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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“Planta Solar EI Membrillar”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razdn social Energy Lancuyen SpA

Domicilio Chacabuco 485, Edificio Latincapital, Piso 4, Concepcion,
Region del Biobio

Nombre del representante legal Lorenzo Alejandro Torres Suazo

Domicilio del representante legal Chacabuco 485, Edificio Latincapital, Piso 4, Concepcion,

Region del Biobio

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

El objetivo del Proyecto “Planta Solar El Membrillar” corresponderd a la
generacion de energia eléctrica a partir de la energia solar, a través de una Planta
Solar cuya potencia maxima a inyectar a la red de distribucion es 9 MW AC
(Corriente Alterna).

Obijetivo general

Descripcion general del | El Proyecto “Planta Solar EI Membrillar”, correspondera a una nueva Planta
proyecto Solar ubicada en la comuna de Requinoa, Regién del Libertador General
Bernardo O’Higgins. Dicho Proyecto generara energia limpia a través de la
construcciéon de una central solar fotovoltaica de 9 MW AC, por lo que se
considerara como un pequefio medio de generacion distribuido (PMGD) en base
a energias renovables no convencionales (ERNC).

La planta solar estard constituida aproximadamente por 21.392 paneles
monocristalinos, instalados con tecnologia de seguidores de un eje y considerara
la conexion a una linea eléctrica de 15 kV de tension (“Linea de evacuacion
eléctrica”), conectada al alimentador “Requinoa” de propiedad de la empresa de
distribucion local correspondiente a la subestacion “Cachapoal”, esto con la
finalidad de transmitir la energia producida hacia el Sistema Eléctrico Nacional
(SEN), de acuerdo a la Norma Técnica de Conexion y Operacion de Pequefios
Medios de Generacion Distribuidos (PMGD) en instalaciones de Media Tension
(https://www.cne.cl/wp-content/uploads/2015/06/NTCO-07-2016.pdf).

En cuanto a la operacion y vigilancia de la Planta, se aclara que esta serd
realizada de manera remota y en tiempo real, contando ademas con un Sistema de
Video-vigilancia en Planta. En el campo solar solo se realizaran actividades de
mantencién, de limpieza de paneles y revisién de equipos, las que se efectuaran
de manera programada cada 6 meses.

El Proyecto considerara una duracion de la fase de operacion de 25 afios,
pudiendo extenderse debido a que el funcionamiento (operacion) de la planta
solar, dependera de las mejoras tecnoldgicas que permitan cambiar los equipos en
la medida que las condiciones de mercado justifiquen la inversion.

Tipologia principal, asi | EI Proyecto se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA),
como las aplicables a sus | segln lo sefialado en la letra c) del articulo 10 de la Ley N°19.300, modificada
por la Ley N°20.417; y del articulo 3° del D.S. N°40/2012 del Ministerio del
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

partes, obras o acciones

Medio Ambiente o Reglamento del SEIA:
c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

De conformidad con la tipologia de proyecto antes citada, el Proyecto requiere
ingresar al SEIA en consideracion a que:

La “Planta Solar El Membrillar” (en adelante, “Proyecto”) corresponde a un
proyecto compuesto por una planta de generacion de energia solar que entregara
9 MW de potencia AC.

En vista de lo sefialado el Proyecto debe someterse al SEIA al cumplirse los
requisitos para ser considerado una central generadora de energia mayor a 3 MW.

Vida atil

La vida dtil del proyecto es de 26 afios.

Monto de inversion

USD $ 10.000.000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

La primera actividad por realizar y que marcara el inicio de la ejecucion del
Proyecto, corresponde a la instalacion del cerco perimetral. Se estima que esta
actividad se ejecutara en junio de 2022.

Dicho hito serd comunicado a la Autoridad Ambiental en base a la definicién de
esta actividad, el que se sometera a los efectos del articulo 25 ter de la Ley N°
19.300.

Sin perjuicio de lo anterior, se aclara que la construccidn de las obras se ejecutara
una vez obtenida la Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable del
Proyecto, y los Permisos Ambientales Sectoriales (PAS) correspondientes.

Proyecto o actividad se | Si | No | De acuerdo con el Art 14 del RSEIA, se informa que el proyecto
desarrolla por etapas NO sera desarrollado en etapas.

X
Proyecto o0 actividad | Si | No | De acuerdo con el Art. 12 del RSEIA, se sefiala que el Proyecto
modifica un proyecto o correspondera a un proyecto nuevo y, por tanto, no se tratara de una
actividad existente X | modificacién de un proyecto existente.
Proyecto modifica | gj | No | De acuerdo con el Art. 12 del RSEIA, se sefiala que el Proyecto
otra(s) RCA correspondera a un proyecto nuevo y, por tanto, no modificara

Resoluciones de Calificacion Ambiental anteriores.
X

3.

3.1. Sintesis cronolégic

ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

a del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

P-4 L]
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacion en
NS 05| ElEaL e documento expediente electronico: o
Servicio Evaluacion
Ambiental, Region del
Resolucion de admisibilidad 20210600158 | Libertador General Bernardo | 22/10/2021
O’Higgins (SEA, Region de
O’Higgins)
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA dirigido ‘a los ‘organismos de 1a| 55166109195 | SEA Region de O’ Higgins 22/10/2021
administracion del Estado con
competencia ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la ., e
DIA dirigido al Gobierno Regional 202106102121 | SEA Region de O’Higgins 22/10/2021
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA dirigido a la I. Municipalidad de | 202106102120 | SEA Region de O’Higgins 22/10/2021

Requinoa.

No se realiz6 reunién con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA, debido a que el Proyecto no se emplaza en tierras indigenas, areas de
desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Carta de visacion del texto para difusion 202106103203 | SEA Region de O’Higgins 26/10/2021
Acreditacion Aviso Radial NA SEA Region de O’Higgins 10/11/2021
Informe Consolidado de Solicitud de
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 202106109113 | SEA Region de O’Higgins 06/12/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA)
Carta solicitud de extension de suspension NA Energy Lancuyen SpA 99/12/2021
de plazo
Resolucion de extension de la suspension | 202106001126 | SEA Region de O’Higgins 30/12/2021
Adenda NA Energy Lancuyen SpA 22/02/2022
22'5;1361(’6 Solicitud de Evaluacion de 12 | 54550610250 | SEA Regién de O’Higgins 23/02/2022
Invitacion a Reunién Comité Técnico 46 SEA Region de O’Higgins 04/03/2022
Lista de Asistencia a Reunion NA SEA Region de O’Higgins 08/03/2022
Registro Acta de Comité Técnico 7 SEA Region de O’Higgins 14/03/2022
7
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacion en
NS 05| ElEaL e documento expediente electronico: o
Informe Consolidado Complementario de
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones ., rre
ylo Ampliaciones a la Adenda (ICSARA 20220610395 | SEA Region de O’Higgins 29/03/2022
Complementario)
Resolucion de Ampliacion de Plazo 20220600164 | SEA Region de O’Higgins 31/03/2022
Carta solicitud de extension de suspension NA Energy Lancuyen SpA 21/04/2022
de plazo
5:;‘;;3‘;‘0” de extension de la suspension | 5450600176 | SEA Region de O’ Higgins 22/04/2022
Adenda Complementaria NA Energy Lancuyen SpA 01/06/2022
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 506107141 | SEA Region de O’Higgins 07/06/2022
Adenda Complementaria

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados
a participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

CONAF, Regidn del Libertador General Bernardo O’Higgins

DGA, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

DOH, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

Direccion de Vialidad, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins

[lustre Municipalidad de Requinoa

(Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales

(Interregional) Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena

(Interregional) Direccion General de Aeronautica Civil

SAG, Regidn del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEC, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Agricultura, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Energia, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI del Medio Ambiente, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Obras Publicas, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Salud, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

SERNAGEOMIN, Regioén del Libertador General Bernardo O’Higgins

SERNATUR, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion
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3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
605 SEC, Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins 28/10/2021
174 S(E,FV!CIQ Nacional Turismo, Region del Libertador General Bernardo 08/11/2021

O’Higgins.
097 D!reQC|9n de Vialidad, Regién del Libertador General Bernardo 08/11/2021
O’Higgins
1148 SEREMI de Desarr,oll_o _Soual y Familia, Region del Libertador 11/11/2021
General. Bernardo O’Higgins.
677 DGA, Regién del Libertador General Bernardo O’Higgins. 12/11/2021
2986 SEREMI de Salud, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins 12/11/2021
998 SAG, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 15/11/2021
428 SEREMI MOP, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins 15/11/2021
441 ?)I‘El—lfigg?r:sMEdlo Ambiente, Region del Libertador General Bernardo 15/11/2021
103-EA/2021 | CONAF, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 15/11/2021
1638 SEREMI de, \_/|V|_enda y Urbanismo, Region del Libertador General 15/11/2021
Bernardo O’Higgins.
85 SI‘ER_EI\/_II de Energia, Region del Libertador General Bernardo 15/11/2021
O'Higgins
320 SI’ER_EI\/!I de Agricultura, Regién del Libertador General Bernardo 15/11/2021
O’Higgins.
75 DOH, Regioén del Libertador General Bernardo O’Higgins 16/11/2021
27549 SEREMI de Transpcgrtgs y Telecomunicaciones, Regién del Libertador 16/11/2021
General Bernardo O’Higgins.
1118 SI’ERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo 17/11/2021
O’Higgins.
1163 (Interregional) Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 19/11/2021
1731 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 25/11/2021
5205 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales. 25/11/2021
3.3.2. Con relacidén a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha

019 S‘frVFC'Q Nacional Turismo, Region del Libertador General Bernardo 28/02/2022
O’Higgins.

16-EA/2022 | CONAF, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 09/03/2022

156 DGA, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 09/03/2022

128 SEREMI MOP, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins 09/03/2022

304 SEREMI d% \./|V|.enda y Urbanismo, Region del Libertador General 09/03/2022

Bernardo O’Higgins.

51 SI|ER_EI\/_II Medio Ambiente, Region del Libertador General Bernardo 09/03/2022
O'Higgins

228 SAG, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 09/03/2022

212 SI,ERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo 10/03/2022
O’Higgins.

96 SI’EREMI de Agricultura, Region del Libertador General Bernardo 10/03/2022
O’Higgins.

1127 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales. 10/03/2022

09 DOH, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins 14/03/2022

iy
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4 (Interregional) Direccion General de Aerondutica Civil 17/03/2022

295 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 18/03/2022
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
38-EA/2022 | CONAF, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 14/06/2022
530 SAG, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 14/06/2022
0001.074 \CQ")El—Fliggfr:s de Salud, Region del Libertador General Bernardo 15/06/2022
166 ?)I'Eklﬁgg/ilrllsMedlo Ambiente, Region del Libertador General Bernardo 15/06/2022
353 DGA, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins. 15/06/2022
0537 SI’ER.NA_GEOMIN, Region del Libertador General Bernardo 17/06/2022
O’Higgins.
299 SI’EREMI de Agricultura, Region del Libertador General Bernardo 17/06/2022
O’Higgins.
2442 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales. 22/06/2022
892 SEREMI de: \(|V|_enda y Urbanismo, Region del Libertador General 29/06/2022
Bernardo O’Higgins.
04/1/%71/65 (Interregional) Direccion General de Aeronautica Civil 24/06/2022
032 DOH, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins 28/06/2022
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar
N° Oficio | Remitido por: | Fecha

No hubo organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental que se excusaran de
participar en el proceso de evaluacion ambiental.

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

La llustre Municipalidad de Requinoa no se pronuncid sobre la Declaracion de Impacto Ambiental, por
consiguiente no se pronuncid sobre compatibilidad territorial del Proyecto.

A nivel comunal, el terreno en donde se emplazara el Proyecto corresponde a un area rural, fuera de los
limites urbanos, de acuerdo a lo establecido en el Plan Regulador Comunal de Requinoa. Asi mismo, a nivel
intercomunal, el Proyecto se emplazard dentro de las disposiciones definidas por el Plan Regulador
Intercomunal Rio Claro, especificamente, se encuentra en la zona ZP1A “Zona de Uso Preferente
Agropecuario 1 A”.

N° Oficio Remitido por: Fecha

1638 SEREMI de Vivienda y Urbamsmci, Reg!on del Libertador General 15/11/2021
Bernardo O’Higgins.

Fundamento

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins se pronuncio
sobre la Declaracion de Impacto Ambiental, pero no se pronuncidé sobre compatibilidad territorial del
Proyecto.
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N° Oficio Remitido por: Fecha

324 SEREMI de Vivienda y Urbanlsmo’, Reg!on del Libertador General 09/03/2022
Bernardo O’Higgins.

Fundamento

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins se pronuncid
sobre la Adenda, pero no se pronunci6 sobre compatibilidad territorial del Proyecto.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
1731 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 25/11/2021
Fundamento

De la revision del documento citado anteriormente, este Organo de Administracion del Estado se pronuncia
de la siguiente forma:

Estrategia Regional de Desarrollo

Dimensién Econdémica Productiva  Sector Agroalimentario y Forestal: el Proponente sefiala que el proyecto
se relaciona de manera directa con estos objetivos de la ERD, dado que se encuentra dentro de un suelo clase
I11, ante lo cual propone un Compromiso Ambiental Voluntario (CAV). No obstante lo anterior, se considera
gue el analisis es insuficiente. Se solicita al Proponente indicar bajo qué criterios es seleccionado el lugar de
emplazamiento del proyecto, considerando que pretende ejecutarse en un area cuyo uso de suelos es de alto
valor productivo. Es mas, uno de los principales objetivos de la ERD es precisamente la proteccion de este
recurso, que ademas esta vinculado con la vocacién e identidad cultural de la region.

Dimension Territorial * Sector Recursos Naturales (Agua): el Proponente sefiala que el proyecto no se
relaciona ni se contrapone con estos objetivos de la ERD. Se considera que el andlisis es err6neo e
insuficiente. Se solicita al Proponente indicar cuales seran las medidas de eficiencia que aplicara respecto al
uso del recurso, especificamente en humectacion de frentes de trabajo, areas de transito al interior de faenasy
para actividades que generen movimientos de tierras.

Dimensién Territorial « Sector Recursos Naturales (Suelo): el Proponente sefiala que el proyecto se relaciona
de manera directa con estos objetivos de la ERD, dado que se encuentra dentro de un suelo clase 11, ante lo
cual propone un Compromiso Ambiental Voluntario (CAV). No obstante lo anterior, se considera que el
andlisis es insuficiente. Se solicita al Proponente indicar de qué manera se garantizard que los suelos a los
que se les aplique el CAV cumplan con las condiciones de caracter productivo. Esto, ya que segun las
medidas de mejora propuestas en el CAV, solo se presentan acciones asociadas a un retrabajo y seleccion por
tamafio los sedimentos, mas no se refieren a mejora de propiedades como; la capacidad de retencion de
humedad, la cantidad de material organico, pH, salinidad, entre otras.

Dimension Territoriale Sector Gestion de Residuos: el Proponente sefiala que el proyecto se relaciona de
manera directa con estos objetivos de la ERD, al efectuar la gestion de residuos segun lo indicado en los
Permisos Ambientales Sectoriales (PAS) 140 y 142. No obstante lo anterior, se considera que el andlisis es
insuficiente. Se solicita al Proponente indicar si considera medidas para reutilizacion, reciclaje y/o
revalorizacion de los residuos generados en las distintas etapas del proyecto.

Dimension Territoriale Sector Energia: el Proponente sefiala que el proyecto se relaciona de manera
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favorable con estos objetivos de la ERD. No obstante lo anterior, se considera que el analisis es insuficiente.
Se solicita al Proponente referirse a las medidas de eficiencia energética y/o uso de ERNC que aplicard en la
etapa de construccion del proyecto, entendiéndose la eficiencia corno la capacidad de alcanzar un objetivo
recurriendo al menor gasto de recursos posibles.

Dimensién Medioambiente « Componente Biodiversidad: el Proponente sefiala que el proyecto se relaciona
de manera directa con estos objetivos de la ERD, dado que contempla una capacitacion sobre la componente
flora y fauna. No obstante lo anterior, se considera que el analisis es insuficiente. Se solicita al Proponente
referirse al estado de conservacion de las especies locales y, en caso de afectarlas, indicar cuéles seran las
medidas de mitigacion.

Dimension Medioambiente - Componente Cambio Climético: el Proponente sefiala que el proyecto no se
relaciona ni se contrapone con estos objetivos de la ERD. Se considera que el anélisis es insuficiente. Se
solicita al Proponente referirse a las medidas de adaptacion y mitigacion que implementara en las distintas
etapas del proyecto, de manera de contribuir positivamente con el actual y progresivo escenario de crisis
climética.

Dimension Medioambiente - Componente Agua y Experiencia del DRC a Nivel Territorial: el Proponente
sefiala que el proyecto no se relaciona ni se contrapone con estos objetivos de la ERD. Se considera que el
andlisis es insuficiente. Se solicita al Proponente indicar las medidas de gestion respecto a los efluentes
generados en las distintas etapas del proyecto. Ademas, se solicita indicar la relacién entre los residuos
generados y la normativa vigente.

Dimension Medioambiente - Componente Suelo: el Proponente sefiala que el proyecto no se relaciona ni se
contrapone con estos objetivos de la ERD. Se considera que el andlisis es insuficiente. Se solicita al
Proponente referirse a la pérdida de propiedades fisicas y quimicas del suelo en el area de emplazamiento del
proyecto, tales como: pérdida de la capacidad de infiltracion, disminucién de la capacidad de retencion de
humedad, pérdida de nutrientes, erosion y desertificacion.

Politica de Ciencia, Tecnologia e Innovacion 2010: Se considera que el andlisis es adecuado.
Politica Publica Regional de Turismo 2012: Se considera que el andlisis es adecuado.
Estrategia Regional de Innovacién 2019 — 2027: Se considera que el analisis es adecuado.

Proponente entrega la informacion de “Estrategia Regional de Desarrollo 2011-2020” en la respuesta N°7.1
de la Adenda.

N° Oficio Remitido por: Fecha
295 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins. 18/03/2022
Fundamento

De la revision del documento citado anteriormente, este 6rgano de administracion del Estado tiene las
siguientes observaciones:

Relacién del proyecto con las politicas, planes y programas de desarrollo regional
Estrategia Regional de Desarrollo

Dimensién Econdmico - Productiva Sector Agroalimentario y Forestal: La respuesta el Proponente presenta
error de redaccion, por lo que no es posible analizar adecuadamente su respuesta. Se reitera la observacion.

Dimension Territorial - Sector Recursos Naturales (Agua): Se considera que el anélisis es adecuado.
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Dimension Territorial - Sector Recursos Naturales Suelo: Si bien el Proponente completa su anélisis en
cuanto la capacidad de humedad “Aumento de la infiltracion y capacidad estanque del suelo”, no se refiere a
pH y salinidad. Se reitera observacion.

Dimension Territorial - Sector Gestion de Residuos: Se considera que el anélisis es adecuado.

Dimension Territorial - Sector Energia: Se considera que el andlisis es adecuado.

Dimension Medioambiente - Componente Biodiversidad: Se considera que el analisis es adecuado.

Dimension Medioambiente - Componente Cambio Climatico: Se considera que el analisis es adecuado.

Dimension Medioambiente - Componente Agua: Se considera que el analisis es adecuado.

Dimension Medioambiente - Componente Suelo: Se considera que el andlisis es adecuado.

El Proponente entrega la informacion de la “Estrategia Regional de Desarrollo” en la respuesta N°7.1 de la
Adenda complementaria.

Mediante Of. Ord. N° 202206102141, de fecha 1 de junio de 2022, el SEA Region de O’Higgins solicita el
pronunciamiento en el SEIA del Gobierno Regional de la Region de O’Higgins, a la Adenda complementaria
del Proyecto “Planta Solar EI Membrillar’. Una vez vencido el plazo estipulado en el articulo N°55 del
Decreto Supremo N°40, de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental, el Gobierno Regional de la Region de O’Higgins, no remite a la
Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins su pronunciamiento a la Adenda complementaria del
Proyecto.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

La Ilustre Municipalidad de Requinoa no se pronuncid sobre la Declaracion de Impacto Ambiental, por
consiguiente no se pronunci6 sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal. Las que son
presentadas en el Numeral 5.9 del Capitulo 5 de la DIA.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
Acta N°7/2022 de la Sesion N°4 del Comité Técnico, de fecha 7 de marzo de 2022.
3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emitid

N° Oficio Remitido por: Fecha
1731 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins 25/11/2021
Fundamento
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Pronunciamiento complementario GORE de acuerdo con la LOCGAR:

En atencion a las facultades establecidas en la Ley N°19.175 y sus modificaciones, en particular en el
articulo 14, sobre la naturaleza y objetivos del Gobierno Regional, donde se plantea que “...en la
administracién interna de las regiones los gobiernos regionales deberan observar como principio basico, el
desarrollo arménico y equitativo de sus territorios, tanto en aspectos de desarrollo econémico, como social
y cultural (...)”; y en el articulo 17 letra d), donde se establecera que seran funciones del Gobierno Regional
en materia de ordenamiento territorial “fomentar y velar por la proteccion, conservacion y mejoramiento del
medio ambiente, adoptando las medidas adecuadas a la realidad de la region, con sujecion a las normas
legales y decretos supremos reglamentarios que rijan la materia”, este Gobierno Regional establece que:

* La Region de O'Higgins posee una indiscutible identidad agroalimentaria, donde los suelos agricolas de
clase I, 11 'y 11 tienen directa vinculacion con dicha identidad, constituyendo, por ende, elementos de esencial
valor productivo para la region, ademas del valor ambiental intrinseco que ellos representan. Asimismo,
segun ODEPA el trabajo agricola representa sobre el 26% de la ocupacion local, por lo que la pérdida
creciente de los suelos productivos en detrimento de otros usos supone una amenaza para una de las
principales vocaciones y potencialidades de la region.

» La preocupacion de este Gobierno Regional se relaciona con aquellos usos y/o actividades que pudiesen
poner en riesgo tanto la disponibilidad como la calidad del suelo. En ese sentido, segun el Proponente del
proyecto y CIREN (2013), la iniciativa presentada se emplazaria en suelos agricolas de clase Ill, los cuales
corresponden a suelos de gran valor productivo y que son escasos en la regién, situacion que ademas resulta
de especial atencidn ante el contexto de grave crisis climatica advertida por el 6° informe de evaluacién del
Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico (IPCC), sefialando que la emergencia
climética esta degradando grave y crecientemente los suelos agricolas del planeta, situando a Chile como uno
de los paises mas afectados por el proceso de desertificacion, cuyos efectos podrian sentirse en los desafios
alimentarios de los proximos afios, dadas las diversas presiones a las que el escaso suelo agricola se
encuentra sometido.

* Por otro lado, la consolidacion de las energias renovables no convencionales (ERNC) en el pais ha
generado, para el caso de la Region de O'Higgins, la concentracién de proyectos fotovoltaicos en
determinadas zonas geograficas, provocando un efecto acumulativo de los impactos en elementos naturales
gue son el soporte del ciclo hidroldgico (principalmente suelo y biodiversidad).

* En relacion con lo anterior, en la comuna de Requinoa se estaria evidenciando una tendencia a la
concentracion de proyectos asociados a la Industria energética, contabilizando un total de 3 proyectos de
generacion de energia aprobados y 3 proyectos actualmente en calificacion. En su conjunto, estos proyectos
energéticos incorporarian mas de 85 MW al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) con una superficie de mas de
80 hectéreas de terreno para su produccion.

* Si bien el presente proyecto acoge integrar un compromiso ambiental voluntario de "mejoramiento
productivo de suelos”, se estima que aun con las acciones propuestas por el Proponente estos suelos no
podran alcanzar la capacidad productiva requerida. que imite a la capacidad de uso de los suelos en los que
se pretende emplazar el proyecto. Mas aln, el predio de uso agricola en cuestion quedara inhibido de ser
utilizado para fines productivos durante el periodo de operacidn del proyecto (26 afios mas el periodo de
construccion).

* Respecto a las propiedades del suelo, la pérdida de capacidad de infiltracion, la pérdida de capacidad de
retencion de humedad, la pérdida de capacidad de captura de dioxido de carbono, la pérdida del contenido de
nutrientes, entre otros, tiene implicancias directas sobre escenarios de escasez hidrica, desertificacion y
cambio climatico.
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En funcion de los argumentos anteriormente expuestos, este Gobierno Regional se manifiesta en contra
del desarrollo de este tipo de proyectos en estas condiciones de implementacién en suelos de
importante valor para el uso agricola en nuestra regién. Al mismo tiempo, manifiesta la preocupacion
en relacion con los efectos incrementales y existentes que estos proyectos puedan tener en una zona
determinada en nuestra region, con el fin de prevenir una posible zona de sacrificio ambiental.

Anélisis SEA: La observacion no fue considerada dado que el pronunciamiento del GORE escapa de las
competencias y lineamientos establecidos en el D.S. N°40/2012 en funcién de como debe pronunciarse el
Gobierno Regional, en particular, segun lo establecido en el articulo N°13 “Relacion con las politicas, planes
y programas de desarrollo”, articulo N°34 “Pronunciamientos sobre politicas, planes y programas de
desarrollo regional y planes de desarrollo comunal”, articulo N°35 “Pronunciamientos sectoriales para la
evaluacién”, y articulo N°47 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, todos del RSEIA.

3.7.2. Con relacién a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda

Observaciones que no fueron consideradas en atencidn a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emiti6

N° Oficio Remitido por: Fecha
295 Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins 18/03/2022
Fundamento

Pronunciamiento complementario GORE de acuerdo con la LOCGAR:

En atencion a las facultades establecidas en la Ley N°19.175 y sus modificaciones, en particular en el
articulo 14, sobre la naturaleza y objetivos del Gobierno Regional, donde se plantea que “...en la
administracion interna de las regiones los gobiernos regionales deberan observar como principio basico, el
desarrollo arménico y equitativo de sus territorios, tanto en aspectos de desarrollo econémico, como social
y cultural (...)”; y en el articulo 17 letra d), donde se establecera que seran funciones del Gobierno Regional
en materia de ordenamiento territorial “fomentar y velar por la proteccion, conservacion y mejoramiento del
medio ambiente, adoptando las medidas adecuadas a la realidad de la region, con sujecién a las normas
legales y decretos supremos reglamentarios que rijan la materia”, este Gobierno Regional establece que:

» La Region de O’Higgins posee una indiscutible identidad agroalimentaria, donde los suelos agricolas de
clase I, Il y 111 tienen directa vinculacion con dicha identidad, constituyendo, por ende, elementos de esencial
valor productivo para la regién, ademas del valor ambiental intrinseco que ellos representan. Asimismo,
segun ODEPA el trabajo agricola representa sobre el 26% de la ocupacién local, por lo que la pérdida
creciente de los suelos productivos en detrimento de otros usos supone una amenaza para una de las
principales vocaciones y potencialidades de la region.

« La preocupacioén de este Gobierno Regional se relaciona con aquellos usos y/o actividades que pudiesen
poner en riesgo tanto la disponibilidad como la calidad del suelo. En ese sentido, segln el Proponente del
proyecto y CIREN(2013), la iniciativa presentada se emplazaria en suelos agricolas de clase Ill, los cuales
corresponden a suelos de gran valor productivo y que son escasos en la region, situacion que ademas resulta
de especial atencién ante el contexto de grave crisis climatica advertida por el 6° informe de evaluacion del
Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético (IPCC), sefialando que la emergencia
climética esta degradando grave y crecientemente los suelos agricolas del planeta, situando a Chile como uno
de los paises mas afectados por el proceso de desertificacion, cuyos efectos podrian sentirse en los desafios
alimentarios de los proximos afos, dadas las diversas presiones a las que el escaso suelo agricola se
encuentra sometido.
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 Por otro lado, la consolidacién de las energias renovables no convencionales (ERNC) en el pais ha
generado, para el caso de la Region de O’Higgins, la concentracion de proyectos fotovoltaicos en
determinadas zonas geograficas, provocando un efecto acumulativo de los impactos en elementos naturales
que son el soporte del ciclo hidroldgico (principalmente suelo y biodiversidad).

« En relacién con lo anterior, en la comuna de Requinoa se estaria evidenciando una tendencia a la
concentracion de proyectos asociados a la industria energética, contabilizando un total de 3 proyectos de
generacién de energia aprobados y 3 proyectos actualmente en calificacién. En su conjunto, estos proyectos
energéticos incorporarian mas de 85 MW al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) con una superficie de mas de
80 hectéreas de terreno para su produccion.

» Si bien el presente proyecto acoge integrar un compromiso ambiental voluntario de “mejoramiento
productivo de suelos”, se estima que aun con las acciones propuestas por el Proponente estos suelos no
podran alcanzar la capacidad productiva requerida, que imite a la capacidad de uso de los suelos en los que
se pretende emplazar el proyecto. Mas aun, el predio de uso agricola en cuestion quedara inhibido de ser
utilizado para fines productivos durante el periodo de operacion del proyecto (26 afios mas el periodo de
construccion).

* Respecto a las propiedades del suelo, la pérdida de capacidad de infiltracion, la pérdida de capacidad de
retencion de humedad, la pérdida de capacidad de captura de dioxido de carbono, la pérdida del contenido de
nutrientes, entre otros, tiene implicancias directas sobre escenarios de escasez hidrica, desertificacion y
cambio climatico.

En funcién de los argumentos anteriormente expuestos, este Gobierno Regional se manifiesta en contra
del desarrollo de este tipo de proyectos en estas condiciones de implementacion en suelos de
importante valor para el uso agricola en nuestra regiéon. Al mismo tiempo, manifiesta la preocupacion
en relacion con los efectos incrementales y existentes que estos proyectos puedan tener en una zona
determinada en nuestra regidn, con el fin de prevenir una posible zona de sacrificio ambiental.

Anélisis SEA: La observacion no fue considerada dado que el pronunciamiento del GORE escapa de las
competencias y lineamientos establecidos en el D.S. N°40/2012 en funcién de como debe pronunciarse el
Gobierno Regional, en particular, segtin lo establecido en el articulo N°13 “Relacion con las politicas, planes
y programas de desarrollo”, articulo N°34 “Pronunciamientos sobre politicas, planes y programas de
desarrollo regional y planes de desarrollo comunal”, articulo N°35 “Pronunciamientos sectoriales para la
evaluacion”, y articulo N°47 “Pronunciamientos sectoriales para la evaluacion”, todos del RSEIA.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Division politico-administrativa El Proyecto se ubicara en la Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins, provincia de Cachapoal, comuna de Requinoa.
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UBICACION GENERAL
DEL PROYECTO SIMBOLOGIA
DATOS CARTOGRAFICOS| -
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AUTOR: FRANK OSSES FIGUEROA P

Fuente: Figura 1 de la Adenda Complementaria.

De acuerdo a la respuesta 1.3. de la Adenda, se aclara que el predio se
encuentra en los Roles 36-546 y 36-545, en la siguiente figura se
identifican los vértices del poligono asociado al emplazamiento del
Proyecto.

332000

VERTICES AREA
DEL PROYECTO

DATOS CARTOGRAFICOS|
PLANTA SOLAR Sistema de coordenadas UTM

EL MEMBRILLAR DATUM WGS84
HUSO 19 SUR

ESCALA 1:5.000

(@ [t =
o

FECHA

AUTOR: FRANK OSSES FIGUEROA

SIMBOLOGIA

* VERTICES DEL PROYECTO
AREA PROYECTO

Ay
mam g5

A1
CUADRO DE UBICACION

332500 333000

Fuente: Figura 5 de la Adenda.

A nivel comunal, el terreno en donde se emplazara el Proyecto
corresponde a un area rural, fuera de los limites urbanos, de acuerdo a
lo establecido en el Plan Regulador Comunal de Requinoa. Asi mismo,
a nivel intercomunal, el Proyecto se emplazard dentro de las
disposiciones definidas por el Plan Regulador Intercomunal Rio Claro,
especificamente, se encuentra en la zona ZPlA “Zona de Uso
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Preferente Agropecuario 1 A”.

Justificacion de la localizacion

Considerando que la tecnologia solar fotovoltaica que utilizara el
Proyecto aprovecha los recursos renovables que presenta la region para
la produccién de energias limpias, enmarcandose en el contexto de las
Energias Renovables No Convencionales (ERNC). Recordando que el
proyecto se ubicard en la Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins, comuna de Requinoa.

La justificacion de emplazamiento del Proyecto responde a las
siguientes condiciones favorables:

* Se instalara en un predio de privados.

* Cuenta con alta radiacion solar aprovechable; y Alto nimero de horas
totales de sol adecuadas.

* Cercano a lineas de distribucion eléctrica existentes y de facil acceso,
situacion que favorece la implementacion de la planta fotovoltaica,
puesto que permitird la inyeccion de la energia al Sistema eléctrico
Nacional (SEN).

» Caminos de accesos en buen estado.

» Compatibilidad territorial, dado que se encuentra regulado por el Plan
Regulador Intercomunal Rio Claro, de acuerdo a lo siguiente:

334400 338200

+ N
Zut .

ZELLIR

821120

21040
118
i
L
t

L

621040

ZP1A
I zuc
/% ® ZEQ-1

620960
20961

0 2625 525 1.050
- Meters

332000 332800 333600 334400 338200

T
| UBICACION RE SPECTO AL PRI RIO CLARO Simbologia
T 1 - Zona PRI Rio Claro
[pLAN TA SOLAR Datos Cartogréficos 5 Puntode Conexion
Sistoma do Coordenadas UTM
|EL MEMBRILLAR| DATUM WGS54 ® PuntodeAcceso zP1A

Linea de Transmision eléctrica ue

~—— Linea de Interconexion zEQ-1

[777] Pianta solar €1 Membrillar ZELUR

Fuente: Figura 4 de la DIA

Especificamente, se encuentra en la zona ZP1A “Zona de Uso
Preferente Agropecuario 1 A”, cuyos usos permitidos se rigen de
acuerdo a las disposiciones establecidas en el articulo 55 de la LGUC,
el D.L. 3.516 de MINAGRI y las condiciones establecidas para el nivel
intercomunal por el articulo 2.1.7.

Al respecto, la DDU Especifica N°3/2010, Circular ORD. N°0148
“Aplicacion del articulo 55 de la Ley General de Urbanismo y
Construcciones y articulo 2.1.29. de la OGUC, sobre centrales de
generacion eléctrica fotovoltaica, a emplazar en el area rural” sefiala:
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“...cuando se trate de instalaciones o edificaciones de infraestructura
a emplazarse en el area rural, debe distinguirse entre aquellas que se
emplacen en area rural de un Plan Regulador Intercomunal o
Metropolitano, - las cuales se encuentran siempre admitidas-...”.

En respuesta 1.11 de la Adenda se indica que cuando es nombrado que
el terreno a utilizarse para el emplazamiento de una planta solar este
ubicado en una zona con radiacion solar aprovechable y alto nimero de
horas totales de sol, nos referimos a que la zona emplazada posee una
radiacion solar optima, debido a que las horas de radiacion solar (de 7 a
18 horas en invierno) y las condiciones climaticas, que tienen que ver
con el funcionamiento 6ptimo del panel, son las necesarias para que la
inversion de este proyecto tenga un retorno positivo.

En este caso, debido a la radiacién de la zona, la produccion de energia
que la planta solar aportard en un afio sera de 19,73 [MWh]. Esta
informacion es entregada tanto por el Explorador Solar del Ministerio
de Energia y la Universidad de Chile, que trabaja con los datos
generados a partir de modelos atmosféricos y datos satelitales, para el
periodo comprendido entre los afios 2004 y 2016, con una resolucion
espacial de 90 metros. Ademas, se utilizaron los informes de
generacién de la plataforma SolarGis. Esta base de dato trabaja con la
informacion solar continua de hace 16 afios.

Superficie La superficie total del proyecto corresponde aproximadamente a 20
hectéareas aproximadamente en el cual se emplazaran todas sus partes y
obras, en especifico, se consideraran 19,5 ha de predio y 0,33 ha de
linea eléctrica.

La representacion cartografica del emplazamiento del proyecto y de sus
partes y obras se presenta en las siguientes figuras.
: LAYOUT GENERAL DEL PROYECTO
PLANTA SOLAR DSATOS CARTOGRAFIC?MS
EL MEMBRILLAR "'“:,H;’,Uiggjv:vggéj 2
(@ L™ o
SIMBOLOGIA
A rerosccesa | TRANSFORMADORES
Coordenadas UTM en Datum (X i A = s
WGS84 L e
Fuente: Figura 2 de la DIA.
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Fuente: Figura 13 de la Adenda.

Las coordenadas y superficies general del Proyecto y de las distintas
partes de la planta solar, se indican en las siguientes tablas:

Coordenadas UTM, Datum WGS 84, Huso Superficie R
Obra vértices DA N clz . Perimetro
Este Norte |ntervezncmn (m)
(m?)
1 332677,48 6209978,26
2 332643,64 6209974,70
3 332621,59 6209690,83
fres del 4 332583,68 6209685,81
proyecto 5 332564,42 6209526,77 194692 2019
6 332547,16 6209511,69
7 332265,64 6209474,20
8 332252,75 620947753
9 332240,14 6209479,94
10 332225,46 6209494,73
11 332220,48 6209500,51
12 332198,53 6209580,53
13 332182,77 6209614,35
14 332180,82 6209633,46
15 332196,63 6209652,62
16 332203,85 6209667,95
17 332263,33 6209741,58
18 332286,15 6200788,69
19 332302,60 6200812,89
20 332333,47 6209900,61
21 332413,78 6209941,19
22 332440,60 6209979,20
23 332452,34 6210006,02
24 332496,51 6210041,29
25 332507,57 6210069,29
26 332603,75 6210162,65
27 332681,22 6210198,80

Fuente: Tabla 1 de la Adenda.

Coordenadas de las obras temporales y permanentes del Proyecto
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Coordenadas UTM, Datum WGS | Superficie de
Tipo de Obra Obra vértices 84, Huso 19 Sur intervencion
Este Norte (m?)
1 33267277 6209995 35
. 2 332674,01 6210060,4
Instalacion de fasnas 3 332648,99 5210060 55 1.628
4 33264775 £209995,83
1 332649,47 6210085,89
Estacicnamiento de 2 332674,49 6210085 41 250
vehiculos pesados 3 3326743 62100754
4 33264928 6210075,71
1 332649,47 6210085,89
Zona de acopio 2 332650,5 621017597 2.285
paneles 3 332676,21 6210175 48
4 33267449 621008541
1 332660,76 6209995 58
Comedor 2 332660,9 6£210003,09 100
3 332672,91 6210002,86
4 33267277 6209995 35
1 332660,6 6210008,15
L 2 332673,01 621000791
- servicios higiénicos 3 332673,2 6210017,76
Provisorias l{duchaszortatllesy ) 332662,95 6210017 95 108
vestidores) 5 332662,9 6210011,56
6 332660,67 56210011,6
1 332673,27 6210021 36
2 332666,97 6210021,48
3 33266706 621002544
. 4 332669,76 6210025,39
Oficinas 5 332660,88 6210031,7 =
6 33266721 621003176
7 332667,31 6210036,02
8 332673,61 6210035,86
1 332673,51 6210037,69
Grupo electrégeno 2 332671 6210037,73 15
3 332671,12 621004374
4 332673,62 621004365
1 332651,71 £210046,09
Acopio zona de 2 33264871 6210046,15 3
materiales 3 33264873 6210047,15
4 332651,73 6£210047,09
1 332300,76 6209800,86
2 332624,69 6209800,81
3 332628,17 6209838,83
4 332635,87 6209938 86
5 332469,51 6209939,82
Permanentes Zona A-1 Paneles [ 33241757 6209932,77 39992
7 332407,15 620993099
8 332386,42 6209913,33
9 33233759 620989777
10 3323171 620983949
11 33230719 620981132
#2100 21
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Coordenadas UTM, Datum WGS | Superficie de
Tipa de Obra Obra vértices 84, Huso 19 Sur intervencidn
Este Norte (m?)
12 332300,76 5209800,86
1 332203 49 6209655,17
2 332575,04 5209654,93
3 332579,33 6209690,12
4 33261701 6209695,12
Zona A-2 Paneles 5 332624 659 65209795,81 50051
6 332297 56 65209795,86
7 332290,79 6209786,83
8 33226721 6209738,42
9 33220837 65209665,83
1 332200,99 6209650,17
2 332185,82 62096335 46
3 332187,71 5209615,11
4 332224 87 6209502 ,36
5 3322436 620948356
Zona A-3 Paneles 6 33225275 65209482 53 55117
7 33226564 52094792
8 3325446 5209515,99
9 332554 96 6209521,37
10 33255956 6209527 ,93
11 33257443 5209649 94
1 332673,7 6210055,81
Bodega residuos 2 332673,65 6210052 8 9
peligrosos 3 33267064 6210052 86
4 332670,7 6210055 ,86
1 3326686 65210060,51
Acopio residuos no 2 332666,1 6210060,55 10
peligrosos 3 33266587 6210045 54
4 332668,37 52100485
1 332663,19 6210060,61
Acopio residuos 2 332660,69 6210060,66 10
domiciliarios 3 332660 46 6210048,65
4 33266297 62100486
1 33265461 5210060,46
Bodega De 2 3326545 6210054, 45 15
Materiales y Bafio 3 33265199 62100545
4 332652,11 6210060,51
1 33265211 6210060,51
2 33265199 5210054,5
Sala de Control 3 33064949 | 621005455 B
4 332649 61 6210060,55
Area de 1 332652 66 65210043 ,07
estacionamiento de 2 532643,65 62:10043’ L 165
vehiculos liviano 3 332647 86 6210001,84
4 332651,87 65210001,76
1 33264899 65209298,01
Garita o caseta de 2 332648 95 6209995 81 27
control 3 33264775 65209995 83 "
4 332647,79 6209998,03
Zona de seguridad 1 332658,69 6210041,06 12
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Coordenadas UTM, Datum WGS | Superficie de
Tipo de Obra Obra vértices 84, Huso 19 Sur intervencidn
Este Norte {m?)
2 332662,69 6210040,24
3 3326626 6210037,54
4 332658,6 65210038,06
Transformadores 1 33262949 6209931,53
Transformadores 2 332613,02 6209791,08 45
Transformadores 3 332549 15 6209646,64
1 33227144 5209645 ,65
2 332288,94 6209645,65
3 33230644 6209645 ,65
4 332323 94 5209645 ,65
5 332341 44 65209645,65
& 33235894 6209645 ,65
7 33237544 5209645 65
B 33239394 5209645 ,65
] 33241144 65209645 65
10 332428 94 65209645 65
11 332445 44 5209645 ,65
12 33246394 5209645 65
13 33243144 65209645 65
14 332498 94 5209645 ,65
15 33251644 5209645 65
16 332525,19 65209645 65
17 332533,94 5209645 ,65
18 332305,64 5209790,12
19 332323 14 6209790,12
20 332340 64 5209790,12
21 332358,14 5209790,12
Inversores 22 33237564 6209790,12
23 33239314 5209790,12
24 33241064 5209790,12
25 33242814 6209790,12
26 332445 64 6209790,12
27 33246314 6209790,12
28 33248064 6209790,12
29 33249814 6209790,12
30 33251564 5209790,12
31 332533,14 5209790,12
32 33255064 6209790,12
33 332559,39 5209790,12
34 332568,14 6209790,12
35 332620,53 6209930,56
36 332603,03 65209530,56
37 332585,53 6209930,56
38 332576,78 6209930,56
39 332555,28 65209530,56
40 332541,78 6209930,56
41 33252428 £209930,56
42 33251553 65209530,56
43 332498,03 5209930,56
44 332480,53 £209930,56
Coordenadas UTM, Datum WGS | Superficie de
Tipo de Obra Obra vertices 84, Huso 19 Sur intervencion
Este Norte (m?)
45 332463,03 6209930,56
45 332454 28 65209530,56
47 332436,78 6209930,56
45 33241928 6209930,56
49 33240178 5209898,16
50 33238428 6209898,16
51 332366,78 5209898,16
52 332358,03 6209898,16
Total superficie Obras 149.947,7
Fuente: Tabla 3, Anexo 1.1 de la Adenda Complementaria.
En respuesta 1.2 de la Adenda Complementaria, se indica que los
postes 6, 7 y 8 se encuentran contiguos al Helipuerto de Los Lirios, en
consecuencia, para evitar cualquier impedimento a la navegacion aérea
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de acuerdo al articulo 7.1.10 del D.S N°0173 del 2004 (DAR-14), se
procedio a soterrar la linea desde el poste 5 al 9, quedando la linea
subterranea en esta seccion.

El disefio de la linea subterranea de esta seccion considerara conductor
de cobre aislado Subterraneo XLPE de 240 mm?, en ducto de HDPE
110 mm. Las camaras de inspeccion serdn de HDPE, en las camaras del
comienzo y final de trazado se instalard una malla a tierra de 1x1
metro. Esta instalacion se ejecutard por el mismo lugar donde se
proyecto el trazado aéreo, siendo esta seccion subterranea. Las cAmaras
se instalardn mediante una zanja de 0,5 metros de ancho y profundidad
de 1.4 metros (esta profundidad se debe a la norma de paralelismos y
atraviesos de vialidad), el relleno de esta sera con una capa de arena de
0,25 my el 1,15 m de tierra compactada (misma tierra extraida de la
excavacion), de acuerdo a lo siguiente:

Cémara para canalizacion subterranea Leyenda

Nivel de suelo

. Camara Subterranea

E O Canalizacion HDPE corrugadas de
110 mm @ subterranea

Q Conductor MT 15 KV

Fuente: Figura 2 de la Adenda Complementaria.

Zanja para canalizacion subterranea Leyenda

Nivel de suelo
— ——— r Capa de tierra compactada
(misma tierra extraida de la

excavacion)

E Capa de arena compactada

1200me

Cinta de sefializacion

O Canalizacion HDPE corrugadas de
110 mm @ subterranea

——@q % Q Conductor MT 15 KV

oy,

Fuente: Figura 3 de la Adenda Complementaria.

En la siguiente figura se visualiza la linea eléctrica actualizada, que
considerard el mismo trazado inicial, pero eliminando los postes 6, 7 y
8, siendo reemplazados por camaras de registro (subterraneas),
descartando cualquier riesgo de tipo aeronautico.
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LINEA ELECTRICA SUBTERRANEA

DATOS CARTOGRAFICOS]
PLANTA SOLAR Sistema de coordenadas UTM

EL MEMBRILLAR DATUM WGS84
HUSO 19 SUR

ESCALA 18.000
ENERGY
LANCUYEN |ForuaTO A3
FECHA 16- 05 -2022

AUTOR: FRANK OSSES.F

SIMBOLOGIA
@ PUNTO DE CONEXION
@ POSTACION
@ CAMARADE REGISTRO
LINEA ELECTRICA SUBTERRANEA
LINEA DE SERVIDUMBRE ELECTRICA
HELIPUERTO

CUADRO DE UBICACION
T — Y

8
e
8

Fuente: Figura 4 de la Adenda Complementaria.

Caminos o vias de acceso

Los caminos de acceso al Proyecto se definen desde la ruta 5 como
principal, seguido por la ruta H-404, avenida los lirios, calle la gloria
hasta finalmente llegar al camino de acceso.

La representacion cartografica en formato KMZ de las rutas de acceso
al proyecto se adjuntan en el Anexo 2.1 de la DIA y se pueden observar
de manera general en la siguiente figura:

333000 333600 334800

VIAS DE ACCESO

AL PROYECTO

PLANTA SOLAR |PATOS CARTOGRAFICOS)
EL MEMBRILLAR DATUM WGS84
HUSO 19 SUR

SCALA 1:15.000

E:
( E}’\‘EIICGU‘EN FORMATO A3

FECHA 08022022

AUTOR: FRANK OSSES FIGUEROA

SIMBOLOGIA

@ rucomm RUTA 404 (vios )
— AR
— caumos wreioRes

[ CAMINOS INTERNOS DEL PROYECTO
s CAMINO DE RIPIO
s CAMING LA GRORIA

6210600

6210600

AREAPROYECTO

CUADRO DE UBICACION

333600 334200 334800

Fuente: Figura 10 de la Adenda

En respuesta 1.7. de la Adenda, se adjunta (Anexo 2) el
pronunciamiento (ORD N°097) de la Direccion de Vialidad de la
Region de Libertador Bernardo O’Higgins, con fecha 3 de noviembre
de 2021, en donde la Direccion Regional de Vialidad se pronuncia

= A5 [E]
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conforme y sin observaciones con respecto a la declaracion ambiental.

A lo anterior, agregan que el camino donde se encuentra el acceso al
predio, no les compete como servicio, ya que no es tuicion de la
Direccion de Vialidad, y con respecto a la conexidn entre el camino
particular y la Ruta H-414 no involucraria peligro, por lo que no ven
problemas en la utilizacion de la ruta. Sin pedir nuevos antecedentes o
tramitaciones para el uso de la ruta.

Con los antecedentes antes expuestos, se respalda que no seria
necesario realizar tramitacion de acceso con la Direccion Regional de
Vialidad.

En respuesta 1.8. de la Adenda se aclara que el proyecto considerara
s6lo un acceso, que es el acceso principal a la planta, el cual conecta
directamente con el camino particular.

En respuesta 1.9. de la Adenda, se indica que en Anexo 2.1 de la
misma, se adjunta el informe de catastro de la Ruta H-414 y del camino
particular, en el cual se encuentra el acceso al proyecto.

El punto de acceso al camino particular, se encuentra en el Km 4,6 de
la Ruta H-414.

A continuacion, se adjunta una imagen que muestra de manera
esquematica lo mencionado anteriormente.

C-? {

V(Y

e, =
PN, e
S| RutaH-414
iLF __ -

Camino de Acceso

(Camino Particular)
s

Fuente: Figura 20 de la Adenda.

Referencia al expediente de
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacion
complementaria sobre la

La ubicacion del Proyecto se especifica en el numeral 1.3. y en el
Anexo 2 de la DIA; complementado con lo indicado en las respuestas
12,13,14,15,16,1.7,1.8,1.9,1.10y 1.11, y en los Anexos 02 y 12
de la Adenda; en las respuestas 1.1, 1.2 y 1.3, y en los Anexos 04 y 06
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localizacion de sus partes, obras y | de la Adenda Complementaria.

acciones

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Edificaciones de
servicios y
administracion

En respuesta 1.19. de la Adenda, se incorpora tabla se
presentan las obras relacionadas con la mano de obra
del Proyecto, incluyendo las coordenadas y superficies
correspondientes:

Coordenadas UTM, Datum WGS 84, i
Huso 19 Sur SR
Tipo de Obra obra vértices intervencidn
(m?)
Este Norte
1 332672,77 6209995,35
2 332674,01 6210060,40
Instalacién de faenas 1.628
3 332648,99 6210060,88
Provisorias 4 332647,75 6209995,83
1 332649,47 6210085,89
Estacionamiento de vehiculos R 22674,09 s210085,41 250
pesados
3 332674,30 6210075,40
4 33264528 6210075,71
1 33264947 621008589
2 332650,50 621017537
Zona de acopio paneles 2288
3 33267621 6210175 42
4 33267445 6210085 41
1 332660,76 6209995 58
2 332660,20 6210003,09
Comedor 100
3 33267231 621000285
4 33267277 620999535
1 332660,60 621000215
2 332673,01 6210007 51
3 332673,20 6210017,76
Servicios higiénicos (duchas 108
portatiles v vestidores)
1 332662,38 621001735
s 332662,30 621001156
B 332660,67 621001160
1 332673,27 621002135
2 332666,97 621002148
3 33266706 6210025 44
1 33266976 621002533
Oficinas =
s 33266938 6210031,70
s 332667,21 6210031,75
7 332667,31 6210035,02
E 33267361 6210035 86
1 33267351 621003769
Grupo electrégenc 15
2 332671,00 6210037,73

Temporal

Construccion
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coordenadas UTM, Datum WGS 84, :
Huso 19 Sur SIEIEREE
Tipo de Obra obra vértices i i

(m?)
Este Norte

3 332671,12 6210043,74

4 332673,62 6210043,69

1 332651,71 6210046,09

2 332648,71 6210046,15
Acopio zona de materiales 3
3 322648,73 6210047,15

4 332651,73 6210047,09

1 332661,22 6210020,23

2 332661,32 6210024,23
Zona De Combustible 10
3 332658,82 6210024,27

4 332658,72 6210020,27

Fuente: Tabla 13 de la Adenda

En la siguiente figura se identifica la ubicacion de las
faenas:

6210100

VENC 08 FERAGOE

ACOPE 281008 0 P21 GROS08

) | ... wooeon oe nesouos revionosas |
. Jonuroriecaoceno.
e
[[rr—
e

|

6210000

332700
INSTALACION DE FAENAS SIMBOLOGIA
PERMANENTE Y PROVISORIA [] NSTALACION FAENA PROVISORIAS
PLANTA SOLAR |PATOS :;Agg::ﬁnsaf [_] INSTALACION FAENA PERMANENTE
EL MEMBRILLAR ARE
HUSG 19SUR =

NeRGY [ 1200
() LANCUYEN |FoRMATO A
Ticu s st

332500
CUADRO DE UBICACION

7 ESTRUCTURA PANELES
() aearrovecTo

Fuente: Figura 24 de la Adenda

Grupo La energia eléctrica necesaria para abastecer la | Temporal Construccion
electrogeno instalacion de faena se hard mediante un grupo

electrégenos de 30 kVA.

El recinto donde se ubicara el grupo electrégeno

tendra una superficie de 15 m?.
Zona de Acopio | Este sector serd abierto con cierre perimetral de malla | Temporal Construccion

de materiales

bizcocho de una altura de 1,8 m con la finalidad de
tener un acceso restringido. Esta area sera utilizada
para el acopio de materiales y equipos de mayor
envergadura del proyecto, utilizando una superficie
total de 3 m?,

Ademaés, dentro de la instalacion de faena se habilitara
un amplio sector que serd para acopiar los paneles
solares y todas las partes y estructuras asociadas al
funcionamiento estructural de la planta solar,
utilizando una superficie total de 2.285 m?.

En respuesta 1.20. de la Adenda se amplia

A5 [E]
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informacién, indicando que en cuanto a
almacenamiento de insumos, solo se contempla una
zona de acopio de paneles y zona de acopio de
materiales, cuyas coordenadas y superficie se
presentan en la tabla a continuacion:

Coordenadas UTM, Datum
‘WGS 84, Huso 19 Sur
Obra | vértices Crmrnta Descripcién
)
Este Norte
1 33264547 6210085,89
Zona de 2 332650,50 621017597 e un.
acopio 2285 restringido. Esta drea serd utilizads para el acoplo de materiales
paneles 3 33267621 | 621017548 ¥ equipos de mayor envergadura del proyecto, utilizando una
superficie total de 3 m?.
4 332674,49 6210085,41
1 332651,71 6210046,09
Este sector sera ablerto con clerre perimetral de malla bizcocho
Acoplo 2 33264871 6210045,15 de una altura dE. 18 m .(un la finalidad de tener un acceso
- s restringido. Esta drea serd utlizads pars el acopio de paneles
2ona
solares y todas las partes y estructuras asociadas al
materiales | 3| 33264873 | 621004715 ‘
funcionamiento estructural de la planta solar, utilizando una
superficie total de 1.628 m,
a4 332651,73 6210047,09

Fuente: Tabla 14 de la Adenda

Finalmente, no se contempla el almacenamiento de
sustancias peligrosas, debido a que el abastecimiento
de combustible se realizard a través de un camién
surtidor.

En la siguiente figura se identifica la ubicacion de las
zonas de acopio de materiales y paneles:

332600 32700

>z

TONA ACOPI0 PANRLES.

6210100

6210000

332600 332700
INSTALACION DE FAENAS SIMBOLOGIA
PERMANENTE Y PROVISORIA [] INSTALACION FAENA PROVISORIAS
PLANTA SOLAR n;‘ros &ARV%S‘R::IS'OMS [_] INSTALACION FAENA PERMANENTE
:oma do coardenacas
EL MEMBRILLAR L
HUSO 19 SUR =

e 1200 4
() EANCOYVEN [romsars N O
FECHA 19 SEPTRMARE M1 ESTRUCTURA PANELES

[ErTT— noueon () rearrovecTo

332500
CUADRO DE UBICACION

Fuente: Figura 25 de la Adenda

En respuesta 1.5 de la Adenda Complementaria, se
menciona que, la zona de acopio de paneles alcanza
una superficie de 2.285 m?, en los cuales alcanza una
cantidad aproximada de 14.000 paneles almacenados
simultaneamente, considerando que cada uno pesa
28,9 kg, la capacidad méaxima de almacenamiento es
de aproximadamente 405.000 kg.

Por otro lado, la zona de acopio de materiales tiene
una superficie Gtil aproximada de 7,5 m? en la cual se
almacenaran elementos de recambio en caso de la falla
de alguno de estos, en la siguiente tabla se detallan los
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elementos con los cuales contard esta instalacion
permanente, con su respectivo peso y volumen.

Volumen masa
1,32763 m* 4335 kg
0,00001 m? 4 kg
0,07854 m* 20 kg

0,264 m* 84 kg

1,67 m?* 541,5 kg

Materiales Cantidad el
Paneles 515 W 15
Conectores MC4 30
Conductores DC BT Rollo 100 m 2
Inversores 1
TOTAL 48

Fuente: Tabla 4 de la Adenda Complementaria

En base a lo anterior, se concluye que la bodega tendra
una capacidad aproximada de 600 kg (0,001 ton).

Area
manejo
combustible

para

el
de

Area destinada al manejo de combustible en la
instalacion de faenas. Este sera suministrado a través
de un camion surtidor.

El area destinada para este fin es de aproximadamente
10 m2.

Cada vez que se requiera manejar combustible, se
procedera a impermeabilizar el &rea de manejo de
combustible entre el camion surtidor y el receptor de
combustible con wuna lamina de polietileno o
geomembrana, la cual estard cubierta con un material
absorbente, comUnmente al menos 10 cm de arena,
permitiendo contener combustible en caso de derrame
de este.

Por otro lado, en el Anexo 5.5. de la DIA se adjunta el
protocolo que establece la metodologia, actividades y
controles necesarios para la ejecucion de los trabajos
y/o actividades de Abastecimiento de Combustible en
estricto cumplimiento con las directrices de Calidad,
Seguridad, Salud Ocupacional y Medio Ambiente.

Ademads, de acuerdo a lo expuesto en el Plan de
Contingencias y Emergencias, adjunto en el Anexo 5.1
de la Adenda, se adjunta el “Riesgo de derrame de
sustancias peligrosas en areas de trabajo y durante su
transporte”.

En respuesta 1.21. de la Adenda, se presenta tabla con
ubicacion referenciada y superficie del area para el
manejo de combustible:

Coordenadas UTIV, Datum WGS 84, Huso 19

ur Superficie de

‘Obra Vértices intervencion

(m?)

Este Norte

1 332661,22 6210020,23

2 332661,32 6210024,23
Zona De Combustible 10
3 332658,82 6210024,27

4 332658,72 6210020,27

Fuente: Tabla 15 de la Adenda

En la siguiente figura se identifica la zona de manejo
de combustible:

Temporal

Construccion y
cierre
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332600 32700
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Fuente: Figura 26 de la Adenda

Bafios quimicos,
duchas portatiles
y vestidores

Durante las fases de construccion y posible cierre, los
servicios higiénicos corresponderan a bafios quimicos,
cuyas aguas residuales serdn manejadas por la empresa
proveedora del servicio correspondiente, la cual
deberd estar autorizada para funcionamiento,
transporte y destino de disposicion final de estos
residuos liquidos, por lo que se contard con los
documentos (facturas, boletas y/o certificados) que
acrediten su correcto manejo.

Para el caso de los vestidores se implementara una
estructura tipo contenedor acondicionada para tales
efectos. En todo momento se dard cumplimiento a los
Articulos 23 y 24 del D.S 594 “Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los
lugares de trabajo”, ademas de lo indicado en el
articulo 25 de acuerdo a la distancia minima del &rea
de trabajo del mismo reglamento.

En respuestas 1.18. de la Adenda se muestra a
continuacion la ubicacion de la zona de servicios
higiénicos en el &rea de instalacion de faenas. Estos
corresponden a zonas temporales que seran habilitadas
durante la fase de construccion de la planta solar para
prestar servicio a los trabajadores, correspondientes a
bafios quimicos y duchas portatiles. Durante la fase de
operacion de la planta solar se utilizara un sistema de
tratamiento de agua particular.

Temporal

Construccion y
cierre
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6210100

6210000

332100 332400 2700
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'CUADRO DE UBICACION

INSTALACION DE FAENAS SIMBOLOGIA
PERMANENTE Y PROVISORIA [ INSTALACION FAENAS PERMANENTE
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ENERGY  [—
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Fuente: Figura 22 de la Adenda

Coordenadas UTM, Datum Superficie
Obra vértices WGS 84, Huso 19 Sur ; de »
intervencio
Este Norte n (m?)
1 332660.6 6210;)08' 1
2 332673.01 6210;)07'9
6210017.7
servicios 3 332673.2 6
s, 108
higiénicos
4 332662.98 6210;)17'9
5 332662.9 6210211'5
6 332660.67 | 6210011.6

Fuente: Tabla 11 de la Adenda

Se dispondra de un maximo de 4 bafios quimicos y de
6 duchas portatiles, los cuales generaran un total de
270 metros cubicos de aguas residuales por mes.
Dicha zona ocupara un area de 108 metros cuadrados.
Las dimensiones de los bafios quimicos y duchas
portatiles se muestran en las fichas técnicas anexadas
en el anexo 13.1. de la Adenda.

Los caudales generados se estimaron en funcion de la
cantidad maxima de trabajadores que ocuparan las
instalaciones, correspondientes a 60 personas y una
generacion de 150 L/dia por trabajador, generando un
total de 270 m3/mes de aguas servidas, como muestra
la siguiente tabla.

Cantidad " e q
Forma de Disposicion Frecuencia de
Tipo Descripcion o Transporte
almacenamiento final retiro
Volumen
Aguas Servidas Sitio .
N N Transportista
Residuos provenientes de Autorizado .
- " L 270 . - Autorizado por | 2 veces por
Liguidos Barfios Quimicos, Bafios Quimicos por la
N m3/mes la SEREMI de semana
Domeésticos lavamanos y SEREMI de Salud
duchas Salud
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Fuente: Tabla 12 de la Adenda

Las aguas servidas no se procesaran en el lugar de la
obra, este servicio se subcontratara a una empresa
autorizada por la autoridad sanitaria correspondiente.
En el lugar de la obra se instalaran bafios quimicos y
duchas portétiles. El retiro de los residuos sera
realizado dos veces por semana también por una
empresa autorizada, dicha empresa debera tratar y/o
disponer los residuos en un lugar debidamente
autorizado. Para acreditar la correcta disposicion de
los residuos se mantendran los documentos (facturas,
boletas y/o certificados) que acrediten su correcto
manejo. Las unidades que compondran el proceso
corresponden a los bafios quimicos y duchas portatiles,
sus caracteristicas y dimensiones son presentadas en el
sub anexo 13.1 de la Adenda.

[ encone }=>[“;_;‘mm J.:> [ s ]:;["::":“:]

SERVICIOS HIGIENICOS BANOS QUIMICOS ¥ TRANSPORTE AUTORIZADO LUGAR DE DISPOSICION
POR AUTORIDAD SANITARIA AUTORIZADO

DUCHAS PORTATILES

JAD DE EMPRESA SUBCONTRATADA
D RESPONSABILIDAD DEL MANDANTED DE LA OBRA

ntos que respalden el correcto transporte y
ici

Fuente: Figura 23 de la Adenda

Respecto de las distancias de los servicios sanitarios
estos se encontraran separados por aproximadamente
50 metros del cauce méas cercano correspondiente a
una acequia interna del predio. Los siguientes cauces
mas cercanos a esta zona luego de dicha acequia se
encuentran a 190 m y 310 m de distancia
respectivamente. Estos cauces corresponden a canales
artificiales de regadio que se encuentran en los limites
exteriores del predio donde se emplazara la planta
solar.

En la respuesta 1.34. de la Adenda se aclara que los
bafios quimicos seran obras temporales para las fases
de construccion y cierre del Proyecto.

En la siguiente figura se presenta una imagen
referencial de los bafios quimicos a utilizar.
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} Vdisal

i

Fuente: Figura 33 de la Adenda

Sitio de
almacenamiento
de residuos
asimilables a
domiciliarios

El acopio de los residuos asimilables a domiciliarios,
gue corresponde a la generada por los trabajadores
principalmente, como desechos organicos, bolsas,
papeles, cartones, etc. Se almacenardn en bolsas
plasticas dentro de contenedores debidamente
rotulados, con capacidad aproximada de 200 litros,
poseeran una tapa del tipo hermético para evitar la
percolacion de lixiviados. Las éareas de residuos
domiciliarios daran cumplimiento en todo momento a
las disposiciones establecidas en el D.S. N°594/1999
del MINSAL.

La frecuencia de retiro para los residuos domésticos y
asimilables sera de minimo de dos veces por semana.
La disposicion final de residuos estara a cargo de
empresas autorizadas por la SEREMI de Salud
respectiva, por lo que se mantendra en oficina de obras
los documentos (boletas, facturas y/o certificados) que
acrediten su correcto transporte y disposicion final.

Temporal

Construcciéon y
cierre

Sitio de
almacenamiento
de residuos no
peligrosos

En este sector se acopiaran los residuos de la
construccion, como maderas, pallets, embalajes de
carton y plastico, despuntes de acero, entre otros. Al
interior de este sector serdn dispuestos de forma
segregada segun su tipo, por ejemplo, metales,
maderas, etc. En caso de que puedan ser reutilizados,
reciclados, donados o deban ser llevados a un lugar de
disposicion final en algin sitio autorizado en las
cercanias del Proyecto.

Este patio serd abierto con cierre perimetral de malla
bizcocho de una altura de 1,8 m. Tendrd acceso
restringido y en ella se dispondrd de una tolva para
recibir residuos no peligrosos.

Se mantendré en orden y no se obstruiran las vias de
ingreso. Finalmente, se mantendrd un registro del
ingreso y retiro de estos residuos, cuyas copias se en
contrataran en las oficinas de la instalacion de faena.

Temporal

Construcciéon y
cierre
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En respuesta 1.22. de la Adenda se incorpora tabla con
las caracteristicas de la zona de acopio de residuos no
peligrosos y residuos domiciliarios:

Coordenadas UTM, Datum | superficie

o Veérti LSRG, LDl e de Capacidad méxima de | Caracteristicas constructivas y de
ces i i i diseiio
Este Norte n (m?)
1 332668,60 | 6210060,51 1 contenedor tipo 3 s
Tendrd un portén de acceso
tolva de 10 m3

restringido, cierre perimetral, piso

2 332666,10 6210060,55 lano.

Figura 27.Tipode | P
3 332665,87 | 6210048,54 Contenedores Los  residuos  asimilables &
Acopio Residuos Domésticos | domésticos se dispondran dentro de

residuos no 30 contenedores de basura fabricados
peligrosos de HDPE o similar, contapa y sistema
de ruedas con freno. Por otro lado,

4 6210048,50 | los residuos industriales no

| . peligrosos estaran al interior de

contenedores tipo pallets jaula.
332668,37

Cabe destacar que, la empresa

1 332663,19 | 6210060,61 contratada deberd ejecutar los

3 contenedores con

r::i‘;"u'; copacidad de 200 | SiEuientes programas: sanitizacién
e | 2| 332060,63 | 621006066 30 cfu de servicios higiénicos; desratizacion
. de contenedores, instalaciones y/o
3 | 33266046 | 621004865 Figura 28. dependencias; desinsectacion de
C i y/o
referenciales tipo | dependencias.
Tolva

a 332662,97 | 6210048,60

Fuente: Tabla 16 de la Adenda

El detalle de lo mencionado se presenta en el Anexo
1.3 de la Adenda Complementaria correspondiente al
PAS 140, a continuacion, se presenta una figura con la
ubicacion de los acopios de residuos no peligrosos de
acuerdo a la instalacion de faenas:

£210100
+
+

6210000
+

332600

UBICACION PAS 140 SIMBOLOGIA

] ACOPIO RESIDUOS DOMICILIARIOS

PLANTA SOLAR |DATOS CARTOGRAFICOS| | -7 ] ACOPIO RESIDUOS NO PELIGROSOS
EL MEMBRILLAR DATUM WGS34 [ AREADE INSTALACION FAENAS

HUSO 19 SUR
] nea rasua ceneras

R 11200
() LANCUYEN |Fomro ] CQ AREAPROYECTO
[oow _Dowimes s CAMINOS INTERIORES

[ T

Fuente: Figura 29 de la Adenda

En respuesta 1.6 de la Adenda Complementaria se
indica que no existe un lavado propiamente tal,
Unicamente una limpieza de contenedores con pafios
desinfectantes, los cuales serdn  depositados
posteriormente dentro del mismo recipiente una vez
gue se inserte una bolsa nueva.

Comedor

Dentro de la fase de construccién existird un comedor

Temporal

Construccion y

A5 [E]
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para la alimentacion de los trabajadores, serd del tipo
contenedor con adaptaciones adecuadas para que
cumpla la su funcién siguiendo los requisitos
establecidos en el articulo 28 del D.S N°594/99, del
MINSAL, que aprueba el Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los
Lugares de Trabajo. Tendra una superficie de 100 m?
y una capacidad para el maximo de trabajadores
estimados que corresponden a 60 personas. Es
necesario hacer presente que dentro del area del
Proyecto no habré sector de preparacion de alimentos,
ya gue cada trabajador Ilevara su propia alimentacion.

En respuesta 1.24. de la Adenda, se incorpora Tabla
con la ubicacién del comedor:

Coordenadas UTM, Datum WGS 84, Superficie
Huso 19 Sur de
intervencion
(m?)

Obra vértices

Este Norte

332660,76
332660,90
332672,91
332672,77

Fuente: Tabla 21 de la Adenda

6209995,58
6210003,09
6210002,86
6209995,35

Comedor

100

Blw| |-

cierre

Oficinas

Dentro de la instalacion habrd una serie de
contenedores 0 estructuras prefabricadas que
funcionaran como oficinas, completamente equipadas
para cumplir y entregar todos los servicios necesarios
para que el proceso de construccion del Proyecto sea
adecuado. Se consideraran 4 unidades abarcando un
area total de 75 m?,

Temporal

Construccion y
cierre

Estanque de agua
potable

Cerca del area de servicios higiénicos se dispondra de
un estanque de 15 m® agua potable, el cual surtira las
duchas y bafios que seran utilizados durante la fase de
construccion y cierre.

El servicio sera contratado a una empresa que cuente
con la autorizacion sanitaria y derecho de extraccion
de agua. Por lo tanto, el proyecto no intervendra
ningun tipo de cauce cercano a la ubicacion del
proyecto.

En respuesta 1.25. de la Adenda se detalla la ubicacion
georreferenciada y superficie del estanque de agua
potable, de acuerdo a lo siguiente:

Coordenadas UTM,
Datum WGS 84, Huso
vértices 19 Sur

Superficie

Tipo de Obra Obra L

Este Norte (m?)

332655,46
332652,46
332655,46
332658,46

Fuente: Tabla 22 de la Adenda

Adicionalmente, en la siguiente figura se presenta la

6210001,74
6209998,74
6209995,74
6209998,74

Estanque de agua potable 283

blw|n|-

Temporal

Construccion 'y
cierre
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ubicacion del estanque de agua potable respecto de las
demas presentes en la instalacion de faenas:

332600 32700

332100 332400

ok KCOPID PR

6210100

| w0060 ok Resou0s peLOROSGS

v uwnos |

s anaue o acua
| romasie

+ e Ty

ooss aoss
332600 332700
INSTALACION DE FAENAS SIMBOLOGIA
PERMANENTE Y PROVISORIA [ INSTALACION FAENAS PERMANENTE

PLANTA SOLAR [PAI0S SARTOSRAFICRS) | [ nemaurcion raenss o
EL MEMBRILLAR

6210000

DATUM WS84 AREAFAENA GENERAL
HUSO 19 SUR

O) sy, [
e

ESTRUCTURA PANELES
() aearrovecTo

AUTOR: FRANK OSSES FIGUEROA

Fuente: Figura 31 de la Adenda

Bodega Respel

Se contara con una bodega de residuos peligrosos en la
cual se almacenaran residuos como envases y restos de
lubricantes; huaipes sucios con aceites, envases de
pinturas o lubricantes, Elementos de Proteccion
Personal (EPP) contaminados, cartuchos de tinta etc.
Los residuos seran dispuestos en contenedores
cerrados y rotulados como peligrosos, para
posteriormente ser trasladados a un sitio de
disposicion final autorizado (se mantendran en oficina
de la instalacién de faenas los documentos que lo
acrediten), en cumplimiento con los articulos 10, 25 y
28 del D.S. N°148/03 del Ministerio de Salud
“Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos
Peligrosos”. Esta bodega constard con las
autorizaciones sanitarias correspondientes y sera
ejecutada conforme las exigencias de la normativa
antes sefialada.

Dentro de sus caracteristicas constructivas se destacan
las siguientes:

* Cierre perimetral de a lo menos 1,80 metros de
altura, que impide el libre acceso de personas y
animales. La bodega tendra acceso restringido, s6lo
para el ingreso del personal debidamente autorizado.

* Poseera una base continua, impermeable y resistente
estructural y quimicamente a los residuos, de forma de
impedir que algun residuo afecte al suelo y posibles
aguas subterréneas.

* Techada y protegida de condiciones ambientales
tales como humedad, temperatura y radiacion solar,
gue minimiza la volatilizacion, el arrastre o la
lixiviacion y en general cualquier otro mecanismo de
contaminacién del medio ambiente que pueda afectar a

Temporal

Construcciéon y
cierre
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la poblacion.

* La Bodega no se ubicara en subterrdneos ni tampoco
tendra mas de un piso.

* Poseera una capacidad de retencion de
escurrimientos o derrames no inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen
total de los contenedores almacenados, con el objetivo
de impedir que cualquier escurrimiento involuntario
pueda salir por alguna zona de la bodega y producir
contaminacion del medio ambiente.

e Su estructura garantiza que se minimizard la
volatilizacion, el arrastre o lixiviacién y en general
cualquier otro mecanismo de contaminacion del medio
ambiente que pueda afectar a la poblacion.

* La zona destinada para el almacenamiento de las
sustancias peligrosas estara claramente sefializada y
demarcada y de acuerdo a la Norma Chilena
NCh.2.190 Of 2003 Articulo 33°. La bodega de
residuos peligrosos, se ubicara a 15 m de los deslindes
de la propiedad.

e Contara con sefializacion de acuerdo a la Norma
Chilena NCh.2.190 Of 1993 Articulo 33°.

« Contara con agentes de absorcion y/o neutralizacion.

» Tendra acceso restringido, y so6lo ingresa personal
debidamente autorizado.

» Se contara con las hojas de datos de seguridad de
cada una de las sustancias almacenadas a disposicion
de quienes las manejan.

* La bodega contara con al menos un extintor de polvo
guimico ABC — BC de 10 kilos en el exterior del local.
Se ubica en sitios de facil acceso y clara
identificacion, libres de cualquier obstaculo, y estan en
condiciones de funcionamiento maximo. Se coloca a
una altura maxima de 1,30 metros, medidos desde el
suelo hasta la base del extintor y se encuentran
debidamente sefializados.

* Los funcionarios responsables del manejo de
residuos peligrosos, contardn con elementos de
proteccion personal

* Mascarillas, guantes de PVC, zapatos de seguridad,
antiparras cerradas, overol, etc.

« Tiene una superficie aproximada de 9 m2.

En respuesta 1.23. de la Adenda, se amplia
informacién incorporando tabla con la ubicacion
georreferenciada de la instalacion destinada para el
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manejo de residuos peligrosos, la cual corresponde a
una bodega construida acorde a los requisitos
establecidos en el D.S 148/2003 del Ministerio de
Salud.

OBRA VERTICE ESTE NORTE SUPERFICIE
1 332673,70 6210055,81
BODEGA DE RESIDUOS 2 332673,65 6210052,80 -
m
PELIGROSOS 3 332670,64 6210052,86
4 332670,70 6210055,86

Fuente: Tabla 17 de la Adenda

Adicionalmente, en la figura a continuacion se
presenta el detalle de la ubicacion.

332000

8210100
+
s210100

210000
+
\ A
6210000

332500 3
332600 332700 CUADRO DE UBICACION

UBICACION PAS 142 SIMBOLOGIA
] $ PELIGROSOS.
PLANTA SOLAR (PATO5 SARTOSRATIGRS) AREAFAENA GENERAL

EL MEMBRILLAR

ENERGY |-
LANCUYEN |-
o

[ AREADE WsTALACION FAENAS
CQ AREAPROYECTO
CAMINOS INTERIORES

Fuente: Figura 30 de la Adenda

En las tablas a continuacion se presentan los tipos de
residuos peligrosos a almacenar, por fase del proyecto:

0 ity Total fase . .. | Caracteristica N Frecuencia
Residuos d & | Clasificacié T -
T (kg/mes | Construecid n .sdel ° retiro/respo
n (kg) peligrosidad / disposicién final
Envasesy
restos de 3,36 20,16 A3050 | Inflamabilidad | Almacenamiento
lubricantes y en recipientes | El retiro, transporte
adhesivos herméticos y v disposicién final,
debidamente corresponde a la
Traposy identificados empresa externa
otros segun lo indica autorizada
contaminado 5 30 74070 | Inflamabilidad 1a Neh sanitariamente. Se
scon 2.190/2003, que mantendra en la
hidrocarburo contempla el instalacion de
s D.s. faenas los
N°148/2003, documentos
Tonersy "~ dentro de la (certificados,
cartridges 0,075 0,5 A4070 Inflamabilidad bodega de boletas y/o
residuos facturas) que
Paneles peligrosos, por acrediten la
solares 30(1 180 - - un periodo trazabilidad de
dafiados panel) maximo de 6 estos residuos
meses.
Total 38,435 230,61

Fuente: Tabla 18d e la Adenda. Detalle generacion
RESPEL de la fase de Construccion
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Caracteristicas Frecuencia

. . Cantidad Clasificaci ! i retiro/i
Residuos peligrosos i de LR
(kg/mes) on i idad o e/ disposicion
peligrosida final
Sélidos contaminados con Almacenamient N
o en recipientes El retiro,
Hidrocarburos (pafios, 5 A3050 Inflamabilidad P transporte y

herméticos y
debidamente

identificados
segun lo indica

disposicion final,

corresponde a la

empresa externa
autorizada

guaipes, EPP en desuso, etc.).

laNCh "
2.190/2003, que sanitariamente. Se
contempla el mantendré en la
D SD instalacin de
Tierras, arena y aserrines N°148/2003, bodegas los
contaminados con 5 A4070 | Inflamabilidad dentro de la documentos
hidrocarburos bodega de (certificados,
residuos boletas y/o
! facturas) que
pe \grost?j,dpor acrediten la
it trazabilidad de
meses estos residuos

Total 10
Paneles solares en dafiados | 20 K8 (08
Unid/mes)
Total 0,36 ton/afio

Fuente: Tabla 19 de la Adenda. Detalle generacion
RESPEL fase de Operacion

Residuos Cantidad | Total, fase o o Caracteristicas B - Frecuencia
N L Clasificacién de / ble/
Floem | i) | oo peligrosidad disposicién final
Envases y Almacenamiento | El retiro, transporte
Iu’be:;:it‘z MRS 20,16 A3050 | Inflamabilidad | en recipientes |y disposicién final,
. herméticos y corresponde ala
adhesivos debidamente empresa externa
identificados autorizada
Trapos y otros seginloindicala | sanitariamente. Se
contaminados 5 10 8070 Inflamabilidad | NCh2.190/2003, | mantendré enla
con que contempla instalacién de
hidrocarburos el D.S. bodegas los
N°148/2003, documentos
Tonersy 0,075 05 A%070 | Inflamabilidad | dentrodela (certificados,
cartridges bodega de boletas y/o
residuos facturas) que
S:‘?::n 30 180 peh‘grosczs, por acrediten la
datiados un periodo trazabilidad de
maximo de 6 estos residuos
meses.
Total 38,435 230,61

Fuente: Tabla 20 de la DIA. Detalle Generacion
RESPEL Fase de Cierre

La Bodega de Almacenamiento de Residuos
Peligrosos tendra una superficie aproximada de 9 m?y
una capacidad de almacenamiento méaxima de 500 kg.

En la fase de construccion del proyecto, se estima
generar residuos con caracteristicas industriales del
tipo peligroso, corresponden principalmente a restos
de combustibles, lubricantes, envases contaminados,
guaipes o vestimenta impregnada con estos liquidos,
entre otros, los cuales se producen debido a las
actividades propias de construccion de una planta solar
tales como el uso de vehiculos de transporte.

En la fase de operacion del proyecto, la generacion de
residuos peligrosos serd por el cambio y mantencion
de la Planta Solar, siendo principalmente paneles
fotovoltaicos dafiados y por residuos producto de
actividades de mantencién (pafios con aceites, EPP
sucios, etc.).
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Se estima que la fase de operacién tenga una duracion
de 25 afios, con posibilidades de extenderse por medio
de mejoras tecnolégicas y mantenciones periddicas. El
proyecto contempla una fase de cierre del proyecto, en
la cual se generarian residuos peligrosos. Estos serian
de naturaleza similar a los declarados para la fase de
construccion en término de cantidades y caracteristicas
producto de las actividades de desmantelamiento de la
planta solar.

Fosa séptica

La fase de operacién del proyecto generard aguas
servidas correspondientes a los servicios higiénicos
disponibles para el personal de trabajo. La demanda
peak estimada es de 900 L/dia, correspondiente a 6
trabajadores con una dotacion de 150 L/dia y factor de
recuperacion del 100%. Las aguas servidas seran
evacuadas por un colector gravitacional, compuesto de
tuberias PVC 110, que descargan en una fosa séptica
de 3.000 litros. Posteriormente, una vez tratadas las
aguas, el efluente liquido sera dispuesto en una zanja
de drenaje proyectada para finalmente infiltrarse en el
suelo.

Segln lo mencionado anteriormente, una fosa séptica,
consiste en un dispositivo de tratamiento, cuya
finalidad es separar y depurar las materias solidas,
para asi degradar biolégicamente los desechos
organicos. EI sistema séptico consiste en la
descomposiciéon de los solidos que llevan las aguas
servidas mediante procesos bacterianos, permitiendo
acondicionar estas aguas para que puedan ser
infiltradas al subsuelo.

La planta se ubicara cercana donde se proyecta la
instalacion de faenas en la fase de construccion y a no
menos de 100 metros de cualquier fuente destinada al
suministro de agua bebidas.

En respuesta 1.17. de la Adenda se indica que se
ubicard cercana donde se proyecta la instalacion de
faenas en la fase de construccion y a no menos de 100
metros de cualquier fuente destinada al suministro de
agua bebidas. Los valores de referencia de las aguas a
tratar se presentan en la siguiente tabla:

Permanente

Operacion

Pardmetro Unidad Valor esperado
pH - 6-8
Temperatura “C 20
Solidos suspendidos totales mg/L 220
Aceites y grasas mg/L 60
DBOs mg/L 250
Fosforo Total mg/L 10
Nitrégeno Total Kjeldahl mg/L 50
Coliforme fecales NMP/100ml 107
Hierro disuelto mg/L 1,0
Fuente: Tabla 10 de a Adenda
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Bodegas

Contaran con herramientas y equipamiento necesario
para realizar reparaciones y arreglos de las diferentes
partes de los médulos fotovoltaicos y del Proyecto en
general. Sera una instalacion tipo contenedor cerrado
de 15 m?

En respuesta 1.26 de la Adenda, indica que se
contempla dentro de la instalacion de faenas una
bodega de materiales y bafio, cuya ubicacion
georreferenciada y  vértices se presentan a
continuacion:

Coordenadas UTM, Datum WGS 84, Huso Superficie
19 Sur de
intervenci
on (m?)

Tipo de Obra vértices

Este Norte

332654,61 6210060,46

332654,50 6210054,45

Bodega De Materiales y Bafio

332651,99 6210054,50

alw|n |-

332652,11 6210060,51

Fuente: Tabla 23 de la Adenda

Permanente

Construccién/
Operacion/
Cierre

Area de
estacionamiento
de vehiculos
livianos

Area que sera utilizada como estacionamiento de
vehiculos livianos, como camionetas y algunos
camiones pequefios 0 medianos que llevan o retirar
insumos, materiales o residuos. Contard con una
carpeta de gravilla y estard debidamente demarcada
para evitar el uso de areas no acondicionadas para este
fin. La superficie corresponde a 165 m2.

En respuesta 1.27 de la Adenda, se amplia
informacidn, indicando la ubicacién georreferenciada
y Vértices se presentan a continuacion:

Coordenadas UTM, Datum WGS 84, Huso Superficie
19 Sur de
intervenci
on (m?)

Tipo de Obra vértices

Este Norte

332652,66 6210043,07

Area de estacionamiento de 332648,65 6210043,15

vehiculos liviano

165
332647,86

332651,87

6210001,84
6210001,76

Fuente: Tabla 24 de la Adenda

alw|o|n

Permanente

Construccioén/
Operacion/
Cierre

Garita o caseta de
control

Este es el punto de ingreso a la instalacién de faena.
Aqui se encontrara personal de la empresa contratista,
quien deberéd controlar y llevar registro de todos los
ingresos a la obra, tanto de vehiculos como de
personas, manteniendo al Proyecto libre de personas
no autorizadas. Tendré una superficie de 2,7 m2.

En respuesta 1.28 de la Adenda, se amplia
informacidn, indicando la ubicacién georreferenciada
y Vértices se presentan a continuacion:

Permanente

Construccioén/
Operacion/
Cierre
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Coordenadas UTM, Datum WGS 84, Huso | Superficie
L 19 Sur de
Tipo de Obra vértices . )
intervenci
Este Norte 4n (m2)
1 332648,99 6209998,01
2 6209995,81
Garita o caseta de control 332648,95 27
3 332647,75 6209995,83
4 332647,79 6209998,03

Fuente: Tabla 25 de la Adenda

Zona de | Corresponde a la zona identificada como de seguridad | Permanente | Construccién/
seguridad en caso de que ocurra algln evento que requiera que el Operacion/
personal deba mantenerse en una zona segura, tendra Cierre
una superficie de 12 m2.
En respuesta 129 de la Adenda, se amplia
informacién, indicando la ubicacién georreferenciada
y Vértices se presentan a continuacion:
Coordenadas UTM, Datum WGS 84, Superficie
Tipo de Obra vértices Huse 19 Sur . €3 "
Este Norte |nl:r(v:|i\)c|o
1 332658,69 6210041,06
2 332662,69 6210040,94
Zona de seguridad 12
3 332662,60 6210037,94
4 332658,60 6210038,06
Fuente: Tabla 26 de la Adenda
Caminos Se habilitaran caminos interiores, los que tendra un | Permanente | Construccion/
interiores ancho de 5 m y una superficie de 16.200 m?. Para su Operacion/
habilitacion se realizard escarpe y nivelacion, se Cierre

considerard carpeta de gravilla. En la fase de
construccion permitiran el transito del camion grua
para la instalacién de los paneles, en la fase de
operacion se utilizaran para la mantencién y limpieza
de los paneles y en la fase de cierre se utilizaran para
el desmontaje de paneles y estructuras.

En respuesta 1.13. de la Adenda, el Proponente
presenta Compromiso Ambiental Voluntario para la
humectacion de caminos.

Compromiso i io | ion de
Impacto asociado Aumento temporal de los niveles de material particulado
Fase del Proyecto a la

que aplica Construccion

Objetivo: Disminuir las emisiones de material particulado (M10 y MP2, 5)
generadas por la construccion del Proyecto.

Descripcién: Dado que, en el disefio del proyecto, en la fase de construccién se
hara uso de tramos de tierra, el Titular se compromete a humectar dichos tramos
y asi disminuir el levantamiento de polvo. El agua para realizar la humectacién a
los caminos no pavimentados, serd obtenida de puntos que cuenten con los
derechos de agua para su extraccién y consumo.

Justificacién: Disminuir las emisiones de material particulado generadas por el
paso de caminos no pavimentados de vehiculos y maquinarias

Lugar: Alinterior del camino interior al Proyecto

Forma: La humectacién serd realizada mediante la utilizacién de camiones aljibes.
El suministro sera realizado mediante proveedores autorizados de la region
respectiva, para lo cual, se contard con los respectivos respaldos que acrediten
que la extraccion es de fuentes autorizadas.

Objetivo, descripcion
v justificacion

Lugar, formay Oportunidad: Una vez iniciadas las faenas constructivas y durante toda la fase de
oportunidad de construccién se realizard la humectacién de los caminos internos. Lo anterior
implementacion conforme a condiciones climaticas, es decir, los dias de lluvia no se realizard

humectacion. En época seca la humectacion del camino interno serd realizada
mediante la utilizacién de un 1 camion aljibe de 10 m® (el cual sera contratado a
un servicio externo debidamente autorizado). La frecuencia de la humectacién de
caminos, dependerd de las condiciones climdticas, con frecuencia estimada
minima de una vez al dia, lo que serd registrado en una planilla tipo

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Registro de humectacién, donde se indicara: lugar, dia, horay sector humectado.
Registro fotografico aleatorio de la actividad de humectacion.
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Durante la fase de construccion se realizard seguimiento fotogréfico mensual y en
los periodos estivales, se realizaran inspecciones semanales en terreno para
verificar el éxito de la medida

Forma de control y
seguimiento

Fuente: Tabla 6 de la Adenda

En respuesta 1.14. de la Adenda amplia informacién
respecto a las obras o instalaciones sobre cauces
existentes, indicando que los atraviesos proyectados en
la planta solar corresponden al mejoramiento de
atraviesos existentes, los cuales fueron aprobados por
la Asociacion de Canalistas de la Ribera Sur del
Cachapoal y por el propietario del predio, cuyas
aprobaciones se presentan en los Anexos 14.3 y 14.4.
de la Adenda. La ubicacidn de estas obras se muestra a
continuacion:

0

CAUCES Y ATRAVIESOS

PLANTA SOLAR | St doComonntne e
EL MEMBRILLAR L0

(@)™

‘Autor: Diego Ossorez A

Simbologia

[ Area de Faenas
[ Acopio de Paneles
A\ Atraviesos
[ Estructura de Paneles

Acequia Interior
= Canal de regadio
— Caminos Interiores
[E Area del Proyecto

Fuente: Figura 21 de la Adenda

A continuacién, se describen las dimensiones y
caracteristicas de los 3 atraviesos de camino vehicular
proyectados, conforme a la aprobacion de estas obras
por parte de la Asociacion de Canales Ribera Sur del
Cachapoal y de Agricola y Apicola Raga Ltda, actual
propietario del predio, ambas adjuntas en Anexo 15 de
la presente Adenda.

- Atravieso 1 Canal de Regadio: Acceso vehicular
principal desde camino vecinal.

Cajones prefabricados de hormigén armado 2000mm
de ancho x 2000mm de alto y longitud L=6m, con sus
respectivos muros de ala y de cabecera a la entrada y
salida.

- Atraviesos 1 y 2 Acequia Interior: Atraviesos
vehiculares de caminos interiores.

Cajones prefabricados de hormigén armado 1000mm
de ancho x1000mm de alto y longitud L=6m, con sus
respectivos muros de ala y de cabecera a la entrada y
salida.
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Los cauces donde se proyectan las obras de atravieso
vehicular, Canal de Regadio y Acequia Interior
corresponden a cauces artificiales, los cuales son
administrados por la Asociacion de Canales Ribera
Sur del Cachapoal y quienes aprobaron las obras
proyectadas.

Al corresponder a cauces artificiales de regadio, los
caudales méaximos de los canales son regulados por
bocatomas durante el periodo de riego, permitiendo
gue los canales no sufran desbordes y puedan portear
los derechos respectivos otorgados. Durante el periodo
de precipitaciones no se efectlia riego y los cauces
artificiales no portean agua.

Considerando las caracteristicas de los cauces, los
caudales maximos instantaneos se estimaron mediante
la ecuacion de Manning, la cual se describe a
continuacion:

ve @ _ gz
Q n

O
o
)
o
D

seccion de escurrimiento que iguala ambos términos de la ecuacion (m?)
coeficiente de rugosidad de Manning (Tabla 3.705.1.A).

radio hidraulico (m) (Q/perimetro mojado)

pendiente en por uno (m/m)

“@s D

En base a esta ecuacion y las caracteristicas
geométricas, de materialidad y topograficas de los
cauces, se obtuvieron los siguientes resultados:

Altura Ancho Talud Tirante h Qmax
Cauce disponibleH | Solera - i h/H i(%) n Manning parah
(m) (m) (m’/s)
Canal de 07 1 0 07 1| o1 0.04 0.24
regadio
Acequia 03 1 0 05 1| o1 0.04 0.077
interior

Fuente: Tabla 7 de la Adenda

Respecto a la capacidad de las obras de cruce, a
continuacion, se presentan las capacidades de las obras
de cruce o atravieso estimadas de acuerdo a la
Ecuacion de Manning presentada anteriormente:

Velo
Ancho | Talud | Tiran . .| cida
S i | Mannin Qmax
Obra Cauce | Disponible | Solera |(m/m | te |h/H %) d (m3/s)
) m3/s)
Himl | m) | ) |h(m) & s
)
Atravieso 1 Canal d
Cajon anal de 2 2 0 16 |08 | 01| 0012 19 6.1
o, regadio
hormigén
Atravieso 2 A .
Cajén cequta 1 1 0 08 |08 |01| 0012 | 12 | 09
L Interior
Hormigén
Atravieso 3 A .
Cajén de ceauta 1 1 0 08 | 08 | 01| 0012 1.2 0.96
L Interior
hormigén
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Fuente: Tabla 8 de la Adenda

De esta forma se puede verificar que las capacidades
de las obras de atravieso proyectadas son mayores que
la capacidad méxima de los cauces en los cuales se
proyectan:

Capacidad de cauce /
Capacidad de porteo Capacidad de porteo Capacidad de obra (%)

@i Cancs maxima de cauce (m3/s) | maxima de obra (m3/s)

Atravieso 1 Canal
Cajén de 0.24 6.1 3.9%
hormigon regadio

Atravieso 2 A .
Cajén ceauia 0.077 0.96
- Interior
Hormigon 8%

Atravieso 3 Acequia
Cajén de o 0.077 096
hormigdn Interior

& 8%

Fuente: Tabla 9 de la Adenda

De esta forma se puede verificar que la capacidad de
porteo méaxima de los cauces en estudio, seran mucho
menores a las capacidades de las obras proyectadas,
correspondiendo a un 3.9% para el caso del Canal de
Regadio donde se proyecta la Obra de Atravieso 1y a
un 8% para el caso de la Acequia Interior donde se
proyectan las Obras de Atravieso 2 y Obra de
Atravieso 3.

Consideraciones de diseio:

Las consideraciones de disefio incorporardn los
siguientes aspectos:

- Informacion y topografia levantada en terreno.

- Condiciones de disefio de la Asociacion de Canales
Ribera Sur Cachapoal quienes aprueban el proyecto
conforme a certificado adjunto en Anexo 15 de la
Adenda.

- Analisis de capacidad hidraulica de porteo.

- Se consideraran muros de ala'y muros de cabecera de
entrada y salida para contener el terreno y evitar la
socavacion de la pared y borde del canal.

- Fabricacion de los cajones prefabricados de
hormigobn armado debe cumplir con normativa
nacional NCH 184/3 - 2001: Conductos prefabricados
de hormigon para alcantarillado y normativa
internacional ASTM C1433M: Standard Specification
for Precast Reinforced Concrete Box Sections for
Culverts, Storm+Drains, and Sewers.

- El disefio y colocacion de los cajones prefabricados
de hormigén armado se debe realizar segin lo
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dispuesto en l&minas 4.110.1 Cajones Prefabricados de
Hormigon Armado y 4.110.2 Identificacion de
Cajones Prefabricados del Manual de Carreteras y a
las especificaciones de la seccion 5.612 Cajones
Prefabricados de Hormigén Armado del Manual de
Carreteras.

Consideraciones de sequridad:

La instalacion de dichos atraviesos se realizarg durante
el periodo de mantencién de los canales calendarizado
por la asociacion de canalistas y se debera coordinar
con ellos por lo menos con 15 dias de anticipacion el
inicio de las obras, por lo que las obras se construiran
sin presencia de agua en los mismos.

Para el caso de la etapa de operacion, a cada cauce se
le asignd un buffer de 5 metros dentro de los cuales no
se encontrara ninguna parte del proyecto a excepcion
de los atraviesos de caminos mencionados, esto con el
fin de permitir el ingreso de vehiculos para las labores
de mantencién y limpieza de los cauces por parte de la
asociacion de canalistas.

Adicionalmente se incluye un Compromiso Voluntario
de instruir a los trabajadores de la fase de construccién
y fase de operacion mediante capacitacion, que
permitan resguardar la calidad y el libre escurrimiento
de las aguas de los cauces asegurando Su no
afectacion.

Consideraciones de Mantencion:

Se realizaran inspecciones visuales periodicas de las
obras de atraviesos con el objetivo de verificar que no
existan elementos ajenos al cauce que puedan obstruir
el libre escurrimiento de las aguas. Asi mismo, durante
el periodo de mantenciébn por parte de los
administradores de los canales Asociacion de Canales
Ribera Sur del Cachapoal, se mantendra una constante
coordinacion.

Adicionalmente, en respuesta 1.4. de la Adenda
Complementaria, se indica que las faenas se realizaran
durante el periodo de limpieza y mantencion de
canales agendado por la asociacion de canalistas que
administra la zona, tal como se presenta en la carta de
aprobacion adjunta en Anexo 8.1 de la Adenda
Complementaria, por lo que al momento de la
construccion los cauces se encontraran secos, debido a
que se realizara el cierre de la bocatoma que entrega
las aguas a los cauces intervenidos, por lo que sumado
a que se utilizar&n materiales inertes, se descarta la
contaminacién de las aguas; esta condicion serd
registrada mediante fotografias adjuntas al informe de
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recepcion final de las obras, el cual se mantendra en
las oficinas de la planta solar.

Una vez que la zona de trabajo se encuentre seca
gracias a las acciones del cierre de la bocatoma, se
acondicionara la seccion del cauce donde se proyecta
el atravieso, estas faenas estan relacionadas con el roce
de vegetacion y adecuacion de la superficie.
Posteriormente, se realizara la excavacion de material
dentro de la zona de instalacion del atravieso. La
gjecucion de la excavacion se realizard a través de
maquinaria hidréulica (con su componente de aguilén)
hasta la cota de proyecto. Posteriormente preparara la
subrasante y se colocard la cama de apoyo granular
con un espesor maximo de 12 cm compactado;
posteriormente se colocard base de nivelacién con
espesor de 5 a 8cm en arena gruesa o gravilla (Tmax
5mm) compactada, sobre la cual se colocara el cajon
de hormigén prefabricado mediante izaje para
posteriormente rellenar con relleno estructural
compactado, relleno estructural sin compactar y el
terraplén definitivo para el camino de acceso segun
especificaciones técnicas.

Las obras de atravieso se materializaran paralelos al
eje del cauce, posicionadas desde aguas abajo hacia
arriba, asegurando la pendiente, anchos y alturas
identificadas con mayor detalle en los planos de obra
correspondientes.

Dentro de los procedimientos basicos obligatorios esta
el aprobar maquinarias de trabajo en buena calidad y
mantenimientos certificados.

Una vez finalizadas las obras deberd ser retirado todo
aquel material terrigeno que se encuentre suelto en el
lecho a fin de que este no sea arrastrado por el primer
flujo de agua que escurra por él, se debe revisar la
existencia de cualquier elemento ajeno al cauce que
pudiese significar un obstaculo o contaminacion de las
aguas Yy ser retirado antes de reponer el escurrimiento
de las aguas. Posteriormente se tramitara la recepcion
final con la Asociacion de Canales Ribera Sur del
Cachapoal, previo a la activacion del caudal en el
cauce por medio de la bocatoma aguas arriba.

A continuacion, se presenta un cronograma tentativo
de las obras asociadas a cada atravieso proyectado:
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Actividad Semana 1 | Semana 2
Transporte de maquinaria y materiales X
Movimiento de tierra X
Instalacion de cajones de atravieso X
Rellenos X
Construccién de camino y perfilamiento X
Recepcion Final

Fuente: Tabla de la Adenda Complementaria

Segun lo acordado con la asociaciéon de canalistas y
respaldado en carta de aprobacion de obras anexada en
Anexo 8.1 de la Adenda Complementaria, se
realizaran los trabajos de construccion de los
atraviesos en el periodo comprendido entre el 1 de
mayo y el 31 de julio, fechas en la que se realizan las
labores de mantencion de los canales y por lo tanto
estos se encuentran secos. La fecha exacta estara
supeditada a la obtencién de la RCA y se acordara la
fecha exacta con la asociacion de canalistas la cual
sera establecida mediante una carta firmada, una vez
obtenidos todos los permisos necesarios para dar
comienzo a la construccion.

De acuerdo a la respuesta 1.15. de la Adenda, las
especificaciones técnicas y planos de las obras de
atravieso, se encuentran en los sub anexos 14.3 y 14.4
Especificaciones Técnicas y 14.4 Planos de detalles de
la misma.

En respuesta 1.16. de la Adenda, se indica de en
Anexo 14.2. de la misma, se adjunta carta de
aprobacion de las modificaciones en canales por parte
del Propietario del Terreno del proyecto.

En el Anexo 12 de la Adenda se adjunta el KMZ con
la ubicacién georreferenciada de los caminos
interiores que contempla el Proyecto.

En el Anexo 9 de Adenda se adjuntan los perfiles de
elevacion de todas las partes y obras del presente
Proyecto.

Cerco perimetral

El Proyecto contard con un cierre perimetral de
aproximadamente 2 metros de altura, lo que permitird
resguardar la seguridad del personal y las instalaciones
junto con limitar el acceso y la seguridad de terceros.
Se utilizaran pilotes armados de cemento y malla
resistente de alambre. La longitud del cerco perimetral
es de 2.019 m.

En respuesta 1.32. de la Adenda, se indica que la
distancia entre postes es de 50 m, la profundidad de las
fundaciones de 1m a 1,5 metros.

Permanente

Construccioén/
Operacion/
Cierre
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Por otro lado, en el Anexo 9 de la Adenda se adjuntan
los perfiles de elevacién en formato PDF para mayor
detalle.

Se consideraran tres atraviesos producto de la
materializacion del Proyecto, estas modificaciones de
cauce se detallan en el Anexo 14 de la Adenda y es
posible visualizarlos en la siguiente figura.

332500

oL I &} CERCO PERIMETRAL Y CAUCES
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PLANTA SOLAR (PAI0S SARTOCRATICOS

ELMEMBRILLAR | OATUM s

95
ENERGY —
() LANCUYEN om0 A& |
[ waa
g

AUTOR: FRANK OSSES FIGUEROA

SIMBOLOGIA

CANALES YACEQUUS

Fuente: Figura 32 de la Adenda

Lineas o tendidos
eléctricos

El proyecto considerara una linea aérea denominada
linea de evacuacion, la que tendra las siguientes
caracteristicas:

* Longitud de 3.300 m (3,3 km) aproximadamente,
desde el transformador (332626.3702 m E;
6209891.33 m S, UTM; WGS84 huso 19S) hasta el
punto de conexion (334998.49 m E; 6210455.79 m N,
UTM, WGS84 Huso 19 S)

* Tension nominal de 15 kV
* Tipo de circuito: simple

« La linea de evacuacién constara de 79 postes de
hormigoén de 11,5 m, profundidad de instalacion de 2
m, el ancho de la servidumbre corresponderd a 10 m (5
m por lado)

En funcion de lo anterior, se proyectan distintos
atraviesos y paralelismos a fajas fiscales con el
objetivo de emplazar la linea eléctrica, los cuales
corresponden a los siguientes:

* Paralelismo Camino La Gloria: paralelismo aéreo
linea media tension 15 kV, con una longitud
aproximada de 1850 m entre el km 1.730 y 3.576 de
calle La Gloria, de acuerdo a lo siguiente:

Permanente

Construccion y
Operacion

50

: - Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
s https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

Fuente: Figura 6 de la DIA

» Atravieso Ruta 5: atravieso aéreo linea media tension
15 kV, con una longitud aproximada de 100 m, en el
km 93.900 de la ruta 5 sur, de acuerdo a lo siguiente:

Fuente: Figura 7 de la DIA

L
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o LNy l RS . f b [{Google Earth
Fuente: Figura 8 de la DIA

* Paralelismo y atravieso camino publico
concesionado Camino Bypass Rancagua: atravieso
aéreo linea media tension 15 kV, con una longitud
aproximada de 650 m, entre el km 94.100 y 94.750 del
camino Bypass Rancagua, de acuerdo a lo siguiente:
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@'_'r

Fuente: Figura 9 de la DIA

* Atravieso eléctrico aéreo camino publico Seminario:
atravieso aéreo linea media tension 15 kV, con una
longitud aproximada de 46 m, con punto de inicio y
término a 8 m de la interseccion con Bypass
Rancagua, de acuerdo a lo siguiente:

40

o

Google£arth

Fuente: Figura 10 de la DIA

Al respecto, se han presentado solicitudes de
factibilidad de emplazamiento ante la Direccion de
Vialidad de la Region del Libertador General
Bernardo O’Higgins, para cada uno de estos atraviesos
de acuerdo a lo indicado en el Articulo 14 del
Resuelvo Exento N°2059 con fecha 16 de agosto 2021
de la Direccion de Vialidad, Ministerio de Obras
Publicas.

En respuesta 1.4. de la Adenda se aclara que de
acuerdo a la revision de las normativas DAN, se
encontré que en el apartado 155.210 de la norma DAN
14.155 de la Direccion General de Aeronautica Civil
“Disefio y Operacion de Helipuertos™ se establecen las
disposiciones asociadas a zonas libres de obstaculos
para helipuertos, de acuerdo a lo siguiente:
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155.210. Zonas libres de obstaculos para helicop
(a) Cuando se proporcione una zona libre de obstaculos para helicopteros,
esta debe estar situada mas alla del extremo, de la FATO.

(b) La anchura de la zona libre de obstaculos para helicép no debe ser|
inferior a la del drea de seguridad correspondiente. Ver Figura A-3-1 del
Apéndice 3 - Caracteristicas Fisicas.

(c) El terreno en una zona libre de obstaculos para helicép no debe
sobresalir de un plano cuya pendiente ascendente sea del 3% y cuyo
limite inferior sea una linea hori. ituada en la periferia de la FATO.

(d) Cualquier objeto situado en la zona libre de obstaculos, que pudiera
poner en peligro a los helicopteros en vuelo, debe considerarse como
obstaculo y eliminarse.

Fuente. Figura 6 de la Adenda

Donde la Figura A-3-1 de la citada normativa, se
identifica el area de seguridad:

APENDICE 3
CARACTERISTICAS FiSICAS

Area de sequndac cperacional * minmo 3m 0 0.250

o (Cada laco para un cuadritétero,
on 10423 ‘33 Grecoones para U
cirado)

FATO + drea de seguridad
2peracsonal = mamo 2 D

Figura A-3-1. FATO y Area de Seguridad Operacional Conexa
Fuente: Figura 7 de la Adenda

Al calcular la distancia desde cada poste en cuestion
(6, 7 y 8) hasta el punto més cercano del area de
aterrizaje se obtiene que el poste mas cercano es el 6, a
31 metros aproximadamente, lo cual es
considerablemente mayor al é&rea de seguridad
operacional establecida en la presente normativa como
distancia minima. Lo anterior se visualiza en la
siguiente figura:

s0m00 ss0t0 o0

Simbologia

ELMEMBRILLAR| s=sse 31 m aprox desde poste §

48m aprox desde poste 7
() NERGY
REve
AiToRA T

“=++ 84m aprox desde poste &

Linea e avacuscitn slectrca

Fuente: Figura 8 de la Adenda

Finalmente, no se considerard una tramitacién ante la
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DGAC asociada a la construccion de la postacion.

De acuerdo a la respuesta 1.2 de la Adenda
Complementaria, el Proponente sefiala que los postes
6, 7 y 8 se encuentran contiguos al Helipuerto de Los
Lirios, en consecuencia, para evitar cualquier
impedimento a la navegacion aérea de acuerdo al
articulo 7.1.10 del D.S N°0173 del 2004 (DAR-14), se
procedid a soterrar la linea desde el poste 5 al 9,
guedando la linea subterranea en esta seccion.

El disefio de la linea subterranea de esta seccion
considerard conductor de cobre aislado Subterrdneo
XLPE de 240 mm?, en ducto de HDPE 110 mm. Las
camaras de inspeccion seran de HDPE, en las cAmaras
del comienzo y final de trazado se instalara una malla
a tierra de 1x1 metro. Esta instalacion se ejecutara por
el mismo lugar donde se proyectd el trazado aéreo,
siendo esta seccion subterrdnea. Las camaras se
instalaran mediante una zanja de 0,5 metros de ancho
y profundidad de 1.4 metros (esta profundidad se debe
a la norma de paralelismos y atraviesos de vialidad), el
relleno de esta sera con una capa de arena de 0,25 my
el 1,15 m de tierra compactada (misma tierra extraida
de la excavacion), de acuerdo a lo siguiente:

Camara para canalizacién subterranea Leyenda

Nivel de suelo .
[ cémara Subterrénea

() canalizacién HOPE corrugadas de
110 mm @ subterrénea

© Conductor MT 15 KV

Fuente. Figura 2 de la Adenda Complementaria

Zanja para canalizacion subterranea Leyenda

Nivel de suelo [] capa de tierra compactada

(misma tierra extraida de la

excavacion)
[] capa de arena compactada

Cinta de sefializacién

e Canalizacion HDPE corrugadas de
110 mm @ subterranea
© Conductor MT 15KV

Fuente: Figura 3 de la Adenda Complementaria

En la siguiente figura se visualiza la linea eléctrica
actualizada, que considerara el mismo trazado inicial,
pero eliminando los postes 6, 7 y 8, siendo
reemplazados por cdmaras de registro (subterréneas),
descartando cualquier riesgo de tipo aeronautico.
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LINEA ELECTRICA SUBTERRANEA
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EL MEMBRILLAR | "5t ase:
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AUTOR: FRANK OSSES F

SIMBOLOGIA
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LINEA ELECTRICA SUBTERRANEA

LINEA DE SERVIDUMBRE ELECTRICA
HELIPUERTO

onexiorn CUADRO DE UBICACION

Soil
335700 336400

335000

Fuente: Figura 4 de la Adenda Complementaria

En respuesta 1.36 de la Adenda se aclara que la planta
en cuestion no tendra funcién de auto consumo, ya que
su finalidad es inyectar energia a la red de distribucion
mediante la linea de evacuacion privada de 15KV, la
cual tiene como finalidad conectarse al alimentador
Requinoa para suministrar energia eléctrica.

Actualmente, en Chile no existen normativas
regulatorias respecto a los niveles permisibles de
campos electromagnéticos emitidos por equipos. No
obstante, gran parte de las regulaciones en otros paises
se encuentran basadas en los estudios y
recomendaciones de organizaciones internacionales.
Los principales entes regulatorios en torno a los
efectos en la salud, producto de efectos
electromagnéticos, son:

- Organizacion Mundial de la Salud (OMS).
- Health Proteccion Agency (HPA).

- International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP).

En virtud de lo expuesto por la ICNIRP, existen
niveles maximos de campos eléctricos (medidos en
volt por metro V/m) y campos magnéticos (medidos
en induccion magnética uT) tolerados por las personas
ante equipos eléctricos. Si bien, estos valores se
encuentran dimensionados para lineas eléctricas
domiciliarias, esto se considerard lo suficientemente
representativo para dar nociones de los niveles de
campos electromagnéticos en materia de salud.
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Campo Magnético | Campo Eléctrico

T Vv
Efecto \ 1) (v/m)

Exposicion limite
para el publico

\.'_I'_ipo de Campo
\

100 5000

Fuente: Tabla 32 de la Adenda

Respecto a los niveles emitidos por los equipos
utilizados dentro del proyecto fotovoltaico planificado,
se estima pertinente evaluar dos elementos eléctricos
fundamentales:

- Linea de Media Tension.
- Transformadores.

La linea de media tension corresponde a un trazado de
3,38 [km] con un nivel de voltaje de 15 [kV], el cual
tiene como objetivo el despacho de energia desde la
planta fotovoltaica. Por su parte, los transformadores
son tres equipos eléctricos, de una potencia nominal de
3,0 [MW], con una razéon de 0,8/15 [kV]. Si bien
ambos  equipos emiten niveles de campos
electromagnéticos, estos distan de ser considerables o
preocupantes. Por ejemplo, a modo de respaldo y ante
la ausencia de una legislacion clara en Chile, se cita a
diferentes estudios formato papers publicados en
instituciones de renombre (CIRED, IEEE, revistas de
Ingenieria Eléctrica):

- Estudios realizados en transformadores de 1,5 [MW]
arrojaron niveles de intensidad de campo magnético y
campos eléctricos dentro de lo permitido por la
ICNIRP, pese a que se realizaron los testeos a 1 [m]
del elemento en estudio. Cabe destacar que el
transformador propuesto para el actual proyecto
fotovoltaico contempla emplazarse en una zona
aislada del trénsito del publico, por lo que se
desestima efectos en la salud en comunidades
aledafias.

- Testeos realizados a subestaciones y sus
alimentadores respectivos demuestran la ausencia de
efectos dentro de poblaciones aledafias, al comparar
los niveles de campos eléctricos y magnéticos
obtenidos con los valores admisibles. En este estudio,
se descarta la generacion de eventuales enfermedades
como cancer o leucemia.

- Investigacion del impacto de un transformador de 10
[kV] en trabajadores de mantenimiento, estableciendo
distancias de seguridad minima para evitar los efectos
de los campos electromagnéticos en gente sin
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proteccion. Se concluye en distancias minimas de 58
[cm] para evitar el efecto del campo eléctrico y de 70
[cm] para campos magnéticos.

Ademaés, otro punto importante en materia de
prevencion de efectos electromagnéticos en las
personas se encuentra asociado a las longitudes de
franjas de seguridad impuestas por el pliego técnico
RPTD N°7 “Franja y Distancia de Seguridad”, del DS
N°109. En este, se dimensionan las franjas en lineas
de media/alta tension que garantizaran la ausencia de
efectos a estructuras, equipos o personas. En el caso
del presente proyecto, esta corresponde a 2,5 [m],
medido desde los puntos mas distantes del poste,
dentro de esta distancia no debe haber existencia de

viviendas.
T =5 9
Franja Franja
de de
seguridad seguridad
2.5[m] 2.5 [m]

Fuente: Figura 38 de la Adenda

En base a lo planteado en lo anteriores puntos, se
descartan eventuales problemas causados por efectos
electromagnéticos en la poblacién aledana.

En lo que respecta a huella de servicio para acceder en
este caso a la line de evacuacion privada de media
tension, serd mediante el mismo camino que la
acomparfia en todo momento, ya que, el trasado de esta
es paralelo a la calzada y al llegar al &rea de proyecto
esta serd acompafiada mediante la servidumbre de
paso, la cual tiene un ancho aproximado de 5 metros,
este detalle se puede visualizar en el layout de
proyecto adjunto en el Anexo 12 de la Adenda.

En la respuesta 1.37. de la Adenda, el Proponente
sefiala las medidas que se tomaran para asegurar el
debido resguardo de los cauces del area de influencia y
cdmo se acreditara que no seran intervenidos, al
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momento de la construccion de la linea de media
tensién, indicando que se tomaran resguardos a la hora
de la construccion de la linea de media tension tanto
para la fase de construccion y abandono como se
sefiala a continuacion.

e Fase de Construccion:

En primera instancia se realiza la carga y descarga de
los postes a instalar, estos deberan ser trasladados por
medio de maquinaria especifica (camién grda), una
vez ubicados en el lugar a instalar dichas postaciones
es necesario realizar las excavaciones para la
ubicacion de la nueva postacién. Para la excavacion se
debera detener la misma hasta llegar a 1/6 de la altura
del poste y con un ancho maximo de 0.6 m, para dicha
excavacion se utilizard& maquinaria retroexcavadora.
Una vez realizada la excavacion se realizan los
sistemas de entibacion con fin de prevenir derrumbes,
una vez instalado el sistema se comenzara el izamiento
de la postacion mediante maquinaria gria y personal
calificado, cuando la postracion este en la ubicacién y
angulo correctos se comienza la compactacion del
suelo alrededor de este. El relleno se realiza mediante
capas de 0,3 m compactada con vibro pisén hasta
cubrir la excavacion realizada. Finalmente, personal
calificado realiza la instalacion de los conductores de
media tension entre la postracion cumpliendo con las
especificaciones en la NSEG 5 E.N 7,1 para cruce de
cauces, cumpliendo una altura minima de 5.5 m.

e Fase de Cierre:

Una vez finalizada la fase de construccion, se retiraran
todos los elementos artificiales relacionados con la
construccion de la obra, que hayan dejado de ser
necesarios para el uso futuro en la zona de proyecto.
Se asegurara que no exista ningan elemento artificial
bajo la influencia del cauce, que no constituya parte de
la obra, y pueda suponer una obstrucciéon para el
escurrimiento natural del mismo. En esta etapa no se
realizaran modificaciones salvo las inspecciones
periodicas de la linea de media tension.

Con lo que respecta a la linea de evacuacion privada,
esta serd totalmente aérea, por otro lado, en el area de
proyecto se realizara zanjas para soterrar las lineas de
interconexion entre inversores hacia centros de
transformacion y entre estos ultimos. Que en la
siguiente tabla se detalla lo anteriormente
mencionado:

58

k1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
= https://ivalidador.sea.gob.cl/validar/2156358370



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

Inicio (UTM Zona Final (UTM Zona
Linea subterrénea | Distancia | Tension i) dah) Tipo Tipo
Nominal | _Este Norte Este | Norte |Soterramiento| Funcién

Inversor-T1 | 0,208 [Km] | 0,8 [KV] | 332305 | 6209791 | 332609 | 6209791 Ducto | Generacién
Inversor-T2 | 0,304 [Km] | 0,8 [KV] | 332626 | 6209931 | 332358 | 6209898 Ducto | Generacién
Inversor-T3 | 0,274 [Km] | 0,8 [KV] | 332271 | 6209646 | 332546 | 6209646 Ducto | Generacién
T2T3 0206 [km] | 15[KV] | 332613 | 6209789 | 332549 | 6209647 Ducto | Generacién
T1T2 0,146 [km] | 15[KV] | 332629 | 6209930 | 332616 | 6209792 Ducto | Generacién
T i6n drea | 0253 [km] | 15[KV] | 332639 | 6209964 | 332629 | 6209932 Ducto | Generacién

Fuente: Tabla 33 de la Adenda

En respuesta 1.3 de la Adenda Complementaria, se
indica que con el objetivo de evitar la intervencion de
cualquier cauce por las obras y partes del proyecto, en
el area donde se proyecta el emplazamiento de la
planta solar se generara un buffer de proteccion de al
menos 5 metros a cualquier cuerpo de agua presente
en la zona de emplazamiento de planta solar, por lo
gue todas las partes y obras se encuentra a una
distancia igual o mayor a la mencionada, a excepcién
de las obras de atraviesos de caminos vehiculares
necesarias para el correcto acceso y transito dentro de
la planta, cuyas obras se encuentran aprobadas por la
Asociacion de Canales de la Ribera Sur del Cachapoal
y del propietario del terreno, tal como se presenta en
Anexo 8 de la Adenda Complementaria. Las
siguientes figuras muestran las ubicaciones de las
partes y obras de la planta solar respecto de los cauces
identificados.
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Fuente: Figura 5 de la Adenda Complementaria

Como se aprecia en la figura anterior los limites del
proyecto se encuentran alejados de los cauces debido
al buffer de proteccion, representado por una franja
roja. Las partes del proyecto que presentan mayor
cercania a los cauces identificados (Derivado el
Manzano y Acequia Interior) corresponden a los
caminos perimetrales los cuales se encuentran a
distancias mayores a las establecidas por el buffer de
proteccion (5m). Luego de esto, las partes del proyecto
mas cercanas a algin cauce corresponden a la
estructura de paneles y el area de faena general,
ubicadas a 11 y 19 metros respectivamente del cauce
denominado acequia interior.

Ademés de estas obras, se encuentran las obras de
atravieso de camino presentadas en el Anexo 8 de la
Adenda Complementaria, las cuales y los atraviesos
del cableado eléctrico sobre los cauces sefialados en la
figura anterior y en la siguiente.
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DISTANCIA DE PARTES Y OBRAS DE LA
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Fuente: Figura 6 de la Adenda Complementaria

Como se aprecia en las figuras mostradas, se
generardn 6 cruces de la linea eléctrica sobre canales
artificiales, tanto la postacion como el cableado
eléctrico se encontraran fuera del area de los cauces,
por lo que no consideraran ninguna intervencion sobre
estos. A continuacion, se presenta un esgquematico el
cual muestra las distancias sobre los cauces tanto de la
postaciéon como del cableado eléctrico proyectado,
dicha figura debe interpretarse en conjunto con la
informacion entregada en la tabla 1.

T
Fuente: Figura 7 de la Adenda Complementaria
Atravieso aéreo | Poste A | Distancia A (m) Cauce Distancia B (m) | Poste B
1 77 6.5 Acequia Interior 8.1 76
2 65 8.2 Canal sin nombre 1 125 64
3 57 6.3 Derivado Silva 15.2 56
4 27 10.2 Derivado Silva 39.1 26
5 12 32.7 Canal sin nombre 2 26.6 11
6 5 226 Derivado el Abra 30 4

Fuente: Tabla 1 de la Adenda Complementaria

Como se demostr6 con la informacion expuesta
anteriormente, tanto la postacion como la catenaria
generada por el cableado se encuentran fuera del &rea
del cauce sobre el que se genera el cruce aéreo, para el
caso de las postaciones estas se encuentran en el caso
mas desfavorable a una distancia de 6.3 metros desde
el borde superior del cauce hacia el poste mas cercano
(poste 57 sobre canal Derivado Silva, atravieso aéreo
3), para el caso del cableado se asegura una distancia
minima al cauce de 6.5 metros desde el nivel maximo
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de aguas del cauce en todos los atraviesos, respetando
lo establecido en la normativa eléctrica indicada en la
tabla 5 del pliego técnico normativo RPTD N°07.

TABLA N” 5.

Distancia medida

LUGAR verticalmente en metros

Regiones poco transitables (montafias, praderas,
cursos de agua no navegables, superficies sin 6,00 + 0,006 por kV
transito de vehiculos)

Regiones transitables (localidades, carreteras,
autopistas, caminos, calles, cruces de caminas y 6,50 + 0,006 por kV
calles).

Fuente: Tabla 2 de la Adenda Complementaria

En respuesta 1.8 de la Adenda Complementaria se
indica que en el Anexo 4.1 de la presente Adenda
Complementaria se adjunta un archivo kmz con la
ubicacion de la linea de interconexion respecto de la
linea de transmisién eléctrica y la estructura de
paneles.

Campo
fotovoltaico

solar

La ubicacion georreferenciada en formato KMZ se
adjunta en el Anexo 2.1 de la DIA y en la siguiente
figura:

332200

ZONA DE PANELES

PLANTA SOLAR
EL MEMBRILLAR

"
Esca '
ENERGY I~
LANCUYEN |22
IS u
AUTOR: FRANK OSSES FIGUE

332400 332600 332800

Fuente: Figura 11 de la DIA
Las caracteristicas del campo solar son las siguientes:

* Las zonas de paneles tienen una superficie total
estimada de 14,5 hectéareas.

+ Las celdas fotovoltaicas poseen un marco de
aluminio, cubierta de vidrio templado antirreflejos, y
celdas solares de un material semiconductor (silicio
monocristalino) posicionadas entre el vidrio anterior y
una lamina de plastico posterior, que transforman la
radiacion solar en electricidad, las que se encuentran
eléctricamente cableadas entre si al interior del
modulo y que poseen dos terminales eléctricos de

Permanente

Construccion y
Operacion
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conexion localizados en la parte trasera de cada
modulo

» Se utilizaran 21.392 paneles Bifaciales de la marca
Jinko Solar modelo JKM515M-7TL4-TV, de 515 Wp,
lo que suma una potencia total instalada maxima de 11
MWp

* Los postes normalmente se hincan directamente al
suelo, aunque a veces dependiendo de las condiciones
geotécnicas del area pueden requerir de predrill para
evitar rechazos. La profundidad de los hincados sera
entre 1y 1,5 [m] metros de profundidad.

* La vida util de los paneles es de 30 afios

Las fichas técnicas de los insumos eléctricos a utilizar
se adjuntan en el Anexo 16 de la DIA.

En respuesta 1.40. de la Adenda se indica que la
materialidad del Tracker es de acero pregalvanizado y
la estructura de soporte corresponde a una movil con
seguidor en 1 eje.

Las alturas son detalladas en la siguiente figura.

Diserio Tracker

&m

Fuente: Figura 40 de la Adenda

En la siguiente tabla se detalla la cantidad maxima de
paneles que tendra un String, y el total de ramas que
compondran el Parque Fotovoltaico.

Detalle Cantidad Unidad
Cantidad total de inversores 52 Un
Numero de string por inversor 18 Un
Numero de paneles por string 23 Un
Total de ramas o string 936 Un

Fuente: Tabla 34 de la Adenda

A continuacidn, se presentan las caracteristicas de los
modulos fotovoltaicos.

Datos obtenidos de Datasheet del Panel bifacial Jinko
solar modelo “JKM515M-7TL4-TV” como se muestra
en la figura.
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SPECIFICATIONS

Module Type JKM515M-7TL4-TV
SCT NOCT
Maximum Power (Pmax) 515Wp 383Wp
Maximum Power Voltage (Vmp) 40.08v 37.27V
Maximum Power Current (Imp) 12.85A 10.28A
Open-circuit Voltage (Voc) 4858V 45.85V
Short-circuit Current (Isc) 13.53A 10.93A
Module Efficiency STC (%) 20.37%

Fuente: Figura 41 de la Adenda

Inversores
eléctricos

La descripcion de los inversores corresponde a la
siguiente:

» Se utilizard un total de 52 inversores, donde cada
inversor tendra asociado 448 paneles fotovoltaicos, la
cantidad se sobreestima dado que dependera de las
caracteristicas del terreno.

* La potencia nominal de cada inversor es de 185 kV.

» Cada inversor tiene las siguientes dimensiones en
metros: 1,035 x 0,7 x 0,365, por lo que, para cada
inversor se requiere 0,264 m?, siendo un total
aproximado de 13,22 m?.

Las fichas técnicas de los insumos eléctricos a utilizar
se adjuntan en el Anexo 16 de la DIA, adicionalmente,
en el Anexo 2 de la DIA se adjunta un archivo kmz
con el emplazamiento de las partes y obras del
Proyecto, incluyendo la linea eléctrica.

En la respuesta 1.42. de la Adenda, se amplia
informacidn, indicando que la potencia de cada
inversor (modelo “SUN2000-185KTL-H1”)
corresponde a 185 kW nominales, siendo una totalidad
de 52 para esta planta fotovoltaica, por consiguiente,
obtendriamos una potencia nominal del conjunto de
inversores de 9,62 MW.

La instalaciéon de los inversores esta disefiada en los
soportes de los trackers, también denominada
estructura de hincado, como se ve en la figura.

Permanente

Construccion 'y
Operacion
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Disefio Inversor

1oEm 0365 m

Huawel % 07m

Estructura hincada

Fuente: Figura 42 de la Adenda

En respuesta 1.43. de la Adenda se informa que los
inversores a utilizar (Huawei modelo “SUN2000-
185KTL-H1”), no contiene sustancia tanto lubricante
como refrigerante, ya que, estos son refrigerados por
medio de refrigeracion por aire pasiva, la cual consiste
en que la carcasa del inversor tiene unas aletas
conductoras por las cuales circula el calor y mediante
el aire que pasa por ellas estas disipan el calor, en la
siguiente figura proveniente de la ficha técnica se
destaca.

General
Dimensiones (Lx A x F) 1,035 x 700 x 365 mm (40.7 x 27.6 x 144 inch)
Peso (con soporte de montaje)
Temperatura de i

Método de enfriamiento
Max. altitud

Humedad relativa
Conector de DC Staubli MC4 EVO2

Conector de AC Terminal de PG resistente al agua + Conector OT/DT
Grado de proteccion 1P66

Topologia Sin transformader

Fuente: Figura 43 de la Adenda

Conductores de | La descripcion de los conductores de energia | Permanente | Construccién vy
energia eléctrica | corresponde a la siguiente: Operacion

* Las obras seran del tipo subterraneas.

* Con el objetivo de intercomunicacion.

* Tendrén un largo de 1.481 m, con una profundidad

de 1my al ancho entre 0,80 a 1 m.

* Tipo de material de proteccion y método de

aislacion.

Las fichas técnicas de los insumos eléctricos a utilizar

se adjuntan en el Anexo 16 de Ila DIA.

Adicionalmente, en el Anexo 2 de la DIA se adjunta

un archivo kmz con el emplazamiento de las partes y

obras del Proyecto, incluyendo la linea de evacuacién

eléctrica.
Centros de | En respuesta 1.44. de la Adenda se indica que la planta | Permanente | Construccion y

Transformacion

solar cuenta con tres centros de transformacion. Estos

Operacion
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serén los encargados de recibir la energia desde los
inversores y transportarlas por zonas delimitadas en el
terreno para luego ser evacuada por la linea de
interconexion. Estos transformadores tienen una
potencia nominal de 3,3 MVA y se encargan de
disminuir el amperaje que viene desde todos los
inversores, esto mediante el aumento de voltaje en el
secundario del transformador. Estos transformadores
trabajan a una tension primaria de 0,8 kV y tension
secundaria de 15 kV.

Sistema de puesta
a tierra.

En respuesta 1.44. de la Adenda se indica que el
sistema de puesta a tierra corresponderia Unicamente a
los centros de distribucion. Esta puesta a tierra seria
una barra vertical de cobre de una profundidad no
mayor a 1 metro, que puede llevar un enmallado bajo
tierra de un éarea aproximadamente de 2 m? (Esto
dependera de las mediciones realizadas en terreno).
Todo esto para que la resistencia de la puesta a tierra
sea lo menor posible y pueda dirigir la falla hacia la
tierra y no hacia los equipos. El resto de los equipos
poseen sus proteccion y desconexiones propias en caso
de fallas.

Construccién
Operacion

Permanente

Distribucién
interna de baja
tension.

En respuesta 1.44. de la Adenda se indica que la
distribucién interna se realizara en los niveles de
tension de 0,8 kV. Esta corresponderd a la energia
transmitida desde los mddulos solares hasta los
inversores y luego desde los inversores hasta los
centros de transformacion. Estos se dispondran en
canalizaciones que iran inmersas en las zanjas a
realizar, ademas cada cierta cantidad de metros o en
cambios de direcciones menores a 120° se debera
disponer de una camara eléctrica, también inmersa en
la tierra.

Construccion
Operacion

Permanente

Sala de control.

En respuesta 1.44. de la Adenda se indica que la planta
solar como tal no cuenta con una sala de control. Pero
si sus niveles de generacion son monitoreados
constantemente mediante el equipo de medida por el
sistema de control SCADA que posee el Coordinador
Eléctrica Nacional.

Construccion
Operacion

Permanente

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Escarpe

Construccion

Corta de flora o vegetacién

Construccion

Movimientos de tierra

Construccion

Compactacion

Construccion

Nivelacion

Construccion
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Cierre perimetral Construccion

Construccién y mantenimiento de caminos de acceso y cierre Construccion
de caminos temporales

Habilitacion, uso y cierre de la instalacion de faenas Construccion
Construccion de edificaciones de servicios y administracion Construccion
Construccidn, uso y cierre de la obra o instalacion para el Construccioén
manejo de aguas servidas

Trénsito y funcionamiento de vehiculos y maquinarias al Construccién
interior del emplazamiento del proyecto

Transporte de insumos, residuos y mano de obra Construccién
Construccion de las partes y obras del proyecto Construccion
Puesta en marcha Construccion
Manejo de las aguas servidas Operacion
Operacion de la unidad de generacion de energia eléctrica Operacion
Mantenimiento del campo solar Operacion
Mantenimiento de las lineas o tendidos eléctricos Operacion
Mantenimiento de caminos permanentes Operacion
Transporte de insumos, productos, residuos y mano de obra Operacion
Otras acciones o actividades Operacion

Desmantelamiento y retiro de estructuras de la planta solar | Cierre
(retiro de estructuras y equipos destinados a la generacién

solar)

Revision de las estructuras y equipos Cierre
Clasificacion Cierre
Coordinacion de retiro Cierre
Desmontaje de las instalaciones complementarias (instalacion | Cierre
de faenas)

Revision de las estructuras Cierre
Retiro de objetos y/o insumos o materiales dentro de la Cierre
estructura

Clasificacion Cierre
Coordinacion de retiro Cierre
Inspeccion final Cierre
Restitucion de las caracteristicas del terreno Cierre

Mantencion, conservacion y supervision que sean necesarias Cierre

Prevencion de las futuras emisiones desde la ubicacion del | Cierre
proyecto para evitar la afectacion del ecosistema, incluidos el
aire, suelo y agua.

Reqgistros del cierre Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio | julio 2023

Parte, obra o accion que | Instalacién del cerco perimetral
establece el inicio
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Fecha estimada de

término

diciembre 2023

Parte, obra o accién que
establece el término

Conexion al Sistema Eléctrico Nacional (SEN)

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

enero 2024

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Aviso al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) de la inyeccion de energia.

Fecha estimada de

término

enero 2049

Parte, obra o accién que
establece el término

Aviso al Sistema Eléctrico Nacional de la desconexidn de la Planta Fotovoltaica

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

febrero 2049

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Habilitacion de las Instalaciones de Faenas para el desmantelamiento de la
planta fotovoltaica

Fecha estimada de

término

mayo 2049

Parte, obra o accion que
establece el término

Limpieza y cierre del sector

4.5. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Ndmero maximo de personas
Construccion 60
Operacion 6
Cierre 15

Total 81
4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Grupo electrégeno

Zona de Acopio de materiales

Area para el manejo de combustible

100
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Bafos quimicos, duchas portatiles y vestidores

Sitio de almacenamiento de residuos asimilables a domiciliarios

Sitio de almacenamiento de residuos no peligrosos

Comedor

Oficinas

Estanque de agua potable

Bodega Respel

Bodegas

Area de estacionamiento de vehiculos livianos

Garita o caseta de control

Zona de seguridad

Caminos interiores

Cerco perimetral

Lineas o tendidos eléctricos

Campo solar fotovoltaico

Inversores eléctricos

Conductores de energia eléctrica

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Escarpe

Se realizara un escarpe de 20 cm en el area donde se emplazara la
instalacion de faenas y en la superficie de los caminos internos.

La superficie y el volumen a extraer corresponde a el indicado en la
siguiente tabla:

Zona a escarpar Superficie | Volumen m?
Instalacion de faenas 3.087 6174
Caminos internos 16.200 3.240
Total 19.287 3.857,4

Fuente: Tabla 16 de la DIA

En respuesta 1.45 de a Adenda se incorpora figura donde se representa
graficamente la superficie a escarpar:
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Fuente: Figura 44 de la Adenda

Corta de flora o vegetacién

El area de emplazamiento del proyecto se encuentra dentro de los
terrenos pertenecientes a un particular, inmerso en una matriz de
plantaciones de nogales, de esta forma, el area de Influencia presenta
notables evidencias de antropizacion en su vegetacion debido a que el
total del &rea evaluada corresponde a una zona modificada (areas de
terrenos agricolas), por lo cual presenta una composicion en su mayoria
de especies aldctonas. Se registraron tres tipos de cubierta vegetal, los
cuales corresponden a Vegetacion Riberefia, Formacion Arborea y
Cultivo, esta Gltima, corresponde a las plantaciones de nogales.

El 4rea afectada por la corta es la que se visualiza en la siguiente figura 'y
corresponde a las 19 hectareas marcada con area amarilla (arboles de
nogales) y 1 hectérea de area verde que corresponde a arbustos y hierbas.

o . » ] AREA AFECTADA

> POR LA CORTA
PLANTA SOLAR |PAT0S SARTOSRATICDS
["EL MEMBRILLAR'| lz(M:UM1W(\ssaRd
ESCALA 13126

(@ L5500 o

| FECHA Octubrel 2021

AUTOR: Gabriela Ulloa

SIMBOLOGIA
Area Afectada por la Corta

Herbacea y Arbustiva

Asboles

=) 1m0

Fuente. Figura 12 de la DIA

= A5 [E]
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El material vegetal resultante de la corta de los cultivos de nogales (zona
amarilla de la figura precedentes), se mantendra en un lugar cerrado con
acceso restringido a la espera de que sea donado u ora accion como
venta, a entidades publicas o privadas que se estimen convenientes o, en
su defecto, quedara a disposicion del propietario del predio. Por lo
anteriormente descrito se mantendrén en obra para su revision cuando la
autoridad lo estime conveniente, los documentos (factura, boleta y/o
certificado) que acrediten el destino del material antes sefialado.

Movimientos de tierra

Para los movimientos de tierra se consideraran las excavaciones de zanjas
para el circuito generado de los paneles hacia los transformadores.

Las zanjas a excavar seran de un maximo de 2 m de profundidad con un
ancho de entre 0,8 m a 1 m, y el largo corresponde a 1.481 m, la
superficie y volumen de material a remover se indica en la siguiente
tabla:

Zona a excavar | Superficie | Volumen m?
Zanjas 1184,8 2369,6
Total 1184,8 2369,6

Fuente: Tabla 17 de la DIA

El material removido sera utilizado por completo dentro de las obras, en
la actividad de relleno de las mismas zanjas.

En respuesta 1.45 de la Adenda, se indica que para la materializacién de
la Planta Solar se contemplan movimientos de tierra, en particular,
acciones de excavacion y relleno (con el mismo material excavado), esto
se llevara a cabo en el area de instalacién de faenas, caminos internos y el
area donde iran los inversores requeridos para el funcionamiento eléctrico
de la planta.

En la siguiente tabla se presentan las superficies y volimenes de
movimiento de tierra, las cuales se visualizan en la figura posterior:

Parte u obra Area Profundidad Volumen [Area *
(m?2) excavacion (m) | Profundidad] (m?)
Instalacion de faenas 3.087 0,2 6174
Zanjas de inversores | 1.184,8 2 2.369,6
Caminos internos 16.200 0,2 3.240
Total 20.472 - 6.227

Fuente: Tabla 37 de la Adenda
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Fuente: Figura 45 de la Adenda

Finalmente, en el Anexo 9 de la Adenda se presentan los perfiles de
elevacién de las partes y obras del Proyecto respecto del terreno natural
presente en el emplazamiento del Proyecto y el area colindante de los
terrenos vecinos.

Compactacion

Se realizaran actividades de compactacion en las superficies de la
instalacion de faenas y los caminos internos del proyecto. Ambas
superficies alcanzan los 19.287 m?,

Nivelacion

Se realizarén actividades de nivelacion en las superficies de la instalacion
de faenas y los caminos internos del proyecto. Ambas superficies
alcanzan los 19.287 m?,

Cierre perimetral

El Proyecto contar4 con un cierre perimetral de aproximadamente 2
metros de altura, lo que permitird resguardar la seguridad del personal y
las instalaciones junto con limitar el acceso y la seguridad de terceros. Se
utilizaran pilotes armados de cemento y malla resistente de alambre. La
longitud del cerco perimetral es de 2.019 m.

Construccién y mantenimiento
de caminos de acceso y cierre de

caminos temporales

Construccién de caminos nuevos o habilitacién de caminos existentes

Solo se construirdn caminos al interior del proyecto, los que
corresponden a los identificados en la siguiente figura:
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CAMINOS INTERIORES
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ACOPIOPANELES [ | ROL_36545
AREA FAENA GENERAL

CUADRO DE UBICACION

332800

Fuente: Figura 13 de la DIA

La superficie de los caminos internos correspondientes a 16.200 m?,
seran escarpados, compactados y nivelados.

Tal como se visualiza en la figura precedente, para materializar el
proyecto se consideraran atraviesos, especificamente y de acuerdo a lo
indicado en el punto 4.4.1.2 del Anexo 10.1 de la DIA, para la
materializacion del Proyecto serd necesario realizar tres atraviesos de
cauces, de acuerdo a lo siguiente:

* Atravieso 1 camino acceso: Atravieso en canal de regadio administrado
por Asociacion de Canales Ribera Sur Cachapoal.

* Atravieso 2 camino interior: Atravieso en acequia de regadio ubicado al
interior del predio, administrado por el propietario predio.

* Atravieso 3 camino interior: Atravieso en acequia de regadio ubicado al
interior del predio, administrado por el propietario predio.
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Fuente: Figura 14 de la DIA

Para efectos administrativos por efecto de la intervencién proyectada, se
adjunta en Anexo 15 de la DIA, la Carta aprobacion modificacion canal
de regadio emitida por la Asociacion Canales Ribera Sur del Cachapoal y
la Carta de aprobacion modificacion acequias interiores emitida por el
propietario del predio. Asi mismo, se adjunta .kmz con los canales
identificados y obras proyectadas.

Ambos cauces corresponden a cauces artificiales excavados en terreno
natural, los cuales posees las siguientes caracteristicas:

Altura Ancho Talud Tirante h Qmaéx
Cauce disponible H | Solera (m/m) m) h/H i(%) n Manning | parah
(m) (m) (m3/s)
Acequia 03 1 0 05 1 0.1 0.04 0.077
interior
Canal de 0.7 1 0 0.7 1 0.1 0.04 0.24
regadio

Fuente: Tabla 18 de la DIA

Los dos cauces a intervenir, corresponden a cauces artificiales ubicados
en zona rural, y de acuerdo a lo verificado anteriormente, tienen una
capacidad de porteo menor a 500 I/s, por lo tanto, los atraviesos no
requieren presentacion del Permiso Ambiental Sectorial 156, segun lo
establecido en el punto 4.f) de la RES. DGA N°135 del 31 de enero del
2021.

En respuesta 1.45 de la Adenda, se indica que para la materializacion del
Proyecto se contemplan tres atraviesos, los cuales se identifican en la
siguiente figura y se detallan en el Anexo 14 de la Adenda, incluyendo
aca la aprobacion de la asociacion de canalistas, propietario,
especificaciones técnicas y planos de las obras de atravieso.
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Mantenimiento de caminos

No se contempla mantenciéon de caminos internos en la fase de
construccion debido a que esta tendra un tiempo acotado. Solo se
realizardn reparaciones en casos estrictamente necesarios.

En respuesta 1.45 de la Adenda se rectifica informacion, indicando que el
mantenimiento de caminos considerard la humectacion de estos.

Cierre de caminos

No se realizard cierre de caminos ya que los caminos internos del
proyecto se utilizaran en todas las fases de este.

En respuesta 1.45 de la Adenda, se amplia informacion, indicando que
para el cierre de caminos se contemplan actividades de descompactacion.
En especifico las actividades corresponden a las siguientes:

Subsolado:

Este método se emplea con la finalidad de soltar la pedregosidad
subsuperficial y mejorar la profundidad efectiva del suelo. Se utilizaran
maquinas excavadoras (30tons) con un equipo tridente (garra) o balde,
capaz de penetrar entre 50-60cm el suelo.

El subsolado de cierta forma liberara la vegetacion existente para luego
ser reintegrada en procesos posteriores. Ademas de remover la
pedregosidad anteriormente mencionada, se procedera a fracturar y
romper el duripan existente en profundidad para asi ser mezclado con
horizontes superficiales.

Utilizacién de motoniveladora:

La utilizacion de una motoniveladora, cumple la funcién de nivelar
lentamente el terreno, asi como también destruir terrones de gran tamafio
formados por la matriz textural arcillosa del suelo, asi como también
seguir triturando fragmentos del duripan que pueden salir a superficie
durante el proceso.

Una vez se realicen todas estas actividades se realizard un informe con
registro fotografico el cual sera remitido a la autoridad correspondiente y
se mantendra disponible en caso de que sea solicitado.

Habilitacion, uso y cierre de la
instalacion de faenas

Habilitacion de la instalacion

La habilitacién de la instalacién de faenas comenzara con las actividades
de acondicionamiento de terreno descritas anteriormente, las que
corresponden a escarpe, nivelacion y compactacion.

Las estructuras a utilizar corresponderan principalmente a containers
acondicionados para la actividad a desarrollar en cada uno de estos
(oficina, comedor, bodega, etc). Los sitios de almacenamiento de
materiales y residuos inertes contemplan cierre perimetral de malla y
acceso restringido. La Unica estructura que contempla base corresponde a
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la bodega de residuos peligrosos, cuya base debe ser impermeable.

Uso de la instalacion

Los componentes y caracteristicas de la instalacion de faenas se detallan
en la siguiente tabla:

Recinto Uso

Recinto dedicado al uso de alimentacién de los trabajadores, serd
del tipo contenedor con adaptaciones adecuadas para que cumpla
la su funcidn siguiendo los requisitos establecidos en el articulo 28
del D.5 N"594/93, del MINSAL, que aprusba el Reglamento sobre
Comedor Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de
Trabajo. Es necesario hacer presente que dentro del area del
Proyecto no habré sector de preparacion de alimentos, ya gue cada
trabajador llevard su propia alimentacion. Se utilizard en fase de
construccidn y posible cierre

Los servicios higiénicos que seran implementados corresponden a
bafios quimicos y duchas portétiles p Para el caso de los vestidores
se implementard una estructura tipo contenedor acondicionada
Bafios quimicos, duchas portatiles y | para tales efectos. En todo momento se dara cumplimiento a los
vestidores Articulos 23 y 24 del D.5 584 “Regl to sobre dicii
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo”, ademas
de lo indicado en & articulo 25 de acuerdo a la distancia minima del

area de trabajo del mismo reglamento.

Dentro de la instalacion habrd una serie de contenedores o
estructuras prefabricadas gque funcionaran come oficinas,
Oficina completamente equipadas para cumplir y entregar todos los
servicios necesarios para que el proceso de construccion del
Proyecto sea adecuado. Se considera una unidad que abarca un

drea total de 75 m®.

La energia eléctrica necesaria para abastecer la instalacion de faesna

Grupo electrégeno
P e se hard mediante un grupo electrogenos de 30 kVA.

El acopio de los residuos asimilables a domiciliarios, gue
corresponde a la generada por los trabajadores principalmente,
como desechos organicos, bolsas, papeles, cartones, etc. Se
almacenaran en bolsas plasticas dentro de contenedores
debidamente rotulados, con capacidad aproximada de 200 litros,
poseeran una tapa del tipo hermético para evitar la percolacién de
lixiviados. Las areas de residuos domiciliarios darén cumplimiente
Acopio de residuos domiciliarios en todo momento a las disposiciones establecidas en el DS,
N594,/1999 del MINSAL.

La frecuencia de retiro para los residuos domésticos y asimilables
serd de minimo de dos veces por semana. La disposicion final de
residuos estard a cargo de empresas autorizadas por la SEREMI de
Salud respectiva, por lo que se mantendra en oficina de obras los
documentos (boletas, facturas y/o certificados) que acrediten su
correcto transporte y disposicién final.
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Recinto

Uso

Acopio de residuos no peligrosos

En este sector se acopiaran los residuos de la construccion, como
maderas, pallets, embalajes de cartdn y plastico, despuntes de
acero, entre otros. Al interior de este sector serdn dispuestos de
forma segregada segun su tipo, por ejemplo, metales, maderas, etc.
En caso de que puedan ser reutilizados, reciclados, donados o
deban ser llevados a un lugar de disposicion final en algin sitio
autorizado en las cercanias del Proyecto.

Este patio serd abierto con cierre perimetral de malla biscocho de
una altura de 1,8 m. Tendrd acceso restringido y en ella se
dispondra de una tolva para recibir residuos no peligrosos.

Se mantendrd en orden y no se obstruirdn las vias de ingreso.
Finalmente, se mantendra un registro del ingreso y retiro de estos
residuos, cuyas copias se en contrataran en las oficinas de la
instalacién de faena

Bodega Respel

Dentro de la instalacion de faena existird una Bodega de
Almacenamiento Temporal (BAT) de residuos peligrosos, en la cual
se almacenaran residuos como envases y restos de lubricantes;
huaipes sucios con aceites, envases de pinturas o lubricantes, EPP
contaminados, cartuchos de tinta etc. Los residuos seran dispuestos
en contenedores cerrados y rotulados como peligrosos, para
posteriormente ser trasladados a un sitio de disposicién final
autorizado (se mantendran en oficina de la instalacion de faenas los
documentos que lo acrediten), en cumplimiento con los articulos
10,25 y 28 del D.5. N"148/03 del Ministerio de Salud “Reglamento
Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos”. Esta bodsga
constard con las autorizaciones sanitarias correspendientes y serd
ejecutada conforme las exigencias de la normativa antes sefialada

Bodegas

Estas bodegas serdn utilizadas para realizar reparaciones y arreglos
de las diferentes partes de los madulos fotovoltaicos y del Proyecto
en general. Sera una instalacién tipo contenedor cerrado con un
area total de 15 m®.

Estacionamiento de vehiculos
livianos y pesados

Recinto destinado a estacionamiento, los estacionamientos de
vehiculos pesados tendran espacio para realizacion de maniobras

Este es el punto de ingreso a la instalacién de faena. Aqui se
encontrard personal de la empresa contratista, guien debera
controlar y llevar registro de todos los ingresos a la obra, tanto de
vehiculos como de persona, manteniendo al Proyecto libre de

Garita o caseta de control

personas no autorizadas

Este sector serd abierto con cierre perimetral de malla biscocho de
una altura de 1,8 m con Ia finalidad de tener un acceso restringido.
Zona de acopio de materiales Esta drea se utilizard para el acopio de materiales y equipos de
mayor envergadura del proyecto, utilizando una superficie total de

3me

Recinto Uso

Dentro de la instalacién de faena se habilitard un amplio sector que
R serd para acopiar materiales, principalmente los paneles solares y
Zona de acopio de paneles X .
todas las partes y estructuras asociadas a la planta solar., utilizando
una superficie total de 2.285 m*.

Corresponde a |a zona segura del proyecto en caso de que se deba
realizar una salida de otros tipos de recintos de |a instalacion de
faenas por algin riesgo

Fuente: Tabla 19 de la DIA

Zona de seguridad

Cierre de la instalacién

El plan de accion y cronograma para el cierre de las instalaciones se
presenta a continuacion, por otro lado, el detalle se adjunta en el Anexo
5.3 delaDIA:

El plan de accion con respecto a la actividad desmontaje de las
instalaciones, corresponde a la inspeccion, retiro y envio a disposicion
final (en caso de corresponder), de las siguientes estructuras de la
instalacion de faenas:

« Comedor

« Area oficina

* Grupo electrogeno

* Zona de acopio de materiales
* Zona de acopio paneles
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Los puntos a seguir del plan de accién corresponderan a los siguientes:

Revision de las estructuras:

Se realizara una revision de las estructuras de la instalacion de faenas que
se deben retirar, con la finalidad de identificar si corresponden a cierre
perimetral o estructura tipo contenedor y el estado de las estructuras con
la finalidad de determinar si es que se puede reutilizar o se deben enviar a
sitios de disposicion final autorizados. Todo lo anterior sera registrado en
una planilla tipo al inicio de la actividad.

Retiro de objetos y/o insumos 0 materiales dentro de la estructura:

Una vez identificado tipo de estructura y estado, se procederé al retiro de
todos los objetos y materiales que se encuentran dentro de los recintos,
los que podran ser reutilizados por el agente que se encargue de la
construccién de la planta.

Clasificacion:

Una vez que los recintos se encuentren vacios se procedera con la
clasificacion en reutilizable o disposicion final. Se sefiala que las
estructuras container se mantendran en su lugar determinado hasta que se
coordine el retiro de estos. Las estructuras correspondientes a cierres
perimetrales serdn desarmadas y separadas por tipo de material (madera,
plastico, etc.) en el sector que corresponde al almacenamiento de residuos
no peligrosos.

Coordinacion de retiro:

Se realizara el contacto correspondiente para el retiro de las estructuras
ya sea para disposicién final o reutilizacion. En caso de enviarse a
disposicién final, los lugares seleccionados siempre corresponderan a
sitios autorizados por la autoridad sanitaria, de los que se mantendran
documentos que lo acrediten (facturas, boletas y/o certificados).

Inspeccion final:
Una vez se retiren todas las estructuras, se procedera a realizar una

inspeccion visual del lugar, en caso de que existe una estructura que deba
retirarse y no se haya realizado y que aquellos sectores queden sin ningdn
tipo de residuo, para lo cual se realizara un informe con registro
fotogréafico de la revision de estructuras, comprobantes de retiro y
registro fotografico final. Este informe tendra registro de toda la actividad
de desmontaje de estructuras, el cual se mantendra durante la fase de
operacion en formato digital en caso de que la autoridad lo requiera.

Finalmente, el cronograma del plan de accion de la actividad desmontaje
de estructuras se indica a continuacion:

Semana 1 Semana 2 Semana 3 Semana 4
1/2|3|(4|5(1|2(3|4|5|1|2|3|4|5|1(2|3|4|5

Punto plan de accion

Revision de las estructuras

Retiro de objetos dentro de la
estructura

Clasificacion

Coordinacidn de retiro

Inspeccidn final
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Fuente: Tabla 20 de la DIA

Construccion de edificaciones de
servicios y administracién

Dentro de la instalacion habrd una serie de contenedores o estructuras
prefabricadas que funcionaran como oficinas, completamente equipadas
para cumplir y entregar todos los servicios necesarios para que el proceso
de construccion del Proyecto sea adecuado. Se considerara una unidad
que abarca un area total de 75 m2,

Construccidn, uso y cierre de la
obra o instalacion para el manejo
de aguas servidas

Los servicios higiénicos que seran implementados corresponden a bafios
quimicos y duchas portatiles. Para el caso de los vestidores se
implementard una estructura tipo contenedor acondicionada para tales
efectos. En todo momento se dara cumplimiento a los Articulos 23 y 24
del D.S 594 “Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
basicas en los lugares de trabajo”, ademas de lo indicado en el articulo
25 de acuerdo a la distancia minima del area de trabajo del mismo
reglamento. EI manejo de las aguas residuales serd realizado por la
empresa que suministra estos servicios, la que debera tener autorizacion
de funcionamiento y traslado, para llevar estos residuos a un sitio de
disposicién final. Para acreditar la correcta disposicion de los residuos
liqguidos se mantendran los documentos (facturas, boletas y/o
certificados) que acrediten su correcto manejo.

Tréansito y funcionamiento de
vehiculos y maquinarias al
interior del emplazamiento del
proyecto

La maquinaria a utilizar en la fase de construccion se indica en la
siguiente tabla:

) Potencia Tiempo de Tiempo total de
Nombre del equipo ., ., _
o kW o operacion operacion Mantenimiento
o maquinaria
4 (h/dia) (h/mes)
Hincadora 35,4 475 8 176 La mantencion de
los vehiculos y
maquinarias del
Motoniveladora 219 163 8 176 proyecto se
realizard en
Rodillo compactador 106 142 6 132 servicios técnicos
autorizados por lo
Cargador frontal 92 123 8 176 Que se contara con
los documentos
. . (facturas, boletas
Camion graa 129 5 110 v/o certificados)
que acrediten la
Retroexcavadora 68,5 93 8 176 )
correcta
mantencion de
Grupo electrégeno 26 35 8 176 vehiculos y
maguinarias

Fuente: Tabla 21 de la DIA

En respuesta 1.45 de la Adenda, se presenta Tabla con el detalle de los
vehiculos y maquinarias asociados a las actividades propias del Proyecto,
junto con el tiempo de operacion en el caso de maquinarias, para cada
fase:
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Actividad iad | Vehiculo o Magquinaria | Cantidad | Caracteristicas

Fase de construccion

Potencia: 35,4 KW

) . Perforadora o Consume de combustible:15
Perforaciones para hincado de postes ) 2
hincadora L/hora

Tiempo de uso: 8 hfdia, 2 mesas

Potencia: 25 KW

Consumo de combustible: 12,5
Motoniveladora 1 L/hora

Tiempo de uso: diario, 8 h/dia, 1
Nivelacién del terreno y mejoramiento mes

de caminos Potencia. 97 KW

Consume de combustible: 6
Rodillo compactador 1 L/hora

Tiempo de uso: diarie, 2 h/dia, 2
meses

Potencia 92 KW

Consumo de combustible: 16 I/h

Movimiento de i G dor frontal 1 i
ovimiento de tierra argador fronta Tiempo de uso: mensual, 8 h/dia,

1mes

Potencia: 129 KW

Consume de combustible: 15
Montaje y movimiento de estructuras Camién gria 1 L/hora

Tiempo de uso: diarie, 5 h/dia, 2
meses

Excavaciones de terreno Retroexcavadora 1 Potencia: 160 KW
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Consumo de combustible: 6
L/hora

Tiempo de uso: diario, 8 h/fdia, 3
meses

Suministro eléctrico

Grupo electrogeno

Potencia: 30 KVA

Consumo de combustible: 8.4
L/hora

Tiempao de uso: diario, 8 h/dia, 6
meses

Transporte de hormigén

Camion mixer

Capacidad promedio: 10 m?

Peso promedio: 15 ton

\iajes totales: 6

Transporte de paneles

Camién rampla

Peso promedio: 30 ton

Viajes totales: 42

Transporte de insumos

Camion rampla

Peso promedio: 30 ton

Viajes totales: 36

Transporte de residuos peligrosos

Camidn autorizado

Peso promedio: 20 ton

Viajes totales: 2

Transporte de residuos domiciliarios

Camidn autorizado

Peso promedio: 20 ton

Viajes totales:2

Transporte de residuos no peligrosos

Camion autorizado

Peso promedio: 20 ton

Viajes totales:3280

Aplicacion de agua de humectacion de
caminos

Camién Aljibe

Peso promedio: 10 ton

Viajes totales: 240

Traslado de agua potable

Camioneta

Peso promedio: 3,5 ton

Viajes totales: 216

Traslado de agua (para estangue)

Camidn Aljibe

Peso promedio: 10 ton

Viajes totales: 240

Transporte de combustible

Camidn Tangue

Peso promedio: 17 ton

\iajes totales: 52

Traslado aguas residuales bafios
quimicos y duchas portatiles

Camion autorizado

Peso promedio: 6 ton

iajes totales: 18

Fase de operacion

Transporte de residuos peligrosos

Camién autorizado

Peso promedio: 20 ton

Viajes totales: 2

Actividades de mantencion

Camioneta

Peso promedio: 4 ton

Viajes totales: 4

Fase de cierre

Nivelacion del terreno en el que se
removio el cableado de las zanjas

Motoniveladora

Potencia: 25 KW

Consumo de combustible: 12,5
L/hora

Tiempo de uso: diario, 2 h/dia, 1
mes

Rodillo compactador

Potencia: 97 KW

Consumo de combustible: 6

L/hora

Tiempo de uso: diario, 2 h/dia, 1
meses

Movimiento de tierra

Cargador frontal

Potencia: 160 KW

Consumo de combustible: 16 I/h

Tiempo de uso: mensual, 8 h/dia,
1 mes

Desmontaje y movimiento de

Camidn grila

Potencia: 129 KW
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Actividad asociada

Vehiculo o Maquinaria

Cantidad

Caracteristicas

estructuras

Consumo de combustible: 15
L/hora

Tiempo de uso: diario, 5 h/dia, 2
meses

Excavaciones de terreno

Retroexcavadora

Potencia: 160 KW

Consumo de combustible: 6
L/hora

Tiempo de uso: diario, & h/dia, 1
meses

Suministro eléctrico

Grupo electrogeno

Potencia: 30 KVA

Consumo de combustible: 8,4
L/hora

Tiempo de uso: diario, 8 h/dia, 4
meses

Transporte de residuos domiciliarios

Camidn autorizado

Peso promedio:20 ton

Viajes totales: 2

Transporte de residuos peligrosos

Camidn autorizado

Peso promedio: 20 ton

Viajes totales: 2

Transporte de residuos no peligrosos

Camidn autorizado

Peso promedio: 20 ton

Viajes totales: 3188

Aplicacion de agua de humectacion de
caminos

Camidn Aljibe

Peso promedio: 10 ton

Viajes totales:176

Traslado de agua potable

Camioneta

Peso promedio: 4 ton

Viajes totales: 90

Traslado de agua industrial

Camién Aljibe

Peso promedio: 10 ton

Viajes totales:132

Transporte de combustible

Camion Tanque

Peso promedio: 17 ton

Viajes totales: 10

Traslado aguas residuales bafios
quimicos y duchas portatiles

Camidn autorizado

1

Peso promedio: 6 ton

Viajes totales: 18

Fuente: Tabla 40 de la Adenda

Por otro lado, en la siguiente tabla se presenta la cantidad de viajes y

kildmetros
Fase de construccion

:::'iir:::::::m del proyecto . z::ti:ad de viajes iday il

Camion mixer 12,07 6 145
Camion rampla paneles 204,07 42 42855
Camién rampla insumos 204,07 36 22040
Camion residuos peligrosos 70,07 2 140
Camion residues domiciliarios 12,18 2 24
Camién residuos no peligrosos 14,18 3280 46510
Camién aljibe (agua estangue) 12,07 216 2607
Camioneta bidones agua potable 12,07 132 1593
Camién tanque(combustible) 4,07 52 212
Camion retiro residuos liquidos 8,87 18 160
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Total 116,286
Fase de operacién
Vehiculos fuera del proyecto km Cantidad de viajes (ida y Total, km (cantidad * km *
pavimentado vuelta) cantidad de viajes)
Camién residuos peligrosos 70 2 140
Camioneta mantencion 10 2 40
Total 180
Fase de cierre
Vehiwll;sﬂf;ir:ﬁ'lizroyedo o Canlidad‘:ivh:ies (iday Total, km
Camion residuos peligrosos 50,14 2 138
Camion residuos domiciliarios 11,36 2 23
Camion residuos no peligrosos 13,36 3188 42532
Camion aljibe {agua indust 11,14 216 2406,24
Camioneta bidones agua potable 11,14 132 1470
Camién tangue(combustible) 4,07 10 41
Camidn retiro residuos liguidos 8,87 18 160
Total 46.830

Fuente: Tabla 41 de la Adenda

Transporte de insumos, residuos
y mano de obra

La descripcion del transporte en fase de construccién se presenta en la

siguiente tabla:

Actividad o ’ Ruta desde proyecto Carpeta de rodado Distancias :n:n! e::
a
transporte diaria [km]
{km/h)
Fase de Construccion
camidn - - -804 - Pavimentadas, excepto
Transparte de Harmigén 10ms N Ruta 5 - Ruta H-40 - Ruta H-404 - servidumbre privada de usa Pt - w0
Mixer pablica - Accesa proyecto aproximadamente 1 km
Transporte de camién am Ruta 5 — Ruta H-40 — Ruta H-404 — servidumbre privada de uso Pavimentadas, excepto s s0
combustible Tanque plblico — Acceso proyecto aproximadamente 1 km
Transporte Agua Potable| illar - - 40— 404 — servi i Pavimentadas, excepto
porte Ag, Camioneta | 9 m? 1 Membrillar - Ruta 5 —Ruta H-40—Ruta H-404 — servidumbre privada Pt 5 50
Bidones de uso pablico - Acceso proyecto aproximadamente 1 km
Transporte Agua Potable| Camidn 10m 2 Membrillar - Ruta 5 — Ruta H-40 — Ruta H-404 - servidumbre privada Pavimentadas, excepto 1 so0
(baitas -cocina) Aljibe de uso piblica - Acceso proyecto aproximadamente 1 km
'r rte A [ Membrillar - Ruta 5 — Ruta H-40— Ruta H-404 dumbre privada| _PaVimentadas, excepto 0,50 km
ransparts Agua MO 2o me 1 emirliar - fu e G R SEVIGUMBNe PIVCE | correspondiente a parte de calle Calo| 13 50
Industrial estanque) aljibe de uso pablica - Acceso proyecto o
ol
Transporte de residuas Lo Infante (San Jusn) - Ruta § — Ruta H-40 ~ H- 404 - servidumbre Pavimentadas, excepto
csmién | 20ton 1 7 50
peligrosos privada de use piblico - Accesa proyecto aproximadamente 1 km
Transporte de residuos s Ruta H-35 — H-40 - H-404 - servidumbre privada de uso pblico ~ Pavimentadas, excepto
Camién | 20ton 1 1 50
asimilables 3 domésticos Acceso proyecto aproximadamente 1 km
Pavimentadas, excepto 0,80 km
Transporte de residuos Ruta H-30 (La Granja) - camino variante Carr €I Cobre - Ruta 5 — H. %
camién | 20ton 1 correspondiente 3 parte de calle Colo| 15 50
no peligrosos 40 -H-404 - servidumbre privada de uso piblico — Acceso proyecto R
Camién - - io N -Ruta 5 - Ruta H-40 — Pavimentadas, excepto
i —_— . Errazuriz - Ruta 68 — Vespucio Norte Express - Ruta 5 - Ruta H-40 P 208 -
rampla Ruta H-404 - servidumbre privada de uso piblico — Acceso proyecto aproximadamente 1 km
Ccamién - N & = 40— |  Pavimentadas, excepto 1 km
T — i Errdzuriz - Ruta 68 - Vespucio Norte Express - Ruta 5~ Ruta H-40 i - %0
rampla Ruta H-404 - servidumbre privada de uso piblico - Acceso proyecto aproximadamente.
Fase de operacion
Ruta 5 (Rancagua) — Ruta H-40 — Ruta 404 - Errazuriz — Ruta 68 —
Transporte Personal Pavimentadas, excepto 1 km
Camioneta [ 5 1 Vespucio Norte Express - Ruta 5 — Ruta H-40 — Ruta H-404 - u 50
(mantencién) aproximadamente.
servidumbre privada de uso piblico — Acceso proyecto
Insumos-Residuos Lo Infante (San Juan) ~ Ruta S ~ Ruta H-40 — H- 404 - servidumbre Pavimentadas, excepto 1 km
Camién | 12ton 1 n 50
peligrosos privada de uso piblico ~ Acceso proyecto aproximadamente.
Fase de Cierre
Transporte de camion | Ruta 5~ Ruta H-40 - Ruta H~404 - servidumbre privada de uso Pavimentadas, excepto 1 km = S
m
combustible Tanque piblico - Acceso proyecto aproximadamente.
Transporte Agua Potable Membrillar - Ruta 5 - Ruta H-40 - Ruta H-404 — servidumbre privada|  Pavimentadas, excepto 1 km
Camioneta [ 9m? 1 1B 50
bidones de uso publico ~ Acceso proyecto aproximadamente.
Transporte Agua camion | o i Membrillar - Ruta 5 - Ruta H-40 - Ruta H-404 — servidumbre privada|  Pavimentadas, excepto 1 km i =
m
Industrial aljibe de uso piblico — Acceso proyecto aproximadamente.
Transporte Agua potablel Camién [ 5 Membrillar - Ruta 5 - Ruta H-40 ~ Ruta H-404 - servidumbre privada|  Pavimentadas, excepto 1 km W -
m?
(cocina, bafio) aljibe de uso piblico — Acceso proyecto aproximadamente,
Transporte de residuos i Lo Infante (San Juan) -~ Ruta 5 - Ruta H-40 - H- 404 - servidumbre Pavimentadas, excepto 1km
Camién | 20ton 1 7 50
peligrosos privada de uso pblico - Acceso proyecto aproximadamente.
Transporte de residuos . Ruta H-35 — H-40 — H-404 - servidumbre privada de uso pblico — Pavimentadas, excepto 1 km
) o camign | 20ton 1 12 s0
a Acceso proyecto zproximadamente.
Transporte de residuos . Ruta H-30 (L3 Granja) — camino variante Carr £l Cobra— Ruta 5 —H- Pavimentadas, excepto 1 km
czmién | 20ton 1 o 15 50
no peligrasas 40 H-404 - servidumbre privada de uso piblico — Acceso proyecto aproximadamente.

En respuesta 1.45.

de la Adenda se presenta tabla con el

Fuente: Tabla 22 de la DIA

detalle del

| b
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transporte de insumos, residuos y mano de obra por fase constructiva.
Cabe destacar que el origen siempre seré el Proyecto.

Medio

uso piiblico — Acceso proyecto

- = =
Actividad lera Region Comuna Ruta desde proyecto Destino [Carpeta de rodado)
Fase de Construccion
Transporte de | Camidn Ruta § - Ruta H-40 = Ruta H- Pav:::e“::”‘
P . . O'higgins  [Requinoa y Rancagua | 404 — servidumbre privada de | Sitio autorizado N P
Homigon Mixer - aproximadamente
uso publico — Acceso proyecto
1 km
Pavi tad,
- Ruta 5 — Ruta H-40 — Ruta H- ) avimentasas
Transporte de | Camidn - . . . Servicentro excepto
. O’higgins Requinoa 404 — servidumbre privada de N
combustible Tangue - cercano aproximadamente
uso publico — Acceso proyecto
1 km
Transporte Membrillar - Ruta 5 — Ruta H- Pavimentadas,
P R - . 40 — Ruta H-404 — servidumbre| . excepto
Agua Potable [Camionetal O°higgins |Requinoa y Rancagua . - Sitio autorizado .
Bidones privada de use publico — aproximadamente
Acceso proyecto 1 km
Membrillar - Ruta 5 — Ruta H- Pavimentadas,
Transporte Camid 40 — Ruta H-404 — servidumbre excepto
micgn . - - - .
Agua Potable . O'higgins  |Requinca y Rancagua . o Sitio autorizado . P
" - Aljibe privada de uso publico — aproximadamente
{bahes -cocina)
Acceso proyecto 1 km
Pavi tad
Transporte Membriliar - Ruta 5 — Ruta H- ax::"::rt‘l Bﬂa:l:n
POME | camisn - ) 40 - Ruta H-404 — servidumbre| __ ) pio 5.
Agua Industrial i O'higgins  |Requinoa y Rancagua . - Sitio autorizado | correspondiente a
aljibe privada de uso piblico —
(estangue) A parte de calle Cole
CCeso proyecto
Colo
Requinoa, Rancagua, |Lo Infante (San Juan)— Ruta 5 —| Pavimentadas,
Transporte de _— -
- . O’higgins y San Francisco de Ruta H-40 —H- 404 - L . excepto
residucs Camidn i " . Sitio autorizado .
clizrosos Metropolitana| Mostazal, Calera de | servidumbre privada de uso aproximadamente
pels Tango publico — Acceso proyecto 1km
T rte d Favi tad
T Ruta H-35 — H-40 — H-404- Bmene
residuos . P . . . - . Eexcepto
. Camidn O'higgins Requinoa servidumbre privada de uso Sitio autorizado . P
asimilables a Gblico — Acceso proyects aproximadamente
domésticos P proy 1km
Ruta H-30 (La Granja) — caming Pavimentadas,
Transporte de variante Carr El Cobre —Ruta & excepto 0,80 km
residuos no Camidn D'higgins Requinca —H-40 -H-404 - servidumbre | Sitic autorizado |correspondiente a
peligrosos privada de use piblico - parte de calle Colo
ACCeso proyecto Colo”
Errdzuriz — Ruta 68 — Vespucio Pavimentadas
. O'higgi . MNorte E - Ruta 5 — Ruta '
Transporte de | Camicn |gg|.r|s, Requinoa, Rancagua, orte Express - Ruts Y Puerto de excepto
Metropolitana,| . - H-40 — Ruta H-204 - . .
paneles rampla . Maipu, Valparaiso . . Valparaiso aproximadamente
Valparaiso servidumbre privada de uso 1 km
pliblico — Acceso proyecto
Errdzuriz — Ruta 68 — Vespucio
. O'higgi . MNorte E - Ruta 5 — Ruta Favi tad
Transporte de | Camion |gg|.r|s, Requinoa, Rancagua, Offe Bxpress - Huta Y Puerto de Svimentacas,
Metropolitana,| . - H-40 — Ruta H-204 - . excepto 1 km
Insumos rampla . Maipu, Valparaiso . . Valparaizo -
Valparaiso servidumbre privada de uso [proximadamente.
plblico — Acceso proyecto
Fase de operacién
Ruta 5 ({Rancagua) — Ruta H-40
[~ Ruta 404 - Errdzuriz — Ruta 68 .

Transporte - Empresa Pavimentadas,
Personal Camionetal O'higgins | Requinos, Rancagua | _ Vespucio Norte Express - auterizada para excepto 1 km
{mantencion) = 3 ’ * futa 5~ Ruta H-40 = Ruta H- mantem:iol;es = loximp:damente

404 - servidumbre privada de P )
uso publico — Acceso proyecto
Requinoa, Rancagua, |Lo Infante (San Juan)— Ruta 5 —| .
Insumos- _— - Pavimentadas,
- . O’higgins y San Francisco de Ruta H-40 — H- 404 - L -
Residuos Camidn . . . Sitio autorizado excepto 1 km
. Metropolitana| Mostazal, Calera de | servidumbre privada de use -
peligrosos . feprozimadamente.
Tango publico — Acceso proyecto
Fase de Cierre
T rte d Camié Ruta 5 — Ruta H-40 — Ruta H- Pavimentadas,
ranspo .E N mien O’higgins Requinoa 404 - servidumbre privada de | Sitio autorizado excepto 1 km
combustible | Tanque

[pproximadamente.
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Medi = .
Actividad e Region Comuna Ruta desde proyecto Destino® [Carpeta de rodadol
[transportel

Membrillar - Ruta 5 — Ruta H-

T b Pavi tad
ransport= . - . 40 — Ruta H-404 — servidumbre | _ . 2Vim SntEcEs,
Agua Potable [Camionetal O'higgins  |Requinoa y Rancagua . - Sitio autorizado excepto 1 km
_ privada de use publico — -
bidones aproximadamente |
Acceso proyecto
Membrillar - Ruta 5 — Ruta H- Pavimentadas
Transporte Camidn - . 40 — Ruta H-404 — servidumbre | _ . ’
. " Orhiggins  |Requinca y Rancagua . - Sitio autorizado excepto 1 km
Agua Industrial|  aljibe privada de use publico — -
aproximadamente.|
Acceso proyecto
T Membrillar - Ruta 5 — Ruta H- Pavi d
ransports Camidn - . 40 — Ruta H-404 — servidumbre | _ . . avimentadas,
Agua potable " ’higgins  |Requinoa y Rancagua . - Sitio autorizado excepto 1 km
. - aljibe privada de use publico — -
[cocina, bafio) aproximadamente |

ACCEso proyecto
Requinoa, Rancagua, |Lo Infante (3an Juan) — Ruta 5 —|

Transporte de Pavimentadas,

A . O’'higgins y San Francisco de Ruta H-40 — H- 404 - . -
residuos Camidn h . . Sitio autorizado excepto 1 km
. Metropolitana | Mostazal, Calera de | servidumbre privada de uso -
peligrosos L mprovimadamente,
Tango publico — Acceso proyecto
T rte d
e Ruta H-35 — H-40 - H-404- Pavimentadas,
similables = Camidn Orhiggins Requinoa servidumbre privada de uso | Sitio autorizado excepto 1 km
piiblico — Acceso proyecto aproximadamente |

domésticos

Ruta H-30 [La Granja) — camino

Transporte de variante Carr El Cobre —Ruta 5 Pavimentadas,
residuos no Camicn O’higgins Requinoa —H-40 -H-404 - servidumbre | Sitic autorizado excepto 1 km
peligrosos privada de uso pablico — zproximadamente |

ACCEso proyecto

Fuente: Tabla 42 de la Adenda

Cabe mencionar que, el destino se define de forma genérica como sitio
autorizado debido a que no se cuenta con contratos de prestacion de
servicios con empresas concretas ya que las negociaciones formales se
llevaran a cabo una vez obtenida la aprobacién ambiental del presente
Proyecto.

En respuesta 1.47 de la Adendase presenta tabla con el detalle de los
vehiculos y maquinarias asociados a las actividades propias del Proyecto,
junto con el tiempo de operacion en el caso de maquinarias, para cada
fase:

Actividad asociada | Vehiculo o Maquinaria | Cantidad | Caracteristicas
Fase de construccion

Potencia: 35,4 KW

Perforaciones para hincado de postes Pfarforadora o 3 Consume de combustible: 15
hincadora L/hora

Tiempo de uso: 8 h/dia, 2 meses

Potencia: 25 KW

Consumo de combustible: 12,5

Moteoniveladora 1 L/'hora

Tiempo de uso: diario, 8 h/dia, 1

Nivelacion del terreno y mejoramiento mes

de caminos Potencia: 97 KW

Consume de combustible: 6

Rodillo compactador 1 L/hora

Tiempo de uso: diario, 2 h/dia, 2

meses

Potencia 92 KW

Consumo de combustible: 16 I/h

Tiempo de uso: mensual, 8 hfdia,

1 mes

Potencia: 129 KW

Consume de combustible: 15

Montaje y movimiento de estructuras Camidn gria 1 L/hora

Tiempo de uso: diario, 5 h/dia, 2

meses

Potencia: 160 KW

Consumo de combustible: &

L/hora

Tiempo de uso: diario, 8 h/dia, 3

Movimiento de tierra Cargador frontal 1

Excavaciones de terreno Retroexcavadora 1
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Actividad asociada

Vehiculo o Maguinaria

Cantidad

Caracteristicas

meses

Suministro eléctrico

Grupo electrogeno

Potencia: 30 KVA

Consumo de combustible: 8,4
L/hora

Tiempo de uso: diario, 8 hfdia, &
meses

Transporte de hormigon

Camidn mixer

Capacidad promedio: 10 m3

Peso promedio: 15 ton

Viajes totales: 6

Transporte de paneles

Camidn rampla

Peso promedio: 30 ton

Viajes totales: 42

Transporte de insumaos

Camidn rampla

Peso promedio: 30 ton

Viajes totales: 36

Transporte de residuos peligrosos

Camion autorizado

Peso promedio: 20 ton

Viajes totales: 2

Transporte de residuos domiciliarios

Camidn autorizado

Peso promedio: 20 ton

Viajes totales:2

Transporte de residuos no peligrosos

Camidn autorizado

Peso promedio: 20 ton

Viajes totales:3280

Aplicacion de agua de humectacion de
caminos

Camicn Aljibe

Peso promedio: 10 ton

Viajes totales: 240

Traslado de agua potable

Camioneta

Peso promedio: 3,5 ton

Viajes totales: 216

Traslado de agua (para estanque)

Camion Aljibe

Peso promedio: 10 ton

Viajes totales: 240

Transporte de combustible

Camion Tangue

Peso promedio: 17 ton

Viajes totales: 52

Traslado aguas residuales bafios
quimicos y duchas portatiles

Camidn autorizado

Peso promedio: 6 ton

Viajes totales: 18

Fase de operacion

Transporte de residuos peligrosos

Camidn autorizado

Peso promedio: 20 ton

Viajes totales: 2

Actividades de mantencion

Camioneta

Peso promedio: 4 ton

Viajes totales: 4

Fase de cierre

Mivelacidn del terreno en el que se
removio el cableado de las zanjas

Motoniveladora

Potencia: 25 KW

Consumo de combustible: 12,5
L/hora

Tiempo de uso: diario, 2 hfdia, 1
mes

Rodillo compactador

Potencia: 97 KW

Consumo de combustible: &

L/hora

Tiempo de uso: diarie, 2 hfdia, 1
MESES

Maovimiento de tierra

Cargador frontal

Potencia: 160 K'W

Consumo de combustible: 16 I/h

Tiempo de uso: mensual, 8 hfdia,
1 mes

Desmontaje y movimiento de
estructuras

Camion gria

Potencia: 129 KW

Consumo de combustible: 15

L/hora

Tiempo de uso: diarie, 5 hfdia, 2

2 .E
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Actividad asociada Vehiculo o Maguinaria | Cantidad | Caracteristicas

meses

Potencia: 160 KW

Consumo de combustible: &
Excavaciones de terreno Retroexcavadora 1 L/hora

Tiempo de uso: diario, & h/dia, 1
MESES

Potencia: 30 KVA

Consumo de combustible: 8,4

Suministro eléctrico Grupe electrégenc 1 L/hora
Tiempo de uso: diario, 8 h/dia, 4
MEeses
) L L. . Peso promedic:20 ton
Transporte de residuos domiciliarios Camidn autorizado 1 — £ -
Viajes totales: 2
. . " . Peso promedio: 20 ton
Transporte de residuos peligrosos Camion autorizado 1 — P
Viajes totales: 2
Transporte de residuos no peligrosos Camion autorizado 1 Peso promedio: 20 ton

Viajes totales: 3188

Aplicacion de agua de humectacion de . . Peso promedic: 10 ton
P . g Camicn Aljibe 1 — B

caminos Viajes totales:176

Peso promedio: 4 ton

Traslado d tabl Camionet 1
raslado de agua potable amioneta Viajes totales: 90
. . Peso promedic: 10 ton
Traslado de agua industrial Camion Aljibe 1 — P
Viajes totales:132
. Peso promedic: 17 ton
Transporte de combustible Camidn Tangue 1 P

Viajes totales: 10

Traslado aguas residuales bafios . . Peso promedio: 6 ton
. L Camion autorizado 1 —

quimicos y duchas portatiles Viajes totales: 18

Fuente: Tabla 44 de la Adenda

Por otro lado, en la siguiente tabla se presenta la cantidad de viajes y

kilébmetros
Fase de construccion
::li:]u‘:::::ra del proyecto Km 5::3:31! de viajes ida y Total km
Camion mixer 12,07 6 145
Camion rampla paneles 204,07 42 42855
Camion rampla insumos 204,07 36 22040
Camion residuos peligrosos 70,07 2 140
Camion residuos domiciliarios 12,18 2 24
Camion residuos no peligrosos 14,18 3280 46510
Camion aljibe (agua estangue) 12,07 216 2607
Camioneta bidones agua potable 12,07 132 1553
Camidn tanque(combustible) 407 52 212
Camidn retire residuos liquidos 8,87 18 160
Total 116.286
Fase de operacion
Vehiculos fqem del proyecto km Cantidad de viajes (iday Total, lcr!1 {camidl?d_ * km *
pavimentado vuelta) cantidad de viajes)
Camidn residuos peligrosos 70 2 140
Camioneta mantencion 10 2 40
Total 180
Fase de cierre

Vehicu lopsa:lil:l::“::; 1:n:n,ﬂanmt:; Km Ca nﬁdad":t; I\::a}ies {iday Total, km
Camidn residuos peligrosos 59,14 2 138
Camion residuos domiciliarios 11,36 2 23
Camicdn residuos no peligrosos 13,36 3188 47597
Camion aljibe {agua industrial) 11,14 216 2406,24
Camioneta bidones agua potable 11,14 132 1470
Camion tanque(combustible) 407 10 41
Camidn retiro residuos liquidos 8,87 18 160
Total 46.830

Fuente: Tabla 45 de la Adenda
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Cabe mencionar que, el destino se define de forma genérica como sitio
autorizado debido a que no se cuenta con contratos de prestacion de
servicios con empresas concretas ya que las negociaciones formales se
llevardn a cabo una vez obtenida la aprobacion ambiental del presente
Proyecto.

En respuesta 1.9 de la Adenda Complementaria se indica que se adjunta
en el Anexo 4.2 de la misma un archivo *.kmz que contiene las rutas
relacionadas con el transporte de insumos y residuos durante la fase de
construccion del Proyecto. Cabe destacar que, no se considerara
transporte de mano de obra en base a lo sefialado en el apartado 1.5.3.5
de la DIA: “Los trabajadores se movilizaran en transporte publico o
movilizacion propia”.

Construccion de las partes y
obras del proyecto

Lineas o Tendidos eléctricos

El proyecto considerara una linea aérea denominada linea de evacuacion,
la que tendré las siguientes caracteristicas:

* Longitud de 3.300 m (3,3 km) aproximadamente, desde el
transformador (332626.3702 m E; 6209891.33 m S, UTM; WGS84 huso
19S) hasta el punto de conexion (334998.49 m E; 6210455.79 m N,
UTM, WGS84 Huso 19 S).

* Tension nominal de 15 kV.

* Circuito simple.

* La linea de evacuacion constara de 79 postes de hormigén de 11,5 m,
profundidad de instalacion de 2 m, el ancho de la servidumbre
correspondera a 10 m (5 m por lado).

Método de construccién de las fundaciones del campo solar

Las fundaciones del campo solar corresponden al hincado, método en el
que se “martillan” perfiles metalicos directamente en el suelo del
emplazamiento, aunque a veces dependiendo de las condiciones
geotécnicas del area pueden requerir de predrill para evitar rechazos. La
profundidad de los hincados serd entre 1 y 1,5 [m] metros de
profundidad.

P1DS

S > Lateral post Central post
- .
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Fuente: Figura 15 de la DIA

Método de instalacion o montaje de las estructuras de la planta solar
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Los modulos fotovoltaicos serdn ubicados sobre estructuras de soporte.
Cada estructura de soporte consistird en un seguidor a un eje horizontal,
lo que producird un seguimiento diario al sol en el eje Este-Oeste, de esta
manera se aumenta el rendimiento de cada modulo.

El seguimiento sera Este-Oeste +/- 60° con sistema de ‘tracking’ que
evita 0 minimiza el sombreado entre filas consecutivas de paneles. Cada
seguidor contard con su propio cuadro de control, el cual alimenta y
controla el conjunto actuador-motor. Cada cierta cantidad de estructuras
de soporte, se instalard una caja combinadora o caja de agrupamiento,
cuya principal funcién es la de recoger el cableado de los distintos strings
de paneles, como punto intermedio del cableado entre los paneles y los
inversores.

Fuente: Figura 16 de la DIA

Método de construccion e instalacidn de los inversores eléctricos

Para el montaje de los inversores de potencia se seguiran las medidas
indicadas para su montaje especificadas en su manual de instalacién. En
particular, se realizard& montaje sobre soporte externo proximo a los
grupos de paneles fotovoltaicos, realizando las conexiones segin las
indicaciones del fabricante y siguiendo las normas técnicas especificadas
en RGR 02/2020 y Pliegos Técnicos RIC.

Método de construccion e instalacion de los conductores de energia
eléctrica

Las obras de canalizaciones subterraneas deben respetar las indicaciones
mencionadas en normativa eléctrica. Las canalizaciones seran
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considerando transito pesado y tendran una profundidad aproximada de 1
a 2 metros, la profundidad dependera de la zona de emplazamiento y el
objetivo del mismo. El fondo tendra una pendiente minima de 0,25 %
relleno de arena. Los separadores de ductos seran del tipo concreto o
madera con un tratamiento anticorrosivo previo. Luego de la posicion de
los ductos estos se deben cubrir con mortero de cemento afinado con un
color establecido y de un espesor de 10 centimetros con una extension
lateral de 30 centimetros, esta capa queda sefializada con una cinta
indicando peligro eléctrico. El ducto deberd mantener su seccién
transversal en todo momento y la hermeticidad del mismo, mediante
accesorios y pegamentos correspondientes. EI didmetro de los ductos es
de 50 milimetros y 63 milimetros pudiendo variar a calibres mayores o
menores segun la necesidad del proyecto. Se destaca el hecho que todo
material utilizado para una obra eléctrica debe contar con su respectiva
certificacion por parte de SEC.

En respuesta 1.48 de la Adenda, se amplia informacion respecto al
montaje mecanico, indicando que en el Anexo 5.5, 5.6 y 5.7 de la Adenda
se adjuntan: “Procedimiento de Trabajos en Caliente”, “Procedimiento de
Vehiculos y Equipos” y “Procedimiento uso equipos energizados”.

Sin embargo, cabe destacar que no se consideraran trabajos de soldaduras
propiamente tal, no obstante, se contempla un procedimiento para
trabajos en caliente de manera general, en caso requerirse.

En respuesta 1.49 de la Adenda se indica que el disefio de ingenieriay la
construccion de las Instalaciones del Proyecto obedeceran a normas o
estandares nacionales e internacionales de resistencia sismica y eléctrica.
Todos los calculos y disefios estructurales deberan considerar las
condiciones climaticas de la zona y resistencias requeridas.

En caso de ocurrido un evento climatico de gran magnitud,
inmediatamente se procedera a realizar una inspeccién de los posibles
dafos y/o condiciones anormales que pueden repercutir en la seguridad
del personal. Retomando las operaciones de forma normal cuando haya
sido subsanadas.

Con respecto a que la planta solar pudiera ocasionar algun problema a la
red de distribucion esta cuenta con equipos de proteccion a la red que, al
detectar algun tipo de falla eléctrica, estos procederan a desconectarse
inmediatamente de forma automatica.

En respuesta 1.50. de la Adenda se indica que:

a) La planta en cuestion no tendré sala eléctrica, para la llegada del centro
de transformacion hacia la servidumbre aérea sera por medio de zanjas de
40 cm de ancho por 80 cm de profundidad, en estas se ubicaran los
ductos por los que estaran los conductores en media tension.

b) El sistema de puesta a tierra corresponderia Unicamente a los centros
de distribucion. Esta puesta a tierra seria una barra vertical de cobre de
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una profundidad no mayor a 1 metro, que puede llevar un enmallado bajo
tierra de un area aproximadamente de 2 m? (Esto dependera de las
mediciones realizadas en terreno).

¢) Las excavaciones realizadas dentro de la zona de emplazamiento de la
planta para las lineas de conexion entre inversores, paneles y
transformadores seran cubiertas y compactadas con la misma tierra
removida.

d) La instalaciéon de postacién sera realizada de acuerdo con la
proyeccion levantada en terreno siendo una excavacion de 1 metro
cuadrado por 2[m] de profundidad, luego el poste sera aplomado y la
excavacion rellenada con el mismo material o uno de refuerzo como
cemento de ser necesario.

e) La instalacion de los postes de concreto serd mediante un camion

pluma el cual los elevara para fijarlos en el lugar de la excavacion,
expuesto en el punto (d).

f) En la siguiente tabla se exponen las pruebas antes de la energizacion:
e et S

Medicion VOC Cable solar Tester 1500V

Resistencia de Cableado string/C.B., Megaohmetro

aislamiento C.B./Inversor

1500V

Protecciones Automaticos Analizador

termomagnéticas multifuncion para
protecciones

Protecciones Diferenciales Analizador

diferenciales multifuncion para
protecciones

Medicion Malla principal, Telurémetro

resistencia de secundaria y malla

tierra pararrayos

Prueba HI-POT Cable MT - subterraneo HIPOT
Fuente: Tabla 47 de la Adenda

Puesta en marcha

En el proceso de puesta en marcha trata de la prueba de los equipos y
sistemas instalados en la fase de construccion para su posterior
interconexion con el sistema de distribucion y operacién. Para asegurar el
correcto funcionamiento de la planta solar, se sigue el protocolo
establecido en DS N°88 y Norma Técnica de Conexion y operacion de
PMGD en instalaciones de media tension (NTCO), 2019 el cual
menciona las exigencias minimas, registros y pruebas a realizar para cada
sistema.

En resumen, se realizan pruebas de operacion de equipos en terreno los
cuales deben operar dentro de los limites indicados por fabricante, en
caso de ser necesario, se coordina pruebas de operacidén con servicio
técnico los cuales certifican las condiciones de instalacion, la operacion
del equipo y entregan garantias correspondientes. Sin perjuicio de lo
mencionado anteriormente, se realizan inspecciones finales a las obras,

A5 [E]
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procurando que todos los equipos, accesorios y complementos se
encuentren instalados acorde a las especificaciones técnicas y normativa
vigente. Finalmente, se realizan pruebas de conexion en supervisién de la
empresa distribuidora en las cuales se verifica las respuestas en
frecuencia, tension, pruebas de protecciones, aislamiento, anti-isla, puesta
a tierra, entre otros.

En respuesta 1.52 de la Adenda se amplia informacion, indicando:
Puesta en Marcha/Servicio:

1. Pruebas de comisionamiento: dentro del parque solar (partida
inversores + MVS) — 3 horas.

2. Pruebas de comisionamiento en el punto de conexion — 3 horas.

3. Las pruebas de equipos (en laboratorio: reconectador, ECM, medidor):
1 dia.

En respuesta 1.11 de la Adenda complementaria se incorpora tala donde
se presenta un cronograma detallado del comisionamiento, que
corresponde a las condiciones necesarias para la puesta en marcha,
inspeccion y ensayos que no consideraran un flujo de energia.

Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junio Julio
Semanas Semanas Semanas Semanas Semanas Semanas Semanas
Comisionamiento y Pruebas Duracion |Comienzo (12 |22 |39 ‘4! 1z |Z9 32 |42 12 |22 (32 |42 |12 |29 |3 (42 |12 22|39 |49 |12 |29 32 |42 (19 |22 |39 ]49
Pre Requisitos y Comprobaciones Previas 1dia 01-01-2024
Pruebas Eléctricas 12dias |01-01-2024
TE1 20dias  |19-01-2024
Pruebas de inspeccion mecanica en general |40 dias |17-02-2024
MAC Odias  [04-04-2024
Comisionamiento SCADA y CCTV 25 dias _|04-04-2024
Conexion a la Red 15dias |09-05-2024
Prueba de los Sistemas Eléctricos FV 15dias |30-05-2024
Pruebas y Comisionamiento Equipos 15dias  |30-05-2024
Medicion de PR 12 dias  [13-06-2024
PAC Odias  |05-07-2024

Fuente: Tabla 8 de la Adenda complementaria

Planta Solar El Membrillar

En respuesta 1.12 de la Adenda complementaria se indica que los medios
de verificacion que acreditaran el inicio del Proyecto corresponden a
fotografias, cuyo registro estara disponible en la oficina de instalacion de
faenas y el aviso del inicio de la ejecucion a la Superintendencia de
Medio Ambiente de la Region del Libertador Bernardo O’Higgins.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Servicios higiénicos

La cantidad de lavamanos, bafios quimicos y duchas portatiles se indica a
continuacion:
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Cantidad de servicios higiénicos por fase
Promedio Maéximo
Fase — — — —
Bafios quimicos . Bafios quimicos L.
Duchas portétiles Duchas portétiles
(con lavamanaos) (con lavamanos)
Construccion 2 3 4 6

Nota 1: se considerara separacion entre bafios para dotacion femenina en cao de contar con mas de 10 trabajadores
Mota 2: en fase de operacién, la empresa encargada de las mantenciones deberd suministrar los servicios higiénicos

Fuente: Tabla 5 de la DIA

Alimentacion

Dentro de la fase de construccion existira un comedor para la
alimentacion de los trabajadores, serd del tipo contenedor con
adaptaciones adecuadas para que cumpla la su funcion siguiendo los
requisitos establecidos en el articulo 28 del D.S N°594/99, del MINSAL,
que aprueba el Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo. Es necesario hacer presente que
dentro del area del Proyecto no habra sector de preparacién de alimentos,
ya que cada trabajador llevara su propia alimentacion.

Alojamiento

No existira alojamiento en ninguna de las fases del proyecto

Agua potable

En la fase de construccion se utilizard un estanque de almacenamiento de
agua potable para la cocina y duchas, el que tendra una capacidad de 10
m? (10.000 L), el cual se rellenara a diario, con agua potable proveniente
de camidn aljibe.

También se utilizaran bidones de agua potable, en una cantidad
aproximada de 50 bidones a la semana, de 20 L cada uno, por lo tanto, el
volumen de agua total proveniente de los bidones de agua potable es de
1000 L/semana (considerando la semana de 5 dias laborales). Lo anterior,
se contempla para el maximo estimado 60 trabajadores en la fase de
construccion.

El volumen de agua diario proveniente del estanque y los bidones se
presenta en la siguiente tabla:

Volumen de agua diario
Origen del agua -
litros m?
Estanque de agua 33 0,033
Bidones de agua purificada 3 0,003
Total 36 0,036

Fuente: Tabla 26 de la DIA

Por lo tanto, el valor del requerimiento de agua potable se actualiza a 36
litros*dia*trabajador.

Segin lo anteriormente expuesto, se solicitara la autorizacion
correspondiente a la autoridad sanitaria, para el funcionamiento de la
instalacion de faena del proyecto con un volumen diario de 36
litros*persona*trabajador, segun lo indicado en el articulo 15 del D.S.
N°594/1999 del Ministerio de Salud, considerando que la fase de
construccion solo tendra una duracion de 6 meses y corresponde a una
actividad temporal.

Se contratara el servicio de agua potable a empresas que cuenten con
todas las autorizaciones de funcionamiento, por lo que se mantendrén los
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documentos (facturas, boletas y/o certificados) que acrediten el origen de
estas.

Energia eléctrica

La energia eléctrica necesaria para abastecer la instalacion de faena se
hard mediante un grupo electrogenos de 30 KVVA. El cual solo se utilizara
en las fases de construccién y cierre, durante la fase de operacién no se
contempla el uso de generador de respaldo.

En respuesta 1.55 de la Adenda se indica que la Planta solar, solo hara
uso de un grupo electrogeno Diesel tipo prime en su fase de construccion,
por tanto, no se le podria llamar un equipo de respaldo como tal, porque
su uso sera por una cantidad de meses hasta la finalizacién de las obras y
luego serd retirado, ya que, la planta cuenta con un transformador de
respaldo, que sera el utilizado cuando la planta se encuentre en operacion.
En lo que respecta a las actividades que haran uso de este grupo
electrogeno en la fase de construccién son los taladros inaldmbricos y
herramientas eléctricas para la instalacion de los componentes en los
trackers, como son los médulos fotovoltaicos en su fijacién y demas.

En respuesta 1.56 de la Adenda, se identifica la ubicacion del grupo
electrogeno respecto de las demas instalaciones de faenas, donde se
visualiza una distancia de aproximadamente 30 metros respecto de la
zona de carga de combustible.
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Fuente: Figura 53 de la Adenda

Por otro lado, la siguiente figura representa la ubicacion del grupo
electrégeno respecto de los canales y acequias existentes, donde el mas
préximo esta a mas de 60 metros.
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Distancia grupo slectrégenc a cauces Simbologia
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O
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[ Pranta solar E1 Membrillar

Grupo electrégeno

Fuente: Figura 54 de la Adenda

Sustancias peligrosas

En la fase de construccion, la Gnica sustancia peligrosa que se utilizara
corresponde al combustible, el cual no serd almacenado ya que el
abastecimiento de combustible se realizara a través de camion surtidor
(autorizado), en el momento en que se requiera. La ficha de la sustancia

se presenta en la siguiente tabla:

Nombre sustancia

Combustible

Clase NCh. 382

Clase 3

Composicién y
caracteristicas

Nombre Quimico (IUPAC): Mezcla de hidrocarburos parafinicos, olefinicos,
cicloparafinicos y aromaticos con N° de dtomos de carbono en el rango Cis-
Cao

Uso y Origen; Destilados de petréleo con bajo contenido de azufre, para uso
en sistemas de locomocion colectiva y en sistemas de propulsion diésel

Cantidad requerida por
unidad de tiempo

12.632 I/mes; 12,6 m*/mes

Forma de provisién

Tercero

Transporte de la sustancia

El combustible necesario serd adquirido mediante distribuidor autorizado. Se
constard con los documentos que lo acrediten (factura, boleta y/o
certificado)

Forma de almacenamiento

No se contempla almacenamiento, se contara con una zona de carga de
combustible en la que se realizaran las cargas a los vehiculos o maquinarias
que se requieran

Destino o uso

Suministro de combustible vehiculos y maquinarias

Hoja de datos de
seguridad

Se adjunta en el Anexo 16 de la presente DIA.

Fuente: Tabla 27 de la DIA

En respuesta 1.13 de la Adenda Complementaria, se indica que se contara
con un éarea exclusiva para el manejo de combustible en fase de
construccion, la cual estara ubicada en la instalacion de faenas, de
acuerdo a la siguiente figura:
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Fuente: Figura 9 de la Adenda Complementaria

Cada vez que se requiera manejar combustible, se procederd a
impermeabilizar el &rea entre el camion surtidor y el receptor de
combustible con una lamina de polietileno o geomembrana, ademas, en
caso de derrame de combustible se contard con la presencia de un kit
antiderrame, la cual estara cubierta con un material absorbente,
comunmente al menos 10 cm de arena, permitiendo contener combustible
en caso de derrame de este.

Por otro lado, en el Anexo 5 de la Adenda Complementaria se adjunta el
protocolo que establece la metodologia, actividades y controles
necesarios para la ejecucion de los trabajos y/o actividades de
Abastecimiento de Combustible en estricto cumplimiento con las
directrices de Calidad, Seguridad, Salud Ocupacional y Medio Ambiente.

Ademas, de acuerdo a lo expuesto en el Plan de Contingencias y
Emergencias, adjunto en el Anexo 5.1 de la DIA, se adjunta el “Riesgo
de derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo y durante su
transporte”

Equipos y maquinarias

La maquinaria a utilizar en la fase de construccion se indica en la
siguiente tabla:

A5 [E]

i Potencia Tiempo de | Tiempo total
Nombre del equipo . . .
o operacion de operacidn Mantenimiento
o maquinaria kw HP .
(h/dia) (h/mes)
Hincadora 35,4 47,5 8 176 La mantencion de los
vehiculos y maquinarias del
Motoniveladora 219 163 8 176 R
proyecto se realizard en
Rodillo compactador 106 142 6 132 servicios técnicos
autorizados por lo que se
Cargador frontal 92 123 8 176 )
contard con los documentos
Camidn gria 129 5 110 (facturas, boletas y/o
Retroexcavadora 68,5 93 8 176 certificados) que acrediten la
correcta mantencién de
Grupo electrégeno 26 35 8 176 vehiculos y maquinarias
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Fuente: Tabla 28 de la DIA

Aridos

No se utilizaran aridos para la ejecucion del proyecto.

Hormigon

El servicio de hormigdn solo se requeriré en la fase de construccién, para
la implementacion de la postacion general, fundaciones de bodegas y
fundaciones de los centros de transformacion.

La cantidad de hormigon necesaria para el proyecto se sefiala en la
siguiente tabla:

) Total, fase de construccién Camiones requeridos (8 m® S Cantidad de
Cantidad ) m?*/dia .
(m?3) capacidad) dias
Hormigdén 24 4 8 4

Fuente: Tabla 29 de la DIA

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.

3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Extraccion de recursos naturales

No se contempla la extraccion de recursos naturales para satisfacer las
necesidades del proyecto.

El agua requerida para la ejecucion del proyecto, sera suministrada
mediante proveedores autorizados que cuenten con todas las
autorizaciones de funcionamiento, por lo que se mantendran los
documentos (facturas, boletas y/o certificados) que acrediten el origen de
estas.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

MP, MPi, MP25, MPS, CO,
CQOV, NOx, SOx, NH3y HC

Durante la fase de construccion se generard material particulado en las
actividades que consideren movimientos de tierra, hincado, carga y
transporte de material, transito de vehiculos y maquinarias por caminos
pavimentados y no pavimentados. Del mismo modo, se generaran
emisiones gaseosas debido a los procesos de combustién interna de los
motores de vehiculos livianos, camiones, equipos electrogenos y de la
maquinaria utilizada en esta fase.

El Anexo 3 “Emisiones Atmosféricas” de la Adenda Complementaria, se
incluye una estimacion de las emisiones para la fase de construccién. En
la siguiente tabla se entrega un resumen de las emisiones estimadas para
el total de esta fase (6 meses).
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- MP10 MP2,5 Nox cc | Sox \ NH3 co cov 502
Actividad —
t/aiio
Escarpe 0,039247 | 0,005887
Excavaciones 0,074917 | 0,051476
Tranf o Movimiento
0,001581 | 0,000239
de material
Erosién de material
i . 0,000015 | 0,000002
pila acopio
Perforacién 0,285855 | 0,042878
Compactacién 0,031762 | 0,018098
Nivelacién 0,003369 | 0,000357
Transito de vehiculos
en camine no
0,023010 | 0,003001
pavimentado (dentro
del proyecto)
Combustién de
11,08447
magquinaria utilizada | 0,015566 | 0,016058 | 0,293578 4 0,000425 | 0,000183 | 0,157283 | 0,021882
en el proyecto
Combustién de
i 0,000000 0,000000
vehiculos (dentro del | 0,000024 | 0,000024 | 0,000621 | 0,014574 2 0,000112 | 0,000028 4
proyecto)
Grupo Electrégeno 0,006419 | 0,006419 | 0,091312 0,019670
Trénsito de vehiculos
en caminos
0,201025 | 0,048635
pavimentados (fuera
del proyecto)
Trénsito de vehiculos
en caminos no
_ 0,537064 | 0,053376
pavimentados (fuera
del proyecto)
Combustién de
. 25,79670
vehiculos (fuera del 0,044143 | 0,044143 | 1,155653 6 0,000343 | 0,3203663 | 0,080799 | 0,001087
proyecto)
36,89575
Total 1,263997 | 0,290595 | 1,541164 4 0,000425 | 0,000526 | 0,480728 | 0,102710 | 0,001087

Fuente: Tabla 91, Anexo 3 de la Adenda Complementaria

En virtud de los resultados, se puede indicar que las emisiones generadas
en la Fase de Construccion estan asociadas principalmente a las
actividades de trénsito de vehiculos en caminos no pavimentados fuera
del Proyecto, que se desarrollan a nivel de superficie y por un tiempo
acotado (6 meses).

Ademas, se concluye que en ninguna de las actividades de la fase de
construccién se supera el umbral de 5 t/afio de MP1g; 15 t/afio de NOx y
30 t/afio de SOx, por lo cual se da cumplimiento al articulo 33 del D.S.
15/2013 del Ministerio del Medio Ambiente Plan de Descontaminacion
Atmosférica para el Valle central de la region del Libertador General
Bernardo O’Higgins.

Finalmente, se sefiala que se consideraran medidas de abatimiento y
control para minimizar al maximo las emisiones atmosféricas. Las
medidas que se implementaran seran las siguientes:

e Los vehiculos y maquinarias que se utilizaran en esta fase contaran con
su revision técnica al dia.

e Realizar mantenciones preventivas a vehiculos y maquinarias para
evitar una emision excesiva de gases.

e Los camiones circulardn cubriendo total y eficazmente los materiales
con lonas o plasticos impidiendo la dispersion de polvo a la atmosfera.

e El limite de velocidad maxima para los camiones, maquinaria y
vehiculos livianos serd de 20 km/h en la obra.

98

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
= https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

A5 [E]



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

e Para las labores de construccién de la linea de evacuacién eléctrica, se
considerard el minimizar al maximo las labores de excavacion y
movimientos de tierra, evitando que estas se realicen en dias en los cuales
el viento disperse el polvo facilmente. Por otro lado, se procurara
mantener la vegetacién aledafia, realizando raleo solo cuando sea
estrictamente necesario.

En respuesta 1.63. de la Adenda se identifican las actividades generadoras
de emisiones de material particulado y gases de combustion, ademas de la
descripcion de la fuente, tal como se solicita en el numeral 2.5.6. letra al
de la Guia para la descripcion de proyectos de centrales solares de
generacién de energia eléctrica en el SEIA:

ACTIVIDAD EMISORA TIPO DE CONTAMINANTE DESCRIPCION DE LA FUENTE
Perforacion MP 4y MP; o Movilf difusa
Escarpe MP 4y MP;s Movil/ difusa
Excavaciones MP 35y MP2s Movil/ difusa
Erosion de material en pila MP 15y MPz25 Mavil/ difusa
Carguio y volteo de material MP 45y MPyo Movil/ difusa
Compactacion MP 5,y MP. o Movil/ difusa
Nivelacion MP 15y MPz25 Movil/ difusa

Transito de vehiculos por caminos no

MP MP. Mévil/ difusa
pavimentados w¥ M2 /
Transito de vehiculos por vias pavimentadas MP 4y MPys Maovil/ difusa
. R MP 10, MPzs NO,, Sox, NHs, CO Lo
Combustion de vehiculos “ = CCIr\.f 0%, CUY Movil/ difusa
Combustion de maguinaria fuera de ruta MP1g, MP23. NgngSDK, MHs, COy Movil/difusa
Combustion de grupos electrégenos MPyg, MPzs. NOy, Sox, CO y COV Estacionaria/puntual

Fuente: Tabla 55 de la Adenda

La metodologia para la estimacion de emisiones con la que se realizan los
calculos para el estudio de estimacion de emisiones atmosféricas esta
basada en la Guia para la estimacion de emisiones atmosféricas para la
region Metropolitana y la esta disefiado para la obtencion de emisiones en
la unidad de medida tonelada al afio (t/afio), por esta razon se informa la
tasa de emision en tonelada al afio y no en kilogramo al dia.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion
Residuos liquidos Aguas servidas

* Bafios quimicos

La cantidad de lavamanos, bafios quimicos y duchas portétiles se indica a
continuacion:

Cantidad de servicios higiénicos por fase
Promedio Maximo
Fase — — — —
Bafios quimicos L. Baios quimicos L.
Duchas portatiles Duchas portatiles
(con lavamanos) (con lavamanos)
Construccion 2 3 4 6

Nota 1: se considerara separacién entre bafios para dotacién femenina en cao de contar con mas de 10 trabajadores
Nota 2: en fase de operacién, la empresa encargada de las mantenciones deberd suministrar los servicios higiénicos

Fuente: Tabla 32 de la DIA

* Recoleccion, tratamiento y eliminacion de agua servida

= A5 [E]
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El manejo de las aguas residuales sera realizado por la empresa que
suministra estos servicios, la que deberd tener autorizacion de
funcionamiento y traslado, para llevar estos residuos a un sitio de
disposicién final. Para acreditar la correcta disposicion de los residuos
liquidos se mantendran los documentos (facturas, boletas y/o certificados)
que acrediten su correcto manejo.

En respuesta 1.64 de la Adenda se indica que las aguas servidas seran
retiradas dos veces por semana, dicho retiro sera realizado por una
empresa debidamente autorizada por la autoridad sanitaria
correspondiente.

El proyecto contempla la utilizacion de bafios quimicos durante su fase de
construccion y de cierre, la duracion de dichas fases se estima en 6 meses
para la construccion y 4 meses para el cierre del proyecto.

El transporte de los residuos generados por las aguas servidas sera
responsabilidad de un tercero, para esto se contratara a una empresa
autorizada por la autoridad sanitaria correspondiente, para esto se exigiran
los permisos y documentos que acrediten dicha autorizacion antes de la
contratacion del servicio.

Se estima para la fase de construccion un caudal maximo de 270 m3/mes,
correspondientes a 60 trabajadores considerando una generaciéon de 150
L/dia/mes.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Fuentes reguladas por el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente.

En la siguiente tabla se entrega la identificacion de los receptores y su
localizacion en coordenadas UTM
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Altura Coordenadas UTM Dls'ta.ncm
minima
Tipo 1D o . -
Descripcién Uso Efectivo | Relativa Datum WGS 84, desde el
Receptor | Receptor
Receptor, HUSO 19 H proyecto,
m Norte Este m
. 525(H)
Instalaciones )
R1 ) o Rural 1,5 6210307 | 332973
Agricola Rainihue 85(P)
Centro de Eventos 550(H)
R2 Rural 1,5 6210357 332957
Terra Bella 92(P)
.. 746(H
Pablacién R3 Vivienda 1 piso Rural 1,5 6210635 | 332829 (H)
190(P)
Conjunto de
R4 viviendas 1y 2 Rural 4 6210419 | 332623 530(H)
pisos
Conjunto de
RS viviendas 1y 2 Rural 4 6210401 | 332431 476(H)
pisos
R6 Vivienda 1 piso Rural 1,5 6210269 | 332100 468(H)
Instalaciones
R7 Agricola Santa Rural 1,5 6210715 | 333233 23(P)
Adriana
R3 Vivienda 1 piso Rural 1,5 6210871 | 333623 20(P)
R9 Vivienda 1 piso Rural 1,5 6210902 | 333702 34(P)
R10 Vivienda 1 piso Rural 1,5 6210923 | 333742 32(P)
R11 Vivienda 1 piso Rural 15 6210942 | 333803 21(P)
R12 Vivienda 1 piso Rural 1,5 6210947 | 333831 25(P)
R13 Vivienda 1 piso Rural 1,5 6210945 | 333879 34(P)
R14 Vivienda 1 piso Rural 1,5 6210982 | 334009 20(P)
R15 Vivienda 1 piso Rural 1,5 6210998 | 334079 27(P)
R16 Vivienda 1 piso Rural 1,5 6211000 | 334128 32(P)
R17 Vivienda 2 pisos Rural 4 6211086 | 334354 20(P)
R18 Vivienda 1 piso Rural 15 6211094 | 334386 22(P)
R19 Vivienda 1 piso Rural 1,5 6211098 | 334480 17(P)
R20 Vivienda 1 piso Rural 1,5 6211101 | 334601 17(P)
R21 Vivienda 1 piso Rural 1,5 6211133 | 334643 14(P)
R22 Vivienda 1 piso Rural 1,5 6211142 | 334693 11(P)

(H) Habilitacion de Terrenos, (P) Postacion Servidumbre Eléctrica. Fuente: Elabhoracion propia

Fuente: Tabla 12, Anexo 4 de la Adenda

El ambiente acustico sobre los receptores en Torno al éarea de
Emplazamiento de los Paneles Fotovoltaicos y Servidumbre Eléctrica esta
compuesto principalmente por aves, ladridos de perros, viento, trafico
vehicular por caminos principales (La Gloria).

De acuerdo a lo indicado por el Plano Regulador Comunal de Requinoa,
los receptores se sittan en un sector fuera del area urbana, por lo tanto, su
homologacién respecto del D.S. N°38/11 de MMA los clasifica como
Zona Rural. Adicionalmente, dentro de las disposiciones definidas por el
Plan Regulador Intercomunal Rio Claro, especificamente, se encuentra en
la zona ZP1A “Zona de Uso Preferente Agropecuario 1 A”, lo que
corresponde a una zona rural.

Limites maximos permisibles en Receptor segin Normativa horario
diurno
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1D ID Punto Zonificacién seglin Ruido de Fondo | Méximo Permitido
Receptor | Medicién | D.S. N2 38/2011 del MMA NPSeq, dB(A) NPC, dB(A)
R1 PM1 Rural 45 55
R2 PM1 Rural 45 55
R3 PM2 Rural 46 56
R4 PM3 Rural 46 56
RS PM4 Rural 44 54
R6 PM5 Rural 43 53
R7 PM12 Rural Ly 57
R& PM11 Rural 50 60
ID ID Punto Zonificacién segun Ruido de Fondo | Mdaximo Permitido
Receptor | Medicion | D.S. N2 38/2011 del MMA NPSeq, dB(A) NPC, dB(A)
R9 PM11 Rural 50 60
R10 PM6 Rural 49 59
R11 PM6 Rural 49 59
R12 PM6 Rural 49 59
R13 PM6 Rural 49 59
R14 PM7 Rural 49 59
R15 PM7 Rural 49 59
R16 PM7 Rural 49 59
R17 PM8 Rural 50 60
R18 PM8 Rural 50 60
R19 PM8 Rural 50 60
R20 PM9 Rural 51 61
R21 PM9 Rural 51 61
R22 PM10 Rural 55 65

Fuente: Tabla 16, Anexo 4 de la Adenda

Ubicacion Fuentes de Ruido para “Habilitacion de Terrenos” y
“Postacion de Servidumbre Eléctrica”, Fase de Construccion.

Leyenda ; 5 -3
@ FUENTES DE RUIDO (FRENTE DE TRABAIO)
? FUENTES DE RUIDO (POSTES)

O PANELES SOLARES
Servidumbre Eléctrica

Fuente: Figura 5, Anexo 4 de la Adenda

Comparacion y evaluacion niveles proyectados de ruido segtn el D.S.
N°38/2011 del MMA — Fase de Construccion
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1D Lproy, Limite Diferencia, Evaluacion
Receptor dB(A) Permisible, dB(A) dB(A) Cu(r::[;I:’IIeNo

a1 49(H) 55 6 Cumple

53(P) 55 2 Cumple

43(H) 55 7 Cumple

R2 53(P) 55 2 Cumple

45(H) 56 11 Cumple

R3 43(P) 56 8 Cumple

R4 S0(H) 56 6 Cumple

RS S1(H) 54 3 Cumple

R6 SO(H) 53 3 Cumple
R7 63(P) 57 -11 No Cumple
R8 63(P) 60 -8 No Cumple
R9 66(P) 60 -6 No Cumple
R10 66(P) 59 -7 No Cumple
R11 63(P) 59 -9 No Cumple
R12 67(P) 59 -2 No Cumple
R13 65(P) 59 -6 No Cumple
R14 63(P) 59 -9 No Cumple
R15 67(P) 59 -8 No Cumple
R16 65(P) 59 -6 No Cumple
R17 63(P) 60 -8 No Cumple
R18 67(P) 60 -7 No Cumple
R19 70(P) 60 -10 No Cumple
R20 70(P) 61 -9 No Cumple
R21 71(P) 61 -10 No Cumple
R22 73(P) 65 -8 No Cumple

Fuente: Tabla 19, Anexo 4 de la Adenda

Debido a que la modelacion anterior indica que las obras de “Postacion”
supera el limite establecido por la normativa desde los receptores R7 al
R22, se simula la implementacién de Pantallas Aclsticas Mdviles de 12
metros de largo y 3,6 metros de altura, construidas en plancha de OSB de
15mm de espesor, con una cara absorbente (lana de vidrio o mineral
cubierta con malla raschel o similar). Las Pantallas se deberan ubicar
entre la fuente de ruido (Postacion) y el Receptor mas cercano, segin el
detalle de la siguiente Tabla.

Receptor Ubicacién Pantallas Actsticas Moviles (Nimero de Poste)
R7 Frente a Postes 54 y 55
R8 Frente a Postes 46y 47
R9 Frente a Poste 45
R10 Frente a Poste 44
R11 Frente a Poste 43
R12 Frente a Poste 42
R13 Frente a Postes 40y 41
R14 Frente a Postes 38 y 39
R15 Frente a Poste 37
R16 Frente a Postes 35y 36
R17 Frente a Poste 30
R18 Frente a Poste 29
R19 Frente a Postes 27y 28
R20 Frente a Postes 25y 26
R21 Frente a Poste 24
R22 Frente a Postes 22y 23
Fuente: Tabla 20, Anexo 4 de la Adenda
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Comparacion y evaluacién niveles proyectados de ruido segun el D.S. N°
38/2011 del MMA — Fase de Construccion con medidas implementadas.

1D Lproy, Limite Diferencia, Evaluacién

Receptor dB(A) Permisible, dB(A) dB(A) Cu(r:::r:?;eNo
49(H) 55 6 Cumple
Rl 53(P) 55 2 Cumple
48(H) 55 7 Cumple
R2 53(P) 55 2 Cumple
45(H) 56 11 Cumple
R3 48(P) 56 8 Cumple
R4 S50(H) 56 6 Cumple
RS 51(H) 54 3 Cumple
R6 50(H) 53 3 Cumple
R7 S0(P) 57 7 Cumple
R8 58(P) 60 2 Cumple
R9 43(P) 60 12 Cumple
R10 53(P) 59 6 Cumple
R11 51(P) 59 8 Cumple
R12 53(P) 59 6 Cumple

ID Lproy, Limite Diferencia, Evaluacién

Receptor dB(A) Permisible, dB(A) dB(A) Cumple/ No
Cumple
R13 53(P) 59 6 Cumple
R14 54(P) 59 5 Cumple
R15 56(P) 59 3 Cumple
R16 55(P) 59 4 Cumple
R17 55(P) 60 5 Cumple
R18 52(P) 60 8 Cumple
R19 59(P) 60 1 Cumple
R20 61(P) 61 0 Cumple
R21 60(P) 61 1 Cumple
R22 58(P) 65 7 Cumple

Fuente: Tabla 22, Anexo 4 de la Adenda.

La Tabla anterior muestra que, para la Fase de Construccion, los niveles
proyectados bajo las consideraciones descritas no sobrepasan el nivel
méaximo exigido por la Normativa legal sobre el sector receptor.

En respuesta 1.66. de la Adenda se indica que la altura media de medicion
de las fuentes es de 1,5 m desde el suelo, peor condicion desde el punto
de vista de la emision de ruido. Respecto a las dimensiones de las fuentes
de ruido, se considerard lo indicado en la Norma Britanica “Code of
practice for noise and vibration control on construction and open sites -
Part 17, la cual hace referencia a la Potencia, Tamafio del equipo, peso
(masa), capacidad. Los equipos 0 maquinas das en las modelaciones
acusticas, estan referenciadas a la Norma en las tablas de los puntos 2.1.2
al 2.1.4 del anexo 4 de la Adenda.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion
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Vibraciones

En tanto, de acuerdo con la normativa FTA (2006) — Transit Noise and
Vibration Impact Assessment, las fuentes generadoras de vibracion
involucradas se presentan en la siguiente tabla, con sus valores asociados.

L Velocidad Peak de Particula PPV Nivel de Velocidad de Vibracién
Maquinaria
a 25 pies, (pulg/s) Aproximado Lv a 25 pies (VdB)
Hincadora 0,170 93
Camiodn 0,076 86
Retroexcavadora 0,202 87
Mini Retroexcavadora
.. 0,003 58
(Postacion)

Fuente: Tabla 5, Anexo 4 de la Adenda

Considerando que en la Fase de Construccion se utilizara maquinaria que
pueden generar vibraciones, la evaluacion de la emision contempla los
valores de referencia (VdB) y la distancia entre el sector receptor y los
frentes de trabajo mas cercanos del Proyecto, con el fin de calcular la Lv
proyectada en cada receptor.

Cabe sefialar que para la proyeccion de niveles de velocidad de vibracién
se considerara la operacion de la Hincadora como fuente de vibracion de
la actividlad “Hincado de estructuras” (Area de Emplazamiento del
Proyecto) y Mini Retroexcavadora para proceso de Postacion en la Linea
de Servidumbre Eléctrica.

En las siguientes tablas se presentan los Niveles de Velocidad Vibratoria
y Evaluacion Cumplimiento de Criterios de Confort y Dafio Estructural,
respectivamente, en Fase Construccion en horario diurno.

Pistancia Criterio Evaluacién
Receptor Fuente Vibratoria Luref, entre frente Lvp, Confort, | Cumple/ No
vdB y receptor, vde
VdB Cumple
m
Rl Hincadora 93 525 38 72 Cumple
Mini Retroexcavadora 58 85 27 75 Cumple
- Hincadora 93 550 37 72 Cumple
Mini Retroexcavadora 58 92 26 75 Cumple
Hincadora 93 746 33 72 Cumple
A3 Mini Retroexcavadora 58 190 16 75 Cumple
R4 Hincadora 93 530 38 72 Cumple
RS Hincadora 93 476 39 72 Cumple
R6 Hincadora 93 468 39 72 Cumple
R7 Mini Retroexcavadora 58 23 73 75 Cumple
R8 Mini Retroexcavadora 58 20 45 75 Cumple
R9 Mini Retroexcavadora 58 34 39 75 Cumple
R10 Mini Retroexcavadora 58 32 39 75 Cumple
R11 Mini Retroexcavadora 58 21 45 72 Cumple
R12 Mini Retroexcavadora 58 25 43 75 Cumple
R13 Mini Retroexcavadora 58 34 39 75 Cumple
R14 Mini Retroexcavadora 58 20 45 75 Cumple
R15 Mini Retroexcavadora 58 27 42 75 Cumple
R16 Mini Retroexcavadora 58 32 39 75 Cumple
R17 Mini Retroexcavadora 58 20 45 75 Cumple
R18 Mini Retroexcavadora 58 22 44 75 Cumple
R19 Mini Retroexcavadora 58 17 48 75 No Cumple
R20 Mini Retroexcavadora 58 17 48 75 No Cumple
R21 Mini Retroexcavadora 58 14 50 75 No Cumple
R22 Mini Retroexcavadora 58 11 53 75 No Cumple
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Fuente: Tabla 23 de la Adenda

Se cambia la fuente vibratoria Mini retroexcavadora por la
Retorexcavadora, como medida para dar cumplimiento en los receptores
R19, R20, R21y R22

Distancia Criterio
- Evaluacién
Receptor Fuente Vibratoria Luref, entre frente | Lup, Pafio Cumple/ No
VdB y receptor, VdB | Estructural,
Cumple
m VdB
Hincadora 93 525 38 98 Cumple
Rl Retroexcavadora 58 85 27 93 Cumple
Hincadora 93 550 37 98 Cumple
"2 Retroexcavadora 58 92 26 98 Cumple
R3 Hincadora 93 746 33 94 Cumple
Retroexcavadora 58 190 16 94 Cumple
R4 Hincadora 93 530 38 94 Cumple
RS Hincadora 93 476 39 94 Cumple
RG Hincadora 93 468 39 94 Cumple
R7 Retroexcavadora 58 23 73 94 Cumple
R8 Retroexcavadora 58 20 45 94 Cumple
R9 Retroexcavadora 58 34 39 94 Cumple
R10 Retroexcavadora 58 32 39 94 Cumple
R11 Retroexcavadora 58 21 45 94 Cumple
R12 Retroexcavadora 58 25 43 94 Cumple
R13 Retroexcavadora 58 34 39 94 Cumple
R14 Retroexcavadora 58 20 45 94 Cumple
R15 Retroexcavadora 58 27 42 94 Cumple
R16 Retroexcavadora 58 32 39 94 Cumple
R17 Retroexcavadora 58 20 45 94 Cumple
R18 Retroexcavadora 58 22 44 94 Cumple
R19 Retroexcavadora 58 17 48 94 Cumple
R20 Retroexcavadora 58 17 48 94 Cumple
R21 Retroexcavadora 58 14 50 94 Cumple
R22 Retroexcavadora 58 11 53 94 Cumple

Fuente: Tabla 24 de la Adenda
Finalmente se verifica lo siguiente:

En todos los receptores los niveles de velocidad vibratoria proyectados se
encuentran bajo el criterio de confort. De este modo se cumple con el
Criterio de Confort.

En todos los receptores los niveles de velocidad vibratoria proyectados se
encuentran bajo el criterio de dafio estructural. De este modo se cumple
con el Criterio de Dafio Estructural.

Otras emisiones

No se contempla otro tipo de emisiones

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion
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La identificacion de los residuos no peligrosos generados en la fase de
construccion se presenta en la siguiente tabla:
Caracterizacion Frecuencia
Tipo de — — ) )
d Cualitativa Cuantitativa Almacenamiento retiro/responsable/
residuo
Fuente Kg/dia | Kg/mes disposicién final
Retiro, transporte Y
Contenedores  con | disposicion final estimado 2
Personales tapa, rotulados en | veces por semana
. (restos drea  de  acopio | desarrollado por empresa
Asimilables a .. . .
. orgdnicos, 30 660 temporal destinada | autorizada, hasta relleno
domiciliarios o . . .
plasticos, para este tipo de | sanitarioc autorizado (se
papel, etc.) residuos en la | mantendran certificados,
. T instalacion de faenas. | boletas y/o facturas que lo
Residuos  domiciliarios 'y acrediten).
asimilables a  domiciliarios Restos  de
(RSD) y Residuos no peligrosos metales
(RNP) (estructuras
metalicas,
fil i
perfiles para 13,10 138 Ret.lro ¥ transporte
montar, P . estimado 1 vez al mes a
Area de acopio | .
sobrantes de i sitio autorizado
No temporal de residuos .
. cables, i sanitariamente (se
peligrosos . no peligrosos en la >
tornillos, . . mantendran certificados,
instalacion de faenas.
alambres) holetas y/o facturas que lo
Restos de acrediten).
embalaje
(medras, 144 3.170
cartdn, papel,
plasticos)
Fuente: Tabla 6, Anexo 1.3 de la Adenda Complementaria

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion
Grasas, pafios con aceites, | Identificacion y clasificacién de los RESPEL
materiales absorbentes, material
contaminado, pafios con | La identificacion y clasificacion de los residuos peligrosos a generar en la
hidrocarburos y envases de | fase de construccién se presenta en la siguiente tabla:
pinturas.
e I T e e JH
Envases y restos de Almacenamiento en El retiro, transporte y
lubricantes y 3,36 20,16 A3050 Inflamabilidad recipientes herméticos y disposicion final,
adhesivos corresponde a la empresa
Trapos y otros identificados segun lo externa autorizada
contaminados con 5 30 A4070 Inflamabilidad indica la NCh 2.190/2003, sanitariamente. Se
hidrocarburos que contempla el D.5. mantendrd en la instalacién
Toners y cartridges 0,075 0,5 A4070 N°148/2003, den.tro dela de fae‘r‘was los documentos
" e | %0tpane) 120 i gt | focara et rdren
Total 38,435 230,61 pen’odomr:’:ismn de6 trazah:!:;du‘d): estos

Fuente: Tabla 2, Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria

Almacenamiento de los RESPEL

El almacenamiento de los residuos peligrosos realizard en una bodega
especialmente acondicionada para este fin. Dentro de sus caracteristicas
constructivas se destacan las siguientes:

* Cierre perimetral de a lo menos 1,80 metros de altura, que impide el
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libre acceso de personas y animales. La bodega tendré& acceso restringido,
solo para el ingreso del personal debidamente autorizado.

* Poseera una base continua, impermeable y resistente estructural y
guimicamente a los residuos, de forma de impedir que algln residuo
afecte al suelo y posibles aguas subterraneas.

* Techada y protegida de condiciones ambientales tales como humedad,
temperatura y radiacion solar, que minimiza la volatilizacion, el arrastre o
la lixiviacion y en general cualquier otro mecanismo de contaminacion
del medio ambiente que pueda afectar a la poblacion.

» La Bodega no se ubicard en subterraneos ni tampoco tendra méas de un
piso.

* Poseera una capacidad de retencion de escurrimientos o derrames no
inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad ni al 20% del
volumen total de los contenedores almacenados, con el objetivo de
impedir que cualquier escurrimiento involuntario pueda salir por alguna
zona de la bodega y producir contaminacion del medio ambiente.

* Su estructura garantiza que se minimizara la volatilizacion, el arrastre o
lixiviacion y en general cualquier otro mecanismo de contaminacion del
medio ambiente que pueda afectar a la poblacion.

 La zona destinada para el almacenamiento de las sustancias peligrosas
estara claramente sefializada y demarcada y de acuerdo a la Norma
Chilena NCh.2.190 Of 2003 Articulo 33°. La bodega de residuos
peligrosos, se ubicard a 15 m de los deslindes de la propiedad.

» Contara con sefializacion de acuerdo a la Norma Chilena NCh.2.190 Of
1993 Articulo 33°.

* Contara con agentes de absorcion y/o neutralizacion.

« Tendra acceso restringido, y s6lo ingresa personal debidamente
autorizado.

* Se contara con las hojas de datos de seguridad de cada una de las
sustancias almacenadas a disposicion de quienes las manejan.

» La bodega contara con al menos un extintor de polvo quimico ABC —
BC de 10 kilos en el exterior del local. Se ubica en sitios de facil acceso y
clara identificacion, libres de cualquier obstaculo, y estan en condiciones
de funcionamiento maximo. Se coloca a una altura maxima de 1,30
metros, medidos desde el suelo hasta la base del extintor y se encuentran
debidamente sefializados.

* Los funcionarios responsables del manejo de residuos peligrosos,
cuentan con elementos de proteccion personal
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» Mascarillas, guantes de PVC, zapatos de seguridad, antiparras cerradas,
overol, etc.

* Tendra una superficie aproximada de 9 m?.

Transporte de los RESPEL a una instalacion para su tratamiento y
eliminacion

El retiro, transporte y disposicion final, corresponde a una empresa
externa autorizada sanitariamente. Se mantendran los documentos
(certificados, boletas y/o facturas) que acrediten la trazabilidad de estos
residuos.

En respuesta 1.67. de la Adenda se incorpora tabla donde se presentan las
acciones o actividades generadoras de residuos peligrosos, por fase:

Fase Acciones o actividades Residuos peligrosos generados
Envases y restos de lubricantes y
adhesivos, trapos y otros
contaminados con hidrocarburos

Actividades de oficina y administracién Toners y cartridges
Maontaje de paneles solares Paneles solares dafiados

Instalacién de faenas, montaje de paneles solares,

., funcionamiento grupo electréogeno
Construccion

Sélidos contaminados con
Hidrocarburos (pafios, guaipes,
EPP en desuso, etc.).

Operacion Mantencién de la planta solar . .
Tierras, arena y aserrines

contaminados con hidrocarburos

Paneles solares dafiados

Envases y restos de lubricantes y
adhesivos, trapos y otros
Cierre Desmantelamiento de la planta solar contaminados con hidrocarburos
Toners y cartridges
Paneles solares dafiados

Fuente: Tabla 64 de la Adenda

En respuesta 1.68 de la Adenda amplia informacion, indicando que
durante la fase de construccion la Unica sustancia peligrosa que se
utilizara corresponde al combustible, el cual no sera almacenado ya que el
abastecimiento de combustible se realizard a través de camion surtidor
(autorizado), en el momento en que se requiera. La ficha de la sustancia
se presenta en la siguiente tabla:

Nombre sustancia Combustible

Clase NCh. 382 Clase 3

Nombre Quimicoe (IUPAC): Mezcla de hidrocarburos parafinicos, olefinicos,
cicloparafinicos y aromaticos con N° de atomos de carbono en el rango Cis-
Cao

Uso y Origen: Destilados de petréleo con bajo contenido de azufre, para uso
en sistemas de locomocion colectiva y en sistemas de propulsidn diésel

Composicién vy
caracteristicas

Cantidad requerida por
unidad de tiempo
Forma de provision Tercero

12.632 |/mes; 12,6 m*/mes

El combustible necesario sera adquirido mediante distribuidor autorizado. Se
Transporte de la sustancia | constard con los documentos que lo acrediten (factura, holeta y/o
certificado)

No se contempla almacenamiento, se contard con una zona de carga de
Forma de almacenamiento | combustible en la que se realizardn las cargas a los vehiculos o maguinarias
que se requieran

Destino o uso Suministro de combustible vehiculas y maquinarias

Hoja de datos de
seguridad

Se adjunta en el Anexo 16 de la DIA.

Fuente: Tabla 65 de la Adenda
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Al respecto, en el Anexo 5.1 de la Adenda se adjunta el Plan de
Contingencias y Emergencias donde se detallan las acciones a
implementar en caso de una emergencia que involucre sustancias
peligrosas.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Fosa séptica

Bodegas

Area de estacionamiento de vehiculos livianos

Garita o caseta de control

Zona de seguridad

Caminos interiores

Cerco perimetral

Lineas o tendidos eléctricos

Campo solar fotovoltaico

Inversores eléctricos

Conductores de energia eléctrica

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Manejo de las aguas servidas

La fase de operacion del proyecto generara aguas servidas
correspondientes a los servicios higiénicos disponibles para el personal
de trabajo. La demanda peak estimada es de 900 I/dia, correspondiente a
6 trabajadores con una dotacion de 150 I/dia y factor de recuperacion del
100%. Las aguas servidas seran evacuadas por un colector gravitacional,
compuesto de tuberias PVC 110, que descargan en una fosa séptica de
3.000 I. Posteriormente, una vez tratadas las aguas, el efluente liquido
sera dispuesta en una zanja de drenaje proyectada para finalmente
infiltrarse en el suelo.

Segun lo mencionado anteriormente, una fosa séptica, consiste en un
dispositivo de tratamiento, cuya finalidad es separar y depurar las
materias sOlidas, para asi degradar biolégicamente los desechos
orgénicos. El sistema séptico consiste en la descomposicion de los
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solidos que llevan las aguas servidas mediante procesos bacterianos,
permitiendo acondicionar estas aguas para que puedan ser infiltradas al
subsuelo.

La planta se ubicara cercana donde se proyecta la instalacion de faenas en
la fase de construccién y a no menos de 100 metros de cualquier fuente
destinada al suministro de agua bebidas.

Las caracteristicas fisicoquimicas y microbiolégicas de las aguas servidas
corresponden los valores tipo del establecimiento emisor, los cuales se
consideran equivalentes a los estandares promedios de aguas servidas
domiciliarias que se someten a tratamiento en el pais.

La siguiente tabla muestra los valores referenciales de los efluentes
derivados de las instalaciones en fase de operacion.

Parametro Unidad Valor esperado
pH - 6-8
Temperatura °C 20
Solidos suspendidos totales mg/L 220
Aceites y grasas mg/L 60
DBOs mg/L 250
Fosforo Total mg/L 10
Nitrogeno Total Kjeldahl mg/L 50
Coliforme fecales NMP/100ml 107
Hierro disuelto mg/L 1,0

Fuente: Tabla 2, Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria

El detalle de lo anteriormente expuesto se presenta en el Anexo 1.2 de la
Adenda Complementaria.

Operacion de la wunidad de
generacion de energia eléctrica

El proceso de puesta en marcha trata de la prueba de los equipos y
sistemas instalados en la fase de construccion para su posterior
interconexion con el sistema de distribucién y operacion. Para asegurar el
correcto funcionamiento de la planta solar, se sigue el protocolo
establecido en DS N°88 y Norma Técnica de Conexion y operacion de
PMGD en instalaciones de media tension (NTCO) 2019, el cual,
menciona las exigencias minimas, registros y pruebas a realizar para cada
sistema.

En resumen, se realizan pruebas de operacion de equipos en terreno los
cuales deben operar dentro de los limites indicados por el fabricante, en
caso de ser necesario, se coordina pruebas de operacion con el servicio
técnico de las empresas fabricantes, los cuales certifican las condiciones
de instalacion, la operacién del equipo y entregan garantias
correspondientes. Sin perjuicio de lo mencionado anteriormente, se
realizan inspecciones finales a las obras, procurando que todos los
equipos, accesorios y complementos se encuentren instalados acorde a las
especificaciones técnicas y normativa vigente.

Finalmente, se realizan pruebas de conexion en supervision de la empresa
distribuidora en las cuales se verifica las respuestas en frecuencia,
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tension, pruebas de protecciones, aislamiento, anti-isla, puesta a tierra,
entre otros.

Para el registro y control de del sistema y procesos se pretende instalar un
Medidor ION7400 - Clase 0,2S segun IEC62053-22. Puerto Ethernet,
Marca Schneider, con lo que se controlara el nivel de energia inyectado a
la red. La ficha técnica del medidor de energia se encuentra adjunta en el
Anexo 16 de la DIA.

En respuesta 1.69. de la Adenda, se indica que para la operacién remota
de los equipos, en cuanto a los inversores estos a medida que los médulos
fotovoltaicos empiezan a recibir radiacién solar comienzan a
sincronizarse, de manera que una vez estando sincronizados y superando
un minimo de energia para su activacion estos proceden a conectarse de
manera automatica para comenzar la inyeccion, por otro lado, los tracker
utilizan la misma energia del sol para comenzar su funcionamiento. La
energia de inyeccion por parte de los inversores llega a los centros de
transformacion los cuales elevan la tension hasta 15KV, que es el
utilizado para la red de distribucion en esta ocasion.

Mantenimiento del campo solar

Las plantas fotovoltaicas se componen de multiples equipos y artefactos
que requieren de monitoreo para asegurar sus condiciones de operacion.
En primera instancia, segun el art 6-1 de la NTCO, se deben hacer
pruebas periédicas en intervalos de 1 afio. Las periodicidades de las
inspecciones y mantenimientos se establecen segin las condiciones del
emplazamiento, los requerimientos de los equipos y la estacion del afio.
Las actividades al realizar un mantenimiento preventivo se pueden
clasificar en limpieza, inspeccion visual y mediciones de variables
eléctricas y térmicas. En el caso del presente proyecto se realizaran
mantenciones dos veces en el afio.

La limpieza de los paneles fotovoltaicos se realizara mediante agua
desmineralizada aplicada con un material suave para evitar dafios en la
cubierta del panel. En caso de detectar dafios en el panel fotovoltaico, se
debe excluir de este proceso. Se recomienda limpiar el panel con agua a
una temperatura ambiental para evitar fracturas en la cubierta del panel
por esfuerzos mecanicos, durante las mafianas o las tardes para evitar
puntos maximos de generacion.

Mediante inspecciones visuales, se pueden detectar dafios en los
componentes de los paneles fotovoltaicos para gestionar su reemplazo,
entre los cuales se pueden clasificar quemaduras, fracturas, delaminacion
entre otros. Ademas, mediante termografias se pueden detectar puntos
calientes en los paneles, indicadores de dafios internos, malas conexiones
0 suciedad.

De forma similar a lo mencionado anteriormente, la mantencion de los
inversores de potencia se realiza mediante inspecciones visuales,
limpieza de los ventiladores del equipo y revision de puntos calientes, por
medio, de termografias a los equipos. Ademas de las inspecciones
rutinarias, los inversores cuentan con paneles frontales y puntos de
conexion los cuales indican el estado actual de equipo.
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Dentro de las mantenciones se debe procurar que las estructuras que
soportan los equipos, paneles, etc., estén en condiciones adecuadas, es
decir, que sus piezas integrantes no estén sueltas, trabadas u oxidadas. En
caso que haya dos materiales de potenciales de ionizacién distintos se
debe realizar una inspeccién visual para detectar corrosién galvanica.

La mantencion de los transformadores de potencia, tableros y celdas de
media tension debe ser realizada por personal calificado y en supervision.
Los transformadores particularmente, son sometidos a pruebas de aceite,
presion interna y temperatura. Las inspecciones méas sencillas buscan
comprobar mediante mediciones simples de tension y corriente que la
operacion del equipo este dentro de los limites esperados. Mediante
termografia se detectan puntos calientes que indican suciedad,
sulfatacion, falta de apriete en terminales que pueden incurrir en fallas.

Los materiales necesarios para su reemplazo seran coordinados con la
empresa encargada de la operacién y/o mantencion de la planta
fotovoltaica. Pero sin perjuicio de lo anterior, las piezas que en general se
deben reemplazar en estos casos tienen relacion a la estructura y
conexioén de los paneles fotovoltaicos. La planta contara con un &rea de
almacenamiento de residuos clasificados seguln su tipo, en el caso de los
paneles solares, se sefiala que se almacenaran como residuo peligroso, en
la correspondiente bodega para este fin. El retiro de estos residuos se
contempla cada 6 meses como maximo, y el retiro, traslado sera realizado
por una empresa con autorizacion sanitaria, quien la llevara a un sitio de
disposicion final igualmente autorizado. Se mantendrén los documentos
de verificacion correspondientes (factura, boletas y/o certificados) para
acreditar la correcta disposicién de estos residuos.

En respuesta 1.70. de la Adenda, se indica que en lo que respecta a la
mantencion de la planta solar, esta serd realizada por una empresa externa
gue se dedica al rubro de mantencién de planta solares, la cual impartira
mantenimiento preventivo como asi también correctivo.

Mantenimiento preventivo:

- Monitoreo de parametros operativos en planta.

- Seguimiento al plan anual de mantenimiento.

- Termografias.

- Curvas I-V.

- Limpieza de modulos fotovoltaicos.

- Inspecciones visuales (Control de cerco perimetral y crecimiento de
vegetacion).

Mantenimiento correctivo:

- Deteccion de falla o incidencia

- Aviso a propiedad

- Contacto con fabricante del equipo
- Reparacién en sitio

- Coordinar visita para correctivo
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En lo que respecta a las partes moviles en este caso solo se tendria a los
seguidores solares (Tracker), pero los actuales ya no necesitan
mantenimiento, ya que, sus componentes se encuentran sellados porque
estan disefiados para funcionar en la intemperie, mientras que los
modelos mas antiguos pueden necesitar engrase anual de engranajes o
ajuste del reloj interno si el sistema seguidor no tiene correccién
automatica a partir de datos GPS.

Las frecuencias de mantenciones se detallan en la siguiente tabla:
Periodicidad

Maodulos FV 'lnspeccaén visual{100% de los médulos_) b

Inspeccion cables y terminales CC
(Cajas de conexiones
Limpieza de paneles (100% de los mddulos)
informe termografico (100% de los mbdulos) [anval |
Andlisis de rendimiento (10% de las series)
Analisis de efectividad de limpieza (3 series) [Anval |

Estaddn Meteorolégia y [IRSpeccion visual

piranometros Calibracién y comunicaciones
Seguidores Inspeccin visual | 1005 de |a estructura)
Fijaciones (100% de los seguidores)

Cajos de conexiones  HRSDECCIon visusl

Cables y fusibles
Termograha

Inversores Inspeccion visual
Ventilacion
Inspeccion eléctrica

lransformador \Inspeccion visual y limpieza
Transformador

B

Equipo de medida

Seqdn |
Anval
Rl w—

En respuesta 1.71. de la Adenda se indica que los suministros o insumos
basicos corresponden a los declarados en el punto 1.6.4 de la DIA, de
acuerdo a lo siguiente:

Insumos basicos de limpieza y mantencién
Tales como pafio de tela no invasiva, elementos de proteccion personal
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(casco, guantes, etc.)

Agua
Se utilizar4 agua desionizada o desmineralizada para la limpieza de
paneles, la cantidad a utilizar sera de 80 m*/afio.

Electricidad
Se utilizara la electricidad que se genera en la misma planta solar para
mantener los sistemas remotos de control.

Sustancias peligrosas

Se utilizara aceite mineral para los transformadores en una cantidad de
1.500 litros. Los transformadores que se emplearan seran montados sobre
radieres de hormigén y contardn con un sistema de retencion de
derrames, este sistema de contencion de derrames permitird evitar que
frente a una falla donde se produzca derrame de aceites lubricantes
dieléctricos estos entren en contacto con el suelo, cursos de agua y/o
similares, reduciendo al minimo posible la superficie impactada.

Equipos y maquinarias

Los equipos y maquinarias necesarios para la operacion de la planta
solar, corresponden a los descritos en la fase de construccién, los que
corresponden principalmente a transformadores e inversores, cuyas fichas
técnicas se adjuntan en el Anexo 16 de la DIA.

Repuestos

En caso de ser necesario se realizardn recambios de paneles solares,
estimandose la cantidad de 1 cada 6 meses. Los paneles solares
defectuosos seran almacenados en la Bodega de Residuos peligrosos por
un periodo méaximo de 6 meses. El retiro, transporte y disposicion final,
corresponde a la empresa externa autorizada sanitariamente.

Cabe destacar que, las actividades al realizar un mantenimiento
preventivo se pueden clasificar en limpieza, inspeccion visual y
mediciones de variables eléctricas y térmicas. En el caso del presente
proyecto se realizaran mantenciones dos veces en el afio.

En especifico, la limpieza de los paneles fotovoltaicos se realizara
mediante agua desmineralizada aplicada con un material suave para
evitar dafios en la cubierta del panel. En caso de detectar dafios en el
panel fotovoltaico, se debe excluir de este proceso y manejar estos
paneles como residuo peligroso, el cual posteriormente sera retirado y
dispuesto por una empresa autorizada para tales efectos.

Mediante inspecciones visuales, se pueden detectar dafios en los
componentes de los paneles fotovoltaicos para gestionar su reemplazo,
entre los cuales se pueden clasificar quemaduras, fracturas, delaminacion
entre otros. Ademas, mediante termografias se pueden detectar puntos
calientes en los paneles, indicadores de dafios internos, malas conexiones
0 suciedad.
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Se recomienda limpiar el panel con agua a una temperatura ambiental
para evitar fracturas en la cubierta del panel por esfuerzos mecanicos,
durante las mafianas o las tardes para evitar puntos maximos de
generacion. No obstante, también se considerara poder alternar con
limpiezas en seco, cuando los paneles no presenten mucha suciedad. De
esta manera se minimizaria el consumo de agua industrial, la cual, en
caso de utilizarse, seria en una cantidad de 80 m*/afio aproximadamente.

En resumen, los insumos requeridos corresponden al agua
desmineralizada y pafio de una tela no invasiva para limpieza de los
paneles, que no los deterioren, por otro lado, no se considerara la
generacién de Riles ya que la cantidad de agua utilizada permite su
evaporacion casi inmediata al no contener ningun aditivo adicional al
agua propiamente tal.

Finalmente, para asegurar la trazabilidad de los insumos requeridos es
que se exigira al proveedor de agua desmineralizada que cuente con todos
los certificados que den cuenta de su autorizacién sanitaria para camiones
aljibe de acuerdo al articulo 14 del Decreto 41/2018 del MINSAL
“Reglamento sobre condiciones sanitarias para la provision de agua
potable mediante el uso de camiones aljibe”.

Finalmente, a continuacién, se presentan los residuos no peligrosos a
generar producto de las actividades de mantencion en la fase operativa
del Proyecto:

Caracterizacién
Tipo de Cualitativa Cuantitativa Al lent . Frecuencia
residuo Frnom Bl aiEe retiro/responsable/
tipo Kg/dia | Kg/mes disposicién final
Retiro, transporte y
disposicidn final estimado al
Personales final de cada mantencion
Asimilables (restos Tolva de residuos desarrollado por empresa
a organicos, 3 66 asimilables a autorizada, hasta relleno
domiciliarios plasticos, domésticos sanitario autorizado (se
papel, etc.) mantendran certificados,
boletas y/o facturas que lo
acrediten).
Restos de
metales (,
sobrantes de 1
cab.les, Retiro y transporte estimado
tornillos, Tolva de residuos 2 veces por semana a sitio
No alambres) a4 industriales no autorizado sanitariamente
peligrosos Restos (.’e peligrasos (se mantendran certificados,
embalaje boletas y/o facturas que lo
(med’ras, 1 acrediten).
carton,
papel,
plasticos)

Fuente: Tabla 7, Anexo 1.3 de la Adenda Complementaria

La identificacion y clasificacion de los residuos peligrosos a generar en la
fase de operacion se presenta en la siguiente tabla:
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Frecuencia
Cantidad Clasificacion Caracteristicas de L

(kg/mes) peligrosidad

Residuos peligrosos )/
final

Sélidos contaminados con Almacenamienta en El retiro, transporte y
Hidrocarburos (pafios, guaipes, EPP en 5 A3050 Inflamabilidad recipientes herméticos y disposicion final,
desuso, etc.). | debidamente corresponde a la empresa
identificados segun lo externa autorizada
indica la NCh 2.190/2003, sanitariamente. Se
que contemplael DS. | mantendrd en la instalacién
Tierras, arena y aserrines contaminados con - ~ N°148/2003, dentro de la | de bodegas los documentos
Chdrocarboros 3 A8070 Inflamabilidad bodega de residuos [cemh'tgados‘ boletas y/o
peligrosos, por un facturas) que acrediten la
periodo maximo de 6 trazabilidad de estos
meses. residuos

Total 10
30kg (0,8

Unid/mes) B B ‘
Total 0,36 ton/afio |

Fuente: Tabla 3, Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria

Paneles solares en dafiados

En respuesta 1.72. de la Adenda se indica que no se considerard la
generacion de Riles ya que la cantidad de agua utilizada permite su
evaporacion casi inmediata al no contener ningun aditivo adicional al
agua propiamente tal, esto debido a que también se considerara poder
alternar con limpiezas en seco, cuando los paneles no presenten mucha
suciedad. De esta manera se minimizaria el consumo de agua industrial,
la cual, en caso de utilizarse, seria en una cantidad de 80 m3afio
aproximadamente.

Mantenimiento de las lineas o

tendidos eléctricos

Las actividades asociadas a la inspeccion de lineas y tendidos eléctricos
se realizan en conjunto con las mantenciones anuales programadas para
la planta solar. Las actividades consisten en inspeccion visual del tendido
eléctrico, poda de arbustos que sobrepasen la altura indicada en la
normativa eléctrica RPTD y termografias en caso de detectar anomalias
en el comportamiento de manera visual.

Mantenimiento  de
permanentes

caminos

Las mantenciones de caminos internos corresponden a la limpieza de
posible vegetacion que se genere, estimandose una frecuencia de 2 veces
en el aflo. No se contempla la generacion de residuos por la posible
mantencion de caminos permanentes.

Transporte de
productos, residuos y
obra

insumos,
mano de

El transporte de insumos y productos serd realizado por empresas
externas autorizadas para transportar su correspondiente carga, por lo que
se mantendran los documentos (facturas, boletas y/o certificados) que
acrediten que el transporte se realiza por proveedores autorizados.

En el caso de los residuos (no peligrosos y peligrosos) se contempla el
retiro, transporte y disposicion final autorizado, lo que sera realizado por
empresas externas especialmente autorizadas para este fin y dependiendo
del tipo de residuo, por lo que se mantendran los documentos (facturas,
boletas y/o certificados) que acrediten el correcto transporte a un sitio de
disposicién final autorizado.

Durante la fase de construccion la mano de obra correspondera al
personal que realiza mantenciones en la planta solar. Las actividades de
mantencion seran desarrolladas por una empresa externa la que proveera
transporte de su personal de manera adecuada, respetando todas las
condiciones para el traslado de pasajeros considerando el ndmero de
personas, el cual para esta fase es reducido.

Otras acciones 0 actividades

En el caso del presente proyecto no se considerardn acciones como
lavado de vehiculos ni otras actividades adicionales a las descritas
anteriormente.

A5 [E]
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4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Servicios higiénicos

Durante la fase de operacion se constard con un sistema propio de
alcantarillado el cual consiste en una fosa séptica, dispositivo de
tratamiento, cuya finalidad es separar y depurar las materias sélidas, para
asi degradar biolégicamente los desechos organicos. El sistema séptico
consiste en la descomposicion de los sélidos que llevan las aguas servidas
mediante procesos bacterianos, permitiendo acondicionar estas aguas
para que puedan ser infiltradas al subsuelo.

La planta se ubicara cercana donde se proyecta la instalacién de faenas en
la fase de construccion y a no menos de 100 metros de cualquier fuente
destinada al suministro de agua bebidas.

La descripcion completa del sistema de alcantarillado para la presente
fase del proyecto se encuentra adjunta en el Anexo 1.2 de la Adenda
Complementaria.

Agua

Se utilizar4 agua desionizada o desmineralizada para la limpieza de
paneles.

Electricidad

Se utilizara la electricidad que se genera en la misma planta solar para
mantener los sistemas remotos de control.

En respuesta 1.80. de la Adenda se indica gque la estimacion de consumo
de energia eléctrica para la operacion de la planta, esta solo sera
requerida para el sistema de televigilancia, el cual consiste en una serie
de cAmaras con gran radio de vision tanto nocturno como diurno, antenas
de comunicacion para el monitoreo y asi también sirena disuasiva, el
suministro para estos equipos sera desde el transformador auxiliar que ya
trae incorporado nuestro centro de transformacion, el cual trae 3
arrangues trifasicos de 5kVA/20kVA/40kVA, el consumo de todo el
sistema de televigilancia no es superior a 20kVA.

Con respecto a los consumos cuando la planta solar no este generando
energia, esta sera desde la misma red de distribucion, ya que, en el punto
de conexién existe un medidor de tipo bidireccional, en la siguiente
figura se visualiza la informacién técnica del transformador auxiliar del
centro de transformacion.

AUXILIARY SERVICES Auxiliary supphy ﬁOD V (3-phase), 50/60 Hz

ELECTRICAL PANEL User power supply available (5 <VA / 20 kvA 7 40 KVA
Cabinet type Outdoor

Cooling Air

Auxiliary supply protection v

Fuente: Figura 56 de la Adenda

En respuesta 1.81. de la Adenda se incorpora figura del diagrama
unilineal del centro de transformacion.
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MV SWITCHGEAR

MV TRANSFORMER

Dy11
To inverter

o— \l%

Aux. Transformer

User
equipment

Auxiliary services
electrical panel

Fuente: Figura 57 de la Adenda

Sustancias peligrosas

Se utilizara aceite mineral para los transformadores en una cantidad de
1.500 I. Los transformadores que se emplearan serdn montados sobre
radieres de hormigén y contardn con un sistema de retencion de
derrames, este sistema de contencion de derrames permitira evitar que
frente a una falla donde se produzca derrame de aceites lubricantes
dieléctricos estos entren en contacto con el suelo, cursos de agua y/o
similares, reduciendo al minimo posible la superficie impactada.

Equipos y maquinarias

Los equipos y maquinarias necesarios para la operacion de la planta
solar, corresponden a los descritos en la fase de construccidn, los que
corresponden principalmente a transformadores e inversores, cuyas fichas
técnicas se adjuntan en el Anexo 16 de la DIA.

Repuestos

En caso de ser necesario se realizardn recambios de paneles solares,
estimando se la cantidad de 1 cada 6 meses.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

Potencia instalada bruta (MW).

La Potencia bruta en generacion corresponde a 9 [MW]

Energia eléctrica promedio generada anualmente (GWh).

La energia anual esperada corresponde a 20 [GWh/afi0]

Factor de planta (% del tiempo en gue efectivamente se genera energia).

El Factor de planta corresponde a 24%.

Destino principal de la energia eléctrica generada: autoabastecimiento,
sistemas eléctricos interconectados.

El destino principal de la energia eléctrica corresponde a la Generacién
distribuida dentro del marco legal del D.S. N°88/2020 del Ministerio de
Energia, clasificando a la planta de generacion como proyecto PMGD.
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4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

Extraccion de recursos naturales | Durante la fase de operacion no se contempla la extraccion de ningun
tipo de recurso natural.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre Descripcion
MP, MPy, MP,s5, MPS, CO, | Durante la fase de operacion se generarda material particulado
COV, NOx, SOx, NH3y HC principalmente por la actividad de transito de vehiculos por caminos

pavimentados y no pavimentados.

Del mismo modo, se generaran emisiones gaseosas debido a los
procesos de combustion interna de los motores de vehiculos livianos y
camiones en esta fase.

El Anexo 3 “Inventario de emisiones atmosféricas” de la Adenda
Complementaria incluye la estimacién de las emisiones para la fase de
operacion. En la siguiente tabla se entrega un resumen de las emisiones
estimadas para el total de esta fase.

MP10 [ mP25 | Nox | cc | so2 [ wW3 [ co [ cov

Actividad

Transite de vehiculos en
camino no pavimentade | 0,005061 | 0,000502
(dentro del proyecto)

Combustién de vehiculos
6,E-08 6,E-08 8,E-05 2,E-03 7,E-08 6,E-08 7,E-04 9,E-05
(dentro del proyecto)

Transito de vehiculos en
caminos pavimentados 0,000312 | 0,000075
(fuera del proyecto)

Transite de vehiculos en
camines no pavimentados | 0,001598 | 0,000159
(fuera del proyecto)

Combustidn de vehiculos
0,000060 | 0,000060 | 0,001687 | 0,040165 | 0,000001 | 0,0000005 | 0,001495 | 0,000234
(fuera del proyecto)

Total 0,007032 | 0,000796 | 0,001767 | 0,042368 | 0,000001 | 0,0000006 | 0,002155 | 0,000323

Fuente: Tabla 92, Anexo 3 de la Adenda Complementaria

En la fase de operacidn, el resultado de la estimacion de emisiones
atmosféricas es minimo, ya que solo se consideraran actividades del
transito y combustién de motor de vehiculos dentro y fuera del predio
debido a las actividades de mantencién, que se realizan cada 6 meses.

Ademas, se sefiala que las emisiones en fase de operacion no superan el
umbral de 5 t/afio de MP1o; 15 t/afio de NOx y 30 t/afio de SOx, por lo
cual se da cumplimiento al articulo 33 del D.S. 15/2013 del Ministerio
del Medio Ambiente Plan de Descontaminacion Atmosférica para el
Valle central de la region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Medidas de abatimiento y control
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Las medidas de abatimiento y control de emisiones atmosféricas que se
implementaran son las siguientes:

* Los vehiculos y maquinarias que se utilizaran en esta fase contaran con
su revision técnica al dia.

» Realizar mantenciones preventivas a vehiculos y maquinarias para
evitar una emision excesiva de gases.

* Los camiones circularan cubriendo total y eficazmente los materiales
con lonas o plasticos impidiendo la dispersion de polvo a la atmoésfera.

* El limite de velocidad maxima para los camiones, maquinaria y
vehiculos livianos seré de 20 km/h en la obra.

* Para las labores de construccion de la linea de evacuacion eléctrica, se
considerard el minimizar al mé&ximo las labores de excavacion y
movimientos de tierra, evitando que estas se realicen en dias en los
cuales el viento disperse el polvo facilmente. Por otro lado, se procurara
mantener la vegetacion aledafia, realizando raleo solo cuando sea

estrictamente necesario.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion
Efluentes Liquidos Aguas servidas

La fase de operacion del proyecto generara aguas servidas
correspondientes a los servicios higiénicos disponibles para el personal de
trabajo. La demanda peak estimada es de 900 L/dia, correspondiente a 6
trabajadores con una dotacion de 150 L/dia y factor de recuperacién del
100%. Las aguas servidas seran evacuadas por un colector gravitacional,
compuesto de tuberias PVC 110, que descargan en una fosa septica de
3.000 litros. Posteriormente, una vez tratadas las aguas, el efluente
liquido sera dispuesta en una zanja de drenaje proyectada para finalmente
infiltrarse en el suelo.

Segun lo mencionado anteriormente, una fosa séptica, consiste en un
dispositivo de tratamiento, cuya finalidad es separar y depurar las
materias sélidas, para asi degradar biolégicamente los desechos
organicos. El sistema séptico consiste en la descomposicion de los sélidos
que llevan las aguas servidas mediante procesos bacterianos, permitiendo
acondicionar estas aguas para que puedan ser infiltradas al subsuelo.

La planta se ubicara cercana donde se proyecta la instalacién de faenas en
la fase de construccion y a no menos de 100 metros de cualquier fuente
destinada al suministro de agua bebidas. Los valores caracteristicos de las
aguas a tratar se presentan en la siguiente tabla:
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Parametro Unidad Valor esperado
pH - 6-8
Temperatura °C 20
Solidos suspendidos totales mg/L 220
Aceites y grasas mg/L 60
DBOs mg/L 250
Fosforo Total mg/L 10
Nitrogeno Total Kjeldahl mg/L 50
Coliforme fecales NMP/100ml 107
Hierro disuelto mg/L 1,0

Fuente: Tabla 2, Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria

El detalle de lo anteriormente expuesto se presenta en el Anexo 1.2 de la
Adenda Complementaria, correspondiente al PAS 138.

Otras emisiones liguidas

No se contemplan otro tipo de emisiones liquidas

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido
Nombre Descripcion
Ruido Fuentes reguladas por el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio

Ambiente

Las principales fuentes de ruido en la Fase de operacion de Planta Solar
corresponden a Transformadores Elevadores de Media Tension.

Para obtener una estimacién del Nivel de Potencia Sonora que emitiran
los Transformadores, se consulté el libro Handbook of Noise and
Vibration Control -Malcolm J. Crocker. Pag. 1004., donde se presenta un
modelo propuesto por la National Electrical Manufacturers Association —
NEMA. El detalle del calculo se presenta en el Estudio de Ruido y
Vibraciones adjunto en el Anexo 4 de la DIA.

El Proyecto inyectara energia al Sistema Eléctrico Nacional desde la 7:00
hasta las 20:00 hrs en temporada estival, y entre las 8:00 hasta las 17:30
hrs en temporada invernal. La operacion del proyecto se realiza de
manera remota, solo ingresando personal de mantenimiento en horario
diurno cuando sea requerido. En horario nocturno no se genera energia
por lo cual los transformadores no emitirdn ruido, debido a que el
proyecto no considerara almacenamiento de energia.

Considerando lo dicho anteriormente sobre la Fase de Operacion, las
principales fuentes de ruido en la Fase de operacion de Planta Solar
corresponden a 3 Transformadores Elevadores de Media Tension, tal
como se muestra en la siguiente figura:
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Leyenda
@ FUENTES DE RUIDO (TRANSFORMADORES)

PANELES SOLARES

ﬁoogﬁé}fﬁ -

200m

uente: Figura 17, Anexo 4 de la Adenda

En la siguiente figura y tabla se muestra una modelacién acUstica
elaborado por el software de simulacidon ProfetaSonic Complete Suite
V16, con el fin de evaluar los niveles de ruido proyectados a el sector
receptor, considerando las fuentes de ruido identificadas en la Fase de
Operacion. Los datos de entrada para el modelo son los siguientes.

Datos de entrada Descripcién General
3 Fuentes puntuales
Fuente
-3 Transformadores
Ubicacion
Receptores y Puntos de inmisidn y emision coordenados
Emisores
§ - Cotas de terreno
Topografia
- Ground Factor
i - Temperatura, 20°C
Clima
- Humedad, 70%

Fuente: Tabla 25, Anexo 4 de la Adenda

Leyenda

@ FUENTE DE RUIDO (TRANSFORMADORES)
f» PANELES SOLARES

¥ RECEPTORES

Google Earth

Fuente: Figura 18, Anexo 4 de la Adenda

En la siguiente tabla se presentan los niveles sonoros proyectados y
evaluacion del cumplimiento de los limites permisibles en la fase de
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operacion, con el fin de evaluar los niveles de ruido proyectados a los
receptores definidos, considerando las fuentes de ruido identificadas en la
Fase de Operacion.

ID Lproy, Limite Diferencia, Evaluacién
Receptor dB(A) Permisible, dB(A) dB(A) Cumple/ No

Cumple

R1 30 55 25 Cumple

R2 30 55 25 Cumple

R3 27 56 29 Cumple

R4 31 56 25 Cumple

RS 30 54 24 Cumple

R6 29 53 24 Cumple

Fuente: Tabla 26, Anexo 4 de la Adenda

Se puede observar que los niveles sonoros proyectados en todos los
receptores se encuentran bajo sus respectivos Limites Permisibles en
horario diurno. De este modo se cumple con el Limite Permitido.

4.7.5.4, Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Vibraciones

Respecto a las vibraciones, no se consideraran en esta fase equipos que
emitan vibracion.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos sélidos domiciliarios y
Residuos sélidos industriales no
peligrosos.

La identificacion de los residuos no peligrosos generados en la fase de
operacion se presenta en la siguiente tabla:

Caracterizacion
Tipo de Cualitativa Cuantitativa T ——— S
Resing BEenet retiro/responsable/
tipo Kg/dia | Kg/mes disposicién final
Retira, transporte y
disposicién final estimado al
Personales final de cada mantencion
Asimilables (restos Tolva de residuos desarr.ollado porempresa
A organicos, 3 66 asimilables a autorizada, hasta relleno
domiciliarios plasticos, domésticos sanitario autorizado (se
papel, etc.) mantendran certificados,
boletas y/o facturas que lo
acrediten).
Restos de
metales (,
sobrantes de 1
cab.lesJ Retiro y transporte estimado
tornillas, Tolva de residuos 2 veces por semana a sitio
No alambres) 44 industriales no autorizado sanitariamente
peligrosos Restos d.e peligrasos (se mantendran certificados,
embalaje boletas y/o facturas que lo
(n}edras, 1 acrediten).
carton,
papel,
plasticos)

Fuente: Tabla 7, Anexo 1.3 de la Adenda Complementaria
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4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

La identificacion y clasificacion de los residuos peligrosos a generar en la
fase de operacion se presenta en la siguiente tabla:

Residuos peligrosas Cantidad e Caracteristicas de 5 X
pele (kg/mes) peligrosidad (G

Frecuencia

i6n final
sélidos contaminados con Almacenamiento en El retiro, transporte y
Hidrocarburos (pafios, guaipes, EPP en 5 A3050 Inf ili ipi herméticos y isposicion final,
desuso, etc.). debidamente corresponde a la empresa
identificados segun lo externa autorizada
indica la NCh 2.190/2003, sanitariamente. Se
que contempla el D.S. | mantendrs en la instalacién
Tierras, arena y aserrines contaminados con . N°148/2003, dentro de la de bodegas los documentos
ymamcarbums 5 Ad070 Inflamabilidact bodega de residuos (certificados, boletas y/o
peligrosos, por un facturas) que acrediten Ia
periodo maximo de 6 trazabilidad de estos
meses. residuos

Total 10
30kg (0,8 ‘ ‘ ‘

Unid/mes) B B

Total 0,36 ton/afio |

Fuente. Tabla 3, Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria

Paneles solares en dafiados

En respuesta 1.83. de la Adenda se indica que a pesar de que los paneles
son tratados como residuos peligrosos por concepto de manejo cuidadoso,
no constituyen un residuo peligroso como tal, dado que no contiene
metales pesados entre sus componentes, al contrario, contiene otro tipo de
sustancias reciclables tales como vidrio y aluminio, de esta manera, su
rotura no constituye la liberacion de sustancias toxicas, inflamables,
reactivas ni corrosivas.

Los paneles dafiados seran transportados por la empresa fabricante para
ver la opcion de reciclaje, en caso de que no se pudiera, seran
transportados por una empresa autorizada a algin sitio autorizado que
reciba este tipo de residuos.

4.8. Fase de cierre

4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Area para el manejo de combustible

Bafos quimicos, duchas portatiles y vestidores

Sitio de almacenamiento de residuos asimilables a domiciliarios

Sitio de almacenamiento de residuos no peligrosos

Comedor

Oficinas

Estanque de agua potable

Bodega Respel

100
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Bodegas

Area de estacionamiento de vehiculos livianos

Garita o caseta de control

Zona de seguridad

Caminos interiores

Cerco perimetral

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Desmantelamiento y retiro de
estructuras de la planta solar
(retiro de estructuras y equipos
destinados a la generacién
solar)

En el comienzo de la fase de cierre la planta solar ya se encontrara
desconectada del Sistema Interconectado Central, por lo que, las
actividades a realizar consisten solamente en retiro de estructuras y
equipos destinados a la generacion solar.

Revisidn de las estructuras y equipos

Se realizara una revision de las estructuras a retirar, las que corresponden
a

* Modulos fotovoltaicos (paneles solares)

* Inversores y otros equipos eléctricos

* Sistema de cableado y sus estructuras de apoyo (postes o canalizaciones)
* Retiro de pilotes de hincado

La finalidad de la revision corresponde a la identificacion del estado de las
estructuras y equipos con la finalidad de determinar si es que se puede
reutilizar o se deben enviar a sitios de disposicion final autorizados. Todo
lo anterior sera registrado en una planilla tipo al inicio de la actividad con
registro fotogréfico.

Clasificacion

Una vez que el estado de las estructuras y equipos se encuentre
identificado, se procedera con la clasificacion en reutilizable o disposicion
final. Las estructuras y equipos ademas separados por tipo de material
(madera, plastico, etc.) en su correspondiente sitio de almacenamiento
segun su clasificacion de peligrosidad.

Coordinacion de retiro

Se realizara el contacto correspondiente para el retiro de las estructuras ya
sea para disposicion final o reutilizacion. En ambos casos, los lugares
seleccionados corresponderan a sitios autorizados por la autoridad
sanitaria, de los que se mantendran documentos que acrediten (facturas,
boletas y/o certificados) el correcto manejo.

Desmontaje de las instalaciones

El plan de accion con respecto a la actividad desmontaje de las

=338
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complementarias

(instalacion

instalaciones complementarias, corresponde a la inspeccién, retiro y envio

de faenas) a disposicion final (en caso de corresponder), de todas las estructuras de la
instalacion de faenas, las cuales se identifican a continuacion:
* Comedor
* Bafios quimicos, duchas portatiles y vestidores
* Oficinas
* Estanque de agua potable
* Grupo electroégeno
* Zona de suministro de combustible
* Acopio de residuos domiciliarios
* Acopio de residuos no peligrosos
* Estacionamiento de vehiculos livianos
* Estacionamientos de vehiculos pesados
* Zona de acopio de materiales
* Zona de seguridad
Los puntos a seguir del plan de accién corresponden a los siguientes:
Revision de las estructuras:
Se realizard una revision de las estructuras de la instalacion de faenas que
se deben retirar, con la finalidad de identificar si corresponden a cierre
perimetral o estructura tipo contenedor y el estado de las estructuras con la
finalidad de determinar si es que se puede reutilizar o se deben enviar a
sitios de disposicion final autorizados. Todo lo anterior sera registrado en
una planilla tipo al inicio de la actividad.
Retiro de objetos y/o insumos 0 materiales dentro de la estructura:
Una vez identificado tipo de estructura y estado, se procedera al retiro de
todos los objetos y materiales que se encuentran dentro de los recintos, los
que podran ser reutilizados por el agente que se encargue de la
construccién de la planta.
Clasificacion:
Una vez que los recintos se encuentren vacios se procederd con la
clasificacion en reutilizable o disposicion final. Se sefiala que las
estructuras container se mantendrén en su lugar determinado hasta que se
coordine el retiro de estos. Las estructuras correspondientes a cierres
perimetrales seran desarmadas y separadas por tipo de material (madera,
plastico, etc.) en el sector que corresponde al almacenamiento de residuos
no peligrosos.
Coordinacion de retiro:
Se realizaréa el contacto correspondiente para el retiro de las estructuras ya
sea para disposicion final o reutilizacion. En caso de enviarse a disposicion
final, los lugares seleccionados siempre corresponderdn a sitios
autorizados por la autoridad sanitaria, de los que se mantendran
documentos que lo acrediten (facturas, boletas y/o certificados).
Inspeccion final:
Una vez se retiren todas las estructuras, se procedera a realizar una
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inspeccion visual del lugar, en caso de que existe una estructura que deba
retirarse y no se haya realizado y que aquellos sectores queden sin ningin
tipo de residuo, para lo cual se realizard& un informe con registro
fotografico de la revision de estructuras, comprobantes de retiro y registro
fotografico final, por lo que este informe tendra registro de toda la
actividad de desmontaje de estructuras.

Restitucion de
caracteristicas del terreno

las

En las zonas de ubicacion de los paneles solares solo habran hincados de
estructuras cada 6 m. Dichas estructuras poseen forma “H” y un area
despreciable tal como lo presenta la siguiente imagen:

3 - 3 8 g 8 8
i | 5 5 5 4

L =140 L =140 L =160 L =160

Fuente: Figura 31 de la DIA

Por lo tanto, no se consideraran acciones de restitucion del terreno en estas
zonas. En cambio, por otra parte, se consideraran actividades de
descompactacién para otras areas del emplazamiento del proyecto, las
cuales se describen a continuacion:

Las actividades de descompactacion solo se realizardn en las superficies en
las que se realizaron las actividades de escarpe, nivelacion y
compactacion, las que corresponden a la instalacion de faenas y los
caminos internos.

En especifico las actividades corresponden a las siguientes:

Subsolado:

Este método se emplea con la finalidad de soltar la pedregosidad
subsuperficial y mejorar la profundidad efectiva del suelo. Se utilizaran
maquinas excavadoras (30 ton) con un equipo tridente (garra) o balde,
capaz de penetrar entre 50-60 cm el suelo.

El subsolado de cierta forma liberara la vegetacion existente para luego ser
reintegrada en procesos posteriores. Ademas de remover la pedregosidad
anteriormente mencionada, se procederd a fracturar y romper el duripan
existente en profundidad para asi ser mezclado con horizontes
superficiales.

Utilizacién de motoniveladora:

La utilizacion de una motoniveladora, cumple la funcion de nivelar
lentamente el terreno, asi como también destruir terrones de gran tamafio
formados por la matriz textural arcillosa del suelo, asi como también
seguir triturando fragmentos del duripan que pueden salir a superficie
durante el proceso.

Una vez se realicen todas estas actividades se realizard un informe con
registro fotografico el cual sera remitido a la autoridad correspondiente y
se mantendra disponible en caso de que sea solicitado.

Finalmente, se sefiala que en el Anexo 5.3 de la DIA se adjunta el Plan de
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cierre para el Proyecto.

En respuesta 1.84. de la Adenda se indica que las zonas que se realizaran
las actividades de escarpe, nivelacion y compactacion de suelos, la cual
corresponde a la zona de instalacion de faenas y los caminos interiores,
siendo una profundidad aproximada de 50 — 60 cm.

El suelo se compacta por el peso de las diferentes estructuras, al realizar
una des compactacion con una profundidad superior a 40 cm, siendo un
subsolado de 50-60 cm de profundidad, donde el suelo poseera cualidades
de clase Ill, siendo suelos ligeramente profundos, seglin las pautas del
SAG.

Con respecto al hincado de los pilotes, estos seran retirados, donde solo
afecta a una zona pequefia a la zona de emplazamiento del proyecto, donde
no es necesario realizar la descompactacion de los suelos debido a que se
retira la estructura del hincado.

En respuesta 1.85. de la Adenda se indica que en el Anexo 10 de la
Adenda se presenta el Plan de Cierre actualizado, incorporando que se
presentaran a la Superintendencia del Medio Ambiente, al finalizar la fase
de cierre, los registros relativos a informacion que evidencie la ejecucién
de esta fase, tales como documentos, planos y fotografias.

En respuesta 1.15 de la Adenda Complementaria, se amplia informacion
indicando que en Anexo 10 de la Adenda se adjunt6 el plan de cierre, a
continuacion, se explican las diferentes actividades que se llegaran a
realizar:

Subsolado:

Este método se emplea con la finalidad de soltar la pedregosidad
subsuperficial y mejorar la profundidad efectiva del suelo. Se utilizaran
maquinas excavadoras (30tons) con un equipo tridente (garra) o balde,
capaz de penetrar entre 50-60cm el suelo. El subsolado de cierta forma
liberard la vegetacion existente para luego ser reintegrada en procesos
posteriores.

Retiro de boulders:

Se procederd al retiro de boulders (rocas de gran tamafio que dificultan las
labores agricolas como laboreo de suelos, siembras o plantaciones),
mediante la utilizacion de retroexcavadoras equipadas con cestos para
luego ser cargados en un camion y relocalizadas en un sector predial
especifico, en donde se acumular este tipo de material.

Utilizacion de motoniveladora:

La utilizacion de una motoniveladora, cumple la funcién de nivelar
lentamente el terreno, asi como también destruir terrones de gran. Una vez
se realicen todas estas actividades se realizara un informe con registro
fotografico el cual sera remitido a la autoridad correspondiente y se
mantendra disponible en caso de que sea solicitado.
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Como pardmetro de éxito se utilizar la densidad aparente obtenido en el
informe de “Estudio de Suelos” donde a continuacién se muestra los
valores obtenidos:

Calicata 1

Calicata 2

Calicata 3 Calicata 4

Calicata 5 Promedio

1.46

1.50

1.56 1.49

1.56 1.514

Fuente: Tabla 11 de la Adenda Complementaria

Mantencion,
supervision
necesarias.

conservacion y

que

sean

En la siguiente tabla se presentan los estandares y verificadores de
desempefio para las actividades de desmontaje de las estructuras del
proyecto y descompactacion:

Subactivida

Desmantelamient
o de las
instalaciones de la

planta solar

estructuras y
equipos

estructuras y equipos que se
enviaran a reutilizacion,/reciclaje
y cuales se enviaran a
disposicion final

Actividad d Estandar Verificador
Planilla tipo con el registro de
Al finalizar la inspeccion se debe cada estructura y equipo y su
. tener identificado cuales son las caracterizacion
Revision de

{reutilizacion/reciclaje/disposicio
n final). La planilla sera
acompafiada de su
correspondiente registro
fotografico

Clasificacion

Al finalizar la clasificacion cada
estructura y equipo debe
quedar correctamente

La identificacion de realizara en
el correspondiente sitio de

almacenamiento con
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identificado en el
correspondiente sitio de

almacenamiento temporal

delimitacidn y letrero que
incluird:

Nombre de estructura o equipo v
destina
(reciclajefreutilizacion/disposicio
n final). Ademas, se mantendra
una planilla de control de cada
sitio de disposicion final
indicando cudles son los equipos
y estructuras que se mantienen
ahi esperando retiro

Coordinacia
n de retiro

Contacto y coordinacion de
retiro con empresas que
realizan actividades de
reutilizacidn/reciclaje/disposicid
n final de las estructuras y

equipos identificados

Registro de todo documento
(factura, boleta y/o certificado)
que acredite el correcto retiro y

disposicidn final por parte del

tercero autorizado

Revision de
las
estructuras

Al finalizar la inspeccion se debe
tener identificado cuales son las
estructuras y equipos que se
enviaran a reutilizacion/reciclaje
y cuales se enviaran a
disposicion final

Planilla tipo con el registro de
cada estructura y equipo y su
caracterizacion
({reutilizacion/reciclaje/disposicio
n final). La planilla sera
acompanada de su
correspondiente registro
fotografico

Retiro de
chjetos e
insumos
Desmontaje de las | dentrodela

instalaciones estructura

Para proceder al desmontaje de
las estructuras de apoyo se debe
retirar todo lo que contenga en
su interior

Registro fotografico de cada
estructura vacia

complementarias

Clasificacion

Al finalizar la clasificacion cada
estructura debe quedar
correctamente identificado en el
correspondiente sitio de
almacenamiento temporal, el
caso de container se mantendra
en su sitio hasta coordinar con
|la empresa encargada de su
retiro

La identificacion de realizara en
el correspondiente sitio de
almacenamiento con
delimitacion y letrero que
incluira:

Nombre de estructura o equipo y
destino
(reciclajefreutilizacion/disposicio
n final), en el caso de container
se mantendra en su sitio, con el
letrero correspondiente.
Ademas, se mantendra una
planilla de control de cada sitio
de disposicidn final de cuales son
las estructuras que se mantienen
esperando retiro

Coordinacié
n de retiro

Contacto y coordinacion de
retiro con empresas que
realizan actividades de
reutilizacidn/reciclaje/disposicid
n final de las estructuras
identificadas

Registro de todo documento
(factura, boleta y/o certificado)
que acredite el correcto retiro y

disposicion final por parte del

tercero autorizado

Inspeccion
final

Retiro de todas las estructuras

de la planta

Inspeccion visual acompafiado
con informe y registro
fotogréfico

Actividades de des compactacion

Realizacién de todas las
actividades contempladas en la

des compactacion

Informe final el que incluird
registro fotografico

Fuente: Tabla 59 de la DIA

Prevencion de
emisiones desde

las futuras
la ubicacion

Debido a las caracteristicas del presente proyecto no se contemplan futuras
emisiones que pueden afectar al ecosistema, incluidos el aire, suelo y agua.
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del proyecto para evitar la
afectacion del ecosistema,
incluidos el aire, suelo y agua.

Registros del cierre

Se contempla la implementacién de un protocolo de seguimiento en el cual
el encargado de la fase de cierre deberé seguir el siguiente protocolo de
seguimiento:

e Solicitud de verificador, el cual depende de cada actividad.

e Revision del verificador

e Solicitud de correcciones en caso de ser necesario

e Comprobar correcciones

e Implementacion de registro de cada verificador.

e Envio de los informes y registros fotograficos de las actividades que lo
indican a la Superintendencia del Medio Ambiente.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Aire

Impacto ambiental

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MPo,
MP2.5, u otros) y gases (NOx, CO, SO2, u otros).

Parte, obra o accién que lo
genera

Uso de maquinarias en la construccion

Trénsito de vehiculos por caminos pavimentados
Trénsito de vehiculos por caminos no pavimentados
Uso de grupo electrégeno

Fase en que se presenta

Construccion

Ruido

Impacto ambiental

Superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental
vigente, en los receptores cercanos al Proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Uso de Hincadora para instalacién de soportes de mesas de paneles.

Fase en que se presenta

Construccion

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Suelo

Nombre del Impacto

Pérdida temporal de uso de suelo.

Parte, obra o accion que lo
genera

Emplazamiento completo del parque fotovoltaico
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Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Suelo

Nombre del Impacto

Exposicién a contaminantes debido al impacto generado por el manejo de
residuos

Parte, obra o accion que lo
genera

Generacion de residuos domiciliarios, industriales no peligrosos y respel

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No hay impactos sobre el recurso agua.

Parte, obra o accién que lo
genera

Dado que no hay impacto, no corresponde referirse a partes, obras o
acciones que lo generan.

Fase en que se presenta

Dado que no hay impacto, no corresponde referirse a la fase en que se
presenta.

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP1o,
MP2.5, u otros) y gases (NOx, CO, SO2, u otros).

Parte, obra o accién que lo
genera

Uso de maquinarias en la construccion

Trénsito de vehiculos por caminos pavimentados
Trénsito de vehiculos por caminos no pavimentados
Uso de grupo electrégeno

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Floray Vegetacion

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No existen impactos sobre la flora y vegetacion.

Parte, obra o accién que lo
genera

Dado que no hay impacto, no corresponde referirse a partes, obras o
acciones que lo generan.
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Fase en que se presenta

Dado que no hay impacto, no corresponde referirse a la fase en que se
presenta.

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Perturbacion de la fauna por emisiones de ruido y vibracion.

Parte, obra o accién que lo
genera

Uso de hincadora

Fase en que se presenta

Fase de construccion

5.2.4.3. Otros elementos biéticos

Tabla 5.2.4.3 Otros elementos bi6ticos

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental No aplica
Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera

Fase en que se presenta No aplica

5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No hay impactos que alteren de manera significativa los sistemas de vida y
costumbre por el aumento de emisiones de ruido y vibracion.

El proyecto no genera obstruccion o restriccion a la libre circulacion en
ninguna de sus fases, justificado en el Estudio de Impacto Vial presentado.

No se altera la conectividad ni aumento en los tiempos de desplazamiento.

Parte, obra o accion que lo
genera

Transporte

Fase en que se presenta

Construccion

5.4.

Areas protegidas, poblaciones protegidas,

recursos protegidos, glaciares, humedales

protegidos, sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No aplica

Parte, obra o accién que lo
genera

No aplica
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Fase en que se presenta

No aplica

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental No aplica
Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera

Fase en que se presenta No aplica

5.6.

Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

El proyecto no genera impactos sobre la componente Paisaje

Parte, obra o accion que lo
genera

Dado que no hay impacto, no corresponde referirse a partes, obras o
acciones que lo generan.

Fase en que se presenta

Dado que no hay impacto, no corresponde referirse a la fase en que se
presenta.

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Patrimonio cultural

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

El proyecto no genera impactos sobre el Patrimonio Cultural

Parte, obra o accién que lo
genera

Dado que no hay impacto, no corresponde referirse a partes, obras o
acciones que lo generan.

Fase en que se presenta

Dado que no hay impacto, no corresponde referirse a la fase en que se
presenta.

La fundamentacidn que estos impactos sefialados en las tablas precedentes no generaran y no presentaran los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental, se exponen en el siguiente capitulo.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Emisiones atmosféricas (contaminantes atmosféricos (PM1o, PM2s,
CO, etc.) y ruido

Existencia de poblacién cuya salud

Receptores identificados para emisiones atmosféricas, ruido y

=) 7 (a1
s ""-;h
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pudiera verse afectada

vibraciones.  Localizados  principalmente al norte  del
emplazamiento del proyecto y cercanos a la postacion de la LMT

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideraracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucidn significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Segun la actual normativa sobre zonas saturadas y latentes, la
comuna de Requinoa se encuentra declarada saturada por material
particulado fino respirable MP2s, como concentracion anual y de
24 horas ya que se encuentra dentro del Valle central de la Regién
de O’Higgins (D.S. N°42/2018), en consecuencia, posee un Plan de
Descontaminacion Ambiental (PDA) dictado por el D.S.
N°15/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, el cual se cumple
por el proyecto debido a que las emisiones se encuentran por
debajo de los limites establecidos en el PDA antes mencionado.

A continuacién se presentan los valores de emisiones para cada una
de las fases del proyecto:

Fase de construccion:

MP10 | MP2,5 | Nox cC \ Sox \ NH3 co cov 502

t/aiio

Actividad

Escarpe 0,039247

0,074817

0,005887
0,051476

Excavaciones

Tranf o Movimiento
0,001581 | 0,000239

de material

Erosién de material
0,000015 | 0,000002

pila acopio

Perforacién 0,285855
0,031762

0,003369

0,042878
0,018098
0,000357

Compactacion

Nivelacién

Transito de vehiculos

en camino no
0,023010 | 0,003001

pavimentado (dentro
del proyecto)

Combustion de
maguinaria utilizada
en el proyecto

11,08447

0,015566
4

0,016058 | 0,293578 0,000425 | 0,000183 | 0,157283 | 0,021882

Combustién de
0,000000 0,000000
0,000112 | 0,000028

vehiculos (dentro del
2 4

0,000024 | 0,000024 | 0,000621 | 0,014574

proyecto)

Grupo Electrégeno 0,006419 | 0,006419 | 0,091312 0,019670

Transito de vehiculos

en caminos
0,201025 | 0,048635

pavimentados (fuera
del proyecto)

Transito de vehiculos
en caminos no
pavimentados (fuera
del proyecto)

0,537064 | 0,053376

Combustién de
25,79670

vehiculos (fuera del s

0,044143 | 0,044143 | 1,155653 0,000343 | 0,303663 | 0,080799 | 0,001087

proyecto)

36,89575
4

Total 1,263997 | 0,290595 | 1,541164 0,000425 | 0,000526 | 0,480728 | 0,102710 | 0,001087

Fuente: Tabla 91, Anexo 3 de la Adenda Complementaria

Fase de operacion:

A5 [E]
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— mp1o | mMp25 | Nox | cc [ so2 NH3 co cov
tfaio
Transito de vehiculos en
camino no pavimentado 0,005061 | 0,000502
(dentro del proyecto)
Combustién de vehiculos
6,E-08 6,E-08 8,E-05 2,E-03 7,E-08 6,E-08 7,E-04 9,E-05
(dentro del proyecto)
Transito de vehiculos en
caminos pavimentados 0,000312 | 0,000075
(fuera del proyecto)
Transito de vehiculos en
caminos no pavimentados | 0,001598 | 0,000159
(fuera del proyecta)
Combustién de vehiculos
0,000060 | 0,000060 | 0,001687 | 0,040165 | 0,000001 | 0,0000005 | 0,001495 | 0,000234
(fuera del proyecto)
Total 0,007032 | 0,000796 | 0,001767 | 0,042368 | 0,000001 | 0,0000006 | 0,002155 | 0,000323

Fuente: Tabla 92, Anexo 3 de la Adenda Complementaria

Fase de cierre:

D MP10 MP2,5 Nox cc | sox | soz NH3 co cov
Actividad —
t/aio
Excavaciones 0,074917 | 0,042689
Tranf o Movimiento
0,000266 | 0,000131
de material
Erosién de material
0,000015 | 0,000002
pila acopio
Compactacién 0,015881 | 0,009049
Nivelacién 0,009346 | 0,001311
Transito de vehiculos
en camino no
0,023010 | 0,003001
pavimentado (dentro
del proyecto)
Combustién de
maquinaria utilizada 0,000062 | 0,000062 | 0,002345 | 0,110748 | 0,000003 0,000001 | 0,000691 | 0,000145
en el proyecto
Combustién de
0,000000 | 0,000000
vehiculos (dentro del | 0,000019 | 0,00001% | 0,000518 | 0,010568 | 0,000000 3 17 0,000124 | 0,000045
proyecto)
Grupo Electrégeno 0,004273 | 0,004279 | 0,060875 0,013113
Transito de vehiculos
en camines
0,000070 | 0,000017
pavimentados (fuera
del proyecta)
Transito de vehiculos
en caminos no
0,001332 | 0,000132
pavimentados (fuera
del proyecta)
Combustién de
12,085395
vehiculos (fuera del 0,019987 | 0,019987 | 0,517396 ) 0,000000 | 0,000361 | 0,000144 | 0,134423 | 0,029724
proyecto)
12,20726
Total 0,149185 | 0,080680 | 0,581134 8 0,000003 | 0,000362 | 0,000145 | 0,148351 | 0,029915
Fuente: Tabla 93, Anexo 3 de la Adenda Complementaria

Sin embargo, el Proyecto también debe acreditar el cumplimiento
de los D.S. N°59/1998 del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia “Norma de Calidad Primaria para Material Particulado
Respirable MP1”; el D.S. N°12/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente “Norma Primaria de Calidad Ambiental para Material
Particulado Fino respirable MP,s”, el D.S. N°104/2019 “Establece
Norma primaria de calidad de aire para dioxido de azufre (SO2)”;
D.S. N°114/2003 del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia “Establece Norma primaria de calidad del aire para
didxido de nitrogeno (NO2)” y D.S. N°115/2002 del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia “Establece Norma primaria de
calidad del aire para monoxido de carbono (CO)”.

Estas normas establecen limites de superacion en unidades de
medidas de concentracién pg/m?® por lo que la estimacién de t/afo
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no es comparable con la norma haciendo necesario el uso de la
modelacion.

Para modelar se utilizé el programa SCREENS3, el cual segln la
Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) es un modelo de pluma
gaussiana de fuente Unica que proporciona concentraciones
méaximas a nivel del suelo para fuentes puntuales, de &rea, bengalas
y de volumen, asi como concentraciones en la zona de la cavidad y
concentraciones debido a la ruptura de la inversion y la fumigacion
en la costa. SCREENS es una version de cribado del modelo ISC3.

En la siguiente tabla, se comparan los resultados de la modelacién
con los limites establecidos en las normas para la fase de
construccion:

Contaminante MP10 MP2,5 S0, co NO,
Resultado 19,81 4,555 0,01926 7,531 24,16
modelacién*(pg/m?) ! ! ’ ’ ’
Limite normativo
. 150 50 150 30.000 400
(png/m?)
DS D.S. D.s.
Norma D.S. N259/1198 D.S N"12/2011
N°104/2018 N°115/2002 N°114/2003
Porcentaje 13,2% 9,11% 0,013% 0,025% 6,04%

*concentracién méxima de la modelacién

Fuente: Tabla 102, Anexo 3 de la Adenda Complementaria

Segun lo indicado en la tabla precedente el resultado de la
modelacién de todos los contaminantes cumple con los respectivos
limites normativos, ya que la concentracion maxima de cada
contaminante se encuentra muy por debajo del limite establecido
en cada norma primaria de calidad del aire.

Por otra parte, si se analiza el porcentaje que representa la
concentracién modelada respecto a cada norma de calidad
primaria, se observa que corresponden a porcentajes bajos entre
0,025% vy 13,2%, por lo que las emisiones aportadas por el
proyecto son bajas; las cuales seran aln mas bajas ya que se
considerardn medidas de control de emisiones como circular a no
mas de 20 km/h en caminos no pavimentados.

Finalmente, se sefiala que se consideraran medidas de abatimiento
y control para minimizar al maximo las emisiones atmosféricas.
Las medidas que se implementaran serén las siguientes:

e [os vehiculos y maquinarias que se utilizaran en esta fase
contaran con su revision técnica al dia.

e Realizar mantenciones preventivas a vehiculos y maquinarias
para evitar una emision excesiva de gases.

e Los camiones circularan cubriendo total y eficazmente los
materiales con lonas o plésticos impidiendo la dispersion de polvo
a la atmdsfera.

e El limite de velocidad méaxima para los camiones, maquinaria y
vehiculos livianos serd de 20 km/h en la obra.

e Para las labores de construccion de la linea de evacuacion
eléctrica, se considerard el minimizar al maximo las labores de
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excavacion y movimientos de tierra, evitando que estas se realicen
en dias en los cuales el viento disperse el polvo facilmente. Por
otro lado, se procurara mantener la vegetacion aledafia, realizando
raleo solo cuando sea estrictamente necesario.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se

La normativa ambiental vigente corresponde al D.S. N°38/12, que
establece los Niveles Maximos Permisibles de Presion Sonora
Corregida (NPC), de acuerdo al tipo de zona establecido en el
instrumento de planificacion territorial que corresponda. En el
presente caso, de acuerdo con lo indicado por los instrumentos de

sefialan en el articulo 11 del | planificacion territorial, los receptores se sitlan en un sector rural.
Reglamento. En Anexo 4 de Adenda se presenta la medicion de Linea Base y la
modelacion de emisiones de ruido para las distintas fases del
proyecto. En resumen, se puede observar en la siguiente tabla los
resultados y el cumplimiento con la normativa, proyectados para el
escenario mas adverso de cada fase:
Fase de Construccion
Debido a que la modelacion base indica que las obras de
“Postacion” supera el limite establecido por la normativa desde los
receptores R7 al R22, se simula la implementacion de Pantallas
Acusticas Moviles de 12 metros de largo y 3,6 metros de altura,
construidas en plancha de OSB de 15 mm de espesor, con una cara
absorbente (lana de vidrio o mineral cubierta con malla raschel o
similar). Las Pantallas se deber&n ubicar entre la fuente de ruido
(Postacién) y el Receptor mas cercano, segun el detalle de la
siguiente Tabla.
Receptor Ubicacion Pantallas Acusticas Moviles (Nimero de Poste)

R7 Frente a Postes 54 y 55

R8 Frente a Postes 46 y 47

R9 Frente a Poste 45

R10 Frente a Poste 44

R11 Frente a Poste 43

R12 Frente a Poste 42

R13 Frente a Postes 40y 41

R14 Frente a Postes 38y 39

R15 Frente a Poste 37

R16 Frente a Postes 35y 36

R17 Frente a Poste 30

R18 Frente a Poste 29

R19 Frente a Postes 27y 28

R20 Frente a Postes 25y 26

R21 Frente a Poste 24

R22 Frente a Postes 22y 23

Fuente: Tabla 20, Anexo 4 de la Adenda
Comparacion y evaluacion niveles proyectados de ruido segun el
D.S. N° 38/2011 del MMA — Fase de Construccion con medidas
implementadas.
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ID Lproy, Limite Diferencia, Evaluacién
Receptor dB(A) Permisible, dB(A) dB(A) Cu:lﬂzllel\lo
Rl 49(H) 55 6 Cumple
53(P) 55 2 Cumple
2 48(H) 55 7 Cumple
53(P) 55 2 Cumple
R3 45(H) 56 11 Cumple
43(P) 56 8 Cumple
R4 50(H) 56 6 Cumple
RS 51(H) 54 3 Cumple
R6 50(H) 53 3 Cumple
R7 50(P) 57 7 Cumple
R8 58(P) 60 2 Cumple
R9 48(P) 60 12 Cumple
R10 53(P) 59 6 Cumple
R11 51(P) 59 8 Cumple
R12 53(P) 59 6 Cumple
D Lproy, Limite Diferencia, Evaluacién
Cumple/ No
Receptor dB(A) Permisible, dB(A) dB(A) Cumple
R13 53(P) 59 6 Cumple
R14 54(P) 59 5 Cumple
R15 56(P) 59 3 Cumple
R16 55(P) 59 4 Cumple
R17 55(P) 60 5 Cumple
R18 52(P) 60 8 Cumple
R19 59(P) 60 1 Cumple
R20 61(P) 61 0 Cumple
R21 60(P) 61 1 Cumple
R22 58(P) 65 7 Cumple

Fuente: Tabla 22, Anexo 4 de la Adenda.

La Tabla anterior muestra que, para la Fase de Construccion, los
niveles proyectados bajo las consideraciones descritas no
sobrepasan el nivel maximo exigido por la Normativa legal sobre
el sector receptor.

Fase de Operacion

En la siguiente tabla se presentan los niveles sonoros proyectados y
evaluacion del cumplimiento de los limites permisibles en la fase
de operacion, con el fin de evaluar los niveles de ruido proyectados
a los receptores definidos, considerando las fuentes de ruido
identificadas en la Fase de Operacion.

ID Lproy, Limite Diferencia, Evaluacion
Receptor dB(A) Permisible, dB(A) dB(A) Cumplef No

Cumple

R1 30 55 25 Cumple

R2 30 55 25 Cumple

R3 27 56 29 Cumple

R4 31 56 25 Cumple

RS 30 54 24 Cumple

R6 29 53 24 Cumple

Fuente: Tabla 26, Anexo 4 de la Adenda

Fase de Cierre

En la siguiente Tabla se presentan los niveles sonoros proyectados
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y evaluacion del cumplimiento de los limites permisibles en la fase
de cierre, con el fin de evaluar los niveles de ruido proyectados a
los receptores, considerando las fuentes de ruido identificadas en la
Fase de cierre.

ID Lproy, Limite Diferencia, Evaluacién
Receptor dB(A) Permisible, dB(A) dB(A) Cumple/ No
Cumple
R1 A4 55 11 Cumple
R2 43 55 12 Cumple
R3 40 56 16 Cumple
R4 45 56 11 Cumple
RS 46 54 8 Cumple
RE 45 53 8 Cumple

Fuente: Tabla 28, Anexo 4 de la Adenda

Tal como se aprecia, el proyecto, en todas sus fases, cumple con
los limites establecidos en la normativa. De este modo, al no haber
superacion de los valores, se descartan efectos adversos negativos
sobre la salud de la poblacion.

El Proponente adquiere un Compromiso Ambiental Voluntario de
Monitoreo de ruido, el cual se llevara a cabo durante la fase de
construccidn, teniendo como objetivo verificar in situ la efectividad
de la implementacion de las pantallas acUsticas en fase de
construccion.

Se realizaran mediciones al inicio de la actividad de postacion. Las
mediciones se realizaran en al menos 3 postes, con Pantalla
acustica instalada, ubicando como punto de referencia del Receptor
la distancia equivalente Fuente — Receptor que existen entre los
Postes N° 24, 25, 26, 27 y los Receptores R19, R20 y R21
(Receptores de interés). De esta manera se podra comprobar la
eficacia de las Pantallas acusticas previa instalacion de postes en
los receptores de interés antes sefialados. Se elaborard informe
Técnico con los resultados, de acuerdo a lo indicado en el
DSN°38/11 del MMA. Posterior a esto, se realizard una nueva
evaluacion con Informe Técnico DS N°38/11 del MMA sobre los
Receptores R19, R20 y R21.

Esta medida se propone debido a que en estos Receptores el
cumplimiento de la Norma DS N°38/11 del MMA se encuentra en
el limite de lo permitido con medidas de control implementadas.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

En relacién con la generacién de impactos asociados a emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales renovables incluidos el suelo,
agua y aire, es importante sefialar que el Proyecto no generara
niveles de contaminantes al aire, y que las emisiones serén
focalizadas y controladas eficientemente. Por su parte, los efluentes
liquidos (aguas servidas) seran tratados y dispuestos sin generar
contaminantes sobre los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire. Las situaciones especificas se analizan a
continuacion:

Aire
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» Emisiones atmosféricas

De acuerdo a los resultados obtenidos del inventario de emisiones,
se concluye que la fase de construccion es la que genera mayores
emisiones atmosféricas asociadas principalmente a las actividades
de transito de vehiculos no pavimentados fuera del Proyecto.

En la fase de operacion el resultado de la estimacion de emisiones
atmosféricas es minimo, ya que solo se consideraran actividades
del trénsito y combustion de motor de vehiculos dentro y fuera del
predio debido a las actividades de mantencion, que se realizan cada
6 meses.

En una posible fase de cierre las actividades que generaran una
mayor cantidad de emisiones a la atmosfera corresponderan a las
excavaciones a realizar en el terreno de emplazamiento del
proyecto, asociadas a la eliminacién de cableado que conducira la
electricidad.

Con respecto al resultado de la estimacion de emisiones, se
concluye que en ninguna de las fases del proyecto se supera el
umbral de 5 t/afio de MP1p; 15 t/afio de NOx y 30 t/afio de SOX, por
lo cual se da cumplimiento al articulo 33 del D.S. 15/2013 del
Ministerio del Medio Ambiente Plan de Descontaminacion
Atmosférica para el Valle central de la Region del Libertador
General Bernardo O’Higgins.

Adicionalmente, se analizé la relacion del Proyecto con las Normas
de Calidad Primaria aplicables, especificamente de los D.S.
N°59/1998 MINSEGPRES el D.S. N°12/2011 MMA, el D.S.
N°104/2019 “Establece Norma primaria de calidad de aire para
dioxido de azufre (SO2)”; D.S. N°114/2003 MINSEGPRES y D.S.
N°115/2002 del MINSEGPRES.

Segun lo indicado en el Anexo 3 de la Adenda Complementaria, el
resultado de la modelacion de todos los contaminantes cumple con
los respectivos limites normativos, ya que la concentracion maxima
de cada contaminante se encuentra muy por debajo del limite
establecido en cada norma primaria de calidad del aire.

Por otra parte, si se analiza el porcentaje que representa la
concentraciéon modelada respecto a cada norma de calidad
primaria, se observa que corresponden a porcentajes bajos entre
0,025% y 13,2%, por lo que las emisiones aportadas por el
proyecto son bajas; las cuales seran alin mas bajas ya que se
considerardn medidas de control de emisiones como circular a no
mas de 20 km/h en caminos no pavimentados.

* Ruido y vibraciones

Tal como se indicé en el literal anterior sobre Ruido y Vibraciones
y Anexo 4 de la Adenda para el componente ruido, el Proyecto
cumple con los limites permisibles establecidos en el D.S. N°

, 142
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38/2011 del MMA y normativas asociadas a vibraciones, utilizando
como norma de referencia (“Transit Noise and Vibration Impact
Assesment” de la Federal Transit Administration (FTA) — USA -
May 2006).

* Aguay suelo
En relacién al componente agua y suelo, se estima que la ejecucién

del Proyecto generara residuos liquidos y solidos, cuya forma de
manejo disposicion final sera realizada en todo momento conforme
a la normativa ambiental y sanitaria aplicable, dado cumplimiento
a dichas disposiciones. De lo anterior, en el Anexo 1.3y Anexo 1.4
de la Adenda Complementaria, se adjuntan los PAS 140 y 142
respectivamente en la cual se indica que se habilitaran areas de
acopio para el almacenamiento de los residuos asimilables a
domiciliarios y para los residuos no peligrosos. Mientras que, para
el almacenamiento de los residuos peligrosos, se habilitaran una
bodega RESPEL acorde a las disposiciones establecidas en el D.S
148/04. Los PAS recién mencionados contaran con sus respectivas
autorizaciones ambientales, obtenidas mediante RCA favorable, y
posteriormente autorizados de forma sectorial (Resolucion
Sanitaria) otorgada por la SEREMI de Salud respectiva.

Las acciones ambientales destinadas a asegurar la no
contaminacién de los componentes agua y suelo en las diferentes
fases del proyecto se describen a continuacion:

Fase de construccion:

El manejo de las aguas servidas sera realizado por la empresa que
suministra estos servicios, la que debera tener autorizacion de
funcionamiento y traslado, para llevar estos residuos a un sitio de
disposicion final. Para acreditar la correcta disposicion de los
residuos liquidos se mantendran los documentos (facturas, boletas
yl/o certificados) que acrediten su correcto manejo, las cuales seran
retiradas dos veces por semana.

Los residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios seran
almacenados en contenedores con tapa rotulados, el retiro,
transporte y disposicion final se realizara 2 veces por semana por
una empresa autorizada

Los residuos no peligrosos seran almacenados en el area de acopio
temporal de residuos no peligrosos y retirados una vez al mes por
una empresa autorizada.

Los residuos peligrosos serdn almacenados en una bodega
especialmente acondicionada para este fin. Dentro de sus
caracteristicas constructivas se destacan las siguientes:

* Cierre perimetral de a lo menos 1,80 metros de altura, que impide
el libre acceso de personas y animales. La bodega tendra acceso
restringido, solo para el ingreso del personal debidamente
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autorizado.

* Poseera una base continua, impermeable Y resistente estructural y
quimicamente a los residuos, de forma de impedir que algun
residuo afecte al suelo y posibles aguas subterraneas.

» Techada y protegida de condiciones ambientales tales como
humedad, temperatura y radiacion solar, que minimiza la
volatilizacion, el arrastre o la lixiviacion y en general cualquier
otro mecanismo de contaminacion del medio ambiente que pueda
afectar a la poblacion.

» La Bodega no se ubicara en subterraneos ni tampoco tendra mas
de un piso.

* Poseera una capacidad de retencion de escurrimientos o derrames
no inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad ni al
20% del volumen total de los contenedores almacenados, con el
objetivo de impedir que cualquier escurrimiento involuntario pueda
salir por alguna zona de la bodega y producir contaminacién del
medio ambiente.

* Su estructura garantiza que se minimizard la volatilizacion, el
arrastre o lixiviacion y en general cualquier otro mecanismo de
contaminacién del medio ambiente que pueda afectar a la
poblacién.

* La zona destinada para el almacenamiento de las sustancias
peligrosas estara claramente sefializada y demarcada y de acuerdo a
la Norma Chilena NCh.2.190 Of 2003 Articulo 33°. La bodega de
residuos peligrosos, se ubicard a 15 m de los deslindes de la
propiedad.

» Contara con sefializacion de acuerdo a la Norma Chilena
NCh.2.190 Of 1993 Articulo 33°.

* Contara con agentes de absorcion y/o neutralizacion.

* Tendra acceso restringido, y solo ingresa personal debidamente
autorizado.

* Se contara con las hojas de datos de seguridad de cada una de las
sustancias almacenadas a disposicion de quienes las manejan.

« La bodega contara con al menos un extintor de polvo quimico
ABC — BC de 10 kilos en el exterior del local. Se ubica en sitios de
facil acceso y clara identificacion, libres de cualquier obstéaculo, y
estan en condiciones de funcionamiento maximo. Se coloca a una
altura méxima de 1,30 metros, medidos desde el suelo hasta la base
del extintor y se encuentran debidamente sefializados.

* Los funcionarios responsables del manejo de residuos peligrosos,
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cuentan con elementos de proteccion personal

* Mascarillas, guantes de PVC, zapatos de seguridad, antiparras
cerradas, overol, etc.

* Tendra una superficie aproximada de 9 m2.
Fase de operacion:

La fase de operacion del proyecto generard aguas servidas
correspondientes a los servicios higiénicos disponibles para el
personal de trabajo. La demanda peak estimada es de 900 L/dia,
correspondiente a 6 trabajadores con una dotacién de 150 L/dia y
factor de recuperacion del 100%. Las aguas servidas seran
evacuadas por un colector gravitacional, compuesto de tuberias
PVC 110, que descargan en una fosa séptica de 3.000 litros.
Posteriormente, una vez tratadas las aguas, el efluente liquido sera
dispuesta en una zanja de drenaje proyectada para finalmente
infiltrarse en el suelo. La planta se ubicara cercana donde se
proyecta la instalacion de faenas en la fase de construcciéon y a no
menos de 100 metros de cualquier fuente destinada al suministro
de agua bebidas.

Los residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios seran
almacenados una tolva de residuos asimilables a domésticos, el
retiro, transporte y disposicion final se realizara al final de cada
mantencién por una empresa autorizada

Los residuos no peligrosos seran almacenados en una tolva de
residuos industriales no peligrosos y retirados una vez al mes por
una empresa autorizada.

Los residuos peligrosos seran almacenados en la isma bodega
descrita para la fase de operacion.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Tal como se detalla en La DIA, Adenda y Adenda Complementaria
sobre Cantidad y Manejo de Residuos y Sustancias, y en el analisis
de la letra c) precedente, todos residuos generados por el Proyecto,
entiéndase por estos: Aguas Servidas, Residuos solidos
Domeésticos, Residuos sélidos Industriales No Peligrosos y
Residuos solidos Peligrosos seran manejados conforme a la
normativa aplicable.

Todos los residuos y aguas servidas (todas las fases del Proyecto)
seran retirados periddicamente por empresas que cuenten con las
resoluciones sanitarias para desarrollar dicho servicio, asi como
también los lugares autorizados para estos efectos.

En cuanto a las aguas servidas provenientes de los bafios quimicos
estas seran manejadas a través de una empresa de servicios
sanitarios autorizada ambiental y sanitariamente para la prestacion
de este servicio.
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Todo lo anterior permite garantizar que el Proyecto no generara
efectos adversos en cantidad y calidad de los recursos naturales
renovables debido al manejo de residuos.

Fase de Construccién
Aguas servidas
* Recoleccion, tratamiento y eliminacién de agua servida

El manejo de las aguas residuales sera realizado por la empresa que
suministra estos servicios, la que debera tener autorizacion de
funcionamiento y traslado, para llevar estos residuos a un sitio de
disposicion final. Para acreditar la correcta disposicion de los
residuos liquidos se mantendran los documentos (facturas, boletas
y/o certificados) que acrediten su correcto manejo.

En respuesta 1.64 de la Adenda se indica que las aguas servidas
seran retiradas dos veces por semana, dicho retiro sera realizado
por una empresa debidamente autorizada por la autoridad sanitaria
correspondiente.

El proyecto contempla la utilizacioén de bafios quimicos durante su
fase de construccion y de cierre, la duracion de dichas fases se
estima en 6 meses para la construccion y 4 meses para el cierre del
proyecto.

El transporte de los residuos generados por las aguas servidas sera
responsabilidad de un tercero, para esto se contratard a una
empresa autorizada por la autoridad sanitaria correspondiente, para
esto se exigiran los permisos y documentos que acrediten dicha
autorizacion antes de la contratacion del servicio.

Se estima para la fase de construccion un caudal méximo de 270
m3/mes, correspondientes a 60 trabajadores considerando una
generacion de 150 L/dia/mes.

Residuos no peligrosos

La identificacion de los residuos no peligrosos generados en la fase
de construccion se presenta en la siguiente tabla:
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- Caracterizacian Frecuencia
Tastdhe Cualitativa [= itath Al lent retiro/responsable
Fuente Kgfdia | Kg/mes disposicion final
Retiro, transporte ¥
Contenedores  con | disposicidn final estimado 2
Parsonales tapa, rotulados  en | weded por ST
Asimilabl [restos drea  de  acopio | desarrollado por empresa
similables a L . .
Orgdnicos, 0 [ ] temporal  destinada | autorizada, hasta rellenc
diomaciliarios . . ) .
plisticos, para  @3te tipo  de | sanitane  autonzado [
paped, etc.) residuos  en la | mantendrdn  certificados,
mmitalacson de faenas, | boletas '(.."-;,- facturas que lo
acrediten).
Restos de
metales
[estructuras
metalcas,
perfiles  para Reting rAnLPOrTE
13,10 | 8 ! :
maoantar, r . estimado 1 wer al mes a
Area  de  acopio | .
sobrantes  de ) LG autonzado
Mo temporal de residuos
i cables, § sanitamamente (5
peligrosos § no peligrosos en la .
tormillos, . - mantendran  certificados,
instalacién de faenas,
alambris) Boditas vfo facturas que lo
Restos de acrediten).
embalaje
[medras, 144 3.170
cartdn, papel,
plasticos)

Fuente: Tabla 6, Anexo 1.3 de la Adenda Complementaria
Residuos peligrosos

La identificacion y clasificacion de los residuos peligrosos a
generar en la fase de construccién se presenta en la siguiente tabla:

Residuos peligrosos |  CoMidad Total fase Clasiicacién Caracteristicas de  Frecuencia
(kg/mes) | construccion (ke) peligrosidad e
Envases y restos de Almacenamiento en El retiro, transporte y
lubricantes y 336 20,16 A3050 Inflamabilidad recipientes herméticos y disposicién final,
adhesivos i ala empresa
Trapos y otros identificados segun lo externa autorizada
contaminados con 5 30 4070 Inflamabilidad indica la NCh 2.190/2003, sanitariamente. Se
i que contempla el D.S. | mantendra en la instalacion
Tonersy cartridges 0,075 05 2070 i N°148/2003, dentro dela |  de faenas los documentos
Paneles solares bodega de residuos (certificados, boletas y/o
dafiados 301 panel) 180 - - peligrosos, por un facturas) que acrediten la
periodo méximo de 6 trazabilidad de estos
Total 38,435 230,61 i, eciuon

Fuente: Tabla 2, Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria

El almacenamiento de los residuos peligrosos realizara en una
bodega especialmente acondicionada para este fin.

Fase de operacion
Aguas servidas

La fase de operacién del proyecto generard aguas servidas
correspondientes a los servicios higiénicos disponibles para el
personal de trabajo. La demanda peak estimada es de 900 l/dia,
correspondiente a 6 trabajadores con una dotacion de 150 l/dia y
factor de recuperacion del 100%. Las aguas servidas seran
evacuadas por un colector gravitacional, compuesto de tuberias
PVC 110, que descargan en una fosa séptica de 3.000 I.
Posteriormente, una vez tratadas las aguas, el efluente liquido sera
dispuesta en una zanja de drenaje proyectada para finalmente
infiltrarse en el suelo. La planta se ubicara cercana donde se
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proyecta la instalacion de faenas en la fase de construccion y a no
menos de 100 metros de cualquier fuente destinada al suministro

de agua bebidas.

Residuos no peligrosos

La identificacion de los residuos no peligrosos generados en la fase
de operacion se presenta en la siguiente tabla:

Caracterizacién
Tipo de Cualitativa Cuantitativa e — . Frecuencia
G ERarEa retiro/responsable/
tipo Kg/dia | Kg/mes disposicion final
Retiro, transporte y
disposicion final estimado al
Personales final de cada mantencién
Asimilables (restos Tolva de residuos desarrollado por empresa
a orgdnicas, 3 66 asimilables a autorizada, hasta relleno
domiciliarios plasticos, domésticos sanitario autorizado (se
papel, etc.) mantendran certificados,
boletas y/o facturas que lo
acrediten).
Restos de
metales (,
sobrantes de 1
cab.les, Retiro y transporte estimado
tornillos, Tolva de residuos 2 veces por semana a sitio
No alambres) 44 industriales no autorizado sanitariamente
peligrosos Restos dﬁ‘- peligrosos (se mantendran certificados,
embalaje boletas y/o facturas que lo
(med'ras, 1 acrediten).
carton,
papel,
plasticos)

Fuente: Tabla 7, Anexo 1.3 de la Adenda Complementaria
Residuos peligrosos

La identificacion y clasificacion de los residuos peligrosos a
generar en la fase de operacidon se presenta en la siguiente tabla:

" P Frecuencia
. - Cantidad - s Caracteristicas de "
Residuos peligrosos e Clasificacién T
disposicién final
Sélidos contaminados con Almacenamiento en El retiro, transporte y
Hidrocarburos (pafios, guaipes, EPP en 5 A3050 Inflamabilidad recipientes herméticos y disposicién final,
desuso, etc.). i rresponde a la empresa
identificados segun lo externa autorizada
indica la NCh 2.190/2003, sanitariamente. Se
que contempla el D.5. | mantendrd en la instalacion
Tierras, arena y aserrines contaminados con ) N°148/2003, dentrodela | de bodegas los documentos
ymdmcarburos s Ad070 Inflamabilidad bodega de residuos (certificados, boletas y/o
peligrosos, por un facturas) que acrediten la
periodo méximo de 6 trazabilidad de estos
meses. residuos
Total 10
N 30kg (0,8
Paneles solares en daffados Unidmes) ‘ - - ‘
Total 0,36 ton/afio |

Fuente. Tabla 3, Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria

Los paneles dafiados seran transportados por la empresa fabricante
para ver la opcidn de reciclaje, en caso de que no se pudiera, serén
transportados por una empresa autorizada a algun sitio autorizado
gue reciba este tipo de residuos.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Pérdida temporal de uso de suelo

A5 [E]
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Parte, obra 0 accion que lo genera

En etapa de construccion, actividades de construccion, tales
como escarpe, corta de flora y vegetacion, movimientos de
tierra, compactacién y nivelacion, otras.

En etapa de operacién, operacion equipos y actividades de
mantencion.

En cierre, actividades propias de
transporte, etc.).

la fase (desmontaje,

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Gnicos o representativos.

Uso temporal del recurso natural suelo

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

La descripcion morfoldgica del suelo presente en el area de
estudio del Proyecto, describen a suelos profundos, plano a
ligeramente inclinados, drenaje moderado a buen drenaje y
pedregosidad abundate en las calicatas, de textura franco a
franco arcilla arenosa, ligeramente sédico, no salino.

Segin el Centro de Informacién de Recursos Naturales
(CIREN), el &rea de estudio se ubica dentro de la Serie
Cachapoal (CCH) la cual es un miembro de la Familia franca
gruesa sobre arenosa esqueletal, térmica de los Typic
Xerochrepts (Inceptisol).

Suelo de origen aluvial, ligeramente profundos, de tipografia
plana, con o sin microrelieve, dentro de un abanico aluvial
asociado al rio Cachapoal, de textura arcillosa limosa a franco
limosa. Descansa sobre un substrato constituido por gravas con
matriz arenosa.

El horizonte Ap es de color grisaceo a pardo, textura franco
limosa; no plastico y ligeramente adhesivo, estructura en
bloques sub angulares, con presencia de raices finas y medias.
El horizonte A3 es de color pardo oscuro, franca, ligeramente
plastica y adhesivo. El horizonte B2 es de color pardo grisaceo
muy oscuro, franco arcillo limoso, ligeramente plastico y
adhesivo, estructura en bloques subangulares. Raices
abundantes, medias y gruesas comunes. El substrato es de
origen aluvial de gravas finas y medias con matriz franco
arenosa o franco arcillo arenosa, color pardo oscuro.

El suelo presente este compuesto por suelos finos,
principalmente un suelo franco limoso con un substrato
conformado por gravas o clastos de diferentes tamafios, siendo
un suelo con un drenaje moderado a bueno, donde se encuentra
en la Serie Cachapoal, la cual es una familia franco limosa. En
base a los resultados obtenidos de cada calicata, el suelo
presenta caracteristicas de clase Ill.

Adicionalmente, en base a la clasificacién de suelos realizadas

149

k1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
= https://ivalidador.sea.gob.cl/validar/2156358370



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

por CIREN (2010), la cual presenta al area de estudio dentro de
la Clase Ill., donde 19.95 ha corresponde a clase 111, lo cual se
corrobora con los resultados obtenidos.

Para el caso de la linea de trasmision eléctrica, son suelos que
se encuentra altamente alterado debido a que son caminos
rurales o pavimentados, los cuales se encuentra compactados
debido al continuo paso de vehiculos y el funcionamiento del
terraplén de los caminos, donde el suelo pierde sus propiedades.
Y en el caso de existir una postacion existente, se utilizaran los
mismos postes, por lo que no aplica un estudio de suelos para la
linea de transmision eléctrica.

Sin perjuicio de lo anterior, desde el punto de vista de la
componente suelo, no existen impedimentos para realizar el
proyecto dado que no se contempla pérdida de las propiedades
fisicoquimicas del suelo ni, en consecuencia, de su capacidad
para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
impermeabilizacion,  compactacion o  presencia  de
contaminantes, dado que todo tipo de residuo asimilable a
domiciliario, no peligroso o peligroso sera gestionado conforme
a la normativa vigente, de acuerdo a lo expuesto en el Permiso
Ambiental Sectorial 140 y 142, adjuntos en el Anexo 1.3y 1.4
de la Adenda Complementaria, respectivamente.

Pérdida de suelo: interpretado por SEA (2015) como la
eliminaciéon absoluta de las condiciones o propiedades que
otorgan al suelo a facultad de producir y arraigar especies
vegetales y sustentar vida.

Se descarta que el proyecto genere “Pérdida de Suelos”,
justificado en que el Proyecto no intervendra superficies de
forma irreversible, perdiendo la capacidad de sustentar vida.
Basado en los antecedentes de la Descripcion del Proyecto
(Capitulo 1 de la DIA), las actividades a desarrollar por el
Proyecto implican principalmente la excavacion de superficies
para LMT y fundaciones, restaurando el nivel con el mismo
material excavado.

Al término de la vida atil del proyecto, se contempla la
excavacion y retiro de todo elemento construido (cables, tubos,
fundaciones, pilotes, etc.) la restauracion de toda la superficie,
descompactando con buldocer escarificador y posterior
nivelacion del terreno.

Activacion de Procesos Erosivos: Interpretado por SEA (2015)
como la modificacion de condiciones que provocan la pérdida
de la mantencion del suelo in situ y el movimiento de sus
particulas de un sitio a otro. La erosion del suelo puede generar
el deterioro de sus propiedades como la fertilidad.

Basado en los antecedentes presentados en la Linea Base de la
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DIA, se estima que no ocurrirdn cambios en el nivel de riesgo
de activacién de procesos erosivos con la construccion del
Proyecto. A modo de evidencia se sefiala, que no se observé la
formacion de zanjas o carcavas en la visita a terreno. Tampoco
se aprecio signos de erosion en los caminos existentes en el
area del Proyecto.

Compactacion del suelo: Interpretado por SEA (2015) como la
densificacion de una determinada masa de suelo resultante de la
compresion de éste debido a una fuerza externa, tal que se
reducen o eliminan los espacios (poros) entre las particulas de
éste 'y experimenta una pérdida de su volumen. La
compactacion del suelo puede generar la activacion de procesos
erosivos o erosion del mismo.

El Proyecto considera la actividad de compactacion de suelos,
principalmente para la obra “Instalacion de Faena” y caminos
interiores. Una vez que se cumpla la vida util del Proyecto, en
la Etapa de Cierre, se consideran actividades en la superficie
utilizada para recuperar la condicién original.

Deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y biolégicas del
suelo.

Cambios en textura, estructura, aireacion, régimen hidrico,
salinidad, sodicidad, alcalinidad, materia organica Yy/o
sustancias contaminantes: Interpretado por SEA (2015) como el
deterioro de las propiedades fisicas, quimicas o bioldgicas del
suelo (terrestre, marino, de aguas superficiales). Se produce
cuando se disminuye su capacidad para cumplir con la funcion
de ser sustento para la vida u otras funciones en el ecosistema.

El Proyecto no causara el deterioro de las propiedades fisicas,
quimicas y biologicas del suelo, considerando que las
principales actividades u obras del Proyecto que podrian
causarlo son:

Emisiones de vehiculos y maquinarias (efecto de cambio por
sustancias contaminantes). Las emisiones del Proyecto son
difusas, de baja magnitud y acotadas en periodo de tiempo, lo
que no causaria cambios en las propiedades de los suelos (ver
Anexo 4 de la Adenda).

Limpieza de paneles durante la Etapa de Operacion (efecto de
cambio por sustancias contaminantes). Esta actividad se
realizar4 una vez al afio, utilizando agua, sin detergentes ni
productos quimicos, descartdndose que produzca cambios en
las propiedades quimicas y bioldgicas del suelo.

Manejo de residuos peligrosos (efecto de cambio por sustancias
contaminantes). Los residuos peligrosos como envases con
restos de pinturas y/o grasas, pafios con grasa, papeles con
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grasa, guantes usados y otros de esta misma naturaleza, serén
almacenados temporalmente en la bodega RESPEL,
previniendo la lixiviacion y contaminacion del terreno.

Instalacidn de paneles (alteracion de propiedades bioldgicas del
suelo). Debido al método constructivo del Proyecto (hincado)
se estima que ocurrird una baja intervencion que pueda afectar
las propiedades bioldgicas del suelo

En Capitulo 11, numeral 11.1.2. del presente documento, se
presenta Compromiso Ambiental Voluntario de Monitoreo de
Suelo, cuyo objetivo serd monitorear las variables fisico-
guimicas y bioldgicas del suelo, donde se realizard un muestreo
aleatorio (ya que toda el area del proyecto posee suelo clase
I11), en donde se tomaran muestras de suelo de los primeros 20
cm de profundidad dentro de toda el area del proyecto
siguiendo lo estipulado en el “Protocolo de Toma de Muestras
de Suelo” del Servicio Agricola y Ganadero (SAG) el cual
indica que:

» Cada muestra debe representar una superficie de suelo no
superior a 4 ha, uniforme en profundidad, pendiente y textura.

* Cada muestra se compone de varias submuestras (> a 25). Las
submuestras deben tomarse de en un recorrido tal que
represente toda la superficie (zig-zag).

* La submuestra debe tomarse a una profundidad de 20 cm.

* Una vez colectadas las submuestras, éstas se mezclan en un
recipiente limpio tomando 1 kg de suelo, el que se coloca en
una bolsa de plastico para ser enviada en un plazo no mayor de
un dia al Laboratorio; en caso contrario, almacenarla en el
refrigerador no mas de 3 dias.

No se deben tomar muestras provenientes de:

* Entradas de potreros o sectores poco representativos.

« Areas inundadas u orillas de regueros o desagiies.

* Potreros recién fertilizados.

Cabe mencionar que el laboratorio al cual se envien las
muestras de suelo debe ser acreditado por el Servicio Agricola
y Ganadero (SAG) y la Comision Nacional de Acreditacion en
la componente Suelo, en donde se realizard& un andlisis

completo de suelo con la finalidad de ir comparando a lo largo
del tiempo la condicion de este.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota

Con respecto a la flora detectada, se registr6 una riqueza
taxondmica de 37 especies de flora vascular, la cual, en su

EFSE
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intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacién del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de  dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

mayoria, es de origen aldctono. Asimismo, la forma de vida
predominante corresponde a vegetacion arbdrea (25 especies;
67,56%), seguida por las hierbas que corresponden a (12
especies, 32,43%).

Respecto a los rangos de distribucién de las especies
detectadas, no se registraron especies con rango de distribucion
restringido a la Region del Libertador General Bernardo
O'Higgins.

Entre las especies encontradas en el area de influencia del
proyecto destacan Juglans regia, Robinia pseudoacacia,
Cydonia oblonga, Populus nigra, Hypnum cupressiforme,
Holcus lanatus y Galega officinalis También existen individuos
aislados de Aristotelia chilensis, Maytenus boaria, Quillaja
saponaria y Solidago chilensis.

Por otra parte, para los ejemplares de Q. Saponaria
identificados en terreno que corresponden a 6, se encuentran en
una zona la cual no sera intervenida por las obras del proyecto.

En relacion con los recubrimientos de suelo y formaciones
vegetales identificados en terreno, no se identificaron unidades
de vegetacion que califiquen como bosque nativo de acuerdo
con la normativa vigente. Asimismo, el area de influencia no
intercepta con areas colocadas bajo proteccion oficial.

Finalmente, no se registraron unidades cartograficas
ambientalmente singulares para el componente flora y
vegetacion en el area de influencia, por lo cual no existen
impedimentos para llevar a cabo las actividades del proyecto
desde el punto de vista de este componente ambiental.

Fauna

El proyecto se encuentra inmerso en una matriz principalmente
agricola, un ambiente intervenido, con una alta fragmentacion
de hébitat. Estos usos e intervencion que se presenta en el
sector dificultan la conectividad de las especies.

El levantamiento de informacién bibliografica describe 117
especies para la zona, 7 anfibios (6%), 12 reptiles (10,3 %), 64
aves (54,7%) y 34 mamiferos (29,1%). Dentro de todas las
especies 100 son nativas (13 endémicas), de las cuales 41% se
encuentran en alguna categoria de conservacion.

Durante la toma de datos en terreno se registraron 23 especies,
las que estan distribuidas en 18 aves, 2 mamiferos y 3 reptiles.
Las especies registradas corresponden segln su origen
biogeografico a 20 especies son nativas y 3 especies son
exoticas (1 ave y 2 mamiferos). De las especies registradas 3 se
encuentran clasificadas segin el Reglamento de Clasificacion
de Especies (RCE), todas se encuentran bajo la categoria de
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preocupacion menor y son reptiles (Lagarto chileno, lagartija
esbelta y lagartija lemniscata).

Todas las especies de reptil presentan categoria de
conservacion, la cual no corresponde a categoria de amenaza,
sino se encuentran catalogadas dentro de preocupacion menor.
De las tres especies registradas la lagartija esbelta es endémica
de Chile, se distribuye desde la region de Coquimbo hasta Los
Lagos, desde el nivel del mar hasta los 1800 msnm
aproximadamente, es una especie frecuente que se puede
avistar principalmente sobre la vegetacion, aunque en zonas
construidas se ha registrado en murallas y panderetas. Su
principal amenaza es el cambio de héabitat, aunque es
comunmente avistada en zonas urbanas.

Al respecto, se presenta en el Anexo 2 de la Adenda
Complementaria un Plan de Perturbacion para los reptiles
presentes.

El objetivo general de esta medida, es provocar el abandono o
producir el desplazamiento de la fauna objetivo presente en el
area de influencia del Proyecto hacia zonas adyacentes,
evitando de esta manera que la fauna objetivo sea afectada por
el Proyecto. Las especies objetivo de este plan son Liolaemus
lemniscatus (Lagartija lemniscata), Liolaemus tenuis (Lagartija
esbelta) y Liolaemus chilensis (Lagarto chileno).

La perturbacion controlada se realizard dentro del area de
influencia del Proyecto descrito con anterioridad y seréa dirigido
a la fauna objetivo mencionadas en la tabla 1, cualquier otra
especie observada, serd registrada, identificada y fotografiada.
Segln SAG (2012) y Torres-Mura et al. (2014), esta medida se
debe implementar previo a la etapa de construccion del
proyecto, inmediatamente previo a las actividades de roce y
despeje de vegetacion (entre 1 a 5 dias antes). Para ello es
necesario coordinar las actividades de perturbacion de acuerdo
al cronograma de EIl Proyecto (Punto 1.2.7 del Capitulo 1 de la
DIA), el cual inicia sus actividades durante el mes de abril del
2022, fecha limite para realizar la perturbacion de
herpetofauna.

El héabitat receptor donde seran desplazadas las especies
objetivo, corresponde al sector méas cercano al area de
influencia del Proyecto, el cual cumple con las condiciones
minimas de habitat propicio para éstas y dentro de un area no
menor a la perturbada.

En el caso de los reptiles, es recomendable realizar esta medida
de manera previa a la época de lluvias (idealmente en periodo
estival), en el horario de mayor actividad para esta taxa, la cual
coincide con las mayores temperaturas del dia,
aproximadamente entre las 10:00 y las 18:00 horas.
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Primeramente, se contempla la remocion manual de potenciales
refugios tales como vegetacién arbustiva y de baja altura,
ademés de material inerte como piedras, ubicados en todo el
sector perimetral de las lagunas. Esto sera realizado de forma
manual y cuidadosa, sin la intervencién de maquinaria.

Posterior a la perturbacion, se trasladaran algunos restos de
vegetacion cortada hacia lugares fuera del area de intervencion
del Proyecto. Este material sera colocado de manera estratégica
con el objeto de compensar los refugios removidos y orientar el
escape de los individuos hacia sectores que no seran
intervenidos por el Proyecto, enriqueciendo de este modo el
nuevo habitat para las especies objetivo como sugiere Milne T
y C Bull (2000), Grillet et al. (2010) y Torres-Mura et al.
(2014).

Posterior al traslado de refugios fuera del area del proyecto, se
retirardn los restos de vegetacion no utilizados para crear
refugios, removiendo asi la totalidad de sitios de interés para la
fauna objetivo, disminuyendo la posibilidad de una posible
recolonizacion mientras dure la etapa de construccion del
Proyecto.

Una vez ya removida la vegetacion, durante el mismo dia, se
realizaran recorridos pedestres en toda el area despejada, con la
finalidad de verificar la ausencia de las especies objetivo,
considerando como efectiva esta medida al no encontrar
ejemplares. Ahora bien, en caso de detectar la presencia de las
especies objetivo, se procedera a repetir la metodologia descrita
con anterioridad.

El seguimiento de la medida, consiste en evaluar los ambientes
o0 hébitats donde se establecieron los individuos perturbados por
un periodo de un afio, con una frecuencia de un monitoreo
estacional, debido a que el proyecto se trata de una DIA
(Torres-Mura et al., 2014).

Por otra parte, dentro del Area de Influencia se registran 3
especies exaticas, de las cuales 1 es ave C. californica
(Gorrién) y 2 mamiferos C. familiaris (Perro) y F. catus (Gato).
Todas estas especies son perjudiciales para las especies nativas
que se presentan en el area, ya que aumentan su competencia,
ademés la especie C. familiaris es una especie altamente
perjudicial para la fauna, ya que es depredadora y que ademas
evita que otras especies, sobre todo otros depredadores se
registren.

Como conclusion general se menciona que dentro del Area de
Influencia hay intervencion antrépica, lo que se representa en el
bajo numero de especies registradas respecto al potencial vy, se
registran especies exoticas. Las especies registradas en el Area
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de Influencia se caracterizan por estar distribuidas
principalmente en la zona central de Chile, tanto en matorral
como praderas, congruente con lo observado en el predio y sus
alrededores. Finalmente mencionar que no se presentara una
mayor perturbacién en la fauna silvestre que la ya existente, por
lo tanto, no se ejerceran impactos sobre la fauna que puedan a
su vez ejercer impactos en algin otro componente del articulo
11 de la Ley 19.300.

Finalmente, respecto a la informacion recabada se puede
sefialar que no se presentaran cambios adversos sobre la
diversidad bioldgica ni afectaciones a especies en categoria de
conservacion o alguna otra singularidad en el Area de
Influencia. Las especies registradas presentan una gran
movilidad y muchas de ellas se adaptan facilmente a los
cambios en el ambiente, ademas este tipo de proyectos logra
conservar una capa de produccién primaria, la cual mantiene
diversas especies. Por lo tanto, al no generar cambios
determinantes sobre el recurso fauna, estos no pueden
desencadenar impactos en algin otro componente.

En Capitulo 11, numeral 11.1.1. del presente documento, se
presenta Compromiso Ambiental Capacitacion sobre la
componente fauna y flora, cuyo objetivo sera generar
conciencia sobre la proteccion de la fauna silvestre y flora y
vegetacion, donde se capacitard al personal de planta y
contratistas involucrados en las distintas fases del Proyecto,
sobre prohibicion de cazar y domesticacion de fauna nativa,
proteccién y conservacion de la fauna silvestre que habita en la
zona y sobre las precauciones que se deberan considerar para
evitar atropellos. Adicionalmente, se informara sobre los
procesos de clasificacion de especies y relevancia de
preservacion de la biodiversidad.

c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relaciéon con la condicion de linea
de base.

Dadas las caracteristicas del Proyecto, la magnitud de sus
emisiones, el adecuado manejo de sus residuos y efluentes, es
posible sefialar que no revestird una afectacion sobre suelo,
agua o aire, que impligue un impacto significativo sobre dichos
recursos. Lo anterior, se argumenta a continuacion:

Suelo

La descripcién morfoldgica del suelo presente en el area de
estudio del Proyecto, describen a suelos profundos, plano a
ligeramente inclinados, drenaje moderado a buen drenaje y
pedregosidad ablndate en las calicatas, de textura franco a
franco arcilla arenosa, ligeramente sddico, no salino.

Segun el Centro de Informacion de Recursos Naturales
(CIREN), el area de estudio se ubica dentro de la Serie
Cachapoal (CCH) la cual es un miembro de la Familia franca
gruesa sobre arenosa esqueletal, térmica de los Typic
Xerochrepts (Inceptisol).
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Suelo de origen aluvial, ligeramente profundos, de tipografia
plana, con o sin microrelieve, dentro de un abanico aluvial
asociado al rio Cachapoal, de textura arcillosa limosa a franco
limosa. Descansa sobre un substrato constituido por gravas con
matriz arenosa.

El horizonte Ap es de color grisaceo a pardo, textura franco
limosa; no plastico y ligeramente adhesivo, estructura en
blogues sub angulares, con presencia de raices finas y medias.
El horizonte A3 es de color pardo oscuro, franca, ligeramente
pléstica y adhesivo. El horizonte B2 es de color pardo grisaceo
muy oscuro, franco arcillo limoso, ligeramente plastico y
adhesivo, estructura en bloques subangulares. Raices
abundantes, medias y gruesas comunes. El substrato es de
origen aluvial de gravas finas y medias con matriz franco
arenosa o franco arcillo arenosa, color pardo oscuro.

El suelo presente este compuesto por suelos finos,
principalmente un suelo franco limoso con un substrato
conformado por gravas o clastos de diferentes tamarfios, siendo
un suelo con un drenaje moderado a bueno, donde se encuentra
en la Serie Cachapoal, la cual es una familia franco limosa. En
base a los resultados obtenidos de cada calicata, el suelo
presenta caracteristicas de clase Ill.

Adicionalmente, en base a la clasificacion de suelos realizadas
por CIREN (2010), la cual presenta al area de estudio dentro de
la Clase Ill., donde 19,95 ha corresponde a clase 11, lo cual se
corrobora con los resultados obtenidos.

Para el caso de la linea de trasmision eléctrica, son suelos que
se encuentra altamente alterado debido a que son caminos
rurales o pavimentados, los cuales se encuentra compactados
debido al continuo paso de vehiculos y el funcionamiento del
terraplén de los caminos, donde el suelo pierde sus propiedades.
Y en el caso de existir una postacion existente, se utilizaran los
mismos postes, por 1o que no aplica un estudio de suelos para la
linea de transmision eléctrica.

Sin perjuicio de lo anterior, desde el punto de vista de la
componente suelo, no existen impedimentos para realizar el
proyecto

Agua

En cuanto a las aguas servidas, en fase de construccion y cierre
el manejo sera realizado por la empresa que suministra estos
servicios, la que deberé tener autorizacion de funcionamiento y
traslado, para llevar estos residuos a un sitio de disposicion
final. Para acreditar la correcta disposicion de los residuos
liquidos se mantendran los documentos (facturas, boletas y/o
certificados) que acrediten su correcto manejo.
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En la fase de operacion del proyecto generard aguas servidas
correspondientes a los servicios higiénicos disponibles para el
personal de trabajo. La demanda peak estimada es de 900 L/dia,
correspondiente a 6 trabajadores con una dotacién de 150 L/dia
y factor de recuperacién del 100%. Las aguas servidas seran
evacuadas por un colector gravitacional, compuesto de tuberias
PVC 110, que descargan en una fosa séptica de 3000 L.
Posteriormente, una vez tratadas las aguas, el efluente liquido
serd dispuesta en una zanja de drenaje proyectada para
finalmente infiltrarse en el suelo.

Segln lo mencionado anteriormente, una fosa séptica, consiste
en un dispositivo de tratamiento, cuya finalidad es separar y
depurar las materias sélidas, para asi degradar biol6gicamente
los desechos organicos. El sistema séptico consiste en la
descomposicién de los sélidos que llevan las aguas servidas
mediante procesos bacterianos, permitiendo acondicionar estas
aguas para que puedan ser infiltradas al subsuelo.

La planta se ubicara cercana donde se proyecta la instalacion de
faenas en la fase de construccion y a no menos de 100 metros
de cualquier fuente destinada al suministro de agua bebidas.

El detalle de lo anteriormente expuesto se presenta en el Anexo
1.2 de la Adenda Complementaria, correspondiente al PAS 138.

De acuerdo a lo expuesto en el Estudio de Medio Fisico,
adjunto en el Anexo 10 de la DIA, se lograron identificar
mediante la campafia en terreno, canales naturales, canales de
regadio y acequias. Para permitir el desarrollo del proyecto, se
proyectan tres atraviesos de cauces existentes:

» Atravieso 1 camino acceso: Atravieso en canal de regadio
administrado por Asociacion de Canales Ribera Sur Cachapoal.

* Atravieso 2 camino interior: Atravieso en acequia de regadio
ubicado al interior del predio, administrado por el propietario
predio.

* Atravieso 3 camino interior: Atravieso en acequia de regadio
ubicado al interior del predio, administrado por el propietario
predio.

Aire

De acuerdo a los resultados obtenidos del inventario de
emisiones, se concluye que la fase de construccion es la que
genera  mayores  emisiones  atmosféricas  asociadas
principalmente a las actividades de transito de vehiculos no
pavimentados fuera del Proyecto.

En la fase de operacién el resultado de la estimacion de
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emisiones atmosféricas es minimo, ya que solo se consideraran
actividades del transito y combustion de motor de vehiculos
dentro y fuera del predio debido a las actividades de
mantencidn, que se realizan cada 6 meses.

En una posible fase de cierre las actividades que generaran una
mayor cantidad de emisiones a la atmosfera corresponderan a
las excavaciones a realizar en el terreno de emplazamiento del
proyecto, asociadas a la eliminacién de cableado que conducira
la electricidad.

Con respecto al resultado de la estimacion de emisiones adjunta
en el Anexo 3 de la Adenda Complementaria, se concluye que
en ninguna de las fases del proyecto se supera el umbral de 5
t/afio de MPyp; 15 t/afio de NOx y 30 t/afio de SOx, por lo cual
se da cumplimiento al articulo 33 del D.S. 15/2013 del
Ministerio del Medio Ambiente Plan de Descontaminacion
Atmosférica para el Valle central de la region del Libertador
General Bernardo O’Higgins.

Sin embargo, el Proyecto también debe acreditar el
cumplimiento de los D.S. N°59/1998 del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia “Norma de Calidad Primaria para
Material Particulado Respirable MP1o”; el D.S. N°12/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente “Norma Primaria de Calidad
Ambiental para Material Particulado Fino respirable MP,s”, el
D.S. N°104/2019 “Establece Norma primaria de calidad de aire
para dioxido de azufre (SO2)”; D.S. N°114/2003 del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia “Establece Norma primaria
de calidad del aire para didxido de nitrogeno (NO2)” y D.S.
N°115/2002 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia
“Establece Norma primaria de calidad del aire para mondxido
de carbono (CO)”.

El resultado de la modelacion de todos los contaminantes
cumple con los respectivos limites normativos, ya que la
concentracion maxima de cada contaminante se encuentra muy
por debajo del limite establecido en cada norma primaria de
calidad del aire, de acuerdo al informe adjunto en el Anexo 3 de
la Adenda Complementaria.

Por otra parte, si se analiza el porcentaje que representa la
concentracion modelada respecto a cada norma de calidad
primaria, se observa que corresponden a porcentajes bajos entre
0,025% y 13,2%, por lo que las emisiones aportadas por el
proyecto son bajas; las cuales seran aun mas bajas ya que se
considerardn medidas de control de emisiones como circular a
no mas de 20 km/h en caminos no pavimentados.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental

Actualmente en nuestro pais se encuentran vigentes dos (2)
normas secundarias de calidad ambiental: Norma de calidad del
aire para SO2, D.S. N° 22/2009 MINSEGPRES y la Norma de

159

: - Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
s https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segln corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacién con la
condicion de linea de base.

Calidad del aire para Material Particulado Sedimentable en la
cuenca del rio Huasco en la Il Region, D. S. N° 4/1992
Ministerio de Agricultura. De las dos normas de calidad
secundarias vigentes, ninguna de ellas es aplicable al Proyecto,
puesto que el Proyecto no se emplaza en la Il Regién.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

De acuerdo con los resultados de la estimacion de ruido
actualizada presentada en Anexo 4 de la Adenda, las emisiones
del proyecto, tanto para la fase de construccién como la de
operacion y cierre, cumpliran con los estandares sefialados para
la componente fauna, en particular considerando que la EPA
establece que ruidos por periodos prolongados sobre 85 db(A)
podrian modificar el comportamiento de las aves, y que el ruido
modelado del proyecto en ningun caso supera los 65 db(A), en
cumplimiento del DS 38.

En este sentido, dada la baja riqueza de especies registradas en
el Area de Influencia respecto al potencial y con ello la
presencia de una sola especie en categoria de conservacion (no
amenazada), registro de especies domésticas y exéticas
(caballo, perro, conejo y gallina), se puede estimar que la
generacién de ruido no afectara el entorno donde se concentre
fauna nativa asociada a hébitats de relevancia para su
nidificacion, reproduccién o alimentacion.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Como se mencioné en la letra d) del articulo 5, los residuos
solidos generados por los trabajos de acuerdo a sus
caracteristicas, cantidad y manejo, no afectaran los recursos
renovables que pudiesen verse afectados, ya que se dara un
manejo adecuado para cada uno de los residuos generados por
el Proyecto, en sus distintas fases de este. Es decir, la forma de
manejo y disposicion final serd realizada en todo momento
conforme a la normativa ambiental y sanitaria aplicable, dado
cumplimiento a dichas disposiciones. De lo anterior, en el
Anexo 1.3 y Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria, se
adjuntan los PAS 140 y 142 respectivamente en la cual se
indica que se habilitardn é&reas de acopio para el
almacenamiento de los residuos asimilables a domiciliarios y
para los residuos no peligrosos. Mientras que, para el
almacenamiento de los residuos peligrosos, se habilitaran una
bodega RESPEL acorde a las disposiciones establecidas en el
D.S 148/04 MINSAL. Los sistemas de almacenamiento
contardn con sus respectivas autorizaciones ambientales,
obtenidas mediante RCA favorable, y posteriormente
autorizados de forma sectorial (Resolucion Sanitaria) otorgada
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por la SEREMI de Salud respectiva.

Es importante mencionar que ninguna de las fases del Proyecto
considerard la existencia de estanques de combustible al
interior de las instalaciones. Se requerira de petrdleo diésel s6lo
para el grupo electrégeno y para la maquinaria en terreno. El
combustible sera suministrado por una empresa autorizada
mediante el uso de un camidn surtidor y sera manejado en una
zona de combustible de acuerdo a la siguiente figura, por otra
parte, los vehiculos se abasteceran de combustible fuera de la
obra en algun servicentro preferentemente de la comuna.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 Ssubcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas foésiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de

los niveles de aguas subterraneas o

superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un

glaciar susceptible de modificarse.

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que contienen aguas fosiles.

El presente Proyecto no contempla intervenir o explotar cursos
0 cuerpos de aguas subterraneas que contengan aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se generen fluctuaciones
de niveles.

El proyecto no contempla la intervencion de aguas subterraneas
que contengan aguas fosiles, tampoco la incorporacion de agua
a cuerpos de agua superficial, fluvial, lacustre y/o subterranea,
que implique un aumento en el nivel de dicho cuerpo de agua.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles de aguas.

El proyecto no contempla la intervencion de vegas y/o
bofedales que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.

g.4. Areas 0 zonas de humedales, estuarios y turberas que
pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles
de aguas subterraneas o superficiales.

El proyecto no contempla la intervencion de &reas o zonas de
humedales, estuarios y/o turberas que puedan ser afectadas por
el ascenso 0 descenso de los niveles de aguas subterraneas o
superficiales, teniendo en consideracion el é&rea de
emplazamiento del proyecto, en donde no se evidencia la
presencia de estas zonas.

0.5. La superficie o volumen de un glaciar susceptible de
modificarse.

No se contempla intervenir o explotar glaciares en el presente
Proyecto.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en &reas, zonas o
ecosistemas determinados.

De acuerdo a los objetivos y la tipologia del Proyecto, no se
contempla la introduccién de especies exdticas al territorio
nacional o en &reas, zonas 0 ecosistemas determinados, en
ninguna de las fases de desarrollo del Proyecto.
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6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracién significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Construccion, operacion y cierre del proyecto/Transporte

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

No existen grupos humanos en el Area de Influencia.

Reasentamiento de comunidades

humanas

No existe reasentamiento de comunidades humanas.

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

a) La intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

El Proyecto no interviene, usa o restringe el acceso de los
recursos naturales utilizados como sustento econémico del grupo
0 para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural. Lo anterior se justifica a continuacion.

Con respecto al componente suelo, si bien en la actualidad este
predio es de uso agricola con el cultivo de nogales, el duefio del
predio, en concordancia con trabajadores cuenta que actualmente
el rubro va disminuyendo, teniendo actualmente pocos
trabajadores de planta, producto de ello el propietario ha tomado
la oportunidad de generar un arriendo del predio para la
instalacion de la planta solar, vislumbrando una mayor seguridad
en dicho rubro sobre energias renovables.

Es importante mencionar que Los suelos de la Clase Ill, donde
se emplaza la planta solar EI Membrillar, presentan moderadas
limitaciones en su uso y restringen la eleccion de cultivos, tienen
severas limitaciones que reducen la eleccion de plantas o
requieren de practicas especiales de conservacion o de ambas.
Asimismo, el proyecto no generard erosion, pérdidas y/o
cambios en las propiedades fisicas, quimicas y biol6gicas del
suelo por la ejecucion del proyecto, por lo cual en un futuro
dicho recurso estara disponible para el uso, por parte del duefio
del predio si asi lo decidiera.

Con respecto al uso del recurso agua, existen dos canales de
regadio interno que se distribuyen en el centro del area de
emplazamiento. Segin lo mencionado anteriormente, es
importante destacar que no se va a cortar ni desviar ningun canal
existente dentro del emplazamiento del proyecto. Segln
conversaciones de fuente primaria de informacion, el canal del
centro principal, es utilizado por vecinos para la agricultura, por
lo cual alimenta un predio ubicado aguas debajo de la zona del
proyecto, por este motivo y para que no exista alguna afectacién
a dicho recurso se mantendra el canal y ademas se generard un
buffer de proteccion, para no impedir la libre utilizacion del
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recurso.

En sintesis, el proyecto no identifica una exposicién a
contaminantes, debido al impacto de las emisiones y efluentes
sobre los recursos naturales renovables, incluidos el suelo y
agua, que puedan ver comprometida la calidad del recurso, para
la poblacién. Igualmente, es importante mencionar de acuerdo a
la informacion primaria y secundaria recaba del &area de
influencia, los recursos agua y suelo del area del proyecto no son
utilizados con fines medicinales y/o espirituales puesto que
solamente son utilizados para y por el rubro agricola.

Con respecto al recurso, aire, el proyecto no genera riesgo para
la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de las
emisiones que se generan en cada una de sus fases. Lo anterior
en base a que, no existird superacién de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigente, aplicable al Proyecto.

En base a lo mencionado anteriormente, con respecto a los
resultados de emisiones de contaminantes atmosféricos
originados por el transito de vehiculos livianos y pesados en las
distintas fases del proyecto, el Proponente implementara las
siguientes medidas disminuyendo al maximo posibles
afectaciones a vecinos y zonas agricolas.

Contara con revision técnica al dia de todos los equipos y
maquinarias a utilizar durante la etapa de construccion del
proyecto, se realizardn mantenciones de equipos y maquinarias
en caso de ser requeridos, en los lugares debidamente
establecidos. Los camiones circularan cubriendo total y
eficazmente los materiales con lonas o plasticos impidiendo la
dispersién de polvo a la atmosfera. El limite de velocidad
maximo en la etapa de construccién para los camiones o
maquinaria pesada serd de 20 km/h, instalando sefiales de
reduccion de velocidad méxima permitida, dentro de la zona
donde se emplaza el proyecto y en la servidumbre aledafia al
punto de acceso.

Se controlardn los limites maximos de carga de los camiones,
manteniendo un nivel por debajo del maximo de la tolva. Se
debera mantener un registro permanente de la entrada y salida de
camiones. Queda estrictamente prohibida la quema de materiales
al interior de la obra.

Una vez obtenida la Resolucién de calificacion ambiental, el
Proponente realizard un acercamiento con la comunidad, dando a
conocer los canales de comunicacion ante la existencia de
consultas o alguna sugerencia por parte de vecinos o
asociaciones. Lo anterior permitira abordar de forma inmediata
las consultas, dando respuesta lo mas oportunamente. El canal de
comunicacion serd la aplicacion de un correo electrénico como
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también un niimero telefénico.

Dadas las caracteristicas del sector aledafio al Proyecto y en base
a la informacion primaria y secundaria, especificamente en
relacién a los indices de uso agricola, podemos dar cuenta de que
en otros sectores donde se desarrolla la agricultura aun funciona
de manera tranquila debido a la variabilidad de productos que se
comercializan. Sobre todo, considerando que la tierra que se
encuentra en el sector es beneficiosa para la produccion de la
industria vitivinicola. Principal atractivo turistico de la comuna
de Requinoa.

Finalmente, el Proyecto no intervendré significativamente en el
desarrollo econémico del sector, sino que, por el contrario, se
requerira la contratacion de mano de obra local, por lo que se
considera que permitira continuar con las actividades
econdmicas desarrolladas por la gente del sector sin alterar la
estructura econémica y de los empleos en la comuna,
considerando la totalidad de las distintas fases del Proyecto. Por
lo tanto, dada la naturaleza del Proyecto y de las partes, obras y
acciones durante su construccion y operacion, se considerara
gue, no sufrird variacion alguna respecto de su condicion actual.

b) La obstruccidn o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

En primer lugar, es debido mencionar que todas las obras
relacionadas al proyecto sobre instalaciones de paneles solares se
llevaran a cabo dentro del area de emplazamiento del proyecto,
por medios de los caminos internos del proyecto, sin saturar la
capacidad de afectar las rutas de transito libre que rodean este
sector. A su vez, los vehiculos y maquinarias asociadas a la fase
de construccion del proyecto, que transitaran por el area de
influencia, seran Unicamente por vias autorizadas y por el
periodo que dure esta fase, considerando un maximo de 12 viajes
diarios, distribuidos en 9 horas laborales, por un periodo de 6
meses partiendo aproximadamente en junio del afio 2022.

Durante la Fase de Operacién en tanto, el Proyecto solo
requerirAi como medio de transporte camionetas para la
movilizacion de mano de obra esporadica, y camiones
abastecedores y que retiren residuos de forma esporadica, esto
altimo dado que esta fase no requerira de mano de obra
permanente en Planta, ya que funcionaré de manera remota. Por
otra parte, se destaca que la Fase de Operacién, no requerira de
vehiculos pesados para el transporte de insumos y materiales, ya
que estos podran ser trasladados en las mismas camionetas en las
que se trasladard al personal. Respecto a equipos y maquinaria,
no se prevé su uso durante la fase de operacion.

Asimismo, el sector donde se emplazara el proyecto no presenta
servicios de transporte que entreguen una conectividad fluida
para los habitantes, obtenidos mediante informacion primaria,
por lo que las personas se desplazan hacia sus lugares de interés
a pie, o en locomocién particular. En lo que concierne a las
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personas que se trasladan a pie, lo hacen por rutas o caminos que
se ubican paralelos a las vias de automoviles, por lo que es
correcto indicar que el proyecto no posee la capacidad de
obstruir las rutas que utilizan las personas para desplazarse a pie.

Igualmente, con respecto a las vias a utilizar como Av. Manuel
Rodriguez, Av. Los Lirios y calle la Gloria, segun el anélisis de
la tabla a continuacion “Aporte vehicular a la situacion basal”, se
identifica que la carga que aportard el proyecto al flujo es
minima, por lo cual no existird una saturacion de estas vias.
Asimismo, existe poco flujo automovilistico debido a que es una
localidad pequefia por lo que es utilizada mas por vehiculos
particulares. Actualmente segin lo vislumbrado en terreno son
rutas que son empleadas por vehiculos de carga, por lo cual no
existird un dafio a las vias, por parte del flujo vehicular que
aporta el proyecto.

En Capitulo 11, numeral 11.1.4. del presente documento, se
presenta Compromiso Ambiental Plan de comunicacién con las
comunidades, cuyo objetivo serd informar a la comunidad las
actividades asociadas a las fases de construccion, del proyecto
Planta Solar EI Membrillar, para que estén enterados de todas las
actividades asociadas al proyecto, donde se informard a la
comunidad cada una de las actividades asociadas a las fases de
Construccion. Previo al inicio de la fase de construccion se
contactara a cada uno de los presidentes de las Juntas de Vecinos
(JJ. VV La Gloria y JJ. VV Norte Los Lirios) para informar
cuando comienza la fase respectiva del proyecto, las obras que
se realizaran, horario de trabajo (jornada laboral durante la fase),
intervencién de los caminos (H-406, H-404 avenida los lirios y
camino la gloria) y horarios de trabajo asociados (eliminando
trabajos durante horarios de punta mafiana y tarde). Esta medida
serda complementada con un correo enviando a cada presidente el
detalle antes mencionado. Ademas, se les presentara un correo
electrénico y/o un contacto telefénico para ser difundido a la
localidad, para realizar consultas y/o requerimiento sobre las
actividades de trabajo asociada a la planta solar.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

Con respecto al acceso y calidad de equipamiento de servicios o
infraestructura basica orientada a prestar servicios sociales y/o
comunitarios a los habitantes del &rea de influencia del proyecto,
en base a terreno y resultados de entrevista, la infraestructura
como junta de vecino norte de Los Lirios se encuentra en el area
de influencia, pero no tendra afectacion, puesto que no se ubica
aledafia a la ruta Av. Los lirios. Con respecto a espacios que
presten servicios comunitarios, se presenta la iglesia de Los
Lirios y la plaza adyacente a esta segun informacion primaria,
sin embargo, las vias de acceso al &rea del proyecto es por
avenida Los Lirios no utilizando calles locales como las que
acceden a esos territorios, en este caso (Calle Julio Silva).

Con respecto al area de emplazamiento del proyecto, todas las
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infraestructuras identificadas en el sector de Los Lirios, como
establecimientos educacionales, posta rural, junta de vecinos
entre otros, se localizan a mas de 2 kildbmetros de distancia en
linea recta, desde el proyecto a cada una de estas
infraestructuras, separadas por la ruta 5 sur. Es importante
destacar que, por la tipologia del proyecto, no se necesitara ver
la demanda a los equipamientos de salud como tampoco de
educacion puesto que el proyecto no trae nueva poblacién a
residir en la localidad.

Por lo tanto, una vez expuestos los andlisis correspondientes, es
posible indicar que el Proyecto en ningin momento interviene,
ni altera, de manera significativa ninguna via de comunicacion, y
por lo mismo, no generara alteracion alguna al acceso o a la
calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura
bésica de los grupos humanos.

A su vez, lo que respecta a la ruta de los camiones, éstos
tomaran calles que forman parte de la vialidad estructurante del
sector, los cuales no impediran el acceso a tales equipamientos
ya sean comunitarios, de educaciéon y salud, como tampoco
generara molestia en el acceso a los mismos. Para
complementar, con respecto a emisiones atmosféricas, durante la
fase de construccion del proyecto, los camiones circularan
cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas o
plésticos impidiendo la dispersién de polvo a la atmdsfera. El
limite de velocidad maximo en la etapa de construccion para los
camiones 0 maquinaria pesada sera de 50 km/h cuando pasen por
las avenidas Manuel rodriguez, av. Los Lirios y calle La Gloria 'y
de 20 km/h en la zona de servidumbre aledafia al area de
emplazamiento. Se controlaran los limites maximos de carga de
los camiones, manteniendo un nivel por debajo del méximo de la
tolva.

En conclusion, se descarta cualquier afectacion significativa a
los equipamientos por parte del proyecto en evaluacion.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

El siguiente anlisis se realiza en base a los resultados de las
entrevistas, apoyandose de las observaciones en terreno,
levantamiento de informacion secundaria, analisis de normativa
y bibliografia asociada. Como también, el levantamiento de
informacién primaria, a través de entrevistas a los respectivos
Vecinos mas proximos.

En relacion con lo anterior, actualmente en la comuna de
Requinoa no existe registro a través de CONADI de alguna
comunidad de caracter indigena, sin embargo, desde el afio 2011
existe en la localidad de Los Lirios una agrupacion llamada
“Agrupacion Mapuche Rayen Foiye de Requinoa” que tiene
como principal actividad la difusion cultural de la tradicion
mapuche a través de actividades y vivencias organizadas en el
recinto ancestral “Longko Manuela Caniuman”.
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Considerando ademéas las entrevistas a vecinos del sector y
Actores Claves, relacionados a Juntas Vecinales, en general con
respecto a la agrupacion indigena, es pertinente comentar que
estas no se encuentran dentro del area de influencia para el
proyecto, por lo tanto, ninguna actividad de caracter ancestral o
tradicional se vera afectado o restringido, ya que se separa el
territorio tradicional, con el &rea de emplazamiento del proyecto
a través de la ruta panamericana sur, ademas ninguna ruta
seleccionada para acceder al proyecto se encuentra paralela o
cercana a dicha agrupacion.

Para los grupos humanos pertenecientes a

pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la

duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

Actualmente en la comuna de Requinoa no existe registro a
través de CONADI de alguna comunidad de caracter indigena,
sin embargo, desde el afio 2011 existe en la localidad de Los
Lirios una agrupacion llamada “Agrupacion Mapuche Rayen
Foiye de Requinoa” que tiene como principal actividad la
difusién cultural de la tradicién mapuche a través de actividades
y vivencias organizadas en el recinto ancestral “Longko Manuela
Caniuman”.

Considerando ademas las entrevistas a vecinos del sector y
Actores Claves, relacionados a Juntas Vecinales, en general con
respecto a la agrupacion indigena, es pertinente comentar que
estas no se encuentran dentro del area de influencia para el
proyecto, por lo tanto, ninguna actividad de caracter ancestral o
tradicional se vera afectado o restringido, ya que se separa el
territorio tradicional, con el area de emplazamiento del proyecto
a través de la ruta panamericana sur, ademas ninguna ruta
seleccionada para acceder al proyecto se encuentra paralela o
cercana a dicha agrupacion.

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,

sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

Construccién, operacién y cierre del proyecto

Existencia de poblaciones protegidas

Actualmente en la comuna de Requinoa no existe registro a
través de CONADI de alguna comunidad de caracter indigena,
sin embargo, desde el afio 2011 existe en la localidad de Los
Lirios una agrupacion llamada “Agrupacion Mapuche Rayen
Foiye de Requinoa” que tiene como principal actividad la
difusion cultural de la tradicion mapuche a través de actividades
y vivencias organizadas en el recinto ancestral “Longko Manuela
Caniuman”.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

De la revision de las Areas Protegidas se indica que no habra
afectacion por la ejecucion del Proyecto, debido a que estas
Areas con Valor Ambiental no se encuentran cercanas al
Proyecto.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracién de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

Actualmente en la comuna de Requinoa no existe registro a
través de CONADI de alguna comunidad de caracter indigena,
sin embargo, desde el afio 2011 existe en la localidad de Los
Lirios una agrupacion llamada “Agrupacion Mapuche Rayen
Foiye de Requinoa” que tiene como principal actividad la
difusion cultural de la tradicion mapuche a través de actividades
y vivencias organizadas en el recinto ancestral “Longko Manuela
Caniuman”.

Considerando ademas las entrevistas a vecinos del sector y
Actores Claves, relacionados a Juntas Vecinales, en general con
respecto a la agrupacion indigena, es pertinente comentar que
estas no se encuentran dentro del area de influencia para el
proyecto, por lo tanto, ninguna actividad de caracter ancestral o
tradicional se vera afectado o restringido, ya que se separa el
territorio tradicional, con el area de emplazamiento del proyecto
a través de la ruta panamericana sur, ademas ninguna ruta
seleccionada para acceder al proyecto se encuentra paralela o
cercana a dicha agrupacion.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

Actualmente existe una serie de instrumentos que identifican y
norman éreas protegidas a nivel nacional, con el fin de preservar
y conservar el patrimonio natural y cultural de cada zona,
teniendo en consideracion la abundante biodiversidad de
especies existentes, tanto a nivel de flora como de fauna.
Especificamente estos instrumentos son: Sitios prioritarios de
conversacion de biodiversidad, zonas himedas de importancia
internacional (Ramsar), Sistema Nacional de Areas Silvestres
Protegidas del Estado (SNAPE), Zonas de Interés Turisticos
(ZOIT), Areas de preservacion ecoldgica, entre otros.

Asimismo, se entendera por areas protegidas cualesquiera
porciones de territorio, delimitadas geogréficamente y
establecidas mediante un acto administrativo de autoridad
competente, colocadas bajo proteccion oficial con la finalidad de
asegurar la diversidad bioldgica, tutelar la preservacion de la
naturaleza o conservar el patrimonio ambiental.

Sitios _ Prioritarios de Conservacion de
Biodiversidad

vy Estratégicos

A nivel nacional, Chile suscribi6 el convenio internacional sobre
la diversidad biol6gica (CDB) de las Naciones Unidas en el afio
1994, en el cual se comprometié a promover la integracion de la
conservacion y la utilizacién sostenible de la diversidad
bioldgica (incluidos los ecosistemas y productos de humedales)
en los planes, programas y politicas sectoriales e intersectoriales
pertinentes.
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En base a lo mencionado con anterioridad, segun el catastro de
sitios prioritarios a nivel nacional existen en total 63 territorios
que incluyen dicha categoria. De acuerdo a esto, los sitios méas
cercanos al area de emplazamiento del proyecto son: Cerros Islas
Coinco ubicado a 4 km del Proyecto, seguido de Precordillera
Andina Norte, a 6 km de la planta solar. Los anteriores
corresponden a sitios Estratégicos de Conservacion de
Biodiversidad.

A nivel local, el proyecto no se encuentra inserto en un sitio
prioritario o estratégico de conservacion de biodiversidad, segun
la Estrategia Regional de Conservacion.

Zona de Humedales

De acuerdo al articulo 1.1 de la convencion Ramsar menciona
que los humedales son “extensiones de marismas, pantanos y
turberas, o superficies cubiertas de agua, sean éstas de régimen
natural o artificial, permanentes o temporales, estancadas o
corrientes, dulces, salobres o saladas, incluidas las extensiones
de agua marina cuya profundidad en marea baja no exceda de 6
metros”.

En la actualidad, el pais cuenta con 16 Sitios Ramsar, los cuales
comprenden una superficie total aproximada de 363,927
hectareas. De acuerdo a esto, el proyecto no se emplaza en zona
de humedal categorizado como sitio RAMSAR.

Areas protegidas

Sistema Nacional de Areas silvestres protegidas (SNASPE)

El Sistema Nacional de Areas Silvestres Protegidas del Estado,
tiene como objetivo mantener las areas de caracter Unico, las
cuales evidencian la diversidad ecoldgica del pais, dichos
territorios hacen alusion a comunidades animales o vegetales,
paisajes o formaciones geoldgicas naturales, a fin de posibilitar
la educacion e investigacion y de asegurar la continuidad de los
procesos evolutivos, las migraciones animales, los patrones de
flujo genético y la regulacion del medio ambiente. A nivel
especifico, la entidad reguladora o administradora es la
Corporacion Nacional Forestal (CONAF). (Orellana, 2013).

« Reserva Nacional: Area cuyos recursos naturales es necesario
conservar y utilizar con especial cuidado, por la susceptibilidad
de éstos a sufrir degradacion o por su importancia relevante en el
resguardo del bienestar de la comunidad. Asimismo, manejo
sobre la conservacion y proteccion del recurso suelo, especies
amenazadas de fauna y flora silvestres y mantencion o
mejoramiento de la produccion hidrica.
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« Parque Nacional: Area generalmente extensa, donde existen
diversos ambientes Unicos o representativos de la diversidad
ecolodgica natural del pais, no alterados significativamente por la
accion humana, capaces de autoperpetuarse, y en que las
especies de flora y fauna o las formaciones geoldgicas son de
especial interés educativo, cientifico o recreativo.

«  Monumento Natural: Area generalmente reducida,
caracterizada por la presencia de especies nativas de flora y
fauna o por la existencia de sitios geoldgicos relevantes desde el
punto de vista escénico, cultural, educativo o cientifico.

A nivel especifico el proyecto no se encuentra inserto dentro de
areas silvestres protegidas del estado. Las méas cercanas son
Reserva Nacional Robleria del Cobre de Loncha, Parque
Nacional Palmas de Cocalan y Reserva Nacional Rio Los
Cipreses a 15, 25 y 36 km de distancia aprox., respectivamente.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

- Alteracion del valor paisajistico
- Alteracion del valor turistico

Existencia de valor turistico

No existe valor turistico

Existencia de valor paisajistico

No existe valor paisajistico

De justificar que en el &rea o espacio geogréafico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

Segin el andlisis desarrollado en el Anexo 13 sobre
Caracterizacion del Paisaje de la DIA, en términos de calidad,
las unidades de paisaje identificadas presentan una calidad de
paisaje Baja, los atributos que presenta el paisaje resultan
comunes, con un nivel de singularidad moderado. Esta condicion
estad determinada principalmente por las caracteristicas de los
atributos biofisicos y por el nivel de intervencién antrépica que
presentan las unidades, afectando principalmente la condicion de
naturalidad y diversidad que presenta el area. En cuanto a las UP
presentes, éstas podran acoger nuevas instalaciones, sin afectar
las caracteristicas que presenta el paisaje. En relacion al
proyecto, el area de emplazamiento se localiza en la primera
zona con mayor cantidad de intervencion antrépica (relacionados
al ambito turistico, hotelero, vialidad, entre otros).

En términos de impactos paisajisticos, tal como se ha
mencionado anteriormente la unidad de paisaje sobre la cual se
emplaza el Proyecto ya presenta intervenciones antropicas
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moderadas sin alterar la calidad paisajistica del sector, por lo que
cual no existe impedimento en elaborar el proyecto.

Respecto de la duracion de la fase de operacion del Proyecto,
ésta es extensa en el tiempo, ya que se estiman en alrededor de
25 afios, y respecto de su magnitud, ésta no es relevante, puesto
que el parque solar fotovoltaico posee una altura acotada (2,5
metros como méximo), de tal forma que so6lo seré perceptible en
un entorno préximo siendo casi imperceptible desde sectores
poblados.

Por otra parte, el Proyecto no se encuentra incluido dentro de
Areas de Desarrollo Turistico definidas por los instrumentos de
planificacion territorial ni de Zonas y Centros de Interés
Turistico (ZOIT y CEIT) por consiguiente no atrae flujos de
visitantes o turistas hacia el area. Por tanto, es posible aseverar
que la implementacion del mismo no significara un detrimento al
valor paisajistico de éstos y no representard una modificacion de
la accesibilidad a dichas areas.

Por lo anterior, del analisis realizado se concluye que el area
donde se emplazara el Proyecto no se encuentra en una zona con
valor paisajistico y/o turistico, su duracién y magnitud de
intervencion no obstruye la visibilidad hacia areas de tales
caracteristicas.

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

Segin el andlisis desarrollado en el Anexo 13 sobre
Caracterizacién del Paisaje de la DIA, se establecié que el area
donde se ejecutara el Proyecto posee un valor paisajistico con
una calidad valorada como baja, lo que implica que no cuenta
con valor paisajistico, ya que visualmente no posee atributos
naturales que le otorgan una calidad que la haga Unica y
representativa, por tanto, no tendra efecto sobre la magnitud o
duracion sobre los atributos del paisaje.

Lo anteriormente sefialado se identifico a partir del area de
emplazamiento del Proyecto, definida, en funcion de Ia
visibilidad de este, se describen a continuacién los atributos
biofisicos del paisaje respecto a sus obras los cuales reflejan la
existencia de una calidad visual del paisaje correspondiente a
Baja.

Por otra parte, el Proyecto no se encuentra incluido dentro de
Areas de Desarrollo Turistico definidas por los instrumentos de
planificacion territorial ni de Zonas y Centros de Interés
Turistico (ZOIT y CEIT), cultural y/o patrimonial, por
consiguiente, no atrae flujos de visitantes o turistas hacia el area.
Por tanto, es posible aseverar que la implementaciéon del mismo
no significara un detrimento al valor paisajistico de éstos y no
representara una modificacion de la accesibilidad a dichas areas.

De lo anterior del analisis realizado, se concluye gue el Proyecto
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no generard efectos adversos significativos en términos de la
duracion y magnitud en que se alteren atributos de una zona con
valor paisajistico y/o turistico, cultural y/o patrimonial. Dada la
magnitud, caracteristicas y emplazamiento de las partes y obras
del Proyecto, estas no alteraran significativamente los atributos
de una zona, de acuerdo con los criterios establecidos en la
“Guia para la Evaluacion de Impacto Ambiental del Valor
Paisajistico en el SEIA, 2019.

Considerando los antecedentes anteriormente presentados es
posible sefialar que el desarrollo del Proyecto, en cualquiera de
sus fases no genera ni presenta una alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
turistico de una zona, por lo que el Proyecto no requiere ingresar
a evaluacion ambiental a través de un Estudio de Impacto
Ambiental conforme a lo establecido en el Articulo 9 del
Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropol6gico, arqueoldgico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,
histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Fase de construccién

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

No existen monumentos sitios con valor antropolégico,
arqueolégico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural en el area del Proyecto.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacién o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga 0 se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

De acuerdo a la caracterizacion ambiental del componente
patrimonio cultural, adjunto en el Anexo 8 de la DIA, se indica
que, en el area de Influencia del Proyecto, no se registra
presencia de Monumentos Nacionales con declaratoria. El
monumento nacional con declaratoria mas cercano al Area de
Influencia del Proyecto, es el conjunto Casas Patronales del
Fundo Los Perales, declarado Monumento Histérico en 1995 y
ubicado a mas de 5 km al sur oeste, en la comuna de Requinoa.

Es por lo anterior, que no se considerard la intervencion de
Monumentos Nacionales de aquellos definidos por la Ley
N°17.288 cercanos al Proyecto.

No obstante, considerando los antecedentes cercanos se
recomienda implementar las siguientes medidas de prevencion
ante un eventual hallazgo durante la etapa de construccion del
proyecto:
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a. Realizar charlas de induccion arqueoldgica al personal del
proyecto que participe en los movimientos de tierra durante la
fase de construccion. Las charlas serdn preparadas por un
licenciado o titulado en arqueologia, con la finalidad de capacitar
a los trabajadores sobre el patrimonio, la arqueologia y su marco
legal, ademés de saber como actuar en caso de hallazgos
patrimoniales no previstos.

b. En caso de efectuarse un hallazgo de valor patrimonial debera
proceder segln lo establecido en los articulos N°26 y N°27 de la
Ley de Monumentos Nacionales y los articulos N°20 y N°23 del
Reglamento de la Ley N°17.288 sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas.
Ante esta situacion, se debera paralizar toda obra en el sector del
hallazgo e informar a la brevedad al Consejo de Monumentos
Nacionales.

Adicionalmente, se contempla realizar charlas de induccion a
trabajadores y contratistas, previo a las actividades de
mejoramiento de suelos contempladas en la comuna de Lolol, de
acuerdo al CAV de suelos adjunto en el Anexo 9 de la Adenda
Complementaria.

En Capitulo 11, numeral 11.1.3. del presente documento, se
presenta  Compromiso  Ambiental  Voluntario  Charlas
Arqueologicas, cuyo objetivo serd la preservacion de los
componentes arqueoldgicos que se podrian encontrar en el area y
los procedimientos a seguir en caso de hallazgo a los
trabajadores del proyecto, donde se realizard una charla de
induccién a trabajadores y contratistas previo a la etapa de
construccién. Charlas realizadas por el/la arquedlogo/a
indicando posibilidad de hallazgos, procedimientos a seguir en
caso de que ocurran y aviso al Gobernador Provincial.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

De acuerdo a la caracterizacion ambiental del componente
arqueoldgico, adjunto en el Anexo 8 de la DIA, se indica que se
realiz6 una visita a terreno los dias 19, 20 de abril y 6 de junio
(Linea eléctrica), en la cual se prospecté el 100% del Area de
Influencia definida para este componente, en la que se indica que
el terreno corresponde a un fundo de explotacién frutal. Durante
la inspeccion visual del Al no se detectd presencia de elementos
arqueoldgicos o con valor patrimonial depositados sobre la
superficie.

No obstante ante a lo anterior, si bien el Al no existen elementos
arqueolégicos o con valor patrimonial en sus estratos
superficiales, los antecedentes bibliogréficos de la zona nos
indican la presencia de sitios habitacionales y ceremoniales
asociados al complejo cultural Llolleo como es el caso del sitio
arqueoldgico La Granja (7,4 km al noroeste), por lo tanto el
Proponente ante la eventualidad de detectarse hallazgos
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arqueoldgicos durante alguna de las fases del Proyecto, y a fin de
evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional
establecido en el articulo N°38 de la Ley N°17.288, se debera
proceder segln lo establecido en los articulos N°26 y 27 de la
Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N°23 del
D.S N°484 Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas, paralizando
toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y
por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales, para que este
organismo determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion deberd ser efectuada por el Proponente del
proyecto.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras yl/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

En base a los resultados de las entrevistas, apoyandose de las
observaciones en terreno, levantamiento de informacion
secundaria, andlisis de normativa y bibliografia asociada. Como
también, el levantamiento de informacién primaria, a través de
entrevistas a los respectivos vecinos mas préximos.

En relacion con lo anterior, actualmente en la comuna de
Requinoa no existe registro a través de CONADI de alguna
comunidad o asociacion de caracter indigena, sin embargo,
desde el afio 2011 existe en la localidad de Los Lirios una
agrupacion llamada “Agrupacion Mapuche Rayen Foiye de
Requinoa” que tiene como principal actividad la difusion
cultural de la tradicion mapuche a través de actividades y
vivencias organizadas en el recinto ancestral “Lonko Manuela
Caniuman”, a 2,5 km de distancia del &rea del proyecto.

Considerando ademas las entrevistas a vecinos del sector, JJVV
y comunidad en general con respecto a la agrupacién indigena,
es pertinente comentar que estas no se encuentran dentro del area
de influencia, por lo tanto, ninguna actividad o ceremonia de
caracter ancestral o tradicional se vera afectado o restringido, ya
que se separa el territorio de actividades con el area del Proyecto
a través de la ruta panamericana sur.

En conclusién, la materializacion del Proyecto no afectard el
ejercicio o manifestacion de las tradiciones, cultura o intereses
comunitarios que pudiesen afectar los sentimientos de arraigo o
cohesion social de grupo.

Con base en el andlisis descrito se indica que, el Proyecto no
generard una alteracion al patrimonio cultural, no genera
alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueolégico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural. En atencién a lo anterior, esta causal de
ingreso al SEIA mediante un EIA no concurre respecto del
presente Proyecto.
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7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

No se utilizaron consideraciones metodoldgicas o criterios relevantes durante el proceso de evaluacion
ambiental de la DIA del proyecto “Planta Solar EI Membrillar”.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1. Plan de prevencién de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1.  Riesgo o contingencia Riesgo de sismos

Tabla 8.1.1. Riesgo de Sismos

Riesgo o contingencia

Chile es uno de los paises con una mayor actividad sismica del
mundo, debido al paisaje sismico que es contralado por la
convergencia de la placa Nazca bajo la placa Sudamericana a
razon de 6.5 cm por afio, donde en este punto provoca la gran
cantidad de sismos interplaca por la interaccion entre ellas, mas
hacia la zona cordillerana se provocan sismos corticales (< 60
km de profundidad) e intraplaca, lo que provoca sismos a lo
largo de todo Chile (Centro Sismoldgico Nacional, 2018),
debido a esto todo los proyectos que se encuentran inmerso en
un panorama sismico activo, donde ocurren sismos a lo largo de
todo Chile.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todo el emplazamiento del Proyecto incluido sus partes,
instalaciones de faenas y obras asociadas

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El disefio de ingenieria y la construccion de las Instalaciones del
Proyecto, obedeceran a normas o estandares nacionales e
internacionales de resistencia sismica.

Previo al inicio de cada fase del Proyecto, se dispondra de
planes de evacuacion para estos eventos, identificando las zonas
de seguridad.

Se debe disponer de los medios y recursos necesarios para la
implementacion del presente Plan, tanto materiales, técnicos y
humanos.

Se instruird al personal, adoptando acciones fisicas y técnicas
que permitan proteger la integridad de todas las personas
expuestas a los eventos, con objeto que puedan desarrollar sus
respectivos trabajos con total normalidad.

Se realizardn simulacros relacionado a sismos en los cuales
deberan participar todos los trabajadores de forma obligatoria
con una frecuencia de al menos una vez al afio.

Se instalara sefialética dentro de las instalaciones, con la
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finalidad de optimizar las acciones de evacuacion (vias de
evacuacion, zonas de seguridad, puntos de encuentro, etc.).

Forma de control y seguimiento

Existira registro documentado de todos los procedimientos de
simulacros y de instrucciones y capacitaciones realizadas, el
cual estard disponible en las instalaciones correspondientes
acorde a la fase del Proyecto.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se realizara comunicacion de emergencia via radial para que el
personal se mantenga en su posicion e inmediatamente termine
el sismo se traslade al PEE para recibir instrucciones.

Se debera reunir el Comité Operativo de Emergencia (COE),
para evaluar ocurrencia de dafios, sucesos u otra emergencia que
haya ocurrido a consecuencia del sismo o terremoto.
Dependiendo del tipo de emergencia se actuara de acuerdo a las
indicaciones de la tabla especifica.

El COE debera reunir toda la informacion referente a
recomendaciones emanadas desde las autoridades, tales como:
Onemi, Municipalidades, Bomberos, entre otros para
considerarla dentro de la toma de decisiones en cuanto a
evacuacion total de la planta se refiere.

En cuanto a las acciones del personal se recomienda:

No abandonar las instalaciones durante el sismo, ya que esto
constituye un riesgo.

Si estd en terreno alejarse de cables eléctricos, maquinarias,
estructuras o cualquier lugar desde donde podrian caer objetos.

Si esta dentro de oficinas buscar refugio al interior bajo
escritorios, umbrales de puertas, etc.; pero siempre alejandose
de ventanas.

No encender fésforos u objetos inflamables en el interior de las
oficinas, comedores u otros similares.

Si es necesario evacuar oficinas y terreno, se debe hacer en
forma ordenada y con calma, dirigiéndose a la zona de
seguridad més cercana.

Una vez iniciada la evacuacién, por ningin motivo se podra
volver a las instalaciones.

El COE debera tener una reunién post emergencia para analizar
sucesos, respuestas y coordinaciones. Evaluando oportunidades
de mejora y/o deficiencias que se hayan detectado.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Oportunidad de comunicacion

Se avisard posterior a las labores de contencion de la
contingencia, para la evaluacion y registro de los efectos de la

3 .E
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emergencia y para su conocimiento.
Vias de comunicacion

El medio de comunicacién corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria

8.1.2.  Riesgo o contingencia Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo

Tabla 8.1.2. Situacién de riesgo o contingencia Riesgo Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo
durante su almacenamiento y transporte

Riesgo o contingencia

Este tipo de riesgo es generado por el transporte y manipulacion
de algunos materiales tales como gasolina, petréleo, aceite
lubricante para maquinarias, liquidos refrigerantes, pinturas,
solventes y similares. Las consecuencias inmediatas directas por
el derrame de sustancias peligrosas van desde lesiones,
quemaduras, asfixias, entre otras, para las personas y la fauna,
contaminacion del suelo y dafio a la vegetacion propia del
sector. Ademas, este evento potencialmente podria
desencadenar la ocurrencia de otra emergencia.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Transporte, manejo y abastecimiento de combustible y otras
sustancias peligrosas en Planta y vias publicas.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se debe garantizar que todo camién y empresa suministradora
de combustible que ingrese a planta cuente con sus respectivas
autorizaciones SEC.

Los conductores de cada uno de los vehiculos que transporten
combustibles o sustancias peligrosas deben poseer licencias de
conducir en clase adecuada.

Dentro de la planta, el equipo de primera intervencién se
encontrard capacitado para control de derrames de sustancias
peligrosas y contard con los equipos de proteccion requeridos
(Buzos tipo tyvek, guantes de nitrilo (resistente a los quimicos
gue se manipularan), lentes herméticos, mascaras de medio
rostro con filtros segun se requiera).

Toda sustancia quimica que ingresa a la planta debe adjuntar su
hoja de datos de seguridad, la cual les sera instruida al o los
usuarios del producto o sustancia, encargado de bodega y
equipo de primera intervencion. De igual forma una copia de
esta hoja debe estar presente en el frente de trabajo o bodega.

Se llevaré un control de las sustancias que ingresan a la planta.

Se debera contar con la respectiva autorizacion de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos.
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La bodega de residuos peligrosos estard bien delimitada y
tendran un portdén de acceso restringido, pudiendo ingresar
solamente el personal responsable de su operacion.

Previamente los residuos seran clasificados segun su tipo.

Se contara con sefializacion de seguridad y el personal a cargo
del manejo y la manipulacion de los residuos contara con el uso
de Elementos de Proteccion Personal (E.P.P) adecuados.

El almacenamiento sera ordenado y no se obstruirdn vias de
ingreso.

Contaré con un extintor clase A para rapida accion en caso de
incendios, el que estard en un lugar cercano y sin obstaculos.

Se mantendra limpieza de malezas en los alrededores al objeto
de evitar probabilidad de incendios.

La Planta debe contar con un plan de manejo de residuos que
incluira los residuos peligrosos, no peligrosos y asimilables a
domiciliarios.

El suministro de combustibles se realizara mediante camion
surtidor, por lo tanto, cada vez que se realice la actividad de
suministro de combustible, en un area de 10 m? la zona
escogida para esta accion se preparara con material
impermeabilizante de polietileno junto con las herramientas que
contempla el kit de emergencia, los que actuardn como medio
de contencién de derrames.

Como medidas complementarias, la zona de abastecimiento de
combustible estara senalada con letrero de prohibicion de “No
fumar” y letreros a una distancia de 5 m, que indique que el
motor debe estar apagado cuando se realice esta accion.

Se contaran con las Hojas de Seguridad respectivas, que
contendran entre otros datos, las caracteristicas de las
sustancias, sus riesgos y los procedimientos de emergencia que
deberén activarse en caso de declaracion del riesgo.

La carga de combustible a maquinarias y equipos utilizados
durante la construccion se hara en un area previamente definida
y claramente demarcada.

Las estaciones de emergencia presentes en los lugares de trabajo
deberdn contar con elementos para la contencion de derrames
tales como: palas, pafios, polietileno, los cuales seran parte del
kit de emergencia ante derrame.

Todo equipo estacionario tal como generadores, compresores,

178

k1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
= https://ivalidador.sea.gob.cl/validar/2156358370



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

torres de iluminacion y similares deberdn estar implementados
en su base con un pretil para control de derrames.

Toda maquinaria o vehiculo que ingrese a la instalacion debera
ser previamente revisada verificando que se encuentra en buen
estado de operacion.

Todo vehiculo y maquinaria que presente desperfectos debera
ser inmediatamente detenido y solicitada su reparacion
correspondiente.

Todo derrame debera ser informado y controlado debidamente
siguiendo los canales de comunicacién definidos: Informacién
directa al supervisor del frente de trabajo, quien debera
comunicar en forma inmediata al jefe de Terreno y Prevencién
de Riesgos para activacién del equipo de primera intervencion.

Forma de control y seguimiento

Se registrard las autorizaciones de los camiones surtidores de
combustible

Se registrara las instrucciones realizadas al personal

Registro hojas de datos de seguridad

Registro de almacenamiento de residuos y su posterior retiro.
Registro de reuniones del COE.

Inspeccion de los vehiculos que transportan sustancias vy
residuos peligrosos.

Registro de comunicaciones remitidas a las autoridades
correspondientes.

Informes de acuerdo a la naturaleza de la afectacion.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

El equipo de primera intervencion acudira a la emergencia para
realizar el control respectivo, removiendo la masa de suelo
contaminado y depositandola en tambores para su traslado a la
bodega de residuos peligrosos.

El equipo de primera intervencion utilizara todos sus equipos de
proteccién personal definido para el manejo de este tipo de
contingencias.

Una vez se controle el derrame y se retire todo el material
contaminado, el personal deberd desechar los equipos de
proteccion contaminados e informar al COE que la emergencia
ha sido superada.

En la fase de operacion, principalmente en trabajos de
mantenimiento, el personal que realice esta funcion debera
contar con las capacitaciones necesarias y equipos de proteccion
personal para controlar este tipo de emergencias.

Cualquier emergencia que ocurra en la ruta debera ser
inmediatamente notificada al area de prevencién y jefe de
proyecto. En este tipo de emergencias se solicitara el apoyo de
bomberos para acudir al control de derrames.
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Cada camion de transporte o vehiculo debe contar con
dispositivos de alerta en caso de emergencias tales como conos,
tridngulos, luces destellantes, chalecos reflectantes para sus
ocupantes que permitan alertar la presencia de una emergencia
en ruta.

El chofer, operador u otro dar aviso inmediato al supervisor
directo y en caso de que involucre vias publicas, se dara aviso a
la direccion de vialidad. Por otro lado, el chofer tratara de
contener el derrame mediante la generacién de diques de tierra u
otro elemento del que disponga.

Se verificara si hay personas que se hayan visto afectadas por el
derrame. En caso de que se requiera, se procedera a utilizar los
elementos apropiados para resguardar primero la vida y salud de
dichas personas.

Se determinara la naturaleza del derrame respecto de si esta es
producto de sustancias transportadas o procedentes del vehiculo
siniestrado. Si corresponde a transporte de sustancias se
identificara el tipo de productos transportados y que sean
causantes del derrame a través de la individualizacion de los
productos contenidos en el vehiculo y sus registros, ademas se
solicitara la copia de las hojas de seguridad de los productos
transportados y el procedimiento en caso de emergencia.

Se procederd a Ilamar al nimero de emergencia consignado en
el vehiculo de transporte, llamar a Bomberos y Carabineros méas
cercanos al lugar del accidente.

Aislar el area del derrame o escape.

Evitar la utilizacion de maquinarias que puedan provocar
chispas hasta definir la naturaleza de la sustancia derramada.

Verificar las condiciones y presencia de cuerpos de agua
superficial (rios, lagos u otros) que se puedan ver afectados, de
ser necesario cave zanjas para desviar los flujos.

El COE debera reunirse junto al equipo de primera intervencion
y verificar las causas del suceso ocurrido. Desarrollando para
esto un plan que impida la repeticion de sucesos de esta misma
naturaleza.

El COE a través del Encargado Ambiental debera llevar un
registro de estos sucesos ocurridos, medidas de control a
implementar, responsables, plazos e informes de cierre.

Una vez controlada la fuente del derrame se procederd a retirar
todo el material contaminado y dando especial cuidado a dar
cumplimiento a lo indicado en el DS 148.
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Luego de controlada la emergencia, es Supervisor Directo y el
Jefe de Terreno deberan emitir un informe donde se consigne la
naturaleza de los aspectos ambientales involucrados en la
emergencia, los impactos generados, las medidas de mitigacion
y de control efectuadas, de ser necesario establecera las medidas
de seguimiento adecuadas.

La evaluacion de un accidente con derrame considerara el
estado de los recursos hidricos superficiales y subterraneos que
pudieran verse afectados y seré consignado en el Informe.

El Informe Técnico realizado serd revisado por el Proponente, el
cual remitira una copia a la SMA.

Se realizard una investigacién interna sobre las causas que
originaron el evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones
preventivas o correctivas adoptadas con el fin de corregir los
procedimientos que eviten que la aparicion de dicha situacion en
el futuro.

Tanto la disposicion final de la sustancia como la
correspondiente limpieza del vehiculo de transporte (restos
contaminados producto del accidente), seran realizadas por una
empresa especializada en el tratamiento de residuos peligrosos y
con su aprobacion sanitaria, lo cual se tratara de realizar de la
manera mas rapida y efectiva posible, con el objetivo de restituir
la conectividad de la via afectada por el derrame.

La persona a cargo del control de la emergencia mantendra
permanente contacto con el Proponente para informarle de
avances, modificaciones y/o recibir instrucciones o acotaciones.

El Proponente procedera al control de contaminacion accidental
de cursos de agua, informando a la Direccién General de Aguas
y organizaciones de canalistas involucradas y pertinentes para
realizar el corte de aguas arriba y aguas debajo de cauce.

Una vez presente las unidades de emergencia en el lugar del
derrame, cuya labor es concurrir oportunamente al lugar del
accidente con personal y equipos apropiados para atender la
emergencia, deberdn realizar una evaluacion inicial para
establecer las acciones a seguir.

Se deberé determinar la extension del derrame, especialmente si
es costero o fluvial y su trayectoria.

Igualmente se deberd identificar posibles recursos naturales y
bienes muebles e inmuebles posiblemente afectados.

La empresa deberd identificar y detallar las medidas que se
aplicaran para minimizar el impacto Ambiental y la restauracién
del medio. Esto debera considerar duracion, equipos a emplear,
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personal requerido, métodos y el &rea que se restaurara.
Adicionalmente la empresa contratard los  servicios
profesionales de una empresa especialista en este tipo de
derrames, para asegurar el restablecimiento del area afectada,
esto se realizara en forma inmediata al término de la
emergencia, de forma de establecer un cronograma de
restauracion.

Se elaborar4, un programa de seguimiento o0 monitoreo post
derrame. Se debera llevar un registro mediante fotografias el
area afectada posterior al derrame, identificando las &reas
contaminadas y areas limpias.

Debera realizarse un muestreo del sedimento del fondo del
curso afectado a fin de certificar que se ha extraido toda la
contaminacion del lugar.

El monitoreo y sus pardmetros deberan tener relacién con
elementos relacionados o indicadores de la sustancia derramada,
pH, Solidos Totales Disueltos, Hidrocarburos, Plomo, Arsénico,
Fierro, etc. Se debera muestrear como referencia los parametros
estipulados en el Decreto Supremo Numero 90/2000 del
MINSEGPRES, sobre norma de emision a cursos de agua y/o
Norma Chilena 1333 para Diferentes Usos del agua: Uso Riego
- Recreacional - Bebida de Animales.

Finalmente, y una vez remediada el area afectada, se deberan
enviar copias de los resultados a los fiscalizadores
gubernamentales para garantizar la limpieza del curso de agua.

El encargado ambiental debera realizar una instruccion de
lecciones aprendida a todo el personal participante del proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion

Se avisard posterior a las labores de contencién de la
contingencia, para la evaluacion y registro de los efectos de la
emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion
El medio de comunicacion corresponde a través del portal del

sistema de seguimiento de la SMA y Direccion de Vialidad
respectiva

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria.

8.1.3.  Riesgo o contingencia Riesgo Explosiones

Tabla 8.1.3. Situacion de riesgo o contingencia Riesgo Explosiones

Riesgo o contingencia

EL riesgo de explosiones es generado por acumulacion de gases
en ambientes cerrados, utilizacion de instalaciones a gas licuado
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y empleo de gases presurizados en cilindros.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de Construccién y cierre del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Instalaciones de faena y frentes de trabajo.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Todos los cilindros de gases presentes en la instalacién deben
ser protegidos de las condiciones ambientales desfavorables.

Las bodegas de almacenamiento de sustancias peligrosas
contaran con ventilacién adecuada para evitar acumulacion de
gases en su interior. Este disefio se deberd incluir en las
tramitaciones respectivas con la autoridad sanitaria.

En todo el radio de almacenamiento de sustancias peligrosas o
manejo de combustibles estard prohibido fumar o realizar
trabajos en caliente.

Si hay trabajos en las cercanias que necesariamente deban
ejecutarse se debera cubrir todos los envases, cilindros o
cualquier almacenamiento provisorio de combustible con
mantas ignifugas y disponer de los medios necesarios para
control de incendios.

Todo el personal participante de estas actividades debera estar
informado sobre los riesgos especificos de sus tareas
relacionadas a combustibles y gases presurizados.

El equipo de primera intervencion debera estar instruido en el
proceder frente a este tipo de emergencias y participar en
simulacros.

El personal del equipo de primera intervencion deberad tener
cursos aprobados de uso y manejo de extintores portatiles y
primeros auxilios.

Forma de control y seguimiento

Se registrard las instrucciones realizadas al personal.

Registros de inspeccion de instalaciones y bodegas con respaldo
fotogréfico.

Autorizaciones sanitarias de bodegas.

Registro hojas de seguridad.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

La alarma de emergencia debera ser comunicada mediante via
radial y toque de bocinas presentes en las estaciones de
emergencia.

Todo el personal deberd dirigirse a los PEE para recibir
instrucciones correspondientes.

El equipo de primera intervencion evaluaré personal lesionado y
entregara primeros auxilios. A la espera de servicios externos
como SAMU y Mutualidad.

Si hay focos de amagos de incendio, el personal utilizard
extintores de incendios como primera intervencion, mientras en
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simultaneo se solicita apoyo de compafiia de bomberos.

Se debe constituir el COE en forma inmediata, coordinando
todos los servicios de urgencias necesarios y planificando su
ingreso expedito al area afectada.

El COE deberd reunirse y analizar las causas del suceso
ocurrido, estableciendo acciones de mejora, responsables vy
plazos para su implementacion.

Una vez superada la emergencia, el Proponente del proyecto
deberd garantizar que se han retomado las condiciones de
seguridad para el personal antes de retomar cualquier actividad.
El encargado ambiental y Prevencion de Riesgos de la planta
deberd reinstruir al personal sobre las causas de ocurrencia del
evento y medidas implementadas por la empresa para mejorar.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién

Se avisard posterior a las labores de contencion de la
contingencia, para la evaluacion y registro de los efectos de la
emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria.

8.1.4.

Riesgo o contingencia Riesgo volcamiento de maquinarias y vehiculos

Tabla 8.1.4. Situacion de riesgo o contingencia Riesgo volcamiento de maquinarias y vehiculos

Riesgo o contingencia

Este tipo de riesgo tiene su origen directamente en las etapas de
escarpe, movimiento de tierras e instalacion de perfiles que
componen las estructuras de soporte de la planta.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Area de influencia del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Los terrenos donde transiten maquinarias y vehiculos deben ser
estables, compactos y debidamente nivelados.

Los caminos interiores deberan considerar en su disefio, ancho,
estabilidad del suelo en relacion al peso de equipos y
maquinarias y plan de control de aguas lluvias para evitar su
acumulacién en exceso en los frentes de trabajo y vias de
circulacion.

Los Supervisores de terreno deberan inspeccionar los frentes de
trabajo y firmar un acta de recepcion conforme del area para
ingresar equipos y maquinarias.
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El equipo de primera intervencion deberd estar instruido en
primeros auxilios, uso y manejo de extintores y control de
derrames de sustancias peligrosas.

Todo el personal deberd participar en simulacros sobre estos
sucesos al menos una vez al afio.

Todas las maquinarias antes de su ingreso a la planta, deberan
ser inspeccionadas por un responsable competente que acredite
su aptitud para la operacion.

Todos los operadores deberdn tener licencias de conducir
adecuadas en clase al equipo 0 maquinaria que deban operar o
conducir.

Forma de control y seguimiento

Se realizara revision de cada maguinaria y equipo gue ingrese a
la planta el cual quedara documentado para respaldo.

Existird un registro de ingreso y salida de maquinarias y
equipos.

Se llevara un registro de las mantenciones recibidas por cada
una de las maquinarias y equipos presentes.

Registros de actas de recepcion de terreno.

Registros de inspeccion de frentes de trabajo y caminos
interiores con respaldo fotogréafico.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

El COE inmediatamente de detectada la emergencia coordinara
la asistencia del equipo de primera intervencion y solicitara
apoyo de servicios de emergencias externas.

Frente a la ocurrencia de estos sucesos, estd estrictamente
prohibido retirar a un operador o conductor lesionado, salvo que
esté en riesgo su vida por posibilidad de incendios, explosiones
u otra emergencia de mayor envergadura.

El equipo de primera intervencion debera acudir al lugar de la
emergencia y realizar el control momentaneo hasta la llegada de
los servicios de emergencia especializados (bomberos,
carabineros, SAMU, Mutualidad, segun corresponda.

El equipo de primera intervencion controlard los derrames,
mantendra al operador consiente y evitando movimientos que
puedan generar una mayor gravedad de las lesiones.

En el caso en que esté en riesgo la vida del operador, serd el
equipo de primera intervencion quien realice el retiro cuando las
condiciones lo permitan, alejando al operador de la maquinaria
o vehiculo, llevandolo a una zona segura y brindando los
primeros auxilios hasta la llegada de los servicios de
emergencia.

Una vez superada la emergencia el departamento de prevencion
de riesgos y comité paritario de faena (si existe) procederd a

185

k1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
= https://ivalidador.sea.gob.cl/validar/2156358370



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

realizar la investigacion del incidente, elaborando un informe
sobre las causas principales, consecuencias y medidas de mejora
requeridas.

Dentro de 24 horas como méaximo se procederd a realizar una
reunion con el COE para definir las mejoras, tiempos y
responsables para su implementacion.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion

Se avisard posterior a las labores de contencion de la
contingencia, para la evaluacion y registro de los efectos de la
emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacién corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria.

8.1.5.

Riesgo o contingencia Riesgo accidentes vehiculares, atropellos, colision y similares.

Tabla 8.1.5. Situacién de riesgo o contingencia Riesgo accidentes vehiculares, atropellos, colision y

similares.

Riesgo o contingencia

En el proceso de construccién y cierre de la planta participara
un numero de vehiculos y maquinaria considerable, a diferencia
de la etapa de operacion, donde solo se realizardn visitas
esporadicas. La cantidad de vehiculos y frecuencia de viajes
aumenta la probabilidad de un accidente automovilistico,
teniendo esto como sus principales causas: el exceso de
velocidad, no respetar la sefializacion de transito, acceso desde
caminos laterales a vias de alta circulacién, salidas desde
autopistas a caminos laterales, presencia de animales en la ruta,
vehiculos que se encuentran con desperfectos. Todas estas
variables suponen que exista una planificacion para poder
entregar una respuesta en caso de materializarse estas
emergencias.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o0 accion
asociada

Transporte de materiales, maquinarias y personal desde y hacia
instalaciones de planta.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Todo conductor deberd poseer licencia vigente en clase
adecuada al vehiculo que debe conducir.

Todos los vehiculos deben tener su documentacion legal
vigente.

Todos los vehiculos que ingresen a la planta deben contar con
un plan de mantenimiento.

Los vehiculos y maquinaria seran inspeccionados al ingreso a
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planta, seré requisito de acreditacion. Esta revision se efectuara
por personal competente y se repetird el mismo procedimiento
una vez al mes. De igual forma a diario el usuario debera aplicar
listas de inspeccion a su vehiculo a cargo y reportar a su jefatura
cualquier anomalia, dafio o desperfecto que esta sufra.

Todos los conductores participaran de un curso de conduccion
defensiva, siendo requisito de acreditacion tenerlo aprobado.
Este curso podra canalizarse con su respectivo organismo
administrador ley 16.744.

Los conductores deberdn poseer condiciones fisicas Yy
psicolégicas aptas para desempefiar este tipo de funciones, las
cuales deberdn ser evaluadas mediante ex&menes con sus
respectivos organismos administradores de la ley 16.744.

Todo conductor deberd estar capacitado en el presente plan y en
especifico respecto a su forma de actuar frente a una emergencia
de accidentes viales.

Los conductores deberan participar y aprobar un curso basico de
primeros auxilios.

Todos los vehiculos deberan contar con; balizas, triangulos,
conos, chalecos reflectantes, botiquin de primeros auxilios,
extintor de PQS 1 kg vy directorio telefénico con nimeros de
emergencias.

Forma de control y seguimiento

Se realizara revision periddica de vehiculos quedando registro
documentado y respaldo fotografico.

Se verificard que cada vehiculo cuente con los insumos
necesarios para enfrentar las emergencias.

Se llevard una bitdcora de las mantenciones realizadas a los
vehiculos y maquinarias.

Cada maquinaria y vehiculo debera presentar en obra sus pautas
de mantenimiento recomendadas por el fabricante.

Existird un registro de ingreso y salida de vehiculos desde la
planta.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de atropellos:

Conductor debe encender las luces de emergencia del vehiculo y
asegurar el area.

Colocarse el chaleco reflectante del vehiculo.

Realizar atencion de primeros auxilios y solicitar apoyo de
servicios de emergencias externos (Ambulancia (131),
Bomberos (132) y Carabineros (133).

Conductor deberd comunicar de forma clara y precisa: su
nombre, ubicacion, direccion, punto referencia, informacion
sobre personas lesionadas (cantidad y tipo de lesiones).
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El conductor debera prestar primeros auxilios hasta la llegada de
personal especializado, al cual deberd entregar todos
antecedentes de lo ocurrido.

El conductor informara la situacion ocurrida a su jefatura directa
y al Jefe de Prevencion de Riesgos del proyecto.

En caso de colision:

Conductor debe encender las luces de emergencia del vehiculo 'y
asegurar el area con conos y tridngulos. (siempre y cuando no
haya dafio al conductor)

Si hay ocupantes sin lesiones deben colocarse el chaleco
reflectante del vehiculo para descender y asumir ellos la
respuesta de emergencias.

Realizar revisién de sus pasajeros y terceros involucrados
prestando atencion de primeros auxilios y solicitar apoyo de
servicios de emergencias externos (Ambulancia (131),
Bomberos (132) y Carabineros (133).

De igual forma debera dar aviso a Jefe de Prevencion de
Riesgos del Proyecto y Supervisor directo para activar el
protocolo de emergencia.

Coordinador de emergencias deberd reunir al COE para
planificar asistencia de un equipo de primera intervencion, si es
necesario y por cercania a la planta, considerando que ellos
podran llegar antes y/o prestar apoyo previo a la llegada de los
servicios de emergencias externos.

El COE debera realizar las coordinaciones necesarias, para que
la Mutualidad una vez brindado los primeros auxilios por parte
de SAMU, retire a los trabajadores y los traslade a su centro de
atencion, para activacion de las prestaciones del seguro ley
16.744.

El COE deberd realizar una investigacion y andlisis de las
causas del accidente, en conjunto con Prevencion de Riesgos del
Proyecto y Comité Paritario de faena.

Todas las medidas correctivas producto del accidente deben ser
difundidas junto con las lecciones aprendidas para evitar la
repeticion de sucesos similares.

Analizar la efectividad de las medidas implementadas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién

Se avisard posterior a las labores de contencion de la
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contingencia, para la evaluacion y registro de los efectos de la
emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacién corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria.

8.1.6.

Riesgo o contingencia Riesgo de accidentes laborales leves, graves y fatales ocurridos a

trabajadores dentro de la planta.

Tabla 8.1.6. Situacion de riesgo o contingencia Riesgo de accidentes laborales leves, graves y fatales
ocurridos a trabajadores dentro de la planta.

Riesgo o contingencia

Los trabajos de construccion, mantenimiento, operacion, cierre
y en general todas las actividades realizadas dentro de la planta,
tienen presentes riesgos, que al no ser controlados pueden
desencadenar accidentes de tipo laboral leves, graves o fatales
gue se abordaran de distinta forma segln su tipologia.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, operacidn y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Actividades de construccién, mantenimiento, operacion y cierre
de la planta.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Todo el personal debera estar capacitado respecto a los riesgos,
métodos de trabajo correctos y medidas preventivas especificas
para el desarrollo de su cargo.

Todo el personal debera estar instruido sobre la forma correcta
de actuacién frente a estos sucesos, participando al menos una
vez al afio de simulacros.

Se mantendra operativo durante toda la fase de construccion y
cierre de un equipo de primera intervencion el cual estara
debidamente capacitado sobre la atencion de primeros auxilios a
personal lesionado.

Las estaciones de emergencia de los frentes de trabajo deberén
estar implementadas con los elementos descritos para brindar
primeros auxilios, inmovilizacion y rescate.

Cada trabajo que se realice estara regido por un procedimiento
de trabajo seguro, instructivo, analisis seguro de trabajo, guia o
manual sobre el cual los trabajadores participantes deberan
encontrarse capacitados.

Se garantizard que en la realizacion de trabajos criticos tales
como: trabajos energizados, espacios confinados, operacion de
maquinaria, trabajos en altura y similares, los trabajadores
tengan aprobados examenes médicos realizados por su
mutualidad que califiquen su aptitud para desarrollar dichos
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trabajos.

El Supervisor del frente de trabajo debera aplicar inspecciones y
observaciones documentadas recurrentes en los frentes de
trabajo, con el fin de poder controlar eficazmente los riesgos,
tomar medidas de mejora y reinstruir al personal cuando sea
requerido.

Participacion del COE, Prevencion de Riesgos y Comité
paritario en las medidas que permitan mejorar las condiciones,
capacitaciones e implementacion de los trabajadores para el
desarrollo de un trabajo bajo los estdndares de seguridad
requeridos.

Forma de control y seguimiento

Se llevard un registro de todos los incidentes ocurridos al
interior de la planta.

Registros de reunion del COE.

Respaldos de comunicaciones con autoridades competentes.
Registros de capacitacion del personal referente a los temas
descritos.

Registros de induccién, obligaciones de informar,
capacitaciones.

Procedimientos, instructivos, manuales y/u otros con sus
respectivos registros de toma de conocimiento.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Quien detecta o presencia la ocurrencia del accidente debera
informar en forma inmediata al supervisor del area involucrada,
quien a su vez comunicara a Prevencion de Riesgos del proyecto
para la activacion del protocolo de emergencia.

El area de prevencion de riesgos conformara el COE para
atencion de la emergencia, estando a la cabeza de la toma de
decisiones.

El equipo de primera intervencion por instruccién del COE
deberd acudir al area donde ocurrié el accidente laboral para
prestar apoyo en maniobras de primeros auxilios, rescate y
control de otras emergencias.

Segun la gravedad de los accidentes debera actuarse siguiendo
los siguientes lineamientos:

Accidente leve

Equipo de primera intervencion acude al area.

Equipo de primera intervencion presta los primeros auxilios,
inmoviliza a trabajadores y dependiendo la gravedad de las
lesiones transporta o solicita apoyo de servicios especializados

de emergencias externos.

Accidentes Graves v fatales
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Todo accidente laboral se considerard grave cuando ocurre bajo
las siguientes caracteristicas:

a) Provoque en forma inmediata (en el lugar del accidente) la
amputacién o pérdida de cualquier parte del cuerpo. Se incluyen
aquellos casos que produzcan, ademas, la pérdida de un ojo; la
pérdida total o parcial del pabellén auricular; la pérdida de parte
de la nariz sin compromiso Gseo y con compromiso 0seo; la
pérdida de cuero cabelludo y el desforramiento de dedos o
extremidades, con y sin compromiso 0seo.

b) Obligue a realizar maniobras de reanimacién: conjunto de
acciones encaminadas a revertir un paro cardiorespiratorio, con
la finalidad de recuperar o mantener las constantes vitales del
organismo. Estas pueden ser basicas (no se requiere de medios
especiales y las realiza cualquier persona debidamente
capacitada); o avanzadas (se requiere de medios especiales y las
realizan profesionales de la salud debidamente entrenados).

¢) Obligue a realizar maniobras de rescate: aquellas destinadas a
retirar al trabajador lesionado cuando éste se encuentre
impedido de salir por sus propios medios o que tengan por
finalidad la basqueda de un trabajador desaparecido.

d) Ocurra por caida de altura, de mas de 1.8 metros por encima
del nivel méas bajo tomado como referencia: se incluyen las
caidas libres y /o con deslizamiento, aquellas con obstaculos que
disminuyan la altura de la caida y caidas detenidas por equipo
de proteccion personal u otros elementos en el caso de que se
produzcan lesiones.

e) Ocurra en condiciones hiperbaricas, como por ejemplo
aquellas que ocurren a trabajadores que realizan labores de
buceo.

f) Se sospecha intoxicacion aguda por plaguicidas, considerada
como la presencia de sintomatologia en trabajadores expuestos a
plaguicidas.

g) Los que involucren un nimero tal de trabajadores que afecten
el desarrollo normal de la faena.

Frente a la ocurrencia de estos sucesos se hara presente en
terreno el equipo de primera intervencion para entregar primeros
auxilios y se solicitara apoyo de servicios de emergencias
externos (SAMU, Bomberos, Mutualidad, Carabineros).

El COE debera coordinar la suspensién en forma inmediata la/s
faenas afectadas y ademas, de ser necesario, deberd evacuar
dichas faenas, cuando en éstas exista la posibilidad que ocurra
un nuevo accidente de similares caracteristicas o se mantengan
presente el riesgo. El ingreso a estas areas, para enfrentar y
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controlar el o los riesgos presentes, sélo debera efectuarse con
personal debidamente entrenado y equipado.

Se deberd notificar por parte del empleador directo
inmediatamente de ocurrido cualquier accidente del trabajo fatal
o grave a la Inspeccion del Trabajo y a la Seremi que
corresponda al domicilio en que éste ocurri6. Esta comunicacion
se realizara por via telefénica al nimero Gnico 600 42 000 22 o
el que lo reemplace para tales fines.

En caso de no haber tenido comunicacion efectiva mediante lo
establecido precedentemente, se debera notificar a la respectiva
Inspeccion del Trabajo y Seremi de Salud, por via telefonica,
correo electronico o personalmente. Los nimeros de contacto y
mails de las respectivas autoridades locales deberan estar en
poder del COE.

En caso de tratarse de un accidente fatal o grave que le ocurra a
un trabajador de una entidad empleadora contratista,
subcontratista o de servicios transitorios, la entidad empleadora
correspondiente debera cumplir lo establecido en los puntos
anteriores respecto a detencion de faenas y notificacion a la
autoridad.

Quien realice la notificacion debera entregar, al menos, la
siguiente informacién acerca del accidente: nombre y RUN del
trabajador, razon social y RUT empleador, direccion de
ocurrencia del accidente, y el tipo de accidente (fatal o grave) y
descripcion de lo ocurrido.

El empleador podré requerir el levantamiento de la suspension
de las faenas, informando a la Inspeccion o a la Seremi de
Salud, segun corresponda, mediante el procedimiento indicado,
de que subsand las causas que originaron el accidente.

La reanudacién de faenas solo podrd ser autorizada por la
entidad fiscalizadora que efectud la fiscalizacion y constaté la
suspension, Inspeccion del Trabajo o Secretaria Regional
Ministerial de Salud, sin que sea necesario que ambas la
autoricen, debiendo existir un respaldo de la referida
autorizacion.

El comité paritario de faena, departamento de prevencion de
riesgos y COE deberdn realizar investigacion del accidente
realizando un analisis completo de las circunstancias, hechos,
acciones, condiciones, causas que dieron origen al accidente,
con la finalidad de establecer medidas eficaces para evitar la
repeticion de sucesos futuros de similares caracteristicas. Se
acordaran medidas, responsables y plazos de implementacion.

Todo el personal serd instruido referente a la ocurrencia y
lecciones aprendidas del accidente, indicando de igual forma
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cuales fueron las medidas implementadas para evitar su
repeticion.

Se debera reevaluar en el tiempo la eficacia y funcionamiento de
las medidas implementadas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacién

Se avisard posterior a las labores de contencién de la
contingencia, para la evaluacion y registro de los efectos de la
emergencia y para su conocimiento.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

De igual forma segin lo establecido en la normativa legal
vigente se deberd comunicar la ocurrencia de estos sucesos a
Inspeccion del Trabajo y Seremi de Salud.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria.

8.1.7.

Riesgo o contingencia Riesgo caida de materiales y cargas en la ruta

Tabla 8.1.7. Situacion de riesgo o contingencia Riesgo caida de materiales y cargas en la ruta

Riesgo o contingencia

Todos los componentes, instalaciones, herramientas, materiales,
equipos y similares seran transportadas hasta la planta mediante
camiones y vehiculos de diverso tamafio. Uno de los riesgos
principales en el transporte son los accidentes vehiculares y
posibilidad que las cargas puedan desprenderse en la ruta
generando dafios a terceros, obstruccion de vias de circulacion u
otras similares que afectaran las condiciones de seguridad. Es
por esto que se requiere tener una planificacion respecto a la
respuesta de estas emergencias.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Vias de acceso a planta, caminos publicos y autopistas

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Todos los vehiculos de transporte deberan ser chequeados para
verificar su correcto funcionamiento.

Todos los vehiculos deben contar con su documentacion legal
vigente.

Todo conductor debe estar instruido en el presente proceder
respecto a emergencias en ruta.

Los camiones de transporte de carga deben poseer balizas,
conos, chalecos reflectantes y elementos necesarios para alertar
a los demas conductores sobre desperfectos y emergencias.

Todos los conductores deben poseer licencias de conducir
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adecuadas en clase al vehiculo que deberan conducir.

Todos los vehiculos de transporte deben portar un directorio con
los nimeros telefénicos de los responsables e involucrados en la
accion frente a emergencias.

Forma de control y seguimiento

Registro de incidentes e investigaciones.

Registros de capacitacion en los temas anteriormente indicados.
Actas de reunion del COE.

Listas de inspeccion de los vehiculos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Durante la ocurrencia de la emergencia debe notificar lo
sucedido al &rea de prevencion de riesgos del proyecto y
supervisor directo.

Implementarse con chaleco reflectante para descender del
vehiculo.

Instalar conos de sefializacion 50 metros atrds del derrame de
materiales y/o carga.

Solicitar apoyo policial para control de las situaciones de
trafico, que puedan favorecer accidentes vehiculares.

En caso que el derrame de carga o materiales afecte a terceros
active el protocolo de accidentes vehiculares.

El COE deberéa coordinar los requisitos técnicos, materiales y
humanos para prestar el apoyo necesario para enfrentar la
emergencia tales como: coordinaciéon de grda, camién pluma,
cuadrillas de limpieza para retomar las condiciones de seguridad
de la ruta.

En caso de derrame de liquidos tales como combustibles, aceites
lubricantes y residuos peligrosos obligatoriamente debe
solicitarse la asistencia de bomberos para contenciéon de este
tipo de emergencias.

Prevencién de Riesgos del proyecto debera investigar las causas
del accidente, las cuales debera presentar en una reunion al
COE. En dicha reunién deberan establecerse medidas
correctivas para evitar sucesos similares, plazos y responsables
para su ejecucion.

El personal que participe en esas actividades debe ser instruido
sobre las lecciones aprendidas en relacién a lo ocurrido.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

No se requiere de notificacion a la Superintendencia del Medio
Ambiente.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria.

8.1.8.

Riesgo o contingencia Riesgo incendio al interior de las instalaciones
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Tabla 8.1.8. Situacion de riesgo o contingencia Riesgo incendio al interior de las instalaciones

Riesgo o contingencia

El riesgo de incendio se refiere a una condicion que puede
contribuir al inicio o propagacion del fuego y que puede
representar un peligro a la vida de las personas, animales y/o a
la propiedad publica y privada.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se realizard la mantencién periddica de las instalaciones
eléctricas utilizadas en faenas.

La Planta deberd contar con extintores portatiles en la
instalacién de faena, bodega, frentes de trabajo, vehiculos,
maquinarias, equipos estacionarios.

Todo el personal deberéd tener un curso de uso y manejo de
extintores portatiles dictados por el organismo administrador ley
16.744.

Se realizaran simulacros que involucren este tipo de
emergencias al menos con periodicidad de una vez al afio,
donde deberan participar todos los trabajadores.

Se debe disponer en cada frente de trabajo e instalaciones de
faena de estaciones de emergencias que cuente con equipos de
extincion de incendios.

Periddicamente se inspeccionaran los equipos de extincion de
incendios, para garantizar su operatividad en caso de requerirse.

Todos los equipos de extincion de incendios deben estar
debidamente sefializados para facilitar el acceso del personal.

Se estableceran zonas libres de riegos donde el personal podra
fumar, en el resto de las zonas del Proyecto se encontrard
prohibido esta actividad.

Se encontrara prohibido utilizar fuego con el fin de quemar
basura, quemar vegetacion para despejar, realizar asados, o
cualquier actividad que pueda llegar a ser una fuente de
incendio.

Se deberd contar con sistemas de alarmas para alertar al
personal de la evacuacion a los PEE.

Los materiales inflamables utilizados en la Operacion
(mantenciones) serdn trasladados a diario, al momento de
utilizarlos y serdn retirados una vez terminadas las
mantenciones.

Se mantendrd un sistema de televigilancia en toda la planta,
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también se instalaran cdmaras dentro de las bodegas en general,
por lo que se mantendra vigilado si es que existe alglin amago
de incendio durante la fase de operacion.

Se tendra constituido un equipo de primera intervencién con
trabajadores capacitados en el uso y manejo de extintores
portatiles.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitacion sobre el uso y manejo de extintores
portétiles del personal.

Se contara con un registro de programacion y respaldos de
realizacion de simulacros de incendios.

Se contara con el plano de extintores y registro de inspeccion y
mantencion de extintores portatiles.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Quien detecta el inicio de fuego debera comunicar via telefénica
al &rea de prevencion de riesgos quien constituira el COE.

Se activara la alarma de incendio via comunicacion radial, a
viva voz y activacion de sirenas de las estaciones de
emergencia, para que personal se retire del area afectada.

En caso de ser amago de incendio se emplearan extintores
portatiles para su combate.

Si es un fuego que se salié de control el COE solicitara apoyo
de servicios especializados de emergencias (Bomberos).

En caso de fuegos en descontrol el equipo de primera
intervencién Gnicamente se limitara a evacuar el personal del
area involucrada, retirar elementos combustibles que puedan
alcanzarse por el avance del fuego y preparar las condiciones
para la llegada expedita del servicio especializado.

El equipo de primera intervencion y COE deberan entregar a los
servicios especializados las hojas de datos de seguridad de los
productos quimicos que puedan estar en combustion.

Si producto de esta emergencia se producen otras deberan
abordarse segun lo indicado en su tabla.

En caso de ocurrir un incendio en la etapa de operacion, el
televigilante deberd en forma inmediata solicitar la asistencia de
bomberos a la planta y comunicar a su jefatura directa la
ocurrencia del suceso.

El area de prevencion de riesgos, comité paritario de faena y
COE deberan investigar las causas del siniestro y de igual forma
analizardan la respuesta efectuada para proponer mejoras
designado responsables y plazos para su implementacion.

S6lo podrén reactivarse las actividades una vez que el siniestro
haya controlado y se verifique en terreno que no existen
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condiciones que puedan afectar la integridad del personal que
participa en las labores.

En caso de ocurrir un incendio, el Proponente se haréa cargo de
la reparacién ambiental de las areas incendiadas.

Se capacitara a todo el personal sobre las lecciones aprendidas
producto de la emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion

Se avisard posterior a las labores de contencion de la
emergencia, para la evaluacion y registro de los efectos de la
emergencia y para su conocimiento.

Asi mismo se entregard un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada

Vias de comunicacion

El medio de comunicacién corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria.

8.1.9.

Riesgo o contingencia Riesgo Ingreso de animales a Planta Solar

Tabla 8.1.9. Situacion de riesgo o contingencia Riesgo Ingreso de animales a Planta Solar

Riesgo o contingencia

La mayoria de las plantas solares se encuentran en predios que
colindan con otras actividades de tipo agricola o similares, lo
que puede favorecer que ingresen dentro de los limites propios
animales tales como (vacas, caballos, perros o similares). Esta
emergencia en especial en la fase operacién puede provocar
dafos estructurales a los componentes de la planta y a la vez
dafio a los propios animales. Es por esto que se debera contar
con un protocolo de actuacion.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las instalaciones de la planta.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

La instalacion debera contar con un cierre perimetral resistente a
la accién de animales.

Se debera realizar inspeccion periddica a los cierres perimetrales
de la planta, dejando registro fotografico de ello.

En la fase de operacion se contard con un sistema de
televigilancia que permitira monitorear estos eventos en tiempo
real.

Se instruira al personal sobre las conductas que deben tener para
poder retirar animales de la planta sin causarle dafio y/o
alteraciones propias a las instalaciones o infraestructura de la
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planta.

Forma de control y seguimiento

* Registro de capacitacion sobre el manejo de animales que
ingresen a planta.

* Se contard con un
(simulacros)

* Registro de inspecciones periddicas de cierre perimetral.

registro de ejercicios periodicos

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se identificard la cantidad de animales presentes y probable
lugar de ingreso a través del cierre perimetral.

Se coordinara una cuadrilla de personal para que pueda retirar a
los animales, guiandolos a la salida previamente definida.

En caso que animales presenten dafios, se deberd coordinar un
equipo veterinario para que puedan apoyar en el control de la
emergencia.

Se realizara notificacion al responsable de la Planta cuando se
haya superado la emergencia sin inconvenientes. En caso de
dafos a partes o componentes de la planta deberd comunicarse
en forma inmediata para su reparacion.

Se deberd realizar informe de lo ocurrido remitiendo la
informacién sobre dafios y reparaciones que se efectuaron para
retomar la operacion normal de la Planta.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion

Se avisard posterior a las labores de contencion de la
emergencia, para la evaluacion y registro de los efectos de la
emergencia y para su conocimiento.

Asi mismo se entregard un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada

Vias de comunicacion

El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria

8.1.10.

Riesgo o contingencia Riesgo incendio Forestal

Tabla 8.1.10. Situacion de riesgo o contingencia Riesgo incendio Forestal

Riesgo o contingencia

El riesgo de incendio forestal se refiere a una condicién que
puede contribuir al inicio o propagacion del fuego por el acopio
0 acumulacion de residuos forestales (residuos vegetales),
trabajos preliminares o trabajos de construccion de la Planta.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion

Todas las partes y obras del Proyecto
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asociada

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se realizaran instrucciones a los trabajadores sobre buenas
practicas con respecto a trabajos en caliente, consumo de
tabaco, prohibicion de encender fuego.

Todos los trabajadores deben estar capacitados en el uso y
manejo de extintores portétiles.

Se construira un corta fuego perimetral en la zona de los paneles
y el cierre perimetral manteniendo una faja de seguridad
desmalezada de 10 metros de ancho.

Se contara con equipos de extincidn de incendios en estaciones
de emergencia.

Se encontrara prohibido utilizar fuego con el fin de quemar
basura, quemar vegetacion para despejar, realizar asados, o
cualquier actividad que pueda llegar a ser una fuente de
incendio.

Se instalara un cartel alusivo a la prevencién de incendios
forestales dentro de la planta.

Se efectuaran actividades de mantencion periddica en el cerco
perimetral, el cual deberan permanecer libres de desechos
domeésticos, basura o cualquier otro tipo de material
combustible.

Se estableceran simulacros periddicos de los cuales deberad
participar todo el personal con frecuencia de al menos una vez
al afo.

Se mantendréa televigilancia permanente de la planta a fin de
poder detectar oportunamente cualquier amago de incendio. En
caso de ocurrir un evento de incendio, desde teléfonos celulares
y de red fija, se dard aviso a los nUmeros de emergencias 130 y
132 (Departamento de Manejo del Fuego de CONAF vy
Bomberos de Chile, respectivamente).

Se debera realizar mantencion permanente de la faja de
seguridad evitando la crecida de vegetacion.

Se contard con dispositivos de alerta en las estaciones de
emergencia para que el personal se dirija a los PEE.

Se contara con un equipo de primera intervencion para actuar en
caso de amagos de incendios, el que consistira en una cuadrilla
capacitada para el primer ataque y que cuente con el
equipamiento adecuado.

Se mantendréan en el lugar vehiculos y herramientas adecuadas
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para combatir un amago de incendio forestal.

Adicionalmente, se confeccionaran y mantendran franjas de
proteccion de 5 metros (2,5 m por lado), por los sectores donde
pasan cables y postes del tendido eléctrico, debiendo éstos
permanecer libre de vegetacién sin pastos secos y con el ancho
que obliga la ley, debiéndose contactar con las compafiias
eléctricas para solicitar y concordar las medidas minimas de
proteccién.

Forma de control y seguimiento

* Registro de capacitacion del personal sobre el uso y manejo de
extintores portatiles.

* Se contara con un registro de ejercicios periodicos
(simulacros)

* Se contara con el plano de extintores y registro de mantencion
de extintores

* Registro listado nimeros de emergencia

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Quien detecta la emergencia debe comunicarlo via radial o
telefonica al &rea de prevencion de riesgos. De igual forma
activara bocina de estacion de emergencia.

Se constituird el COE y acudira al sector afectado el equipo de
primera intervencion.

Se realizard comunicacion a servicios externos de emergencias
tales como Conaf y Bomberos para activacion de sus protocolos
en caso de incendios forestales.

Se retirara a todo el personal de planta a una zona segura alejada
de area de emergencia. Permitiendo los servicios de
emergencias especialistas se hagan cargo.

Se realizard& una revision completa de las instalaciones
verificando posibles dafios ocurridos.

Se elaborara un informe de las circunstancias ocurridas y
respuesta de emergencia, que permitira obtener acciones de
mejora el cual serd analizado por el COE para proponer mejoras
a implementar, plazos y responsables de su implementacion.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion

En caso de que un incendio se presente en el terreno del
Proyecto, que pudiese afectar parte de la infraestructura se
procedera a generar un informe con los antecedentes recopilados
por bomberos, los dafios generados al Proyecto y las medidas
tomadas posteriormente. Luego sera remitido a la SMA.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacién corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente

Anexo 10 de la Adenda Complementaria

3 .E
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de evaluacion que
descripcion detallada

contenga la

8.1.11.

Riesgo o contingencia Riesgo hallazgo arqueol6gico no detectado

Tabla 8.1.11. Situacion de riesgo o contingencia Riesgo hallazgo arqueoldgico no detectado

Riesgo o contingencia

El riesgo se asocia ante la eventualidad de un hallazgo
argqueoldgico no registrado en la caracterizacion arqueoldgica

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Actividades de despeje de vegetacion, escarpe y excavaciones
en el area del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Previo a las labores de movimiento de tierras y durante estas, se
realizaran charlas de induccion respecto a la importancia del
hallazgo de elementos de valor patrimonial, arqueoldgico,
religiosos en el area de proyecto.

Forma de control y seguimiento

Registro de inducciones al personal en relacién a la componente
Arqueologia y Patrimonio Cultural.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o
paleontoldgico se procedera segln lo establecido en los articulos
N°26 y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y los
articulos N°20 y 23 del Reglamento de la Ley 17.288, sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropolégicas y
paleontoldgicas.

De producirse la situacion anterior, se paralizaran las obras en el
frente de trabajo del o de los hallazgos y se informara de
inmediato por escrito y telefonicamente al Consejo de
Monumentos Nacionales, para que dicho organismo disponga
los pasos a seguir, todos los cuales deberan ser implementados
por el Proponente.

Realizar analisis con COE sobre el proceder efectuado y analisis
de oportunidades de mejora.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion

Se avisard posterior al desarrollo del evento se comunicara a la
autoridad para el registro y conocimiento de los efectos del
evento y la eficacia de la implementacion de las medidas en
caso de que corresponda.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria

8.1.12.

Riesgo 0 contingencia Riesgo de actos delictuales intencionales: asaltos, robos,

atentados y manifestaciones
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Tabla 8.1.12. Situacién de riesgo o contingencia Riesgo de actos delictuales intencionales: asaltos, robos,
atentados y manifestaciones

Riesgo o contingencia

El riesgo se asocia a actos delictuales que puedan afectar al
personal de planta o a las propias instalaciones.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, Operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accidn
asociada

Todas las partes y obras del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se contara con sistemas de televigilancia de la planta.

Trabajadores seran capacitados e informados en el proceder en
caso de estas eventualidades.

Se capacitara al personal respecto a evitar mantener cosas de
valor innecesarias en vehiculos, frentes de trabajo o similares.

Se dispondra un directorio telefénico con los numeros de
emergencia necesarios.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones al personal sobre emergencias
provocadas por terceros.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Segun el tipo de emergencia debera abordarse de la siguiente
forma:

Robo de especies (desde vehiculos o instalaciones):

Se notificard inmediatamente al jefe directo.

Se notificara a Carabineros (133) en forma inmediata para
realizar la denuncia de los hechos ocurridos.

Se entregaran todos los antecedentes que sean requeridos o que
estén en su conocimiento.

En caso de Robo con sorpresa a trabajadores:

Debe seguir las instrucciones de los asaltantes actuando
lentamente y poniendo especial atencidn en lenguaje utilizado,
vestimenta, comentarios que realizan, color de piel y similares.

Entregue todas las pertenencias solicitadas sin oponer
resistencia.

A penas se retiren del lugar, ponerse a salvo e intente buscar
ayuda desde donde pueda llamar a carabineros (133). Informe la
situacion ocurrida, lugar donde ocurrid, especies que le fueron
robadas, caracteristicas fisicas, lenguaje, edades probables de
los delincuentes, medios de transporte que utilizaban.

Obtenga el nimero de su constancia policial.

Notifique a penas le sea posible a su jefe directo la situacion
ocurrida.
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En caso de tener lesiones producto del asalto deberd realizar
asistencia al centro de salud mas cercano para obtener primeros
auxilios y en caso que corresponda deber& acudir al centro de
evaluacion de su mutualidad correspondiente.

Robo de vehiculos tipo ‘“Portonazo”:

Si se da cuenta que esta siendo seguido llame a carabineros e
intente llegar a la comisaria mas cercana.

Si es producto de una encerrona o lo interceptan al bajar del
vehiculo siga las instrucciones de los asaltantes actuando
lentamente y poniendo especial atencion en lenguaje utilizado,
vestimenta, comentarios que realizan, color de piel y similares.
En ninglin momento oponga resistencia o intente agredirlos.

Entregue todo lo que ellos requieran y en primer lugar frente a
todo resguarde su integridad.

A penas se retiren del lugar, ponerse a salvo e intente buscar
ayuda desde donde pueda llamar a carabineros (133). Informe la
situacion ocurrida, lugar donde ocurri6, caracteristicas del
vehiculo robado, color, marca, modelo, patente y caracteristicas
fisicas de los asaltantes y vestimenta.

Obtenga el nimero de su constancia policial.

Notifique a penas le sea posible a su jefe directo la situacion
ocurrida.

En caso de tener lesiones producto del asalto debera realizar
asistencia al centro de salud mas cercano para obtener primeros
auxilios y en caso que corresponda debera acudir al centro de
evaluacion de su mutualidad correspondiente.

Atentados:

Muchas veces las comunidades son reacias a la instalacion de
plantas de generacion de energia en sus terrenos vecinos, este
rechazo puede desencadenar acciones delictivas en contra de las
instalaciones tales como:

Aviso de bomba: En las etapas de construccion y cierre se
debera actuar de la siguiente forma: La persona que reciba el
aviso de bomba debera anotar o memorizar la mayor cantidad de
detalles posibles, incluido sexo de la persona que da el aviso,
estado de animo con el que relata la amenaza, sonidos de fondo
que acomparfian la conversacion, nacionalidad, etc.

Al terminar la Ilamada comunique en forma inmediata a su jefe
directo para activar el protocolo de actuacion. Jamas alerte al
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personal antes de que se reciban las instrucciones formales.

Se activard el COE solicitando el apoyo de carabineros para
constituirse en el lugar, a la vez que se realiza la evacuacion de
la planta en forma ordenada y sin desencadenar situaciones de
panico.

Personal de carabineros realizard recorrido y verificacion de las
instalaciones en busca de bultos extrafios y procedera a su
revision. Una vez superada la emergencia serd4 Carabineros
quien entregue la informacion de falsa alarma o confirmacion de
hallazgos de artefactos explosivos. Procediendo a la actuacion
segun sus instrucciones.

Darios intencionales generados a la planta por terceros:

En la etapa de operacién se mantendra televigilancia y
monitoreo permanente de la planta para detectar cualquier falla,
desperfecto o dafio ocasionado por terceros.

En esta situacion el operador de la planta debera notificar a
carabineros la presencia de personal no autorizado dentro de la
planta, de igual forma comunicando al Proponente del proyecto
este suceso.

En caso de presentarse dafios de cualquier indole a la planta se
debera solicitar una cuadrilla para realizar reparaciones y
mantenimiento, recuperando asi la situacion de normalidad.

Manifestaciones al exterior de la planta:

Cada vez que se presente reunién de personas de forma anormal
fuera de la planta; tales como vecinos, comunidades u otro tipo
de organizaciones con el fin de manifestarse.

Se actuard notificando a carabineros con el fin que estén
presentes en el lugar las autoridades de orden, evitando asi
cualquier situacién de violencia que pueda desencadenarse con
personal propio de la planta y/o instalaciones.

El personal de la planta tendré estricta prohibicién de realizar
comunicacién con los vecinos o realizar intercambios de
opinion. Unicamente se encargard de las comunicaciones
formales el Jefe de Proyecto, Gerente de Proyecto y/o
Proponente del proyecto segln sea designado.

Se realizara analisis de actuacion frente a emergencias ocurridas
para evaluar el proceder y analizar oportunidades de mejora,
responsables y plazos para su implementacion

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion
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Se avisara posterior al desarrollo del evento se comunicara a la
autoridad para el registro y conocimiento de los efectos del
evento y la eficacia de la implementacion de las medidas en
caso de que corresponda.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria

8.1.13.

Riesgo o contingencia Riesgo Provision insuficiente de suministros basicos

Tabla 8.1.13. Situacion de riesgo o contingencia Riesgo Provision insuficiente de suministros basicos

Riesgo o contingencia

La instalacion deberé garantizar la provision de energia eléctrica
y agua potable, tanto para consumo como para la utilizacion de
servicios sanitarios. ElI no cumplimiento de estas condiciones
supondra una condicion de emergencia que debera controlarse
adecuadamente.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, Operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes y obras del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se contard con sistemas de respaldo tales como generadores
para energia eléctrica.

Se contara en las etapas de construccion y/o cierre con bafios
quimicos en los frentes de trabajo.

La empresa debera contar con agua potable ya sea en estanques,
agua embotellada o suministro de empresa sanitaria segun
factibilidad. Siempre y en todo momento garantizando una
provision minima de 20 litros por persona dia.

La empresa debera considerar tener un sistema de respaldo de
agua potable en caso de cualquier falla de tipo logistica o de
suministro. Lo que permita seguir operando.

Forma de control y seguimiento

Registros de inspeccidn de condiciones basicas sanitarias en los
lugares de trabajo.

Registro de reuniones de COE.

Ordenes de compra o facturas de suministro de agua.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se deberad notificar al area de prevencion de riesgos quien
comunicard la situacion al COE. Estableciendo coordinaciones
inmediatas para la implementacion en terreno, de las
condiciones basicas y sanitarias minimas.

La imposibilidad de realizar respuesta inmediata a la disposicion
de agua potable para el personal, conllevard a detener las
operaciones hasta que se haya subsanado la condicion.
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Se realizard una reunidon de analisis por parte del COE,
Prevencién de Riesgos y Comité Paritario de faena para analizar
las causas de lo ocurrido, oportunidades de mejora, plazos y
responsables de su implementacion.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion

Se avisara posterior al desarrollo del evento se comunicara a la
autoridad para el registro y conocimiento de los efectos del
evento y la eficacia de la implementacion de las medidas en
caso de que corresponda.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria

8.1.14.

Riesgo o contingencia Riesgo Rotura de cafierias o derrame de aguas servidas

Tabla 8.1.14. Situacidn de riesgo o contingencia Riesgo Rotura de cafierias o derrame de aguas servidas

Riesgo o contingencia

La instalacion contard con sistema de recoleccién y/o proyecto
de aguas servidas dependiendo la fase en que se encuentre.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Servicios sanitarios de la planta.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se contara con bafios quimicos que deberan encontrarse en buen
estado estructural, suministrados por empresas prestadoras de
servicios.

El disefio del conexionado de instalaciones sanitarias
permanentes debe considerar; elementos estructurales
resistentes y su correcta proteccién para evitar dafios y rotura.

Se debera tener contactos con empresas de recoleccion de este
tipo de residuos, en caso de requerirse, puesto que el personal
que entra en contacto con este tipo de residuos debe tener
equipamiento de seguridad adecuado y contar con esquemas de
vacunacion necesarios.

De igual forma el equipo de primera intervencion debera actuar
evitando que el derrame de estas aguas contaminadas pueda
escurrir a algun curso de agua.

Forma de control y seguimiento

Registros de inspeccion de sistema sanitario.
Planos y autorizaciones de sistemas de agua potable y sanitarios.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Quien detecta la situacion debera inmediatamente informar a
Prevencion de Riesgos del proyecto y/o Proponente segln la
fase en la que se encuentre.

Se procedera a solicitar a una empresa sanitaria la recoleccién,

206

k1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
= https://ivalidador.sea.gob.cl/validar/2156358370



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

retiro y disposicion final de los residuos. Incluyendo la
remocion de fraccién de suelo contaminada.

Se coordinara una cuadrilla para realizacion de reparaciones de
los servicios sanitarios.

Se realizard una reunion de andlisis por parte del COE,
Prevencién de Riesgos y Comité Paritario de faena para analizar
las causas de lo ocurrido, oportunidades de mejora, plazos y
responsables de su implementacion.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion

Se avisara posterior al desarrollo del evento se comunicara a la
autoridad para el registro y conocimiento de los efectos del
evento y la eficacia de la implementacion de las medidas en
caso de que corresponda.

Vias de comunicacion

El medio de comunicacién corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 10 de la Adenda Complementaria

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1. Normas generales aplicables al Proyecto

9.1.1. Constitucion Politica de la Republica D.S. N° 100/2005 MINSEGPRES
Tabla9.1.1.  Constitucion Politica de la Republica D.S. N° 100/2005 MINSEGPRES.
Componente/materia: Normativa de caracter general.

Constitucidn Politica de la Republica.

Norma Decreto Supremo N° 100/2005.

Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

La Constitucion Politica de la Republica en su Articulo 19 Numero 8 asegura
a todas las personas “El derecho a vivir en un medio ambiente libre de
contaminacion, que es deber del Estado velar para que este derecho no sea
afectado y tutelar la preservacion de la naturaleza”.

Asimismo, establece que es deber del Estado velar para que este derecho no
sea afectado y tutelar la preservacion de la naturaleza. Indica que la Ley podra
limitar en forma especifica el ejercicio de determinados derechos o libertades
para proteger el medio ambiente.

Fase del proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre

aplica o en la que se darad
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cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Conforme lo establecido en la Carta Fundamental, el Proponente del Proyecto
debe desarrollar su actividad econémica dando cumplimiento a la normativa
que le resulta aplicable, asi como a las limitaciones y condiciones que las
normas imponen para la ejecucion del Proyecto y la proteccion del medio
ambiente.

Especificamente dando cumplimiento la Ley N°19.300, que es precisamente
la normativa que da cuerpo a la garantia constitucional del articulo 19, N°8.
Esto mediante la presentacion de la DIA al Sistema de Evaluacién Ambiental.

Forma de cumplimiento

Se respeta la garantia constitucional mediante el cumplimiento de la
legislacion ambiental vigente que exige el ingreso del proyecto al SEIA, vy el
reconocimiento de la institucionalidad creada para el efecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador se verifica mediante la presentacién del Proyecto, al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, “SEIA”), para su calificacion
y posterior obtencion de una RCA favorable, otorgada por la Comision de
Evaluacion Ambiental.

Forma de control vy | RCA publicada por la autoridad y fiscalizacién de la Superintendencia del
seguimiento Medio Ambiente (SMA).
9.1.2.  Ley de Bases Generales del Medio Ambiente Ley N° 19.300/1994, modificada por la Ley
N° 20.417/2010 MMA
Tabla9.1.2.  Ley de Bases Generales del Medio Ambiente Ley N° 19.300/1994, modificada por la Ley N°

20.417/2010 MMA

Componente/materia:

Normativa de caracter general.

Norma

La Ley 19.300 constituye el marco legal fundamental para dar cumplimiento a
la garantia constitucional indicada en la constitucion Politica de la Republica
de Chile.

En esta ley, se establecen los instrumentos de gestion ambiental y la
institucionalidad asociada a ellos; las disposiciones legales por las que se rige
el SEIA; los proyectos o actividades que deben someterse al SEIA.

Esta Ley 19.300, ha sido modificada por la Ley 20.417 de 2010, en donde se
establece una serie de modificaciones al SEIA, de planes y normas,
clasificacion de especies, entre otros cambios.

Otros cuerpos legales

Reglamento del SEIA D.S. N° 40/2012 MMA.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto corresponde a la construccion y operacion de una planta solar, de
9 MW. Por lo anterior, el proyecto debe someterse a evaluacion ambiental,
dado que califica dentro de los proyectos o actividades listados en el articulo
10 de la ley 19.300, especificamente literal ¢) relativo a las “Centrales
generadoras de energia, mayores a 3 MW

Adicionalmente, el proyecto se somete a evaluacién mediante una DIA, ya
gue no presenta efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 que
pueden dar origen a la necesidad de efectuar un Estudio de Impacto
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Ambiental.

Forma de cumplimiento

El Proponente del Proyecto se somete al SEIA en forma previa a su ejecucion
para que éste sea calificado ambientalmente por la autoridad ambiental, ya
que consiste en una actividad de aquella tipificada en el articulo 10 de la Ley
19.300.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador se verifica por medio del ingreso del Proyecto al SEIA, mediante
una DIA, y previo a su ejecucion la necesidad de contar con una RCA
favorable.

Forma de control vy | Registroy fiscalizacion de la RCA por la autoridad. SMA.
seguimiento

9.1.3. Reglamento del SEIA D.S. N° 40/2012 MMA
Tabla9.1.3.  Reglamento del SEIA D.S. N° 40/2012 MMA

Componente/materia:

Normativa de caracter general.

Norma

El D.S. N°40/2012 reglamenta el Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental, de conformidad con lo dispuesto en la Ley N°19.300 sobre Bases
Generales del Medio Ambiente.

Entre otras materias, el reglamento incorpora la tipologia de los proyectos o
actividades susceptibles de causar impacto ambiental, en cualquiera de sus
fases, que deberan someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.
Indica los criterios para determinar si los proyectos susceptibles de causar
impacto ambiental generan o presentan algunos de los efectos caracteristicas o
circunstancias mencionadas en el articulo 11 de la Ley. Sefiala los contenidos
minimos que deben considerarse para la elaboracion de una DIA. Enumera los
permisos ambientales sectoriales, sefiala los requisitos para su otorgamiento y
los contenidos técnicos y formales necesarios para acreditar su cumplimiento.

Otros cuerpos legales

Ley N° 19.300/1994, modificada por la Ley N° 20.417/2010 MMA

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto corresponde a la construccion y operacién de una planta solar,
siendo sometido al proceso de evaluacion ambiental a través de la presente
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA). Lo anterior, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 3 letra ¢) del Reglamento.

Forma de cumplimiento

El Proponente del Proyecto se somete al SEIA en forma previa a su ejecucion
para que éste sea calificado ambientalmente y obtenga su RCA favorable para
dar inicio a sus obras.

Indicador que acredita su

El indicador se verifica por medio del ingreso del Proyecto al SEIA, mediante

cumplimiento una DIA, y posteriormente la obtencion de la RCA Favorable.
Forma de control vy | Registroy fiscalizacion de la RCA por la autoridad. SMA.
seguimiento

9.2 Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

9.21

Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1976, MINVU. Art 55.

Tabla 9.2.1 DECRETO CON FUERZA DE LEY N° 458/1976, MINVU. APRUEBA NUEVA LEY
GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCIONES.

=) 7 (a1
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Componente/materia:

Ordenamiento Territorial / Suelo

Norma

Construccion de Edificaciones Articulo 55: Fuera de los limites urbanos
establecidos en los Planes Reguladores no serd permitido abrir calles,
subdividir para formar poblaciones, ni levantar construcciones, salvo aquellas
que fueren necesarias para la explotacion agricola del inmueble, o para las
viviendas del propietario del mismo y sus trabajadores, o para la construccion
de conjuntos habitacionales de viviendas sociales o de viviendas de hasta un
valor de 1.000 unidades de fomento, que cuenten con los requisitos para
obtener el subsidio del Estado. Correspondera a la Secretaria Regional de
Vivienda y Urbanismo respectiva cautelar que las subdivisiones y
construcciones en terrenos rurales, con fines ajenos a la agricultura, no
originen nuevos nucleos urbanos al margen de la Planificacién urbana
intercomunal. Con dicho objeto, cuando sea necesario subdividir y urbanizar
terrenos rurales para complementar alguna actividad industrial con viviendas,
dotar de equipamiento a algin sector rural, o habilitar un balneario o
campamento turistico, o para la construccion de conjuntos habitacionales de
viviendas sociales o de viviendas de hasta un valor de 1.000 unidades de
fomento, que cuenten con los requisitos para obtener el subsidio del Estado, la
autorizacién que otorgue la Secretaria Regional del Ministerio de Agricultura
requerird del informe previo favorable de la Secretaria Regional del
Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Este informe sefialard el grado de
urbanizacion que deberd tener esa division predial, conforme a lo que
establezca la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones. Igualmente,
las construcciones industriales, de infraestructura, de equipamiento, turismo, y
poblaciones, fuera de los limites urbanos, requeriran, previamente a la
aprobacion correspondiente de la Direccién de Obras Municipales, del
informe favorable de la Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo y del Servicio Agricola que correspondan. EI mismo informe seré
exigible a las obras de infraestructura de transporte, sanitaria y energética que
ejecute el Estado.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,

“Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones”.
D.L N°3516 del Ministerio de Agricultura

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y operacién

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Obras asociadas a edificacion, recepcion definitiva, y obras asociadas a
demolicién frente a un eventual cierre.

Forma de cumplimiento

Dado que la tipologia del Proyecto comprende obras de uso de suelo del tipo
infraestructura energética, le es aplicable lo sefialado en el articulo 2.1.29 de
la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones (OGUC) y las
interpretaciones que, de este articulo, se realizan en las Circulares DDU 218 y
219 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo (MINVU). Lo anterior, en el
sentido que las redes y trazados de uso de suelo del tipo infraestructura se
encontrardn siempre admitidas tanto en el area urbana como rural, y se
sujetaran a las disposiciones que establezcan los organismos competentes. El
instrumento de planificacion territorial debera reconocer las fajas o zonas de
proteccion determinadas por la normativa vigente y destinarlas a &reas verdes,
vialidad o a los usos determinados por dicha normativa. En este caso, el
Proyecto se encuentra en un &rea rural de acuerdo a los Certificados de
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Informaciones Previas adjuntos en el Anexo 2.2 de la DIA, por lo que, en el
Anexo 1.1 de la Adenda complementaria se encuentra la tramitacion del
Permiso Ambiental Sectorial N°160.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucion Aprobacion Sectorial del Permiso subdividir y urbanizar terrenos
rurales otorgada por el SAG “Informe Favorable para la Construccion”,
posterior a la RCA.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra disponible para la autoridad un registro interno de todos los
permisos correspondientes a la construccion de la planta fotovoltaica.

9.2.2 Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1976, MINVU. Art 116.

Tabla 9.2.2 DECRETO CON FUERZA DE LEY N° 458/1976, MINVU. APRUEBA NUEVA LEY
GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCIONES.

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial / Suelo

Norma

Articulo 116: La construccion, reconstruccion, reparacion, alteracion,
ampliacion y demolicion de edificios y obras de urbanizacion de cualquier
naturaleza sean urbanas o rurales, requeriran permiso de la Direccion de
Obras Municipales, a peticion del propietario, con las excepciones que sefiale
la Ordenanza General.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,

“Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones”.
D.L N°3516 del Ministerio de Agricultura

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Obras asociadas a edificacion, recepcion definitiva, y obras asociadas a
demolicion frente a un eventual cierre.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Proponente del Proyecto
solicitara, previamente la aprobacién de los permisos de construccion por
parte de la Direccion de Obras Municipales, como lo es el permiso de
edificacion y la recepcion definitiva de obra.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Resolucién Aprobacion Sectorial del Permiso subdividir y urbanizar
terrenos rurales otorgada por el SAG “Informe Favorable para la
Construccion”, posterior a la RCA.

* Permiso de edificacion.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra disponible para la autoridad un registro interno de todos los
permisos correspondientes a la construccion de la planta fotovoltaica

9.2.3 Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1976, MINVU. Art 145.

Tabla 9.2.3 DECRETO CON FUERZA DE LEY N° 458/1976, MINVU. APRUEBA NUEVA LEY
GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCIONES.

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial / Suelo

Norma

Articulo 145 sefiala que: “’Ninguna obra podra ser habitada o destinada a uso
alguno antes de su recepcion definitiva parcial o total.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
“Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones”.
D.L N°3516 del Ministerio de Agricultura

iy
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccion y operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Obras asociadas a edificacion, recepcion definitiva, y obras asociadas a
demolicion frente a un eventual cierre.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Proponente del Proyecto
solicitard, previamente la aprobacién de los permisos de construccion por
parte de la Direccion de Obras Municipales, como lo es el permiso de
edificacion y la recepcion definitiva de obra.

Indicador que acredita su

Permiso de edificacion.

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendra disponible para la autoridad un registro interno de todos los
seguimiento permisos correspondientes a la construccién de la planta fotovoltaica.

9.2.4 Decreto Supremo N° 47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 9.2.4 DECRETO SUPREMO N° 47/92 DEL MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO,
“ORDENANZA GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCIONES”.

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial / Suelo

Norma

La ordenanza regula el procedimiento administrativo, el proceso de
planificaciéon urbana, el proceso de urbanizacion, de construccion y los
estandares técnicos de disefio y de construccion.

Incluye medidas que deben ser implementadas en todo proceso de
construccién, reparacion, modificacion, alteracion, reconstrucciéon o
demolicion para: atenuar las emisiones de polvo y material, prohibicion de
deposito de materiales en espacios publicos, mantener condiciones de aseo en
espacios publicos cercanos a la obra, entrega del programa de trabajo de las
obras, autorizacion segun lo dispuesto en el D.S. N° 77/1982 sobre el uso de
explosivos (en caso gue se requiera), entre otros.

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1976, Ministerio de Vivienda y

Urbanismo, “Aprueba Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones”.
D.L N°3516 del Ministerio de Agricultura

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto

Forma de cumplimiento

Dado que el Proyecto se emplaza dentro del Plan Regulador Intercomunal del
Rio Claro, Especificamente, se encuentra en la zona ZP1A “Zona de Uso
Preferente Agropecuario 1 A”, por lo que se requiere la obtencion de la
aprobacion la Calificacion de instalaciones industriales y de bodegaje,
establecida en el Articulo 161 del D.S. N° 40/2012 MMA.

La Solicitud de Pronunciamiento 161 se encuentra incorporada en Anexo 13.5
de la Adenda.

Indicador que acredita su

Aprobacién Ambiental Pronunciamiento 161 otorgadas mediante RCA.

cumplimiento

Forma de control vy | Copia en Planta de los registros de las autorizaciones, las cuales estaran a
seguimiento disposicion de la Autoridad.
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9.2.5 Decreto Supremo N° 47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 9.2.5 DECRETO SUPREMO N° 47/92 DEL MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO,
“ORDENANZA GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCIONES”.

Componente/materia: Ordenamiento Territorial / Suelo

Norma Articulo 4.14.2. Los establecimientos industriales o de bodegaje seran
calificados caso a caso por el Secretaria Regional Ministerial de Salud
respectiva, en consideracion a los riesgos que su funcionamiento pueda causar
a sus trabajadores, vecindario y comunidad; para estos efectos, se calificaran
como sigue:

Peligroso: el que por el alto riesgo potencial permanente y por la indole
eminentemente peligrosa, explosiva 0 nociva de sus procesos, materias
primas, productos intermedios o finales o acopio de los mismos, pueden llegar
a causar dafio de caracter catastrofico para la salud o la propiedad, en un radio
gue excede los limites del propio predio.

Insalubre o contaminante: el que por destinacion o por las operaciones o
procesos que en ellos se practican o por los elementos que se acopian, dan
lugar a consecuencias tales como vertimientos, desprendimientos,
emanaciones, trepidaciones, ruidos, que puedan llegar a alterar el equilibrio
del medio ambiente por el uso desmedido de la naturaleza o por la
incorporacién a la bidsfera de sustancias extrafias, que perjudican directa o
indirectamente la salud humana y ocasionen dafios a los recursos agricolas,
forestales, pecuarios, piscicolas, u otros.

Molesto: aquel cuyo proceso de tratamientos de insumos, fabricacion o
almacenamiento de materias primas o productos finales, pueden
ocasionalmente causar dafios a la salud o la propiedad, y que normalmente
guedan circunscritos al predio de la propia instalacion, o bien, aquellos que
puedan atraer insectos o roedores, producir ruidos o vibraciones, u otras
consecuencias, causando con ello molestias que se prolonguen en cualquier
periodo del dia o de la noche.

Inofensivo: aquel que no produce dafios ni molestias a la comunidad, personas
0 entorno, controlando y neutralizando los efectos del proceso productivo o de
acopio, siempre dentro del propio predio e instalaciones, resultando éste
inocuo.

Otros cuerpos legales Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1976, Ministerio de Vivienda y

Urbanismo, “Aprueba Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones”.
D.L N°3516 del Ministerio de Agricultura

Fase del proyecto a la que | Fase de Operacion
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto
residuo o sustancias a la que

aplica
Forma de cumplimiento La Solicitud de Pronunciamiento 161 se encuentra incorporada en Anexo 13.5
de la Adenda.
Indicador que acredita su | Aprobacion Ambiental Pronunciamiento 161 otorgadas mediante RCA.
cumplimiento Calificacion Industrial otorgada por la Seremi de Salud respectiva.
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Forma de
seguimiento

control 'y

Copia en Planta de los registros de las autorizaciones, las cuales estaran a
disposicidon de la Autoridad.

9.2.6 Resolucién N°232/2002 MOP; Direccion de Vialidad.

Tabla 9.2.6 RESOLUCION N°232/2002, MOP; DIRECCION DE VIALIDAD. DEJA SIN EFECTO
RESOLUCIO[\I DV N°416, DE 1987, Y APRUEBA NUEVAS NORMAS SOBRE ACCESOS A
CAMINOS PUBLICOS QUE INDICA

Componente/materia:

Vialidad/Emplazamiento del Proyecto

Norma

Art. 1.- Se prohibe la construccion de toda clase de accesos a los caminos
publicos que se sefialan en los siguientes articulos, en zonas urbanas e
interurbanas, sin la autorizacion expresa de la Direccion de Vialidad, la que se
otorgara en las condiciones que se expresan en los articulos siguientes.

Art. 2.- Las disposiciones de la presente resolucion se aplicaran, en sectores
interurbanos y urbanos, a todos los propietarios de predios colindantes con los
caminos publicos que se sefialan en los siguientes articulos y que generen
flujos vehiculares de entrada o salida a dichas vias, especialmente
instalaciones comerciales, en adelante "Instalaciones”, tales como estaciones
de servicio, gasolineras, restaurantes, industrias, autoservicios, hoteles,
moteles, etc., como asimismo de los accesos a predios particulares de
cualquier tipo, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 40 del inciso 2° del
DFL MOP N° 850 de 1997.

Art. 3.- La Direccion de Vialidad autorizard los accesos a los caminos
publicos de conformidad a las normas establecidas en la presente resolucién,
sin perjuicio de lo establecido en el inciso 2° art. 56 de la Ley General de
Urbanismo y Construccion.

Otros cuerpos legales

Decreto de Fuerza Ley N°850/1998 MOP

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El acceso al Proyecto se realizara por un camino la gloria, el cual empalma
directamente con el &rea de Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proponente se compromete a ingresar, durante el presente de evaluacion
ambiental, la respectiva Solicitud de Factibilidad de Acceso a la Direccion de
Vialidad respectiva.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Comprobante de ingreso de la solicitud de factibilidad de acceso a la
Direccion de Vialidad
- Copia de la autorizacion de acceso al camino publico

Forma de
seguimiento

control vy

El Proponente, previo al inicio de la Fase de Construccion, solicitara la
autorizacion correspondiente e inspeccionara en forma periodica el registro de
la copia, la cual estard a disposicion de la Autoridad. Registro de las medidas
que deberan seran ejecutadas para el acceso al Proyecto.

9.3 Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

peligrosas del proyecto

9.3.1

Decreto Supremo N° 144/1961 MINSAL
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Tabla 9.3.1 DECRETO SUPREMO N°144/1961 MINSAL, ESTABLECE NORMAS PARA EVITAR
EMANACIONES O CONTAMINANTES ATMOSFERICOS DE CUALQUIER NATURALEZA.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

En el articulo 1° indica que los gases, vapores, humos, polvo, emanaciones o
contaminantes de cualquier naturaleza, producidos en cualquier
establecimiento fabril o lugar de trabajo, deberan captarse o eliminarse en
forma tal que no causen peligros, dafios o molestias al vecindario.

Sus articulos 6° y 7° prohiben dentro del radio urbano de las ciudades, la
incineracion libre de hojas secas, basuras u otros desperdicios, sea en la via
publica o en recintos privados, junto con sancionar la circulacién de todo
vehiculo motorizado que despida humo visible por su tubo de escape,
respectivamente. Ademas, determina las diversas atribuciones del Seremi de
Salud, para controlar la contaminacion atmosférica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccion del Proyecto se produciran emisiones
emision, residuo o | atmosféricas las cuales corresponderan principalmente a material particulado

sustancias a la que aplica

respirable (PM10) generado por movimientos de tierra, excavaciones, carga,
descarga y transporte de excedentes. Ademas, se liberardn gases de
combustion (CO, NOx y HC/COV) provenientes del transito, propios de la
fase de construccidn, de camiones, maquinarias y vehiculos de transporte.

Durante la fase de operacidn, se estima que la cantidad de emisiones sera de
baja consideracion, dado que las principales actividades que generen
emisiones consisten en el uso de camionetas para el traslado del personal que
realizard las actividades mantencién de la planta solar.

En caso del cierre del Proyecto, se generarian emisiones atmosféricas que
corresponderan a material particulado y gases de combustién de motores,
producidos principalmente por las actividades de reacondicionamiento del
terreno. Estas fuentes emisoras, serdn transitorias y de escala alin mas
pequefia que en la fase de construccidn, por lo que serian poco significativas.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion del Proyecto se contemplan las siguientes
medidas de control de material particulado a la atmdsfera:

* Los camiones que transportaran el material para la construccion cumpliran
con las disposiciones correspondientes del D.S. N° 75/87, del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, que ‘“Establece Condiciones para el
Transporte de Cargas.”

* Humectacidon de aquellos materiales que puedan desprender polvo, de los
sitios de desplazamiento y vias de circulacion de vehiculos, maquinas y
equipos, sobre todo en los horarios de mayor flujo vehicular, siempre y
cuando se trate de vias no estabilizadas.

* La ejecucion de los movimientos de tierra y excavaciones se realizara
humectando previamente la superficie del suelo, en caso de ser necesario.

* Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia.

* La mantencion de la maquinaria se realizara de acuerdo a las
especificaciones del fabricante, en talleres mecanicos autorizados.
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Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento serd mantener disponible un registro interno

cumplimiento de:
* Registro de las medidas de cumplimiento.
* Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y
mantenciones.

Forma de control vy | Revision de los registros internos.

seguimiento

9.3.2 Decreto Supremo N° 138/2005 MINSAL

Tabla 9.3.2 DECRETO SUPREMO N° 138/2005 MINSAL. ESTABLECE OBLIGACION DE DECLARAR

EMISIONES QUE INDICA.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

La presente norma establece que todos los titulares de fuentes fijas de
emision de contaminantes atmosféricos que se establecen en el presente
decreto (PTS, MP1o, CO, NOX, SOx, COV, NH3, benceno, tolueno), deberan
entregar a la Secretaria Regional Ministerial de Salud competente del lugar
en gue se encuentran ubicadas, los antecedentes necesarios para estimar las
emisiones provenientes de cada una de sus fuentes.

Estaran afectas a la obligacion de proporcionar los antecedentes para la
determinacion de emision de contaminantes, entre otras, las fuentes fijas que
correspondan a los siguientes rubros: calderas generadoras de vapor y/o agua
caliente y equipos electrdgenos.

En la Circular B N° 32/23, Punto N° 4 sobre los contaminantes a declarar,
hace mencidn a los puntos de descarga, unidad de emision y contaminantes,
entre las unidades de emisidn hace referencia a equipos electrégenos mayores
a 20 Kw.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 1/2013 Reglamento del RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Fase de construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones serd
emision, residuo 0 | obtenida mediante un grupo electrégeno de 30 kVA.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proponente cumplird con declarar anualmente sus emisiones, de acuerdo a
los formularios que para este efecto ha desarrollado la autoridad sanitaria, a
través del sitio web para el registro de emisiones y transferencias de
contaminantes (www.retc.cl), dando cumplimiento al D.S. N° 1/2013
Reglamento del RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de todas
aquellas emisiones de fuentes fijas a las que resulte aplicable. Se ingresara a
través del Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones de la
Resolucién Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas Bésicas para
Aplicacion RETC.

Forma de control y | Copiade las declaraciones realizadas y revision de los registros internos.
seguimiento
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9.3.3 Decreto con Fuerza de Ley N° 15/2013 MMA

Tabla 9.3.3 DECRETO SUPREMO N°15/2013 MMA “Establece Plan de Descontaminacion Atmosférica
para el Valle Central de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins”

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

El literal a) del articulo 33 de la presente Norma, indica los siguiente:
“Aquellos proyectos o actividades nuevas o sus modificaciones, en cualquiera
de sus etapas, que tengan asociadas una emisién total a anual que implique un
aumento sobre la situacion base, superior a los valores que se presentan en la
siguiente tabla, deberan compensar sus emisiones en un 120%.”

Contaminante Emisién maxima ton/afio
MP10 5

SOx 30

NOXx 15

Articulo 27: “Transcurridos doce meses desde la publicacion del presente
decreto en el Diario Oficial, los grupos electrdgenos instalados o que se
instalen en la zona saturada deberan contar con un horémetro digital, sellado
e inviolable, sin vuelta a cero, con el cual se medirdn sus horas de
funcionamiento, las que deberan ser registradas e informadas anualmente a la
Superintendencia del Medio Ambiente”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | La construccion del Proyecto involucra actividades que generan emisiones a
emision, residuo o | la atmosfera de material particulado (MP) y otros gases provenientes de del

sustancias a la que aplica

transito de vehiculos y combustion del motor de éstos. Lo mismo ocurre en el
caso de la operacion y un posible cierre, pero en menor medida.

Ademas, durante la construccion y cierre de la planta existiran estructuras en
la instalacion de faenas que requieren de electricidad para funcionar

Forma de cumplimiento

En el Anexo 3 de la Adenda Complementaria, se presenta el inventario de
emisiones atmosféricas, en el cual se detalla las actividades generadoras de
emisiones y el resultado de la estimacion para cada fase del Proyecto.

Ademas, los grupos electrégenos a utilizar, incluiran un horémetro solicitado,
cumpliendo con el envio de informacién a la Superintendencia de Medio
Ambiente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Del resultado obtenido en la estimacion de emisiones atmosféricas, es posible
indicar que en ninguna de las fases del proyecto se supera el umbral de 5
t/afio de MP1g, y se cumple con las exigencias establecidas en el PDA, por lo
cual se da cumplimiento al Art. 33 del D.S. 15/2013 MMA (PDA para el
Valle Central de la region del General Libertador Bernardo O’Higgins).

Ademas, se realizara la medicion de horas funcionamientos totales al finalizar
la fase de construccion y cierre, enviando la informacién obtenida a la
Superintendencia de Medio Ambiente

Forma de
seguimiento

control vy

Expediente de informacién enviada a la Superintendencia de Medio
Ambiente
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9.3.4 Decreto con Fuerza de Ley N° 1/2007 MTT

Tabla9.3.4. DECRETO CON FUERZA DE LEY N°1, FNA TEXTO REFUNDIDO, COORDINADO Y
SISTEMATIZADO DE LA LEY DE TRANSITO. FECHA DE PUBLICACION: 29 DE OCTUBRE DE
2009. MINISTERIO DE TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES; SUBSECRETARIA DE

TRANSPORTES; MINISTERIO DE JUSTICIA; SUBSECRETARIA DE JUSTICIA.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

Acrticulo 78.- Los vehiculos motorizados deberan estar equipados, ajustados o
carburados de modo que el motor no emita materiales o gases contaminantes
en un indice superior a los permitidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | EIl Proyecto para sus distintas fases requerira de vehiculos motorizados.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendran su revision técnica
al dia y se les hardn mantenimientos regulares. Se impedira el paso a las
instalaciones del Proyecto a todo vehiculo que no cuente con su revision
técnica vigente. Lo anterior se exigird bajo clausulas contractuales con las
empresas contratistas a cargo de las faenas de construcciéon y abandono del
Proyecto.

Indicador que acredita su

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

cumplimiento
Forma de control y | Revision de los registros de revisiones técnicas segin necesidad (ej. entrada
seguimiento de vehiculos 0 maquinaria nueva al Proyecto), pero como minimo cada seis

meses, durante todas las fases del proyecto.

9.3.5 Decreto Supremo N° 4/1994 MTT

Tabla 9.3.5.

DECRETO SUPREMO N°

4/1994 DEL MINISTERIO DE TRANSPORTES Y

TELECOMUNICACIONES ESTABLECE NORMA DE EMISION DE CONTAMINANTES
APLICABLES A LOS VEHICULOS MOTORIZADOS Y FIJA LOS PROCEDIMIENTOS PARA SU

CONTROL

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

Articulo 1°.- La emision de contaminantes por el tubo de escape de los
vehiculos motorizados de encendido por chispa (ciclo Otto) de dos y cuatro
tiempos, respecto de los cuales no se hayan establecido normas de emision
expresadas en gr/km, gr/HP-h, o gr/kw-h, no podra exceder las
concentraciones maximas siguientes:

a) Mondxido de carbono (CO) e Hidrocarburos (HC)
Contenido de HC en

partes por millén (ppm);

Afos de uso del % Max CO (en

vehiculo volumen) solo motores de cuatro
tiempos
800
500

300

13 y mas 4,5
12a7 4,0
6y menos 4,0
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Los afios de uso del vehiculo, se contabilizaran como la diferencia entre el
afio en que se efectla el control y el afio de fabricacion del vehiculo méas una
unidad.

b) Humo visible; sélo motores de 4 tiempos. Se permitird solamente la
emision de vapor de agua.

La emisién de monéxido de carbono de los vehiculos motorizados de dos
ruedas de encendido por chispa (ciclo Otto) de dos y cuatro tiempos, no podra
exceder la concentracién maxima de 4,5%.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En la fase de construccidn y cierre del Proyecto se considerara la utilizacién
emision, residuo 0 | de vehiculos motorizados pesados Yy livianos, para el transporte de materiales,

sustancias a la que aplica

insumos, residuos, maquinaria y personal.

Durante la fase de operacion del Proyecto se considerard sélo vehiculos
livianos para el transporte de personal que desarrolle labores de mantencion
de la planta solar. Se estima que las mantenciones seran esporadicas.

Forma de cumplimiento

Se exigird que todos los vehiculos motorizados pesados y livianos sean
sometidos a mantenciones periddicas y cumplan con las normas de emision
establecidas por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, lo que se
acreditard a través del Certificado de Revision Técnica al dia. Se mantendra
un registro de las revisiones técnicas al dia.

Indicador que acredita su

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el Proyecto,

cumplimiento tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del Proyecto.
Forma de control y | Revision de los registros de revisiones técnicas segin necesidad (ej. entrada
seguimiento de vehiculos o maquinaria nueva al Proyecto), pero como minimo cada seis

meses, durante todas las fases del proyecto.

9.3.6 Decreto Supremo N° 279/1983 MINSAL

Tabla 9.3.6.

DECRETO SUPREMO N°279/1983 MINSAL. APRUEBA REGLAMENTO PARA EL

CONTROL DE LA EMISION DE CONTAMINANTES DE VEHICULOS MOTORIZADOS DE

COMBUSTION INTERNA

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

El presente Reglamento establece los aspectos normativos y técnicos para el
control de la emision de contaminantes evacuados por el tubo de escape de
vehiculos motorizados de combustidn interna, que operen segun el sistema
Diésel (petroleros) o ciclo Otto (bencineros) de dos y cuatro tiempos.

Especificamente en el Articulo 3 que prohibe la emisidn de contaminantes,
por el tubo de escape de vehiculos motorizados de combustion interna, en
concentracion superior a los maximos que se sefialan:

b) Humos visibles (particulas en suspension).

b.2) Vehiculos petroleros: El indice de ennegrecimiento medido conforme al
método sefialado en el Articulo 4° del presente Decreto, deberd ser inferior o
igual al indice de ennegrecimiento correspondiente a la potencia del motor
del vehiculo, determinado en la curva sefialada como "méaximo" del sefialado
en la norma.

219



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En todas las fases del Proyecto se considerard la utilizacion de vehiculos
emision, residuo 0 | motorizados.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contardn con su revision
técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por
los fabricantes. Esto se hard exigible por el Proponente a las empresas
contratistas a traves de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.

cumplimiento
Forma de control y | Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados
seguimiento disponibles para su control y verificacién

9.3.7 Decreto Supremo N° 54/94 MTT.

Tabla 9.3.7. DECRETO

SUPREMO N° 54/94 MINISTERIO DE TRANSPORTE Y

TELECOMUNICACIONES, QUE ESTABLECE NORMAS DE EMISION APLICABLE A VEHICULOS
MOTORIZADOS MEDIANOS.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

Establece normas de emision de contaminantes, aplicables a los vehiculos
motorizados medianos, y fija los procedimientos para su control.

En este sentido, de acuerdo a lo dispuesto en su Articulo 1°, vehiculo
motorizado mediano es aquel “destinado al transporte de personas o carga,
por calles o caminos, y que tiene un peso bruto vehicular igual o superior a
2.700 e inferior a 3.860 kilogramos (...)”. En el mismo articulo, se indica que
el significado de norma de emision se refiere a “valores maximos de gases y
particulas, que un motor o vehiculo puede emitir bajo condiciones
normalizadas, a través del tubo de escape o por evaporacion.”.

El Articulo 3° del Decreto en analisis establece que los vehiculos
motorizados a los que les corresponde cumplir con la norma de emision,
deben llevar un rétulo que asi lo certifique. A su vez, el articulo 4° del
Decreto establece los niveles mé&ximos de emision para los vehiculos
medianos sefialados en la norma.

Asimismo, se debe dar cumplimiento a los Articulos 6°, 7° y 8° del Decreto,
relativos a la rotulacion, revisiones y distintivos que se deben aplicar a los
vehiculos.

Este Decreto fue modificado por Decreto N°40/2020 MMA “Modifica
Decreto Supremo N°54, de 1994, del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que establece la norma de emisién para vehiculos
medianos” que incorpora nuevas disposiciones a través de tablas con limites
de emision de gases contaminantes de acuerdo a su peso bruto y masa de
referencia.

Otros cuerpos legales

Decreto N°40/2020 MMA “Modifica Decreto Supremo N°54, de 1994, del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que establece la norma de
emision para vehiculos medianos”
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto considerara utilizar los vehiculos regulados por la presente norma
emision, residuo 0 | en su construccion y cierre.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se cumplira con la norma de emision y se exigird que todos los vehiculos
motorizados medianos que participen en el desarrollo del Proyecto, cumplan
con estas normas, lo que se verificara con el certificado de revision técnica y
de gases.

Indicador que acredita su

Contar con la certificacién técnica de los vehiculos utilizados disponibles

cumplimiento para su control y verificacion.
Forma de control y | Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados
seguimiento disponibles para su control y verificacion.

9.3.8 Decreto Supremo N° 211/1991 MTT.

Tabla 9.3.8.

DECRETO SUPREMO N°

211/1991 DEL MINISTERIO DE TRANSPORTES Y

TELECOMUNICACIONES, QUE ESTABLECE NORMAS SOBRE EMISIONES DE VEHICULOS
MOTORIZADOS LIVIANOS.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto.

Norma

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 3 del presente decreto “Todos
los vehiculos motorizados livianos cuya primera inscripcién se solicite a
contar del 1° de septiembre de 1992, deberén llevar un rétulo incorporado o
adherido en forma permanente y claramente visible en la parte interior del
compartimiento del motor, que indicara, a lo menos: que el vehiculo cumple
con las normas nacionales de emision y el lugar y método en virtud del cual
se certificd el nivel de emisiones. Este rétulo sera colocado en los vehiculos
por su fabricante o armador o su representante legal y debera reunir las
caracteristicas que sefiale el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Sobre la base de las indicaciones emanadas de los fabricantes o armadores de
estos vehiculos, sus vendedores en el pais se obligaran a entregar a sus
compradores un certificado con indicaciones similares a las del rétulo del
inciso primero, que deberan ser coincidentes con sus equivalentes de la
informaciéon que mantendrd& el Ministerio de Transportes 'y
Telecomunicaciones en el que se sefialard también la individualizacion del
respectivo vehiculo por su marca, modelo, y nimeros identificatorios. Este
certificado sera otorgado en dos ejemplares y debera ser exhibido al momento
de efectuarse la primera revision técnica de cada vehiculo, debiendo
entregarse uno de ellos en la Municipalidad que otorgue el distintivo verde a
que se refiere el articulo 6°.

Los fabricantes o armadores de estos vehiculos o sus representantes legales en
Chile, distribuidores o importadores, antes de emitir el certificado del inciso
anterior deberdn acreditar ante el Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que el modelo de vehiculo o familia de motores
cumplen con las normas de emision del presente decreto que les sean
aplicables y que cuentan con los equipos 0 accesorios necesarios para
alcanzarlas™.

Otros cuerpos legales

Decreto 41/2020 Modifica Decreto Supremo N°25, de 2020, del Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la que

Construccidn, operacién y cierre
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aplica o en la que se daréd

cumplimiento
Parte, obra, accion, | EIl Proyecto considerara utilizar vehiculos motorizados livianos durante todas
emision, residuo o0 | las fases del Proyecto principalmente para el transporte del personal.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Acreditacion ante el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que el
modelo de vehiculo o familia de motores cumplen con las normas de emision
del presente decreto que les sean aplicables y que cuentan con los equipos o
accesorios necesarios para alcanzarlas.

Se tendra en consideracion la extension de la vigencia de los certificados de
revision técnica y de verificacion de emisiones para los casos que sefiale el
Decreto 41/2020 del MINTRATEL.

Indicador que acredita su

Todo vehiculo llevara el rétulo incorporado o adherido en forma permanente

cumplimiento y claramente visible en la parte interior del compartimiento del motor, que
indicard, a lo menos: que el vehiculo cumple con las normas nacionales de
emision y el lugar y método en virtud del cual se certificd el nivel de
emisiones.

Forma de control y | ElProyecto considerara utilizar vehiculos motorizados livianos durante todas

seguimiento las fases del Proyecto principalmente para el transporte del personal.

Revision visual de rétulo y registro interno de certificados de cumplimiento
de normas de emision.

9.3.9 Decreto 78/1997 modifica Decreto Supremo N° 75/1987 MTT.

Tabla9.3.9. DECRETO SUPREMO N° 78/1987 MINISTERIO DE TRANSPORTES Y
TELECOMUNICACIONES, ESTABLECE CONDICIONES PARA EL TRANSPORTE DE CARGAS
QUE INDICA.

Componente/materia: Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma Acrticulo 2. Los vehiculos que transporten desperdicios, arena, ripio, tierra u

otros materiales, ya sean sélidos, o liquidos, que puedan escurrirse y caer al
suelo, estaran construidos de forma que ello no ocurra por causa alguna.

En las zonas urbanas, el transporte de materiales que produzcan polvo, tales
como escombros, cemento, yeso, etc. debera efectuarse siempre cubriendo
total y eficazmente los materiales con lonas o pléasticos de dimensiones
adecuadas, u otro sistema, que impida su dispersion al aire.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Las actividades de construccién y cierre del Proyecto requerirdn de materiales
e insumos enumerados en el articulo 2 del presente cuerpo legal, que seran
transportados por las rutas de acceso al Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proponente exigira que los camiones o vehiculos propios, del contratista y
de sus proveedores, que transporten los materiales sefialados
precedentemente, deberdn circular cubriendo total y eficazmente los
materiales con lonas o plasticos o con cualquier otro sistema que impida la
dispersion de polvo a la atmdsfera (no se utilizara malla Rachel), lo cual sera
revisado periddicamente. Del mismo modo se exigird que los vehiculos que
transporten liquidos o sélidos con porcentaje de humedad lo realicen en

222



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

camiones 100% estancos que impidan el escurrimiento y posterior caida de
éstos al suelo. Esto se hard exigible por el Proponente a las empresas
contratistas a traves de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro fotografico de camiones.

Forma de
seguimiento

control vy

Mantencion de los registros en las faenas.

9.3.10 D.F.LN°1/09 MTT

Tabla 9.3.10. D.F.L N° 1/09 MINISTERIO DE TRANSPORTE Y TELECOMUNICACIONES, FIJA
TEXTO REFUNDIDO, COORDINADO Y SISTEMATIZADO DE LA LEY DE TRANSITO.

Componente/materia:

Vialidad

Norma

Articulo 1.- A la presente ley quedaran sujetas todas las personas que como
peatones, pasajeros o conductores de cualquiera clase de vehiculos, usen o
transiten por los caminos, calles, ciclovias y demas vias publicas, rurales o
urbanas, caminos vecinales o particulares destinados al uso publico, de todo
el territorio de la Republica.

Asimismo, se aplicaran estas normas, en lo que fueren compatibles, en
aparcamientos y edificios de estacionamiento y demas lugares de acceso
publico.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto considerara utilizar vehiculos, cuyo transito sera regulado por la
emision, residuo 0 | presente norma.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se respetaran las normas de seguridad determinadas en esta ley, estando
atento a las condiciones del transito en todo momento.

Adicionalmente, no se ejecutaran sin previa aprobacién de la Municipalidad o
Direccion de Vialidad, segun a quien le aplique.

Tampoco se depositaran escombros y otros materiales sin una tramitacion y
aprobacion para realizarlo.

Indicador que acredita su

Permiso de circulacion, revision técnica y licencia de conducir de los

cumplimiento conductores al dia.
Forma de control y | Mantencion periddica de los vehiculos, ademés de actualizacion de la
seguimiento documentacion que corresponda a estos y sus conductores.

9.3.11 Decreto Supremo N° 47/1992 MINVU

Tabla 9.3.11.

DECRETO SUPREMO N° 47/1992 DEL MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO,

ORDENANZA GENERAL DE LA LEY DE URBANISMO Y CONSTRUCCIONES.

Componente/materia:

Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas/Emisiones del Proyecto

Norma

El articulo 5.8.3 de la Ordenanza establece una serie de medidas de manejo
destinadas a evitar las emisiones de polvo. Dispone que, en todo proyecto de
construccidén, reparacion, modificacion, alteracion, reconstruccion o
demolicion, el responsable de la ejecucion de dichas obras debera
implementar las siguientes medidas con el objeto de mitigar el impacto de las

et
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emisiones de polvo y material, segun corresponda:

Regar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo en que se
realicen las faenas de manejo de materiales, relleno y excavaciones.

Disponer de accesos a las faenas que cuenten con pavimentos estables,
pudiendo optar por alguna de las alternativas contempladas en el articulo
3.2.6 (Carpeta de concreto asféltico en frio, pavimentos articulados, carpeta
de concreto asfaltico en caliente y pavimentos de hormigén de cemento
vibrado).

Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

Lavado del lodo de las ruedas de los vehiculos que abandonen la faena.
Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes colectores convenidamente identificados y ubicados. Hacer uso de

procesos himedos en caso de requerir faenas de molienda y mezcla.

Prohibicion de depdsito de materiales en espacios publicos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | La construccién del Proyecto involucra movimientos de tierra y transito
emision, residuo 0 | vehicular para transportar tanto el material propio de la construccién como

sustancias a la que aplica

material excedente de la faena. Por lo anterior las disposiciones de este
cuerpo reglamentario le son aplicables.

Forma de cumplimiento

A continuacion, se describe la forma de cumplimiento acorde al 5.8.3 de la
Ordenanza:

Regar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo en que se
realicen las faenas de demolicidn, relleno y excavaciones.

» Los vehiculos circulardn a velocidad moderada (maximo 30 km/h para
vehiculos con carga y sin carga, en caminos no pavimentados), lo cual
quedara estipulado en el contrato de prestacion de servicios.

Disponer de accesos a las faenas que cuenten con pavimentos estables,
pudiendo optar por alguna de las alternativas contempladas en el Articulo
3.2.6.

Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

« El trasporte de materiales sera realizado con la carga cubierta.
Lavado del lodo de las ruedas de los vehiculos que abandonen la faena.

* Dadas a las caracteristicas del Proyecto, no se contempla realizar el lavado
del lodo de las ruedas.

Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes colectores, convenientemente identificados y ubicados.
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El Proponente dara pleno cumplimiento a lo sefialado, puesto que, en la
instalacién de faenas, se habilitard un area para el almacenamiento temporal
de residuos asimilables a domiciliarios, un area para los residuos industriales
no peligrosos y un area de residuos peligrosos. En dichas areas se dispondra
de recipientes acordes a las cantidades a generar segun tipo de residuos, los
cuales estardn debidamente sefializados. Se solicitaran las autorizaciones
sectoriales correspondientes para el almacenamiento temporal de residuos
peligrosos y no peligrosos.

La instalacion de tela en la fachada de la obra, total o parcialmente, u otros
revestimientos, para minimizar la dispersion del polvo e impedir la caida de
material hacia el exterior.

Hacer uso de procesos humedos en caso de requerir faenas de molienda y
mezcla.

* Dadas a las caracteristicas del Proyecto, no se contempla faenas de
molienda y mezcla.
Prohibicion de depdsito de materiales en espacios publicos.

* Se realizaran instrucciones al respecto

Indicador que acredita su
cumplimiento

Ejecucion en terreno de las medidas descritas, las que se registraran mediante
fotografias y registros del uso de camiones aljibes que transportaran el agua
para humectacion, solo en caso necesario.

Registro de instruccion a los operadores

Registro de revisiones técnicas al dia.

Registro de entrada y salida de camiones con carga cubierta

Registro autorizacion del PAS 140y 142.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno y mantencion de los registros en las faenas.

9.3.12 Decreto Supremo N° 38/2012 MMA.

Tabla9.3.12. DECRETO SUPREMO N° 38/2012 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE,
ESTABLECE NORMA DE RUIDOS GENERADOS POR FUENTES QUE INDICA, ELABORADA A
PARTIR DE LA REVISION DEL DECRETO N° 146, DE 1997, DEL MINISTERIO SECRETARIA
GENERAL DE LA PRESIDENCIA.

Componente/materia:

Emisiones Acusticas /Emisiones del Proyecto

Norma

La presente norma establece los niveles méaximos permisibles de presion
sonora corregida y los criterios técnicos para evaluar y calificar la emision de
ruidos molestos generados por fuentes fijas hacia la comunidad.

Su Articulo 9°, fija los niveles méximos de presion sonora corregidos que se
obtengan de la fuente fija emisora de ruido, medidos en el lugar donde se
encuentre el receptor.

Estos niveles se diferencian segln la zona en que se encuentre el receptor y el
horario en que se emiten los ruidos.

Este Decreto, en su numeral 1V, establece los Niveles méximos permisibles
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de presion sonora corregidos. Articulo 7°. - Los niveles de presion sonora
corregidos que se obtengan de la emision de una fuente emisora de ruido,
medidos en el lugar donde se encuentre el receptor, no podran exceder los
valores de la Tabla.

Zona De 7 a 21 horas De 21 a 7 horas
Zona | 55 45
Zona ll 60 45
Zona lll 65 50
Zona IV 70 70

Acrticulo 10°. - Los niveles generados por fuentes emisoras de ruido deberan
cumplir con los niveles méximos permisibles de presién sonora corregidos,
correspondientes a la zona en que se encuentra el receptor.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccidn operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccidn, el Proyecto contempla el uso de maquinaria
emision, residuo o | y vehiculos motorizados asociados a todas las actividades de construccién. Se

sustancias a la que aplica

trata principalmente de fuentes mdviles acotadas

exclusivamente a las faenas.

y esporadicas,

Durante la fase de operacion, los indices de actividad son bajos,
correspondientes al funcionamiento del motor de los tracker para el
seguimiento del sol y al uso esporadico de vehiculos motorizados para
realizar las actividades de mantencion de la planta solar.

Forma de cumplimiento

El resultado del estudio de ruido que se presenta en el Anexo 4 de la DIA
indica que la prediccion de los niveles de ruido del Proyecto, cumple con los
niveles maximos permitidos por la normativa acustica vigente, el D.S. N°
38/12 del MMA, no produciendo impacto acustico significativo dentro para
las comunidades y viviendas cercanas al Proyecto.

Indicador que acredita su

-Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones

cumplimiento técnicas.

-Estudio de impacto acustico presentado en Anexo 4 de la Adenda.
Forma de control vy | Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.
seguimiento

9.3.13 Decreto con Fuerza de Ley N° 725/67 MINSAL

Tabla 9.3.13.

D.F.L. N° 725/1967 DEL MINISTERIO DE SALUD, QUE ESTABLECE EL CODIGO

SANITARIO Y D.F.L. N° 1, DE 1990, DEL MINISTERIO DE SALUD, DETERMINA MATERIAS QUE
REQUIEREN AUTORIZACION SANITARIA EXPRESA.

Componente/materia:

Residuos Solidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto

Norma

Los articulos 79 y 80, establecen que el Servicio de Salud (actual SEREMI de
Salud) debe autorizar la instalacién y funcionamiento de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de
basuras y desperdicios de cualquier clase.

Por su parte el D.F.L. N° 1/89 del Ministerio de Salud, establece en su
numeral 25 que ésta es una de las materias que requiere autorizacion sanitaria
expresa.

Otros cuerpos legales

D.S N° 594/99 MINSAL que Aprueba Reglamento sobre condiciones
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sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | En todas las fases del proyecto se generaran residuos solidos del tipo
emision, residuo o | asimilable a domiciliario como residuos organicos, papel, carton, embalajes

sustancias a la que aplica

de piezas, etc.; residuos industriales no peligrosos como restos de madera,
plasticos, escombros, restos metalicos, elementos de ferreteria, etc. y residuos
peligrosos del tipo combustible, lubricantes usados, envases contaminados
ylo solventes, vestimenta contaminada con estos liquidos, huaipes
contaminados, residuos de paneles fotovoltaicos, etc. En las actividades
administrativas toners y cartuchos usados, etc.

Forma de cumplimiento

Todos los residuos serdn recolectados y enviados a disposicion final en un
lugar autorizado por la SEREMI de Salud, de acuerdo a las caracteristicas de
cada residuo a disponer y en conformidad a la legislacion aplicable.

Fase de construccion y cierre:

Estos seran almacenados en bolsas plasticas al interior de contenedores
cubiertos especialmente demarcados y habilitados en cada uno de los frentes
de trabajo mdvil y en diversas areas de la instalacion de faena. Estos seran
retirados diariamente y llevados al sector de residuos domésticos en
contenedores cerrados que se ubica al interior de la instalacion de faena, para
posteriormente ser enviados a sitios autorizados de la region mediante
empresas autorizadas para realizar esta labor. La frecuencia de retiro desde el
sitio de almacenamiento temporal se estima que sea dos veces por semana.

Los residuos industriales no peligrosos seran retirados desde los frentes de
trabajo y depositados dentro del area de acopio de residuos no peligrosos de
la instalacion de faena, de acuerdo a su correspondiente clasificacion. Su
retiro se realizara mensualmente o cada vez que sea necesario, de acuerdo a la
capacidad del patio de acopio, por una empresa contratista autorizada en la
region, para ser dispuesto finalmente en un relleno sanitario autorizado.

Los residuos peligrosos seran almacenados en receptaculos o tambores
debidamente sellados y rotulados y retirados cada 6 meses. Seran dispuestos
al interior de una BAT de residuos peligrosos, habilitada en la instalacion de
faena.

Fase de Operacion:

No se considerara la generacion de residuos domésticos y liquidos, debido a
que no se consideraran operarios de planta, se asume que no se generaran
residuos liquidos y asimilables a domiciliarios en fase de operacion.

Los residuos industriales no peligrosos seran minimos y estaran asociados a
las actividades de mantencion. Estos serén retirados por el contratista una vez
finalizadas las labores de mantencién para ser dispuestos en lugar autorizado.

Los residuos peligrosos se almacenaran temporalmente en contenedores al
interior de la bodega de residuos peligrosos. El retiro de estos residuos seréa
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cada 6 meses como méaximo. Los paneles seran llevados a un lugar para su
reciclaje o a un sitio de disposicion final por una empresa autorizada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con Autorizacion
Sanitaria para la bodega de almacenamiento de residuos, para lo cual se
solicita el PAS del articulo 140 y 142 del Reglamento del SEIA, asi como sus
autorizaciones sectoriales. Adicionalmente, el Proponente mantendra un
registro interno de las actividades de retiro y deposicion final en sitio
autorizado de los residuos generados por el Proyecto, y de las declaraciones
en el RETC, segln corresponda.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos
descritos, los que deberan estar autorizados y contar los registros de su
traslado y disposicion final en lugares autorizados, asi como de las
declaraciones realizadas mediante la ventanilla Gnica del RETC.

9.3.14 Decreto Supremo N° 594/1999 MINSAL

Tabla9.3.14. DECRETO SUPREMO N° 594/1999 DEL MINISTERIO DE SALUD, REGLAMENTO
SOBRE CONDICIONES SANITARIAS Y AMBIENTALES BASICAS EN LOS LUGARES DE

TRABAJO
Componente/materia: Residuos Solidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.
Norma El presente Reglamento establece las condiciones sanitarias y ambientales

bésicas que deberd cumplir todo lugar de trabajo, sin perjuicio de la
reglamentacion especifica que se haya dictado o se dicte para aquellas faenas
que requieren condiciones especiales.

El Articulo 18 sefiala que la acumulacion, tratamiento y disposicion final de
residuos industriales dentro del predio industrial, local o lugar de trabajo,
deberéa contar con la autorizacién sanitaria.

El Articulo 19 indica que las empresas que realicen el tratamiento o
disposicion final de sus residuos industriales fuera del predio, sea
directamente o a través de la contratacion de terceros, deberan contar con
autorizacion sanitaria, previo al inicio de tales actividades. Para obtener dicha
autorizacion, la empresa que produce los residuos industriales debera
presentar los antecedentes que acrediten que tanto el transporte, el
tratamiento, como la disposicion final es realizada por personas o empresas
debidamente autorizadas por el Servicio de Salud correspondiente.

El Articulo 20 sefiala que, en todos los casos, sea que el tratamiento y/o
disposicion final de los residuos industriales se realice fuera o dentro del
predio industrial, la empresa, previo al inicio de tales actividades, debera
presentar a la autoridad sanitaria una declaracion en que conste la cantidad y
calidad de los residuos industriales que genere, diferenciando claramente los
residuos industriales peligrosos.

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967 del Ministerio de Salud, “Cédigo
Sanitario”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion operacion y cierre

cumplimiento

Parte, obra, accion, | En todas las fases del proyecto se generaran residuos solidos del tipo
emision, residuo o | asimilable a domiciliario como residuos organicos, papel, carton, embalajes
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sustancias a la que aplica

de piezas, etc.; residuos industriales no peligrosos como restos de madera,
plésticos, escombros, restos metalicos, elementos de ferreteria, etc. y residuos
peligrosos del tipo combustible, lubricantes usados, envases contaminados
y/o solventes, vestimenta contaminada con estos liquidos, huaipes
contaminados, etc. En las actividades administrativas toners y cartuchos
usados, etc.

Los patios y bodegas de almacenamiento temporal de estos residuos se
encontrardn dentro del &rea de faena y de instalaciones permanentes segun la
fase del proyecto en que estos sean generados.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion, los Residuos domésticos (residuos
organicos, Papel, carton, embalajes de piezas, etc.) serdn recogidos en bolsas
de basura desde terreno y colocados en recipientes cerrados y rotulados
ubicados en la instalacion de faena, para luego ser retirados dos veces por
semana desde las instalaciones de faena por una empresa contratista
autorizada en la region, para ser dispuesto finalmente en un relleno sanitario
autorizado.

Respecto de los Residuos sélidos industriales no peligrosos (restos de
madera, plasticos, escombros, restos metalicos, etc.), seran retirados desde los
frentes de trabajo en camiones cubiertos y depositados dentro del area de
acopio de residuos no peligrosos de la instalacion de faena, de acuerdo a su
correspondiente clasificacion. Su retiro se realizard mensualmente o cada vez
gue sea necesario, de acuerdo a la capacidad del patio de salvataje, por una
empresa contratista autorizada en la region, para ser dispuesto finalmente en
un relleno sanitario autorizado.

Respecto de los Residuos sélidos peligrosos (aceites y lubricantes usados,
envases de pinturas y/o solventes, huaipes contaminados, arenas
contaminadas, etc.), serdn almacenados en receptaculos o tambores
debidamente sellados y rotulados y retirados cada 6 meses. Seran dispuestos
al interior de una BAT de residuos peligrosos, habilitada en la instalacion de
faena. Finalmente, seran trasladados a su disposicion final fuera del area del
proyecto, en un recinto autorizado por la SEREMI de Salud.

Los residuos sélidos generados en la operacion serdn retirados por el
contratista que realice las labores de mantencién para ser dispuestos en lugar
autorizado.

En cumplimiento de lo anterior, se solicitaran los PAS 140 y el PAS 142 del
Reglamento del SEIA descritos en los anexos 1.3 y 1.4 respectivamente de la
presente Adenda complementaria. Una vez de obtenga la RCA favorable del
Proyecto, se tramitaran los permisos sectorialmente respecto de aquellos
contenidos no ambientales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con Autorizacion
Sanitaria para la bodega de almacenamiento de residuos, para lo cual se
solicita el PAS del articulo 140 y 142 del Reglamento del SEIA, y contar
ademés con las autorizaciones sectoriales. Adicionalmente, el Proponente
mantendra un registro interno de las actividades de retiro y deposicion final
en sitio autorizado de los residuos generados por el Proyecto, y de las
declaraciones en el RETC, segln corresponda.
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Forma de contr
seguimiento

ol vy

Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos
descritos, los que deberan estar autorizados y contar los registros de su
traslado y disposicién final en lugares autorizados, asi como de las
declaraciones realizadas mediante la ventanilla Gnica del RETC.

9.3.15 Decreto Supremo N°148/2003 MINSAL

Tabla 9.3.15. Decreto Supremo N°148/2003 MINSAL

Componente/materia:

Residuos Solidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.

Norma

Este Reglamento establece las condiciones sanitarias y de seguridad minimas
a que debera someterse la generacion, tenencia, almacenamiento, transporte,
tratamiento, redso, reciclaje, disposicién final y otras formas de eliminacion
de los residuos peligrosos.

Conforme a los articulos 18 y 19, los residuos incluidos en los listados de
categorias que indica se consideraran peligrosos a menos que su generador
pueda demostrar ante la Autoridad Sanitaria que no presentan ninguna
caracteristica de peligrosidad. EI generador podra proponer a la Autoridad
Sanitaria los andlisis de caracterizacion de peligrosidad a realizar sobre la
base del conocimiento de sus residuos y de los procesos gue los generan, sin
perjuicio de lo cual, la Autoridad Sanitaria podra exigir analisis adicionales a
los propuestos conforme a lo sefialado en los articulos 12 al 17 del mismo
reglamento.

De acuerdo al articulo 6, durante el manejo de los residuos peligrosos se
deberan tomar todas las precauciones necesarias para prevenir su inflamacion
0 reaccion, entre ellas su separacion y proteccion frente a cualquier fuente de
riesgo capaz de provocar tales efectos. Ademas, durante las diferentes fases
del manejo de tales residuos, se deberan tomar todas las medidas necesarias
para evitar derrames, descargas 0 emanaciones de sustancias peligrosas al
medio ambiente.

Finalmente, conforme al articulo 28, el generador deberd establecer un
manejo diferenciado entre los residuos peligrosos y los que no lo son.

Articulo 29 Todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos
debera contar con la correspondiente autorizacion sanitaria de instalacion, a
menos que éste se encuentre incluido en la autorizacion sanitaria de la
actividad principal.

El disefio, la construccién, ampliacion y/o modificacion de todo sitio que
implique almacenamiento de dos o mas residuos peligrosos incompatibles o
que contemple el almacenamiento de 12 o méas kilogramos de residuos
toxicos agudos 0 12 o mas toneladas de residuos peligrosos que presenten
cualquier otra caracteristica de peligrosidad, debera contar con un proyecto
previamente aprobado por la Autoridad Sanitaria. Este proyecto de ingenieria
debera ser elaborado por un profesional idoneo.

Fase del proyecto a

la que

aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Los Residuos solidos peligrosos generados durante la fase de construccion y
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emision, residuo
sustancias a la que aplica

0

cierre corresponderan a residuos con composicion inicial derivada del
petréleo, como lubricantes, aceites y grasas, ademas son considerados
peligrosos los solventes, materiales contaminados con algin elemento
quimico peligroso, generados por posibles reparaciones de los paneles
fotovoltaicos, toner de impresora, pilas, entre otros.

Forma de cumplimiento

La cantidad estimada de residuos peligrosos generados corresponden a 38,43
kg/mes, por lo que no se considerard la presentacion de un Plan de Manejo
para Residuos Peligrosos indicado por el D.S. 148/04 del MINSAL. Es
importante sefialar que el almacenamiento temporal de estos residuos se
realizard en una bodega de acopio temporal que cumplird constructivamente
con lo establecido en el articulo 33 del D.S. 148/04, debidamente
identificados con letreros y clasificados en tambores rotulados y seran
retirados como maximo cada seis meses desde la faena por una empresa
aprobada por la Autoridad Sanitaria para el transporte, tratamiento y
disposicion final de materiales residuales con las caracteristicas mencionadas,
en conformidad con el D.S. 148/04 del MINSAL v la legislacién ambiental
vigente.

La mantencion de los equipos sera realizada habitualmente fuera de las
instalaciones de construccién, exceptuando cambio de neumaticos, limpieza
de filtros de aire entre otras actividades. En caso de ser necesario cambios de
aceites provenientes del mantenimiento de las maquinarias y otros residuos
peligrosos que se generen durante la realizacion de las obras, seran retirados
al momento de generarse, siendo dispuestos en rellenos de seguridad
autorizados; para acreditar la correcta disposicion, el Proponente contara con
la documentacion correspondiente.

El recinto para el almacenamiento temporal de residuos peligrosos, contara
con las siguientes caracteristicas:

* Contara con cierre perimetral de a lo menos 1,80 m de altura que impida el
libre acceso de personas y animales.

* Tendra un area especial con base continua, impermeable y resistente
estructural y quimicamente a los residuos. Esta area sera ademas techada para
asegurar su proteccion contra la humedad, temperatura y radiacion solar.

* En caso que se almacenen liquidos, poseera una capacidad de retencion de
escurrimiento o derrames no inferior al volumen del contenedor de mayor
capacidad ni al 20% del volumen total de los contendedores almacenados.

» Contara con la sefializacion de acuerdo a la Norma Chilena NCh 2.190 Of
93.

* Tendra acceso restringido, en términos que s6lo podrad ingresar personal
debidamente autorizado por el responsable de la instalacion.

« Contara con extintores de incendio en buen estado, con contenido de
quimicos apropiado para controlar posibles amagos de los materiales
almacenados.
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El recinto destinado al almacenamiento de residuos peligrosos seréa
debidamente autorizado ante la Autoridad Sanitaria regional.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos, sera contar con la
autorizacion sanitaria de la bodega de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos, para lo que se solicita el PAS establecido en el articulo 142 del
Reglamento. Se tramitara sectorialmente la autorizacion para el
almacenamiento temporal de este tipo de residuo.

Adicionalmente, el Proponente mantendra un registro interno de las
actividades de retiro y deposicién final en sitio autorizado de los residuos
peligrosos del Proyecto, asi como de las declaraciones realizadas en la
ventanilla Unica del RETC.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion en terreno del indicador de cumplimiento, ademas de contar con
los registros comprometidos.

9.3.16 Ley N°20.879 MTT

Tabla 9.3.16.

LEY N° 20.879, LEY QUE SANCIONA EL TRANSPORTE DE DESECHOS HACIA

VERTEDEROS CLANDESTINOS, MINISTERIO DE TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES

Componente/materia:

Residuos Ligquidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.

Norma

La Ley 20.879 establece las condiciones de sancion para quien realice o
encargue el transporte, traslado o dep6sito de basuras, desechos o residuos de
cualquier tipo, hacia o en la via publica, sitios eriazos, en vertederos o
depositos clandestinos o ilegales, o en los bienes nacionales de uso publico

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la construccion, operacion y cierre se generaran residuos sélidos
emision, residuo 0 | domésticos, industriales y peligrosos.

sustancias a la que aplica

Para todas las fases los residuos sélidos domésticos seran originados por
papeles, envoltorios, restos de comida entre otros.

Los residuos sdélidos industriales provendran de actividades como
reparaciones varias y embalajes de los equipos a instalar.

Los residuos peligrosos en la fase de construccion y cierre serdn debido a
paneles dafiados o residuos de mantencién como huaipes o ropa contaminada
con aceites u otros

Forma de cumplimiento

Los residuos s6lidos domésticos seran retirados diariamente de los frentes de
trabajo, en donde existiran tambores con tapa claramente identificados,
posteriormente seran almacenados de manera temporal en el area de acopio
de residuos domiciliarios o asimilables de la Instalacién de Faenas, en
contenedores cerrados para posteriormente ser enviados a rellenos sanitarios
autorizados de la region.

Los residuos sélidos industriales seran almacenados en la bodega de residuos
de construccion en la Instalacion de Faena hasta su retiro por una empresa
gue cumpla la normativa a recinto autorizado.
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Finalmente, los residuos peligrosos serén dispuestos en receptaculos cerrados
y la disposicion final se realizara a través de una empresa autorizada de la
zona, declarando oportunamente la cantidad de residuos peligrosos en el
SIDREP y asegurando en los contratos con la empresa externa la disposicion
en lugares permitidos.

Indicador que acredita su

Se mantendra un registro de los antecedentes de la o las empresas autorizadas

cumplimiento que provean el servicio de retiro de los residuos solidos de los diferentes tipos
mencionados a un sitio autorizado por la SEREMI de Salud.

Forma de control y | Registrode los contratos de la o las empresas que se utilicen con este fin.

seguimiento

9.3.17 Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967 MINSAL

Tabla 9.3.17.

Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967 MINSAL

Componente/materia:

Residuos Liquidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.

Norma

El Articulo 71, literal b), del Cddigo Sanitario dispone que al Servicio
Nacional de Salud le corresponda aprobar los Proyectos relativos a la
construccién, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final
de desagiles, aguas servidas de cualquier naturaleza y residuos industriales o
mineros.

Agrega el inciso final del referido articulo, que antes de poner en explotacion
las obras mencionadas, ellas deben ser autorizadas por el Servicio Nacional
de Salud (hoy Secretaria Regional Ministerial de Salud respectiva).

El articulo 73 del cuerpo legal en analisis, prohibe la descarga de las aguas
servidas a rios o lagunas, o en cualquier otra fuente 0 masa de agua que sirva
para proporcionar agua potable a alguna poblacion, para riego o balneario, sin
que antes se proceda a su depuracion en la forma que se sefiale en los
reglamentos.

Otros cuerpos legales

D.S N° 594/99 MINSAL que Aprueba Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la construccion se generardn residuos liquidos domésticos
emision, residuo 0 | producidos por los servicios higiénicos utilizados por los trabajadores.

sustancias a la que aplica

Para la instalacion de faena y en los frentes de trabajo se implementaran
bafios quimicos para los seis meses de construccion y luego para el cierre.

Durante la operacién se dispondré de un sistema particular de alcantarillado
de acuerdo a lo expuesto en el Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria
correspondiente al PAS 138.

Forma de cumplimiento

En los frentes de trabajo movil se dispondrd de sanitarios quimicos en
nimero de acuerdo con lo establecido en la normativa vigente (Decreto
Supremo N°594/99 del Ministerio de Salud) y su mantencion y limpieza
estara a cargo de terceros que cuenten con los permisos vigentes ante la
autoridad sanitaria, la que se realizar a lo menos dos veces por semana.

Indicador que acredita su

Copia del contrato, orden de servicio o similar sostenido con el contratista

A5 [E]
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cumplimiento

encargado de la gestion de los bafios quimicos y del retiro de las aguas sucias.

Bafios quimicos en las cantidades requeridas y por empresas autorizadas. Se
mantendra un registro de los antecedentes de la empresa autorizada que los
provee y de la cantidad de bafios suministrados, asi como el retiro de los
efluentes de los bafios quimicos por una empresa y a un sitio autorizado por
la SEREMI de Salud.

Aprobacién del Permiso Ambiental Sectorial N°138.

Forma de control
seguimiento

y

Verificacion en terreno del cumplimiento de la provision y mantencién de los
registros de la empresa y suministro de bafios quimicos por parte de la
empresa sanitaria.

9.3.18 Decreto Supremo N° 594/1999 MINSAL

Tabla 9.3.18. Decreto Supremo N° 594/1999 MINSAL

Componente/materia:

Residuos Liquidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.

Norma

Establece normas sobre las condiciones sanitarias en lugares de trabajo,
regulando materias tales como provision de agua potable, disposicion de
residuos, servicios higiénicos, guardarropias y comedores. En particular,
prohibe expresamente incorporar a las napas de agua subterrdnea de los
subsuelos o arrojar en los canales de regadio, acueductos, rios, esteros,
guebradas, lagos, lagunas, embalses 0 en masas 0 en cursos de agua en
general, los relaves industriales o mineros o las aguas contaminadas con
productos

Articulo 16: No podran vaciarse a la red publica de desaglies de aguas
servidas sustancias radiactivas, corrosivas, venenosas, infecciosas, explosivas
o inflamables o que tengan caracter peligroso en conformidad a la legislacion
y reglamentacion vigente. La descarga de contaminantes al sistema de
alcantarillado se cefiird a lo dispuesto en la Ley de Bases Generales del
Medio Ambiente y las normas de emision y demas normativa
complementaria de ésta.

Articulo 17: En ningun caso podran incorporarse a las napas de agua
subterranea de los subsuelos o arrojarse en los canales de regadio,
acueductos, rios, esteros, quebradas, lagos, lagunas, embalses 0 en masas 0 en
cursos de agua en general, los relaves industriales o mineros o las aguas
contaminadas con productos téxicos de cualquier naturaleza, sin ser
previamente sometidos a los tratamientos de neutralizacion o depuracion que
prescriba en cada caso la autoridad sanitaria.

Articulo 24: En aquellas faenas temporales en que por su naturaleza no sea
materialmente posible instalar servicios higiénicos conectados a una red de
alcantarillado, el empleador deberd proveer como minimo una letrina
sanitaria o bafio quimico, cuyo numero total se calculara dividiendo por dos
la cantidad de excusados indicados en el inciso primero del articulo 23.

El transporte, habilitacion y limpieza de éstos sera responsabilidad del
empleador. Una vez finalizada la faena temporal, el empleador serd
responsable de reacondicionar sanitariamente el lugar que ocupaba la letrina
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0 bafio quimico, evitando la proliferacion de vectores, los malos olores, la
contaminacion ambiental y la ocurrencia de accidentes causados por la
instalacion.

Acrticulo 26: Las aguas servidas de caracter doméstico deberan ser conducidas
al alcantarillado publico, o en su defecto, su disposicion final se efectuara por
medio de sistemas o plantas particulares en conformidad a los reglamentos
especificos vigentes

En su Articulo 26°, estipula que las aguas servidas de caracter doméstico
deberan ser conducidas al alcantarillado publico, o en su defecto, su
disposicidn final se efectuard por medio de sistemas o plantas particulares en
conformidad a los reglamentos especificos vigentes.

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967 del Ministerio de Salud, “Codigo
Sanitario”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la construccion se generaran residuos liquidos domésticos
emision, residuo o | producidos por los servicios higiénicos utilizados por los trabajadores.

sustancias a la que aplica

Para la instalacion de faena y en los frentes de trabajo se implementaran
bafios quimicos para los seis meses de construccién y luego para el cierre.

Durante la operacién se dispondran bafios quimicos cuando se ejecuten las
actividades de mantenimiento de la planta solar.

Forma de cumplimiento

En los frentes de trabajo mdvil se dispondrd de sanitarios quimicos en
nimero de acuerdo con lo establecido en la normativa vigente (Decreto
Supremo N°594/99 del Ministerio de Salud) y su mantencion y limpieza
estard a cargo de terceros que cuenten con los permisos vigentes ante la
autoridad sanitaria, la que se realizara a lo menos dos veces por semana.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Verificacion en terreno de los bafios quimicos en las cantidades requeridas y
por empresas autorizadas. Se mantendra un registro de los antecedentes de la
empresa autorizada que los provee y de la cantidad de bafios suministrados,
asi como el retiro de los efluentes de los bafios quimicos por una empresa y a
un sitio autorizado por la SEREMI de Salud.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion en terreno del cumplimiento de la provision de las soluciones
sanitarias, y mantencion de los registros de la empresa y suministro de bafios
quimicos por parte de la empresa sanitaria.

9.3.19 Ley N°20.879 MTT

Tabla 9.3.19.

LEY N° 20.879, LEY QUE SANCIONA EL TRANSPORTE DE DESECHOS HACIA

VERTEDEROS CLANDESTINOS, MINISTERIO DE TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES

Componente/materia:

Residuos Liquidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.

Norma

La Ley 20.879 establece las condiciones de sancion para quien realice o
encargue el transporte, traslado o deposito de basuras, desechos o residuos de
cualquier tipo, hacia o en la via publica, sitios eriazos, en vertederos o
depdsitos clandestinos o ilegales, 0 en los bienes nacionales de uso publico

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

100
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante la construccion se generardn residuos liquidos domésticos
provenientes de los bafios quimicos y duchas portatiles, ademas el lavado de
maquinarias y camiones se realizaran fuera del area del Proyecto.

Para la instalacion de faena y en los frentes de trabajo se implementaran
bafios quimicos para los seis meses de construccion y luego para el cierre.
Durante la operacion, sélo se dispondran bafios quimicos cuando se ejecuten
las actividades de mantenimiento de la planta solar.

Forma de cumplimiento

En los frentes de trabajo mdvil se dispondra de sanitarios quimicos en
nimero de acuerdo con lo establecido en la normativa vigente (Decreto
Supremo N°594/99 del Ministerio de Salud) y su mantencion y limpieza
estara a cargo de terceros que cuenten con los permisos vigentes ante la
autoridad sanitaria, la que se realizara a lo menos dos veces por semana.

Para esto el Proponente llevard un estricto control de los retiros de estos
residuos, manteniendo disponible para la fiscalizacién de la autoridad, el
documento timbrado que certifique la disposicion final de las aguas servidas
en un recinto autorizado

Indicador que acredita su

Se mantendra un registro de los antecedentes de la o las empresas autorizadas

cumplimiento gue provean el servicio de retiro de residuos liquidos tanto de aguas servidas
(bafios quimicos) como de aguas grises a un sitio autorizado por la SEREMI
de Salud.

Forma de control vy | Registrode la o las empresas que se contraten con este fin.

seguimiento

9.4 Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

94.1

D.S N°34/2016 MINAGRI.

Tabla 9.4.1. DECRETO SUPREMO N°34/2016 MINAGRI, REGLAMENTO SOBRE ROCE A FUEGO.

Componente/materia:

Flora y vegetacion

Norma

Reglamento sobre roce a fuego

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccién

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Acondicionamiento de terreno previo a la fase de construccién
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Planta Solar EI Membrillar se emplaza sobre terrenos agricolas, cuyos
cultivos seran cosechados previo a la fase de construccion despejando el area,
por lo tanto, no se considerara la realizacion de ningln tipo de actividad que
contemple quema de los cultivos existentes en la actualidad.

Indicador que acredita su
cumplimiento

No aplica, no se utilizaré roce a fuego en ninguna de las etapas del proyecto

Forma de
seguimiento

control vy

No aplica

236



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

9.4.2 LeyN°19.473 MINAGRI.

Tabla 9.4.2 Ley N° 19.473 MINAGRI.

Componente/materia:

Fauna Terrestre

Norma

Regula la caza, captura, crianza, conservacion y utilizacion sustentable de
animales de la fauna silvestre, con excepcién de las especies y los recursos
hidrobioldgicos, cuya preservacion se rige por la Ley N° 18.892 General de
Pesca y Acuicultura, cuyo texto fue refundido por D.S. N°430/91, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

De acuerdo al articulo 3, que prohibe en todo el territorio de la Republica la
caza o captura de ejemplares de la fauna silvestre catalogadas como especies
en peligro de extincidn, vulnerables, raras y escasamente conocidas, asi como
las especies catalogadas como beneficiosas para la actividad
silvoagropecuaria, para el mantenimiento del equilibrio de los ecosistemas
naturales o que presenten densidades poblacionales reducidas,
correspondiendo al Reglamento establecer la ndmina de especies a que se
refiere este articulo.

Ademas, el articulo 5, prohibe en toda época levantar nido, destruir
madrigueras o recolectar huevos y crias, con excepcion de las especies
declaradas dafiinas.

En su articulo 9, establece que “la caza o captura de animales de las especies
protegidas en el medio silvestre, s6lo se podra efectuar en sectores o areas
determinadas y previa autorizacion del Servicio Agricola y Ganadero. Estos
permisos seran otorgados cuando el interesado acredite que la caza o captura
de los ejemplares es necesaria para fines de investigacion, para el
establecimiento de centros de reproduccién o criaderos, para la utilizacion
sustentable del recurso o para controlar la accién de animales que causen
graves perjuicios al ecosistema.”

Prohibe en toda época levantar nidos, destruir madrigueras o recolectar
huevos y crias, con excepcion de las especies declaradas dafiina.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar

Fase de Construccion y Cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Si bien el Proyecto no contempla ninguna de las actividades reguladas, el
emision, residuo 0 | personal debe estar en conocimiento de acciones de captura u otro que pueda

sustancias a la que aplica

afectar a la fauna silvestre.

Forma de cumplimiento

El Proponente, realizard charlas a sus trabajadores donde explicara y
establecera la estricta prohibicién a todo el personal de realizar actividades de
caza o captura de ejemplares de fauna silvestre, levantamiento de nidos,
destruccion de madrigueras o recoleccion de huevos o crias y tenencia de
animales domésticos que sean dafiinos o potenciales competidores de la fauna
silvestre en los predios donde se realicen las faenas durante la fase de
construccion.

Indicador que acredita su

Registro de charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando a

cumplimiento conocer las prohibiciones indicadas en la Ley.

Forma de control y | Se mantendra disponible para revision de la autoridad el registro de las

seguimiento charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando a conocer las
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| prohibiciones indicadas en la Ley.

9.4.3 Decreto Supremo N°5/2015 MINAGRI.

Tabla 9.4.3 DECRETO SUPREMO N°5/2015 MINAGRI. APRUEBA REGLAMENTO LEY DE CAZA.

Componente/materia:

Fauna Terrestre

Norma

Las disposiciones del presente Reglamento se aplicaran a la caza, captura,
crianza, conservacion y utilizacion sustentable de especimenes de la fauna
silvestre, con excepcion de las especies y los recursos hidrobioldgicos, cuya
preservacion se rige por la Ley N° 18.892, General de Pesca y Acuicultura,
cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por Decreto
Supremo N° 430, de 1991, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion Operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Actividades generales del Proyecto, tales como construccion de las obras
emision, residuo 0 | temporales como permanentes, mantencion de la planta, entre otras.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Las actividades a desarrollar se efectuaran solamente al interior del Proyecto,
se prohibird la sustraccion, caza o alteracion de cualquier eventual especie de
fauna que pudiese ubicarse en el area del Proyecto. Se implementara
sefialética que den a conocer a los trabajadores sobre dichas prohibiciones, asi
como también de arrojar basuras domésticas o industriales fuera de los
lugares especificamente habilitados para tal efecto

Indicador que acredita su

Sefalética que sefialen la prohibicion de cazar y Registro de las instrucciones

cumplimiento al personal
Forma de control y | Se verificard semestralmente el estado de la sefialética y el registro de las
seguimiento instrucciones al personal.

9.4.4 Decreto Supremo N°82/2010 MINAGRI

Tabla 9.4.4 DECRETO SUPREMO N°82/2010 MINAGRI, REGLAMENTO DE SUELOS, AGUAS Y

HUMEDALES

Componente/materia:

Suelos, aguas y humedales

Norma

Articulo 1°. Para dar cumplimiento a las obligaciones que sefiala la ley N°
20.283, sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal, la corta,
destruccion, eliminacién o menoscabo de arboles y arbustos nativos, en
bosque nativo, y la corta, destruccion o descepado de &rboles, arbustos y
suculentas, en formaciones xerofiticas segin definicion de ellas contenida en
el numeral 14 del articulo 2° de la ley, asi como la corta de plantaciones
acogidas a lo establecido en el inciso segundo del articulo 13 del decreto ley
N° 701, de 1974, que se realicen de acuerdo a un plan de manejo, plan de
trabajo, o autorizacion simple de corta, seguin corresponda, deben cumplir con
las prescripciones establecidas en este Reglamento, con el objeto de proteger
los suelos, manantiales, cuerpos y cursos naturales de agua y humedales
declarados sitios prioritarios de conservacion, por la Comisién Nacional del
Medioambiente, o sitios Ramsar, en adelante "humedales”, evitando su
deterioro y resguardando la calidad de las aguas.

Fase del proyecto a la que

Construccioén

100
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aplica o en la que se dard

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Acondicionamiento de terreno
emision, residuo o]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Debido a que el proyecto Planta Solar San Juan se emplaza en un terreno
agricola, el cual sufrird una pérdida temporal de capacidad productiva, se
presenta en el Anexo 9 de la presente Adenda Complementaria el
Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) de Suelos donde se compensara
en una relacion 1:1 esta pérdida temporal de capacidad agricola, habilitando
otro predio para la agricultura.

Indicador que acredita su

CAV de suelos presentado y aprobado formalmente de parte del Servicio

cumplimiento Agricola y Ganadero.
Forma de control y | Cumplimiento de las actividades comprometidas en el CAV de suelos.
seguimiento

9.45 Decreto Supremo N°4.363/1931

Tabla 9.4.5 DECRETO SUPREMO N°4.363/1931 MINISTERIO DE TIERRAS Y COLONIZACION,
APRUEBA TEXTO DEFINITIVO DE LA LEY DE BOSQUES, DECRETO LEY N° 2565/1979 DEL
MINISTERIO DE AGRICULTURA, QUE SUSTITUYE EL DECRETO LEY N° 701/74 Y LEY N° 20.283
SOBRE RECUPERACION DEL BOSQUE NATIVO Y FOMENTO FORESTAL

Componente/materia:

Floray Vegetacion

Norma

El Decreto 4363/31, sefiala en su articulo 2 que los terrenos de aptitud
preferentemente forestal y los bosques naturales y artificiales quedaran
sujetos a los planes de manejo aprobados por la Corporacion Nacional
Forestal (CONAF).

La expresion “bosque”, es definida como “sitio poblado con formaciones
vegetales en las que predominan arboles y que ocupa una superficie de por lo
menos 5.000 metros cuadrados, con un ancho minimo de 40 metros, con
cobertura de copa arbérea que supere el 10% de dicha superficie total en
condiciones aridas y semiaridas y el 25% en circunstancias mas favorables”,
conforme lo establece el articulo 2 del D.L. N° 701/74.

Por su parte, a la Ley N° 20.283 tiene por objetivo la proteccion, la
recuperacion y el mejoramiento de los bosques nativos, con el fin de asegurar
la sustentabilidad forestal y la politica ambiental.

Su articulo 5, dispone que “Toda accion de corta de bosque nativo, cualquiera
sea el tipo de terreno en que éste se encuentre, deberd hacerse previo plan de
manejo aprobado por la Corporacion. Debera cumplir, ademés, con lo
prescrito en el decreto ley N° 701, de 1974, citado en el numeral anterior.

En su articulo 7 inciso 4°, sefiala que “Cuando la construccion de caminos, el
ejercicio de concesiones o servidumbres mineras, de gas, de servicios
eléctricos, ductos u otras implique corta de bosque nativo, el plan de manejo
correspondiente debera ser presentado por el respectivo concesionario o
Proponente de la servidumbre, seglin los casos, quien serd responsable del
cumplimiento de todas las obligaciones contenidas en é1”.

iy

239

k1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
B https://ivalidador.sea.gob.cl/validar/2156358370



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

El articulo 19 prohibe la corta, eliminacion, destruccion o descepado de
individuos de las especies vegetales nativas clasificadas, de conformidad con
el articulo 37 de la ley N° 19.300 y su reglamento, en las categorias de "en
peligro de extincion", "vulnerables", "raras”, "insuficientemente conocidas" o
"fuera de peligro”, que formen parte de un bosque nativo, como asimismo la
alteracion de su habitat. Esta prohibicion no afectara a los individuos de
dichas especies plantados por el hombre, a menos que tales plantaciones se
hubieren efectuado en cumplimiento de medidas de compensacion, reparacion
0 mitigacion dispuestas por una resolucion de calificacion ambiental u otra
autoridad competente.

A su vez, el articulo 60 dispone que “La corta, destruccion o descepado de
formaciones xerofiticas requerirdn de un plan de trabajo previamente
aprobado por la Corporacién, el que debera considerar las normas de
proteccion ambiental establecidas en el Titulo III de esta ley”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccioén

cumplimiento
Parte, obra, accion, | EIl Proyecto durante su fase de construccién no contempla la corta de bosque
emision, residuo 0 | nativo de ninguna especie, ni contempla la corta de formaciones xerofiticas.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

No tiene relacién con el proyecto

Indicador que acredita su | No aplica
cumplimiento
Forma de control y | Noaplica
seguimiento

9.4.6 Decreto Ley N° 3.557/1981 MINAGRI

Tabla 9.4.6 Decreto Ley N° 3.557/1981 MINAGRI

Componente/materia:

Floray Vegetacién

Norma

En su articulo 11° establece la proteccion de las explotaciones
silvoagropecuarias y recursos naturales renovables de la contaminacion por
residuos liquidos, sélidos y contaminantes atmosféricos.

Su articulo 19 dispone que el ingreso de mercaderias peligrosas para los
vegetales, cuando estuviere permitido conforme a la ley, se hard unicamente
por los puertos que el Servicio, mediante resolucion exenta habilite para estos
efectos.

Por su parte, el articulo 20 dispone que las mercaderias peligrosas para los
vegetales que se importen, deberan venir acompafiadas de un certificado
sanitario que acredite que ellas se encuentran libres de las plagas que
determine el Servicio. Cuando se estime necesario, se podré exigir, ademéas
mediante resolucidn exenta y para cada caso, un certificado de origen.

El articulo 21 sefiala que los productos de origen vegetal que pretendan
ingresarse al pais, seran revisados por el Servicio Agricola y Ganadero antes
de su nacionalizacion.

Practicada la revision, el Servicio podra ordenar algunas de las siguientes
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medidas: libertad de ingreso, reexportacion, desinfeccion o desinfectacion,
industrializacién, cuarentena o eliminacion. Los gastos que demande la
ejecucién de estas medidas, seran de cargo de los importadores o interesados.

El articulo 22 dispone que se prohibe a las aduanas, correos y a cualquier otro
organismo del Estado autorizar el ingreso de mercaderias peligrosas para los
vegetales sin que el Servicio haya otorgado la respectiva autorizacion, la que
deberé estamparse en las pélizas u otros documentos de internacion.

A su vez, el articulo 23, preceptia que las empresas de transportes estaran
obligadas a presentar al Servicio copia autorizada del manifiesto mayor,
dentro de las veinticuatro horas posteriores al arribo a territorio chileno de los
medios de transporte utilizados.

Finalmente, el articulo 24 establece que, a requerimiento de los inspectores
del Servicio, la autoridad maritima, aérea o terrestre respectivamente, debera
impedir el desembarque de productos de procedencia extranjera infestados de
plagas, en tanto se adopten las medidas que eviten su propagacion en el
territorio nacional.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Fase de construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El proyecto estd concebido para que los residuos liquidos, solidos y
emision, residuo 0 | contaminantes atmosféricos que sean generados por el proyecto no afecten

sustancias a la que aplica

los recursos naturales renovables.

Forma de cumplimiento

El Proponente asegurara que los embalajes de madera cumplan con esta
norma y requerira su cumplimiento por parte de cualquier contratista, para
cuyos efectos se exigira en la recepcion y apertura de embalajes, el control
respecto de aquellos que poseen un espesor superior a los 5 mm, fabricados
con madera descortezada respecto de tratamiento y presencia de timbre
asociado al tratamiento de dicho material conforme a lo indicado en la norma.

Asimismo, se dara aviso al SAG para que este ordene la inspeccion en terreno
(de ser necesario) o en particular en caso de sospecha de presencia de plagas,
aplicando posteriormente los tratamientos fitosanitarios complementarios que
la autoridad indique.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro interno actualizado que contenga la informacion de los embalajes
utilizados en el proyecto.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendra disponible a la autoridad el registro interno conteniendo
informacion de la obtencion de los embalajes utilizados en el proyecto.

9.4.7 Decreto Supremo N° 594/1999 MINSAL

Tabla 9.4.7 DECRETO SUPREMO N°

594/1999 MINSAL. APRUEBA REGLAMENTO SOBRE

CONDICIONES SANITARIAS Y AMBIENTALES

Componente/materia:

Agua

Norma

Establece normas sobre las condiciones sanitarias en lugares de trabajo,
regulando materias tales como provision de agua potable, disposicion de
residuos, servicios higiénicos, guardarropias y comedores. En particular,
prohibe expresamente incorporar a las napas de agua subterranea de los
subsuelos o arrojar en los canales de regadio, acueductos, rios, esteros,
quebradas, lagos, lagunas, embalses 0 en masas 0 en cursos de agua en

241



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

general, los relaves industriales o mineros o las aguas contaminadas con
productos toxicos de cualquier naturaleza, sin ser previamente sometidos a los
tratamientos de neutralizacién o depuracién que prescriba en cada caso la
autoridad sanitaria.

El articulo 12, establece que todo lugar de trabajo debera contar, individual o
colectivamente, con agua potable destinada al consumo humano y a las
necesidades basicas de higiene y aseo personal.

El articulo 13, establece la obligacion de que, cualquiera sea el sistema de
abastecimiento de agua potable, éste deberd cumplir con los requisitos fisicos,
quimicos, radiactivos y bacteriologicos establecidos en la reglamentacion
vigente sobre la materia.

Por su parte, el articulo 15, sefiala que en aguellas faenas 0 campamentos de
caracter transitorio donde no existe servicio de agua potable, la empresa
debera mantener un suministro de agua potable igual, tanto en cantidad como
en calidad, a lo establecido en los articulos 13 y 14 de este Reglamento, por
trabajador y por cada miembro de su familia.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccion y cierre, el agua para consumo humano sera
emision, residuo 0 | suministrada a través de botellas y/o de bidones sellados, etiquetados y con

sustancias a la que aplica

sistema de llave para su uso normal, en caso de necesitarlo, la que sera
adquirida a empresas autorizadas por la autoridad sanitaria y que cuenten con
la resolucion de autorizacion vigente.

El agua requerida destinada a las necesidades basicas de higiene y aseo sera
obtenida a través de terceros autorizados, y distribuida por medio de un
camioén aljibe especialmente acondicionado para este fin.

Debido a que la fase de operacidon del Proyecto no considerard que exista
personal permanente, no se considerara la provision de agua potable para los
servicios higiénicos ya que se utilizaran bafios quimicos cuando se realicen
las labores de mantencion de la planta solar, los que serdn facilitados por
terceros autorizados. De igual forma, se proveerd de agua potable para
consumo humano cumpliendo con la entrega en cantidad y calidad segun lo
estipulado en esta norma.

Forma de cumplimiento

El agua para consumo humano cumplira con los requisitos fisicos, quimicos,
radiactivos y bacterioldgicos establecidos en la NCh 409 Of. 84 (agua
purificada en bidones). El agua potable sera provista mediante dispensadores
de agua purificada debidamente certificados y adquiridos en comercios
establecidos. La cantidad total de agua potable a consumir variara en funcion
de la curva ocupacional de la construccion de las obras a raz6n de 150
litros/persona/dia, como minimo cumpliendo de esta manera con lo
establecido en el Articulo 14 del D.S. N° 594/99, del Ministerio de Salud.

Indicador que acredita su

Disponer de agua potable en los volimenes y calidad exigidos por la

cumplimiento normativa vigente, lo cual debera verificarse en terreno y contar con los
registros del agua suministrada, donde consten los antecedentes de la empresa
autorizada y los volimenes de agua provistos.
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Forma de
seguimiento

control y

Verificacion en terreno, y revision de los registros y autorizaciones indicadas.

9.4.8 Decreto con Fuerza de Ley N°725/67 MINSAL

Tabla 9.4.8 DECRETO CON FUERZA DE LEY N°725/67 MINSAL. CODIGO SANITARIO

Componente/materia:

Agua

Norma

Este Decreto regula la higiene y la seguridad en los lugares de trabajo. En este
sentido, se controlan los factores, elementos o agentes del medio ambiente
que afecten la salud, la seguridad y el bienestar de las personas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccion y cierre, el agua para consumo humano sera
emision, residuo 0 | suministrada a través de botellas y/o de bidones sellados, etiquetados y con

sustancias a la que aplica

sistema de llave para su uso normal, en caso de necesitarlo, la que sera
adquirida a empresas autorizadas por la autoridad sanitaria y que cuenten con
la resolucion de autorizacion vigente.

El agua requerida destinada a las necesidades basicas de higiene y aseo sera
obtenida a través de terceros autorizados, y distribuida por medio de un
camioén aljibe especialmente acondicionado para este fin.

Debido a que la fase de operacion del Proyecto no considerara que exista
personal permanente, no se considerara la provision de agua potable para los
servicios higiénicos ya que se utilizaran bafios quimicos cuando se realicen
las labores de mantencion de la planta solar, los que seran facilitados por
terceros autorizados. De igual forma, se proveera de agua potable para
consumo humano cumpliendo con la entrega en cantidad y calidad segin lo
estipulado en esta norma.

Forma de cumplimiento

El agua para consumo humano cumplira con los requisitos fisicos, quimicos,
radiactivos y bacterioldgicos establecidos en la NCh 409 Of. 84 (agua
purificada en bidones). El agua potable ser& provista mediante dispensadores
de agua purificada debidamente certificados y adquiridos en comercios
establecidos. La cantidad total de agua potable a consumir variara en funcién
de la curva ocupacional de la construccién de las obras a razén de 150
litros/persona/dia, como minimo cumpliendo de esta manera con lo
establecido en el Articulo 14 del D.S. N° 594/99, del Ministerio de Salud.

Indicador que acredita su

Disponer de agua potable en los volimenes y calidad exigidos por la

cumplimiento normativa vigente, lo cual deberd verificarse en terreno y contar con los
registros del agua suministrada, donde consten los antecedentes de la empresa
autorizada y los volumenes de agua provistos.

Forma de control y | Verificacion en terreno, y revision de los registros y autorizaciones indicadas.

seguimiento

9.4.9 Ley N° 17.288 Ministerio de Educacion Publica

Tabla 9.4.9 LEY N° 17.288, DE 1970, DEL MINISTERIO DE EDUCACION, LEGISLA SOBRE
MONUMENTOS NACIONALES; MODIFICA LAS LEYES 16.617 Y 16.719; DEROGA EL DECRETO
LEY 651, DE 17 DE OCTUBRE DE 1925.

Componente/materia:

| Patrimonio Cultural y Arqueoldgico

o]0

st
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Norma

El articulo 1° de la Ley establece que “Son monumentos nacionales y quedan
bajo la tuicion y proteccion del Estado, los lugares, ruinas, construcciones u
objetos de caracter histérico artistico; los enterratorios o cementerios u otros
restos de los aborigenes, las piezas u objetos antropoarqueoldgicos,
paleontoldgicos o de formacién natural, que existan bajo o sobre la superficie
del territorio nacional o en la plataforma submarina de sus aguas
jurisdiccionales y cuya conservacion interesa a la historia, al arte 0 a la
ciencia; los santuarios de la naturaleza; los monumentos, estatuas, columnas,
pirdmides, fuentes, placas, coronas, inscripciones y, en general, los objetos
que estén destinados a permanecer en un sitio publico, con caracter
conmemorativo. Su tuicion y proteccion se ejercera por medio del Consejo de
Monumentos Nacionales, en la forma que determina la presente ley”.

El articulo 13, sefiala que ninguna persona natural o juridica podra hacer en el
territorio nacional excavaciones de carécter cientifico sin haber obtenido
previamente la autorizacién del Consejo en la forma establecida por el
Reglamento.

El articulo 21, establece que “Por el solo ministerio de la ley, son
Monumentos Arqueoldgicos de propiedad del Estado los lugares, ruinas, y
yacimientos y piezas antropo-arqueoldgicas que existan sobre o bajo la
superficie del territorio nacional. Para los efectos de la presente ley quedan
comprendidas también las piezas paleontoldgicas y los lugares donde se
hallaren”.

El articulo 22, de la Ley establece que “Ninguna persona natural o juridica
chilena podrd hacer en el territorio nacional excavaciones de caracter
arqueoldgico, antropoldgico o paleontolégico, sin haber obtenido previamente
autorizacién del Consejo de Monumentos Nacionales, en la forma establecida
por el reglamento. Es condicion previa para que se otorgue el permiso, que la
persona a cargo de las investigaciones pertenezca a una institucion cientifica
extranjera solvente y que trabaje en colaboracién con una Institucion
cientifica estatal o universitaria chilena”.

El articulo 26, de la ley sefiala que, independientemente del objeto de la
excavacion, toda persona que encuentre ruinas, yacimientos, piezas u objetos
de caracter historico, antropoldgico o arqueoldgico, estd obligada a
denunciarlo inmediatamente al Gobernador de la Provincia, quien ordenara
que Carabineros se haga responsable de su vigilancia hasta que el Consejo se
haga cargo de los hallazgos.

Por su parte, el articulo 29, sefiala que “Para el efecto de mantener el caracter
ambiental y propio de ciertas poblaciones o lugares donde existieren ruinas
arqueoldgicas, o ruinas y edificios declarados Monumentos Histéricos, el
Consejo de Monumentos Nacionales podra solicitar se declare de interés
publico la proteccion y conservacion del aspecto tipico y pintoresco de dichas
poblaciones o lugares o de determinadas zonas de ellas”.

La norma del articulo 23, del Reglamento N° 484 de la Ley N° 17.288, reitera
los contenidos del articulo 26, en los mismos términos expresados.

Fase del proyecto a la que

Fase de construccion.

3 .E
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aplica o en la que se daréd

cumplimiento
Parte, obra, accion, | La prospeccion arqueoldgica del area de emplazamiento del proyecto no
emision, residuo 0 | registro sitios arqueoldgicos ni monumentos nacionales en ninguna categoria.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucion de las obras que impliguen excavacién y/o remocion
de suelo se produjera algin hallazgo arqueol6gico o paleontolégico no
previsto se procedera segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley
17.288 sobre Monumentos Nacionales y los articulos 20 y 23 del Reglamento
sobre Excavaciones y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y
Paleontoldgicas. De producirse la anterior situacion, el Proponente paralizaré
las obras en el frente de trabajo del o de los hallazgos y notificara de
inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo
disponga los pasos a seguir, cuya implementacion serd financiada por el
Proponente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cumplimiento de las medidas comprometidas. De encontrarse hallazgos
arqueoldgicos durante las fases de construccion del Proyecto, debera
detenerse cualquier obra susceptible de causar dafio a dichos hallazgos y dar
aviso inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales, cumpliendo con lo
establecido en el articulo 26 y 27 de dicha Ley, llevando un registro de dichas
actividades.

Forma de
seguimiento

control y

Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones descritas
en el evento de verificarse algun hallazgo.

9.4.10 Reglamento N°484/1990 Ministerio de Educacion Publica

Tabla 9.4.10 Reglamento N°484/1990 Ministerio de Educacién Publica.

Componente/materia:

Patrimonio Cultural y Arqueoldgico.
Componente paleontoldgico.

Norma

Ley N° 17.288, Legisla sobre Monumentos Nacionales; Modifica las Leyes
16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Dey 651, de 17 de octubre de 1925.

En el Articulo 26° se indica que “Toda persona natural o juridica que al hacer
excavaciones en cualquier punto del territorio nacional y con cualquier
finalidad, encontrare ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter
histérico, antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico, esta obligada a
denunciar inmediatamente el descubrimiento al Gobernador Provincial, quien
ordenard a Carabineros que se haga responsable de su vigilancia hasta que el
Consejo se haga cargo de é1.”

En el Articulo 27° se indica que “Las piezas u objetos a que se refiere el
articulo anterior seran distribuidos por el Consejo en la forma que determine
el Reglamento”.

En el Articulo 38° se indica que “El que causare dafio en un monumento
nacional, o afectare de cualquier modo su integridad, serd sancionado con
pena de presidio menor en sus grados medio a maximo y multa de cincuenta a
doscientas unidades tributarias mensuales”.

Decreto Supremo N° 484, de 1990, del Ministerio de Educacion: Reglamento
Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueologicas, Antropoldgicas y
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Paleontoldgicas. En el Articulo 23° se indica que “Las personas naturales o
juridicas que al hacer prospecciones y/o excavaciones en cualquier punto del
territorio nacional y con cualquiera finalidad encontrare ruinas, yacimientos,
piezas u objetos de caracter arqueoldgico, antropolégico o paleontolégico,
estan obligadas a denunciar de inmediato al descubrimiento al Gobernador
Provincial, quien ordenard a Carabineros que se haga responsable de su
vigilancia hasta que el Consejo de Monumentos Nacionales se haga cargo de
él. Los objetos o especies encontradas se distribuiran segun se determina en el
articulo 21° de este reglamento”.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 484, de 1990 MINEDUC.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Aplica para todas las actividades de remocién de tierra incluyendo el escarpe
emision, residuo 0 | y excavacion.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueol6gico o paleontoldgico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la Ley N°17.288, se
debera proceder segln lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del D.S. N°
484/1990, del Ministerio de Educacién, Reglamento sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueologicas, antropoldgicas y paleontoldgicas, paralizando
toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al
Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que este organismo
determine los procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser
efectuada por el Proponente del Proyecto

Indicador que acredita su

Se deberd notificar al CMN antes de 24 horas, acerca del hallazgo

cumplimiento arqueoldgico o paleontolégico no previsto a través de un informe que incluye
las coordenadas UTM y el registro fotogréfico del hallazgo.

Forma de control y | La forma de control y seguimiento se efectuard al mantener los registros

seguimiento fotograficos y la notificacion realizada por el profesional arquetlogo y

paleont6logo al CMN, en caso de efectuarse un hallazgo.

9.5 Otras normativas (energia, vialidad y transporte, combustibles, condiciones sanitarias Yy
ambientales bésicas en los lugares de trabajo, y otras normativas).

9.5.1

Decreto de Fuerza Ley N°850/1998 MOP.

Tabla 9.5.1 D.F.L. N° 850, DE 1998, DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, FIJA EL TEXTO
REFUNDIDO, COORDINADO Y SISTEMATIZADO DE LA LEY N° 15.840, DE 1964 Y DEL D.F.L. N°
206, DE 1960, SOBRE CONSTRUCCION Y CONSERVACION DE CAMINOS.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte/Partes, obras, actividades o acciones del Proyecto

Norma

Este Decreto con Fuerza de Ley fija un nuevo texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley Orgéanica del MOP N°15.840, de 1964, y del DFL
N°206 sobre construccion y conservacion de caminos. EI DFL N°850 de 1997
determina la organizacion interna del Ministerio, sus funciones y lo faculta
para actuar en el ambito publico.

et
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Por otra parte, el articulo 25 de la Ley de Caminos, (D.S. N°294, de 1984, de
Obras Publicas), dispone que, en los sectores urbanos de las comunas, todos
los puentes que atraviesan rios, esteros, quebradas o pasos superiores, tienen
el caracter de puentes de uso publico, sea que unan calles o avenidas
declaradas caminos publicos u otras vias que no tengan este carécter.
Establece la prohibicion de circulacion por caminos publicos de vehiculos de
cualquier especie que sobrepasen los limites de peso méximos establecidos en
las disposiciones legales y reglamentarias vigentes.

El permiso para la ocupacion y/o rotura de caminos publicos se debe solicitar
a la direccion de Vialidad.

Acrticulo 30°.- (Parrafo quinto) En casos calificados, la Direccion de Vialidad
podra otorgar autorizaciones especiales a aquellas personas naturales o
juridicas que deban transportar o hacer transportar maquinarias u otros objetos
indivisibles, que excedan de los pesos méaximos permitidos, previo pago en la
Tesoreria Provincial respectiva y, donde ésta no exista, en la Tesoreria
Regional correspondiente, de los derechos que se determinen, todo ello en
conformidad al Reglamento.

Articulo 31: Prohibe conducir aguas de particulares por los caminos publicos
siguiendo su direccidn u ocupar con ellas sus cunetas o fosos de desagle.

Articulo 36: Prohibe ocupar, cerrar, obstruir o desviar los caminos publicos,
como, asimismo, extraer tierras, derramar aguas, depositar materiales,
desmontes, escombros y basuras, en ellos y en los espacios laterales hasta una
distancia de veinte metros y en general, hacer ninguna clase de obras en ellos.

El articulo 41 dispone que la Direccion de Vialidad podra autorizar, en la
forma y condiciones que ella determine, con cargo a sus respectivos
propietarios, y previo pago de los derechos correspondientes, la colocacion de
cafierias de agua potable y de desaglie; las obras sanitarias; los canales de
riego; las tuberias o ductos para la conduccion de liquidos, gases o cables; las
postaciones con alambrado telefonico, telegrafico o de transmision de energia
eléctrica o fibra Optica, y en general, cualquier instalacién que ocupe los
caminos publicos y sus respectivas fajas de dominio publico u otras obras
viales regidas por la ley.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | ElI' Proyecto considerard el transporte de maquinaria u otros objetos
emision, residuo o | indivisibles durante las fases del proyecto

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En caso de requerirse el transporte de maquinarias u otros objetos
indivisibles, que excedan los pesos o dimensiones permitidos, se solicitara la
autorizacién correspondiente a la Direccion de Vialidad, junto con el pago
previo de los derechos respectivos.

El Proponente exigira contractualmente a los contratistas que presten el
servicio, el cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en este
Decreto, y hara el seguimiento de estricto cumplimiento.
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Indicador que acredita su

Que los contratistas cuenten con la autorizacion previa de la Direccion de

cumplimiento Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan
los pesos o dimensiones permitidos.

Forma de control y | Verificacion que se cuente con la autorizacion previa de la Direccion de

seguimiento Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan

los pesos o dimensiones permitidos junto con la revisién de los registros
internos de dichos permisos, en caso que sea necesario solicitarlos.

9.5.2 Resolucién Exenta N° 1/1995 MOP.

Tabla 9.5.2 RESOLUCION EXENTA N° 1/1995 MOP, ESTABLECE DIMENSIONES MAXIMAS A

VEHICULOS QUE INDICA.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte/Partes, obras, actividades o acciones del Proyecto.

Norma

Su articulo 1° establece que los vehiculos que circulen en la via pablica no
podran exceder de las dimensiones que indica, en cuanto al ancho, largo y alto
méaximo. La Direccién de Vialidad podréa autorizar, en casos calificados, la
circulacion de vehiculos que excedan las dimensiones maximas establecidas,
autorizaciéon que deberd ser comunicada a Carabineros de Chile. Ancho
maximo exterior, con o sin carga: 2,6 m

Alto méximo, con o sin carga, desde el nivel del suelo 4,2 m. Para transporte
de automoviles se acepta hasta 4,3 m.

Largo méximo, considerado entre los extremos anterior y posterior del
vehiculo:

a) Camién de 2 ejes 11 m

b) Semirremolque 14,4 m

c¢) Camion con remolque o cualquier otra combinacion 20,5 m

El articulo 3 establece que “en casos de excepcion debidamente calificados, la
Direccion de Vialidad podra autorizar la circulacion de vehiculos que excedan
las dimensiones establecidas como méaximas, con las precauciones que en
cada caso se dispongan, conforme lo establecido en el articulo 57° de la Ley
N° 18.290. Esta autorizacion debera ser comunicada oportunamente a
Carabineros de Chile con el objeto de que adopte las medidas de seguridad
necesarias para el desplazamiento de dichos vehiculos”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | ElI' Proyecto considerard el transporte de maquinaria u otros objetos
emision, residuo o0 | indivisibles durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento del articulo 1° de la norma los camiones a utilizar se
ajustarén a las dimensiones limite establecidas. En el caso que sea necesario
transportar equipos que por su tamafio impliquen el exceso de las medidas
seflaladas, se solicitara la autorizacion correspondiente a la Direccién de
Vialidad y se comunicara lo pertinente a Carabineros de Chile.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contar con la autorizacion previa de la Direccion de Vialidad en el evento de
efectuar el transporte de maquinarias que excedan las dimensiones permitidas
y que se mantendré un registro interno de dichos permisos, en caso de que sea
necesario solicitarlos.

Verificacion que se cuente con la autorizacion previa de la Direccion de
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seguimiento

Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan
las dimensiones permitidas.

9.5.3 Decreto Supremo N° 158/1980 MOP

Tabla 9.5.3 DECRETO SUPREMO N° 158/1980 MOP. ESTABLECE LIMITE DE PESOS POR EJE Y
LIMITES DE PESO BRUTO TOTAL.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte/Partes, obras, actividades o acciones del Proyecto.

Norma

Con el objeto de evitar el deterioro prematuro del pavimento de calles y
caminos, la Direccion de Vialidad del MOP por medio de este Decreto,
estableci6 los limites de peso méaximo por ejes con que los vehiculos de carga
podrén circular por los caminos del pais.

Su numeral 2) prohibe la circulacion de vehiculos de cualquier especie que
excedan los pesos indicados atendiendo para ello al “tipo de eje” y “rodado”
de los vehiculos. Su numeral 4) dispone que “Cuando una persona natural o
Juridica requiera transportar una maquinaria u objeto que por su peso exceda
los limites permitidos para el transporte vial, deberéa solicitar con anticipacién
y por escrito autorizacion a la Direccion de Vialidad (...)”.

Esta misma norma es aplicable para las vias urbanas, por remisién expresa del
DS N° 200 del MOP, de 1993 que, “Establece Pesos Maximos a los Vehiculos
para Circular en las Vias Urbanas del Pais”.

Adicionalmente, el Decreto 414 del afio 2014 Complementa el Decreto N°158
de 1980 agregando toneladas méaximas para ejes cuadruple con rodado doble,
eje simple con rodado multiple y eje simple con rodado multiple.

Otros cuerpos legales

Decreto N° 200/1993 MOP
Decreto N° 414/1980 MOP

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de Construccion y Fase de Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | ElI Proyecto considerard el transporte de maquinaria u otros objetos
emision, residuo o | indivisibles durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proponente sélo utilizard vehiculos que respecten los maximos pesos
permitidos y, en caso que sea indispensable para realizar el transporte de
maquinarias u otras especies que excedan los maximos admisibles, solicitara
autorizacion a la Direccion de Vialidad, en los términos que establece la
norma.

El Proponente exigira contractualmente a los contratistas que presten el
servicio, el cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en este
Decreto, y hara el seguimiento de estricto cumplimiento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Mantener un registro de las exigencias realizadas a los contratistas, asi como
copia de los permisos en caso que sea necesario solicitarlos.

Forma de
seguimiento

control y

Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y
revision del acta de fiscalizacion.

9.5.4 Decreto N°200/1993 MOP
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Tabla 9.5.4 DECRETO N° 200/1993 MOP ESTABLECE PESOS MAXIMOS A LOS VEHICULOS PARA
CIRCULAR EN LAS VIAS URBANAS DEL PAIS.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte/Partes, obras, actividades o acciones del Proyecto.

Norma

El Articulo 1 Establece como pesos maximos permitidos a los vehiculos de
cualquier tipo para circular por las vias urbanas del pais, los fijados en el
Acrticulo 2 del Decreto Supremo N°158, de 1980, del Ministerio de Obras
Publicas.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 158/1980 MOP.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de Construccién y Fase de Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | ElI' Proyecto considerard el transporte de maquinaria u otros objetos
emision, residuo o | indivisibles durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proponente sélo utilizara vehiculos que respecten los maximos pesos
permitidos y, en caso que sea indispensable para realizar el transporte de
maquinarias u otras especies gue excedan los maximos admisibles, solicitara
autorizacién a la Direccién de Vialidad, en los términos que establece la
norma.

El Proponente exigira contractualmente a los contratistas que presten el
servicio, el cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en este
Decreto, y hara el seguimiento de estricto cumplimiento.

Indicador que acredita su

Mantener un registro de las exigencias realizadas a los contratistas, asi como

cumplimiento copia de los permisos en caso que sea necesario solicitarlos.
Forma de control y | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y
seguimiento revision del acta de fiscalizacion.

9.55 Resolucion N°19/1984 MOP. MODIFICADO POR DECRETO N°

1.665/2002 DEL

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.

Tabla 9.55 RESOLUCION N°

19/1984, MODIFICADO POR DECRETO N° 1.665/2002 DEL

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte/Partes, obras, actividades o acciones del Proyecto.

Norma

La presente norma establece que la Direccion de Vialidad podré autorizar la
circulacion de vehiculos que excedan los pesos maximos permitidos cuando
rednan los siguientes requisitos:

* El vehiculo debe transportar maquinarias u otro objeto

indivisible;

* El transporte no pueda realizarse adecuadamente por otros medios, Yy

* Los pesos a autorizar sean tales que la infraestructura vial no sea sometida a
estados tensionales que comprometan su estabilidad.

El director nacional de Vialidad podr4, mediante resolucién, en casos
debidamente justificados y previo informe técnico de la Subdireccion
respectiva, autorizar la circulacion de vehiculos que excedan los pesos
méaximos permitidos en condiciones distintas a las sefialadas en los numerales
precedentes, en conformidad a la legislacion vigente. En la resolucion
respectiva se deberan indicar especificamente las precauciones que sean del

et
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Caso.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | ElI' Proyecto considerard el transporte de maquinaria u otros objetos
emision, residuo o | indivisibles durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En el caso que sea necesario transportar equipos que por su tamafio y/o
impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitara la autorizacion
correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordaran las medidas de
seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su

Contar con los permisos en caso que sean aplicables.

cumplimiento
Forma de control y | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y
seguimiento revision del acta de fiscalizacion.

9.5.6 Decreto N°300/1995 MOP.

Tabla 9.5.6 DECRETO N°300/1995 MOP. ESTABLECE REQUISITO DE ANTIGUEDAD MAXIMA A
VEHICULOS MOTORIZADOS DE CARGA QUE INDICA.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte/Partes, obras, actividades o acciones del Proyecto.

Norma

Vehiculos motorizados de carga con una capacidad de carga Gtil de 1.750 Kkg.
0 mas, que efectlen transporte de carga entre puntos que disten mas de 130
kilometros entre si y que utilicen los caminos o rutas que mas adelante se
indican, deberan tener una antigtiedad inferior o igual a 28 afios.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de Construccion y Fase de Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | ElI Proyecto considerard el transporte de maquinaria u otros objetos
emision, residuo o | indivisibles durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En el caso que sea necesario transportar equipos gque por su tamafio y/o
impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitara la autorizacién
correspondiente a la Direccidon de Vialidad y se acordaran las medidas de
seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su

Contar con los permisos en caso que sean aplicables.

cumplimiento
Forma de control y | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y
seguimiento revision del acta de fiscalizacion.

9.5.7 Decreto N° 1665/2003 MOP

Tabla 9.5.7 DECRETO N° 1665/2003 MOP. MODIFICA DECRETO N° 19, DE 1984.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte/Partes, obras, actividades o acciones del Proyecto.

Norma

Modifica Decreto N° 19, de 1984.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de Construccion y Fase de Cierre.

cumplimiento

Parte, obra, accion, | ElI Proyecto considerard el transporte de maquinaria u otros objetos
emision, residuo 0 | indivisibles durante las fases del proyecto.
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sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En el caso que sea necesario transportar equipos que por su tamafio y/o
impliguen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitara la autorizacién
correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordaran las medidas de
seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su

Contar con los permisos en caso que sean aplicables.

cumplimiento
Forma de control y | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y
seguimiento revision del acta de fiscalizacion.

9.5.8 Decreto 55 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Tabla 9.5.8.

Decreto 55 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Componente/materia:

Vialidad y Transporte/Partes, obras, actividades o acciones del Proyecto.

Norma

Articulo 2°.- Los vehiculos motorizados pesados cuya primera inscripcion en
el Registro Nacional de Vehiculos Motorizados del Servicio de Registro Civil
e Identificacion, se solicite a contar del 1 de septiembre de 1994, sélo podréan
circular en la Regién Metropolitana, en el territorio continental de la V
Region y en las regiones 1V, VI, VII, VIII, IX y X, si son mecanicamente
aptos para cumplir con las normas de emision que corresponda de acuerdo a
lo sefialado por el presente Decreto y si; con oportunidad de sus revisiones
técnicas, se acredita que estadn en condiciones adecuadas para circular. Los
mismos vehiculos, si no estan disefiados y construidos para cumplir con tales
normas de emision, no podran circular en las areas descritas y en cuanto a sus
revisiones técnicas se someteran a las normas generales.

Se exceptlan del cumplimiento de lo sefialado en el inciso anterior, los
vehiculos motorizados pesados que se encuentren en las situaciones a que se
refiere el articulo 9° siguiente.

Articulo 3°- EI motor del vehiculo motorizados pesados afectos al
cumplimiento de las normas de emisién de acuerdo a lo sefialado en el
presente Decreto, debera llevar un rétulo incorporado o adherido en forma
permanente sobre un componente necesario para el funcionamiento del
mismo que normalmente no sea necesario reemplazar durante la vida atil del
motor, segun determine el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, y
en una posicion que sea claramente visible después de la instalacion del motor
en el vehiculo. Dicho rétulo indicard, a lo menos, que el motor cumple con las
normas de emision de este decreto y el lugar y método en virtud del cual se
certifico el nivel de emisiones. El rétulo serd colocado por su fabricante o su
representante, cuando éste cuente con la autorizacion expresa del fabricante, y
debera reunir las caracteristicas que sefiale el Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. (...)

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | ElI Proyecto considerard el transporte de maquinaria u otros objetos
emision, residuo o | indivisibles durante las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Los vehiculos pesados contaran con un rétulo que indique que cumple con las
normas de emision del presente decreto y el lugar y método en virtud del cual
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se certifico el nivel de emisiones.

Indicador que acredita su

Registro de los vehiculos utilizados, con el detalle que acredite el

cumplimiento cumplimiento del presente decreto.
Forma de control y | Registrode los vehiculos utilizados, disponible para fiscalizaciones.
seguimiento

9.5.9 Decreto Supremo N° 88/2020 Ministerio de Energia

Tabla 9.5.9 DECRETO SUPREMO N°88/2020 Ministerio de Energia. APRUEBA REGLAMENTO PARA
MEDIOS DE GENERACION DE PEQUENA ESCALA.

Componente/materia:

Energia

Norma

Acrticulo 54°.-Junto con la respuesta a la SCR a la que se refiere el Articulo
50° del presente reglamento, y en el caso que el Interesado haya solicitado en
su SCR que su proyecto PMGD sea evaluado como de impacto no
significativo, la Empresa Distribuidora debera informar al Interesado si el
proyecto PMGD cumple con lo establecido en el Articulo 86° del presente
reglamento.

En caso que el PMGD produzca un impacto no significativo en la red de
distribucion de la Empresa Distribuidora, no se requerira realizar Obras
Adicionales para su conexiéon o modificacion de sus condiciones previamente
establecidas de conexién u operacion, pudiendo solo requerirse la realizacion
de Adecuaciones o Ajustes, si es que asi lo indican los estudios de conexion
pertinentes.

La Empresa Distribuidora solo podra requerir la realizacion de los estudios
sefialados en el literal g) del Articulo 42° del presente reglamento que la
normativa técnica establezca necesarios para los PMGD de impacto no
significativo, los que deberan ser realizados por la Empresa Distribuidora.

En el caso de los PMGD que no califiqguen como de impacto no significativo,
los estudios deberan determinar la necesidad de ejecutar Obras Adicionales,
Adecuaciones 0 Ajustes a efectos de su conexion o modificacion de las
condiciones previamente establecidas de conexion u operacion

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de Operacién del Proyecto

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Funcionamiento y mantencion de la planta fotovoltaica
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proponente cumplird con todas las normativas involucradas en la entrega
de la energia a la empresa distribuidora que corresponda, incluyendo los
valores de venta establecidos para la energia entregada. Asimismo, previa
puesta en servicio de las obras, ésta sera debidamente comunicada a la
autoridad competente, considerando las exigencias y plazos previos indicados
en la norma.

Indicador que acredita su

Obtencion de los respectivos permisos de conexién al sistema Troncal y el

cumplimiento comprobante de remision de informacion a la Superintendencia de
Electricidad y Combustible, previo a la puesta en servicio.

Forma de control vy | Registro de los respectivos permisos y/o concesiones para la construccion de

seguimiento Proyecto y el comprobante de remision de informacion a la SEC.
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9.5.10 Decreto Supremo N° 327/1997 MINMINERIA

Tabla 9.5.10 DECRETO SUPREMO N° 327/1997 MINMINERIA. REGLAMENTO DE LA LEY
GENERAL DE SERVICIOS ELECTRICOS.

Componente/materia:

Energia

Norma

El Articulo N° 206 establece las especificaciones técnicas de todo Proyecto
eléctrico, asi como su ejecucion, operacién y mantenimiento, deberan
ajustarse a las normas técnicas y reglamentos vigentes. En especial, deberén
preservar el normal funcionamiento de las instalaciones de otros
concesionarios de servicios publicos, la seguridad y comodidad de la
circulacion en las calles, caminos y demé&s vias publicas, y también la
seguridad de las personas, cosas y el medio ambiente.

Articulo N° 217: El trazado de lineas aéreas por bienes nacionales de uso
publico o por predios particulares, deberd efectuarse de modo que, en lo
posible no se corten o poden los arboles ubicados a lo largo del trazado de la
linea. Si no existiere alternativa a la poda o corta de estos arboles, el
propietario de las lineas aéreas debera dar aviso por carta certificada, con diez
dias de anticipacion, a la Direccidn de Vialidad o a la Municipalidad, segln
proceda, y a los propietarios afectados, pactandose las indemnizaciones que
correspondan.

Articulo N° 218: Los operadores de instalaciones eléctricas deberan incluir en
sus programas de mantenimiento la poda o corte de los arboles que puedan
afectar la seguridad de sus instalaciones, utilizando técnicas adecuadas para
preservar las especies arbdreas.

Otros cuerpos legales

Decreto 68/2020 del Ministerio de Energia “Modifica Decreto Supremo
N°327, de 1997, del Ministerio de Mineria, que fija Reglamento de la Ley
General de Servicios Eléctricos”.
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Decreto 68/2020 del Ministerio de Energia “Modifica Decreto Supremo
N2327, de 1997, del Ministerio de Mineria, que fija Reglamento de la
Ley General de Servicios Eléctricos”.

Componente/materia | Energia

"Articulo 51 A.- Tratdndose de proyectos para
establecer lineas de transmisién de energia
eléctrica, el solicitante podra dividir en
cualquier momento la concesion que solicita
en dos o mas tramos, y estos, a su vez, en
subtramos. La division administrativa antes
Norma o ) . .
indicada no implicard modificacion de la
solicitud de concesion que es objeto de la
division, asi como tampoco de sus
antecedentes complementarios, debiendo
formarse un expediente para cada tramo o

subtramo (...)"

Otros cuerpos legales

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que | Fase de operacion
se dard cumplimiento

Parte, obra, accion,

emisién, residuo o . L.
) Instalaciones eléctricas
sustancias a la que

aplica
Se dard pleno cumplimiento a todas las
Forma de | disposiciones del reglamento y que tengan
cumplimiento relacion con el presente Proyecto en
evaluacién, como lo son las gestiones vy
permisos sectoriales, cumpliendo los requisitos
que corresponde en cada caso.
Indicador que | Declaracion de las instalaciones que lo
acredita su | requieran ante  Superintendencia de
cumplimiento Electricidad y Combustibles (SEC).

Registro de las declaraciones de las
Forma de control y | instalaciones que lo requieran ante
seguimiento Superintendencia de Electricidad y
Combustibles (SEC).

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Instalaciones eléctricas

Forma de cumplimiento

El Proponente preservara el normal funcionamiento de las instalaciones
propias y de terceros y velard por la seguridad de las personas y el medio
ambiente, utilizando solo él personal debidamente capacitado. Se comunicara
a la SEC 15 dias antes de la puesta en servicio de Proyecto.

Adicionalmente a lo anterior, se dard pleno cumplimiento a todas las
disposiciones del reglamento y que tengan relacion con el presente Proyecto
en evaluacién, como lo son las gestiones y permisos sectoriales, cumpliendo
los requisitos que corresponde en cada caso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Declaracion de las instalaciones que lo requieran ante Superintendencia de
Electricidad y Combustibles (SEC).

Forma de control vy
seguimiento

Registro de las declaraciones de las instalaciones que lo requieran ante
Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC).
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9.5.11 Resolucién Exenta N°299/2018 Ministerio de Energia

Tabla 9.5.11 RESOLUCION EXENTA N°299/2018 MINISTERIO DE ENERGIA. APRUEBA
MODIFICACIONES A LA NORMA TECNICA DE SEGURIDAD Y CALIDAD DE SERVICIO DE
CONFORMIDAD AL ARTICULO 34° DEL DECRETO SUPREMO N°11, DE 2017, DEL MINISTERIO
DE ENERGIA Y APRUEBA TEXTO REFUNDIDO Y SISTEMATIZADO DE DICHA NORMA

TECNICA.
Componente/materia: Energia
Norma Modifica la Norma Técnica con exigencias de Seguridad y Calidad de

Servicio para el Sistema Interconectado del Norte Grande y Sistema
Interconectado Central y sus modificaciones posteriores.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de Construccion y Fase de Operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Instalacion de sistema eléctrico y posterior mantencion.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proponente se sujetara a las instrucciones, procedimientos y mecanismos
de coordinacion del sistema que emanen la norma técnica mencionada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Informe que compruebe el cumplimiento de las normas exigidas.

Forma de
seguimiento

control vy

Copia del informe que compruebe el cumplimiento de las hormas exigidas.

9.5.12 Resolucién Exenta N°160/2008 Ministerio de Economia

Tabla 9.5.12 Resolucion Exenta N°160/2008 Ministerio de Economia.

Componente/materia:

Combustibles liquidos

Norma

Articulo 1°.- Este reglamento establece los requisitos minimos de seguridad
que deben cumplir las instalaciones de combustibles liquidos derivados del
petréleo y biocombustibles, en adelante e indistintamente CL, y las
operaciones asociadas a la produccion, refinacion, transporte,
almacenamiento, distribucion y abastecimiento de CL que se realicen en tales
instalaciones, asi como las obligaciones de las personas naturales y juridicas
que intervienen en dichas operaciones, a objeto de desarrollar dichas
actividades en forma segura, controlando el riesgo de manera tal que no
constituyan peligro para las personas y/o cosas.

Este reglamento no sera aplicable a las instalaciones en campos de produccion
de petrdleo, al suministro directo de aeronave ni al transporte maritimo de CL.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de Construccion y Fase de Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Abastecimiento de combustible

Forma de cumplimiento

Se dard cumplimiento pleno a los requisitos minimos de seguridad
establecidos en el presente reglamento relacionados al transporte vy
abastecimiento de combustible en fase de construccion y cierre del Proyecto

Indicador que acredita su

Informe que compruebe el cumplimiento de las normas exigidas.

A5 [E]
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cumplimiento

Forma de
seguimiento

control vy

Copia del informe que compruebe el cumplimiento de las normas exigidas,
presentado ante la Superintendencia de electricidad y combustibles, de ser
requerido.

9.5.13 Resoluciéon Exenta N° 610/1982

Tabla9.5.13 RESOLUCION EXENTA N° 610/1982. PROHIBE EL USO DE PCB EN EQUIPOS
ELECTRICOS.

Componente/materia: Energia

Norma Prohibe en todo el territorio nacional el uso de los Bifenilos policlorados

(PCB), como fluido dieléctrico en transformadores, condensadores y
cualquier otro equipo eléctrico.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fases de Construccion y Fase de Operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Instalacién de sistema eléctrico de la Planta y posterior mantencién
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Esta norma prohibe uso de PCBs en nuestro pais, estableciendo que se
“prohibe en todo el territorio nacional el uso de bifenilos policlorados,
comercialmente conocidos como ascarele, como fluido dieléctrico en
transformadores, condensadores y cualquier otro equipo eléctrico”, ademas
sefiala que “Los equipos eléctricos en operacion, que usan bifenilos
policlorados como fluido dieléctrico, podran continuar con este elemento
hasta que sea necesario su drenaje, después de lo cual solamente podran ser
rellenados con otros elementos que no contengan bifenilos policlorados”.

Con respecto al proyecto, el Proponente se compromete a cumplir en forma
integra lo estipulado en esta resolucion.

Indicador que acredita su | No Aplica.
cumplimiento
Forma de control y | No Aplica.
seguimiento

9.5.14 NCh Elec 10/1984 SEC

Tabla 9.5.14

NCH ELEC 10/1984 SEC ELECTRICIDAD. TRAMITE PARA LA PUESTA EN

SERVICIO DE UNA INSTALACION INTERIOR

Componente/materia:

Energia

Norma

El Objetivo de esta norma es establecer el procedimiento general para la
puesta en servicio de una instalacion interior de electricidad.

Esta norma se aplica a toda instalacion interior de electricidad y sera
obligatoria en todo el pais.

De acuerdo a lo establecido en el D.F.L N°1/1982 del MINECON, controlar
la aplicacion de esta Norma, interpretar sus disposiciones y resolver los casos
no contemplados en ella.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fases de Construccion y Fase de Operacion.
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Parte, obra, accion, | Operacion de la Planta Fotovoltaica.

emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento Se tramitardn los permisos correspondientes a la puesta en marcha del
Proyecto ante la SEC y los comprobantes de que la Planta puede entrar a
operar.

Indicador que acredita su | Obtencion de los respectivos permisos y/o concesiones para la puesta en

cumplimiento marcha del Proyecto.

Envio de informacion a la Superintendencia de Electricidad y Combustible,
previo a la puesta en servicio.

Forma de control vy | Registro de los respectivos permisos y/o concesiones para la puesta en
seguimiento marcha del Proyecto.

Comprobante de remision de informacién a la Superintendencia de
Electricidad y Combustible.

9.5.15 Resolucién Exenta N°329/2013 CNE

Tabla9.5.15 RESOLUCION EXENTA N°329/2013 COMISION NACIONAL DE ENERGIA.
MODIFICA Y APRUEBA TEXTO REFUNDIDO DE LA NORMA TECNICA SOBRE CONEXION Y
OPERACION DE PEQUENOS MEDIOS DE GENERACION DISTRIBUIDOS EN INSTALACIONES DE
MEDIA TENSION Y SUS MODIFICACIONES POSTERIORES

Componente/materia: Energia

Norma La Resolucion sefiala que la Comision sera un organismo técnico encargado
de analizar precios, tarifas y normas técnicas a las que deben cefiirse las
empresas de produccion, generacion, transporte y distribucion de energia, con
el objeto de disponer de un servicio suficiente, seguro y de calidad,
compatible con la operacién mas econémica". Por su parte, el Articulo 7°, del
mismo cuerpo legal sefiala que: "Para el cumplimiento de su objetivo, y sin
perjuicio de las demés atribuciones conferidas en otros cuerpos legales,
correspondera a la Comisién, en particular, las siguientes funciones y
atribuciones: b) fijar las normas técnicas y de calidad indispensables para el
funcionamiento y la operacion de las instalaciones energéticas, en los casos
gue sefiala la Ley"

Fase del proyecto a la que | Fase de Construccion y Operacion
aplica o en la que se dard

cumplimiento

Parte, obra, accion, | Construccion y mantencion de la Planta Fotovoltaica.

emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento El Proponente se sujetard a las instrucciones, procedimientos y mecanismos

de coordinacion del sistema que emane esta norma.

Indicador que acredita su | Documentos que certifiquen el cumplimiento de la norma.
cumplimiento

Forma de control y | Copiade los documentos que certifiquen el cumplimiento de la norma.
seguimiento

9.5.16 Resolucién Exenta N°5.536/2014 SEC

Tabla9.5.16 RESOLUCION EXENTA N°5.536/2014 SEC. DISENO Y EJECUCION DE LAS
INSTALACIONES FOTOVOLTAICAS CONECTADAS A RED.

Componente/materia: | Energia
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Norma

Esta resolucion aprueba la Instruccion Técnica RGR N°02/2014, de Disefio,
ejecucidn, inspeccion y mantencion de instalaciones fotovoltaicas conectadas
a red.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de Construccion y Operacion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Construccion y mantencion de la Planta Fotovoltaica.
emision, residuo o]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proponente del Proyecto, para el disefio y ejecucién del Proyecto, acatara
las indicaciones sefialadas en la Instruccion Téchica RGR N°02/2014.

Indicador que acredita su

Memoria de disefio y construccion del Proyecto, ademas de informes de

cumplimiento actividades de mantencién de la Planta Fotovoltaica.
Forma de control y | Registro de la memoria de disefio y construccion del Proyecto, ademas de
seguimiento informes de actividades de mantencion de la Planta Fotovoltaica.

9.5.17 Decreto de Fuerza Ley N°4/2006. MINECON

Tabla 9.5.17

DECRETO DE FUERZA LEY N°4/2006. MINECON FIJA TEXTO REFUNDIDO,

COORDINADO Y SISTEMATIZADO DEL D.F.L N°1/1982, DE MINERIA, LEY GENERAL DE
SERVICIOS ELECTRICOS, EN MATERIA DE ENERGIA ELECTRICA.

Componente/materia:

Energia

Norma

Esta norma establece la produccion, el transporte, la distribucion, el régimen
de concesiones y tarifas de la energia eléctrica y las funciones del Estado
relacionadas con estas materias se regiran por la presente Ley.

Ademas, establece que las instalaciones deben ser ejecutadas y mantenidas de
manera que se evite todo peligro para las personas y no ocasione dafios a
terceros, y en cuanto sea previsible su deterioro prematuro.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de Operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Construccion, mantenimiento y desmantelamiento de la Planta Fotovoltaica.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se comunicaré a la SEC en forma oportuna mediante profesional certificado,
la puesta en marcha de las instalaciones eléctricas, las cuales se disefiaran y
construirdn de acuerdo a lo establecido en la normativa vigente.

Indicador que acredita su

- Certificado de declaracion ante la SEC.

cumplimiento
Forma de control y | El Proponente se encargaré de dar revision al certificado de Declaracion ante
seguimiento la SEC.

9.5.18 Decreto N°125/2017 Ministerio de Energia

Tabla 9.5.18

DECRETO N°125/2017 MINISTERIO DE ENERGIA. APRUEBA EL REGLAMENTO DE

LA COORDINACION Y OPERACION DEL SISTEMA ELECTRICO NACIONAL.

Componente/materia:

Energia

Norma El presente reglamento tiene por objeto establecer las disposiciones aplicables
a la coordinacién y operacion del Sistema Eléctrico Nacional, asi como las
demas materias necesarias para el adecuado ejercicio de las funciones del
Coordinador Independiente del Sistema Eléctrico Nacional, y los derechos y
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deberes de los entes sujetos a dicha coordinacion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de Operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacion de energia eléctrica.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto consiste en la Construccion y Operacion de una Planta
Fotovoltaica productora de energia eléctrica, a través de la transformacion de
la energia solar en energia eléctrica por medio de paneles fotovoltaicos, y su
posterior conduccion a través de cableado, para finalmente inyectar la energia
generada al SEN. En razén de lo anterior, la empresa propietaria sera
coordinada y autorizada a suministrar energia por el Coordinador
Independiente del Sistema Eléctrico Nacional.

Indicador que acredita su

Incorporacion a los servicios del Coordinador Eléctrico Nacional.

cumplimiento
Forma de control y | Registros anuales del estado del PMGD y protecciones.
seguimiento Monitoreo de inyecciones del PMGD.

9.5.19 Decreto 115/2004 MINECON

Tabla 9.5.19

DECRETO 115/2004 MINECON APRUEBA NORMA TECNICA NCH. ELEC. 4/2003,

INSTALACIONES DE CONSUMO EN BAJA TENSION Y DEROGA, EN LO PERTINENTE, EL

DECRETO N° 91, DE 1984.

Componente/materia:

Energia

Norma

Fija las condiciones minimas de seguridad que deben cumplir las
instalaciones eléctricas interiores, con el fin de salvaguardar a las personas
gue operan o hacen uso de ellas y preservar el medio ambiente en que han
sido construidas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del Proyecto

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las obras del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto respetard en cada una de las condiciones que establecen las
normas de seguridad para las instalaciones del Proyecto.

Indicador que acredita su

El Proyecto respetara las condiciones que establecen las normas de seguridad

cumplimiento para las instalaciones del Proyecto utilizando materiales e instaladores
certificados.

Forma de control y | Certificado de los trabajadores, instalaciones y materiales a utilizar en el

seguimiento Proyecto.

10 PERMISOSY PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1

Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

st
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10.1.1 Permiso para la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicién final de desagles, aguas
servidas de cualquier naturaleza.

Tabla 10.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagues, aguas servidas de
cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Fase de operacion

corresponde
Parte, obra o accion a la que | Sistema particular de tratamiento de aguas servidas (fosa séptica y
aplica sistema de drenes de infiltracion)

Condiciones 0 exigencias | No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

especificas para su otorgamiento | En el Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria se presentan los
contenidos técnicos y formales del PAS 138, a saber:

a) Descripcién del sistema de recoleccién y/o tratamiento.

b) Plano de localizacion del area de recoleccion y de la planta de
tratamiento de aguas servidas.

¢) Generacion de aguas servidas.
d) Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas.
e) Descripcidn del sistema de tratamiento de aguas servidas.

f) Descripcion de la forma de disposicion final del efluente tratado,
segun corresponda.

g) Indicacion del periodo de retorno considerado para el disefio de los
desagties de aguas lluvias. (No Aplica)

h) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas y
disposicion, de tratarse de una fosa séptica.

i) Descripcion general de la generacion y manejo de lodos.
j) Programa de monitoreo.

k) Plan de contingencias.

I) Plan de emergencia.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacién de impacto ambiental del
Proyecto, el Proponente presentd los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que la disposicién de aguas servidas no amenace la salud
de la poblacion.

Pronunciamiento  del  6rgano | Oficio Ord. N°0001.074 de fecha 15 de junio de 2022 de la SEREMI de
competente Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.2 Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de
basuras y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 10.1.2. Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo lugar destinado a la
acumulacién, seleccion, industrializacion, comercio o disposicién final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Fase de construccion y cierre del Proyecto
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corresponde

Parte, obra 0 accion a la que
aplica

Area de almacenamiento temporal de Residuos Sélidos Domiciliarios y
Asimilables a Domiciliarios, y Area de almacenamiento temporal de
Residuos Industriales No Peligrosos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 1.3 de la Adenda Complementaria se presentan los
contenidos técnicos y formales del PAS 140, a saber:

a) Generales
a.1. Descripcidn y planos del sitio.
a.2. Descripcidn de variables meteoroldgicas relevantes.

a.3. Estimacion y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los
residuos a tratar.

a.4. Disefio de la planta de tratamiento que incluya diagrama de flujo y
las unidades y equipamiento.

a.5. Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de
residuos.

a.6. Descripcidn del sistema de manejo de rechazos.

a.7. Plan de verificacién y seguimiento de los residuos a ser tratados y
rechazados.

a.8. Plan de contingencias.
a.9. Plan de emergencia.

e) Tratandose de almacenamiento de residuos, ademas de lo sefialado en
las letras desde a.1) hasta a.9):

e.1.Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio
de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones
ambientales.

e.2. Capacidad maxima de almacenamiento.

e.3. Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en
contenedores.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Proponente present los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que las condiciones de saneamiento y seguridad eviten un
riesgo a la salud de la poblacion.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ord. N°0001.074 de fecha 15 de junio de 2022 de la SEREMI de
Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.3 Permiso para los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos, sera el establecido en el
articulo 29 del Decreto Supremo N°148 de 2003 del Ministerio de Salud, Reglamento sanitario
sobre manejo de residuos peligrosos.

Tabla 10.1.3. Permiso para los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos, sera el establecido en el
articulo 29 del Decreto Supremo N°148, de 2003 del Ministerio de Salud, Reglamento sanitario sobre manejo
de residuos peligrosos, segun se establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fase de construccion, operacion y cierre
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Parte, obra o accion a la que
aplica

Bodega RESPEL.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria se presentan los
contenidos técnicos y formales del PAS 142, a saber:

a) Descripcidn del sitio de almacenamiento.

b) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio
de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones
ambientales.

c) Clase de residuos, cantidades, capacidad maxima y periodo de
almacenamiento.

d) Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la
calidad del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la
poblacién.

e) Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de
almacenamiento.

f) Plan de contingencias.

g) Plan de emergencia.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluaciéon de impacto ambiental del
Proyecto el Proponente present6 los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que el almacenamiento de residuos en un sitio no afecte

la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud
de la poblacion.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ord. N°0001.074 de fecha 15 de junio de 2022 de la SEREMI de
Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.4 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites

urbanos.

Tabla 10.1.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accion a la que
aplica

Bafos quimicos, comedores, oficinas, bodega de materiales, bodega de
almacenamiento temporal de RESPEL, paneles fotovoltaicos, entre
otros.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 1.1 de la Adenda Complementaria se presentan
actualizados los contenidos técnicos y formales del PAS 160, a saber:

b) De tratarse de construcciones:
b.1. Destino de la edificacion.

b.2. Plano de ubicacion, que sefiale la posicion relativa del predio
respecto de los terrenos colindantes y del espacio publico.

b.3. Plano de emplazamiento de las edificaciones.

b.4. Plantas de arquitectura esquematicas y siluetas de las elevaciones
que ilustren los puntos mas salientes, su altura, nimero de pisos y la
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linea correspondiente al suelo natural.
b.5. Caracterizacion del suelo.

De acuerdo a lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto, el Proponente presento los antecedentes para su otorgamiento,
consistentes en no originar nuevos ndcleos urbanos al margen de la
planificaciéon urbana y no genera pérdida o degradacion del recurso
natural suelo.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ord. N°530, de fecha 14 de junio de 2022 del SAG de la Region
del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Oficio Ord. N°229, de fecha 20 de junio de 2022, de la SEREMI de
Agricultura de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Oficio Ord. N°892, de fecha 22 de junio de 2022, de la SEREMI de
Vivienda y Urbanismo de la Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins.

10.1.5 Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje

Tabla 10.1.5 Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacién industrial o de bodegaje, segln se
establece en el articulo 161 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Calificacion de la parte u obra

INOFENSIVA

Condiciones 0 exigencias
especificas del pronunciamiento

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el Anexo 13.5 de la Adenda se presentan los literales para acreditar
el cumplimiento del pronunciamiento, a saber:

a) Memoria técnica de caracteristicas de construccion y ampliacién del
Proyecto o actividad.

b) Plano de Planta

¢) Memoria técnica de los procesos productivos y su respectivo
flujograma

d) Anteproyecto de medidas de control de contaminacion bioldgica,
fisica'y quimica

e) Caracterizacion cualitativa y cuantitativa de las sustancias peligrosas
a manejar

f) Medidas de control de riesgos a la comunidad

Pronunciamiento  del

competente

drgano

Oficio Ord. N°0001.074 de fecha 15 de junio de 2022 de la SEREMI de
Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

11 COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1 Compromiso ambiental voluntario

El Proponente del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1 Compromiso ambiental voluntario Capacitacion sobre la componente faunay flora

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario Capacitacion sobre la componente fauna y flora

Impacto asociado No Aplica
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Fase del Proyecto a la
gue aplica

Todas las fases del Proyecto

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Generar conciencia sobre la proteccion de la fauna silvestre y flora y
vegetacion.

Descripcion: Se capacitara al personal de planta y contratistas involucrados en las
distintas fases del Proyecto, sobre prohibicion de cazar y domesticacion de fauna
nativa, proteccion y conservacion de la fauna silvestre que habita en la zona y sobre
las precauciones que se deberan considerar para evitar atropellos. Adicionalmente,
se informard sobre los procesos de clasificacion de especies y relevancia de
preservacion de la biodiversidad.

Justificacion: Crear conciencia en el personal para disminuir la probabilidad de
afectacién al componente fauna, flora y vegetacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Al interior de las instalaciones del Proyecto

Forma: Las inducciones al personal se realizardn en cuanto ingresen los
trabajadores a las instalaciones y se realizaran cada vez que exista un nuevo
ingreso. Se tendra un registro de induccién en el cual se identifique el nombre del
trabajador con la finalidad de Ilevar el control de quienes cuentan con estas.

Oportunidad: Las instrucciones se realizaran para todas las fases del Proyecto, y
sera realizada cada vez que se gestione el ingreso de un nuevo trabajador.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros fotogréaficos, lista de asistencia y temario de las materias impartidas.

Forma de control y
seguimiento

Se llevara registro del personal que ingresa a la obra y capacitaciones asociadas que
le fueron impartidas

11.1.2 Compromiso Ambiental voluntario de Monitoreo de suelos.

Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario de Monitoreo de suelos

Impacto asociado

Variables fisico-quimicas y biolégicas del suelo

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién y Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Monitorear las variables fisico-quimicas y biologicas del suelo del
proyecto.

Descripcion: se realizard un muestreo aleatorio (ya que toda el area del proyecto
posee suelo clase I11), en donde se tomaran muestras de suelo de los primeros 20
cm de profundidad dentro de toda el area del proyecto siguiendo lo estipulado en el
“Protocolo de Toma de Muestras de Suelo” del Servicio Agricola y Ganadero
(SAG) el cual indica que:

» Cada muestra debe representar una superficie de suelo no superior a 4 ha,
uniforme en profundidad, pendiente y textura.

» Cada muestra se compone de varias submuestras (> a 25). Las submuestras deben
tomarse de en un recorrido tal que represente toda la superficie (zig-zag).

* La submuestra debe tomarse a una profundidad de 20 cm.

» Una vez colectadas las submuestras, éstas se mezclan en un recipiente limpio
tomando 1 kg de suelo, el que se coloca en una bolsa de pléstico para ser enviada
en un plazo no mayor de un dia al Laboratorio; en caso contrario, almacenarla en el
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refrigerador no més de 3 dias.

No se deben tomar muestras provenientes de:

* Entradas de potreros o sectores poco representativos.
« Areas inundadas u orillas de regueros o desagiles.

* Potreros recién fertilizados.

Cabe mencionar que el laboratorio al cual se envien las muestras de suelo debe ser
acreditado por el Servicio Agricola y Ganadero (SAG) y la Comisién Nacional de
Acreditacion en la componente Suelo, en donde se realizara un analisis completo
de suelo con la finalidad de ir comparando a lo largo del tiempo la condicion de
este.

Justificacion: Esta medida se propone con la finalidad de monitorear el suelo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: ElI compromiso se realizara en el Area de Influencia del proyecto,
especificamente en el area utilizada por los paneles solares.

Forma: se realizara un muestreo aleatorio (ya que toda el area del proyecto posee
suelo clase 111), en donde se tomaran muestras de suelo de los primeros 20 cm de
profundidad dentro de toda el area del proyecto siguiendo lo estipulado en el
“Protocolo de Toma de Muestras de Suelo” del Servicio Agricola y Ganadero
(SAG).

Oportunidad: 2 veces al afio durante los primeros 5 afios de vida del proyecto y
luego cada 5 afios hasta que termine la vida util del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se entregard un informe a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) vy al
servicio Agricola y Ganadero (SAG), el cual indique las condiciones edafoldgicas
del suelo.

Forma de control y
seguimiento

Registro de envio de Reporte a la SMA

11.1.3 Compromiso Ambiental voluntario Charlas Arqueoldgicas.

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario Charlas Arqueoldgicas.

Impacto asociado

Patrimonio Cultural

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Preservacion de los componentes arqueoldgicos que se podrian encontrar
en el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo a los trabajadores del
proyecto.

Descripcion: Charla de induccidn a trabajadores y contratistas previo a la etapa de
construccion. Charlas realizadas por el/la arquedlogo/a indicando posibilidad de
hallazgos, procedimientos a seguir en caso de que ocurran y aviso al Gobernador
Provincial.

Justificacion: Compromiso voluntario adquirido en base a la sugerencia de la
Autoridad para preservar el Patrimonio Cultural.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area emplazamiento del Proyecto.
Forma: Charla a trabajadores

Oportunidad: La medida debera estar totalmente implementada previamente a la
fase de construccion del proyecto.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de charla y capacitaciones

Forma de control y
seguimiento

Se remitird a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un plazo maximo
de 15 dias habiles del ingreso del (los) trabajador(es), el (los) informe(s) de charla
de induccion, elaborado por el arquedlogo.

11.1.4 Compromiso Ambiental voluntario Plan de comunicacion con las comunidades.

Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario Plan de comunicacién con las comunidades.

Impacto asociado

No Aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: EIl objetivo general de esta medida, es informar a la comunidad las
actividades asociadas a las fases de construccion, del proyecto Planta Solar El
Membrillar, para que estén enterados de todas las actividades asociadas al
proyecto.

Descripcion: La medida consiste en informar a la comunidad cada una de las
actividades asociadas a las fases de Construccion. Previo al inicio de la fase de
construccion se contactara a cada uno de los presidentes de las Juntas de Vecinos
(JJ. VV La Gloria y JJ. VV Norte Los Lirios) para informar cuando comienza la
fase respectiva del proyecto, las obras que se realizaran, horario de trabajo (jornada
laboral durante la fase), intervencién de los caminos (H-406, H-404 avenida los
lirios y camino la gloria) y horarios de trabajo asociados (eliminando trabajos
durante horarios de punta mafiana y tarde). Esta medida serd complementada con
un correo enviando a cada presidente el detalle antes mencionado. Ademas, se les
presentard un correo electrénico y/o un contacto telefénico para ser difundido a la
localidad, para realizar consultas y/o requerimiento sobre las actividades de trabajo
asociada a la planta solar.

Justificacion: Actualmente se debe instaurar una relacion con la comunidad aledafia
al proyecto de desarrollo energético, con la finalidad de producir una armonia
territorial que cohesione los diferentes actores dentro de un territorio.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Oficina dispuesta en instalacion de faena area del proyecto fotovoltaico
durante la etapa de construccion.

Forma: Oficina fisica durante fase de construccion, complementado con Ilamadas
via telefonica y correo electrénico de parte de la empresa, hacia actores claves.

Oportunidad: La medida debera estar totalmente implementada previo a la fase de
construccion del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se formulard una planilla Excel que deje constancia de los llamados a los actores
claves con hora y descripcion de la conversacion. Ademas, generara un respaldo de
esta informacion mediante correo electronico.

Forma de control y
seguimiento

La medida se controlara a través de la verificacion de la base de dato en formato
Excel de los contactos de la empresa con los actores claves, ademés del detalle de
la cronologia de los correos enviados y acuso recibo de informacién por parte de
los presidentes de cada JJ.VV.
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11.1.5 Compromiso Ambiental voluntario Humectacién de Caminos.

Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario Humectacion de Caminos.

Impacto asociado

Aumento temporal de los niveles de material particulado

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Disminuir las emisiones de material particulado (M10 y MP2, 5)
generadas por la construccion del Proyecto.

Descripcion: Dado que, en el disefio del proyecto, en la fase de construccion se
hara uso de tramos de tierra, el Proponente se compromete a humectar dichos
tramos y asi disminuir el levantamiento de polvo. El agua para realizar la
humectacion a los caminos no pavimentados, serd obtenida de puntos que cuenten
con los derechos de agua para su extraccién y consumo.

Justificacion: Disminuir las emisiones de material particulado generadas por el
paso de caminos no pavimentados de vehiculos y maquinarias

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Al interior del camino interior al Proyecto

Forma: La humectacion sera realizada mediante la utilizacion de camiones aljibes.
El suministro serd realizado mediante proveedores autorizados de la region
respectiva, para lo cual, se contara con los respectivos respaldos que acrediten que
la extraccion es de fuentes autorizadas.

Oportunidad: Una vez iniciadas las faenas constructivas y durante toda la fase de
construccion se realizard la humectacion de los caminos internos. Lo anterior
conforme a condiciones climaticas, es decir, los dias de lluvia no se realizara
humectacion. En época seca la humectacién del camino interno serd realizada
mediante la utilizacién de un 1 camién aljibe de 10 m? (el cual sera contratado a un
servicio externo debidamente autorizado). La frecuencia de la humectacion de
caminos, dependera de las condiciones climaticas, con frecuencia estimada minima
de una vez al dia, lo que sera registrado en una planilla tipo

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de humectacion, donde se indicara: lugar, dia, hora y sector humectado.
Registro fotografico aleatorio de la actividad de humectacion.

Forma de control y
seguimiento

Durante la fase de construccién se realizara seguimiento fotografico mensual y en
los periodos estivales, se realizaran inspecciones semanales en terreno para
verificar el éxito de la medida

11.1.6 Compromiso Ambiental voluntario Instruccién personal involucrado.

Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario Instruccién personal involucrado en la obra sobre el cuidado
y no afectacion de la red de canales de riego circundantes al proyecto.

Impacto asociado

No Aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: El objetivo general de esta medida, es instruir al personal involucrado en
la construccion y operacion sobre el cuidad y no afectacion de la red de canales de
riego existentes y circundantes al proyecto.

Descripcion: La medida consiste en llevar a cabo instrucciones a los trabajadores
de la etapa de operacidn y construccidn respecto a las medidas a llevar a cabo para
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el correcto cuidado y no afectacion de la red de canales de riego existentes y
circundantes al proyecto. Esta capacitacion se realizarda con el apoyo de los
administradores de los canales de regadio en este caso la Asociacion de Canales
Ribera Sur del Cachapoal.

Justificacion: Es necesario garantizar el cuidado y no afectacion de la red de
canales de riego circundantes al proyecto con el fin de no afectar la calidad y el
libre escurrimiento de las aguas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Oficina dispuesta en instalacion de faena area del proyecto fotovoltaico
durante la etapa de construccion y operacion.
Forma: Jornada de capacitacion durante fase de construccidon y fase de operacion a

cada trabajador complementado con entrega de documento de capacitacion via
correo electronico.

Oportunidad: La medida debera estar totalmente implementada previo a la fase de
construccion del proyecto y previo al inicio de la fase de operacién del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se formulara una planilla Excel que deje constancia de que cada trabajador recibi6
la capacitacion.

Forma de control y
seguimiento

La medida se controlara a través de la inspeccion periddica de los canales
circundantes al proyecto y con la comunicacion directa mediante reportes con los
administradores de los canales en este caso la Asociacion de Canales Ribera Sur
Cachapoal.

11.1.7 Compromiso Ambiental voluntario Monitoreo de ruido.

Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de ruido.

Impacto asociado

Emisiones de Ruido

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion (Postacion)

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Verificacion In Situ de efectividad de Pantallas Acusticas en Fase de
Construccion.

Descripcion: Se realizaran mediciones al inicio de la actividad de postacion. Las
mediciones se realizardn en al menos 3 postes, con Pantalla acustica instalada,
ubicando como punto de referencia del Receptor la distancia equivalente Fuente —
Receptor que existen entre los Postes N° 24, 25, 26, 27 y los Receptores R19, R20
y R21 (Receptores de interés). De esta manera se podrd comprobar la eficacia de
las Pantallas acUsticas previa instalacion de postes en los receptores de interés antes
sefialados. Se elaborara informe Técnico con los resultados, de acuerdo a lo
indicado en el DSN°38/11 del MMA. Posterior a esto, se realizard una nueva
evaluacion con Informe Técnico DSN°38/11 del MMA sobre los Receptores R19,
R20y R21.

Justificacion: Esta medida se propone debido a que en estos Receptores el

cumplimiento de la Norma DS N°38/11 del MMA se encuentra en el limite de lo
permitido con medidas de control implementadas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Calle La Gloria, Requinoa (Trazado Servidumbre Eléctrica del Proyecto).
Forma: De acuerdo a lo indicado en el DS N°38/11 del MMA.

Indicador que acredite

Superaciéon o No Superacién de Niveles de Ruido de acuerdo a los limites
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su cumplimiento

establecidos por el DS N°38/11 del MMA

Forma de control y
seguimiento

Informe Técnico segin DS N°38/11 del MMA al inicio de la actividad de
Postacion y un segundo Informe Técnico para los Receptores de Interés (R19, R20
y R21), los cuales serén presentados al SEREMI Medio Ambiente de la Region del
Libertador General Bernardo O'Higgins.

11.1.8 Compromiso Ambiental voluntario Mejora productiva de suelo.

Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario Mejora productiva de suelo.

Impacto asociado

Pérdida de capacidad productiva en suelo clase 111

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccidn, Operacion y Cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Mejora de suelo en relacion a sus limitantes.

Descripcion: Mejoramiento sustancial de una superficie de suelo ubicado en la
comuna de Lolol, Region de O’Higgins, en una relacion 1:1,03 ha esto con estricto
apego a los lineamientos y recomendaciones contenidos en la Guia de Evaluacién
Ambiental: Recurso Natural Suelo (GPR.GA-05) afio 2011” (SAG, 2011), cuyo
numeral 6.3, considerara medidas de mejoramiento de suelos y medidas de
rehabilitacion de suelos y a la circular 296-2019.

Justificacion: Esta medida se propone debido a que el suelo en donde se emplazara
el Proyecto cuenta con Capacidad de Uso de Suelo Clase IlI.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Suelos con capacidad agricola reducida dentro de la region de O’Higgins

Forma: Las técnicas a utilizar en el mejoramiento de suelo y el fundamento tedrico
de cada una de ellas se resume a continuacion:

En base a los resultados obtenidos, se ha identificado como limitante productiva
asociado al suelo clase 1V la profundidad efectiva presente por lo cual se realizaran
las siguientes actividades de mejora de suelo para aumentar la productividad de
este apenas comiencen las actividades de construccion del Proyecto:

* Subsolado: Este método se emplea con la finalidad de fracturar los componentes
presentes en el duripan como también otros materiales mas finos ademas de soltar
la pedregosidad subsuperficial y mejorar la profundidad efectiva del suelo, la
aireacion, el drenaje, estructura, humedad, entre otros, los cuales son factores que
permitiran que futuros cultivos tengan un mejor acceso a nutrientes promoviendo,
ademas, la actividad bioldgica del suelo. Para ello, se utilizard en primer lugar un
Bulldozer con un subsolado de 1,5m para fracturar el duripan en una direccion.
Posterior a ello, se utilizaran méaquinas excavadoras (30tons) con un equipo tridente
(garra) capaz de penetrar a los menos 1,2m el suelo, asegurando asi una mejora
cultural del suelo comprometido. Se utiliza tridente de forma posterior al bulldozer,
y en direcciones contrarias para asi lograr la total fractura del duripan.

El subsolado liberara la vegetacion existente para luego ser reintegrada en procesos
posteriores. Ademas de remover la pedregosidad anteriormente mencionada, se
procedera a fracturar y romper el duripan existente en profundidad para asi ser
mezclado con horizontes superficiales.

* Rastra: Posterior al paso de los equipos nombrados anteriormente, es necesario
rastrear el terreno, para asi asegurar que no queden trozos grandes de duripan en
superficie que dificultarian otras labores agricolas como la siembra.

* Molienda: finalmente, posterior al subsolado y rastra, se realizard molienda,
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método empleado con la finalidad de moler la pedregosidad y fragmentos de
duripan hasta 30 cm de profundidad. Para esta labor, se empleard un equipo Seppi
Multiforst.

Indicador que acredite | Se entregard un informe final a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)
su cumplimiento que dé cuenta del estado final del terreno en donde ejecutara el PMS luego de las
labores realizadas.

Forma de control y | Registro de envio de Reporte a la SMA
seguimiento

11.2 Condiciones o exigencias

Mediante Oficio Ordinario N° 04/1/0771/6546 de fecha 24 de junio de 2022, la Direccién General de
Aerondutica Civil sefiala lo siguiente:

“De la revisién del documento, se puede sefialar que este 6rgano de administracion del Estado se pronuncia
conforme, pero condicionado a que previo a la ejecucién del proyecto el titular presente los antecedentes de
la linea de transmisién, a fin de que la DGAC certifique las lineas eléctricas elevadas y sus torres de sostén,
de acuerdo a lo sefialado en el articulo 7.1.10 del D.S. N°0173 del 2004 (DAR-14), que indica que deberan
sefialarse e iluminarse los cables suspendidos que atraviesen una carretera si un estudio aeronautico lo
indica”.

12 PARTICIPACION CIUDADANA
12.1 Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto Planta Solar EI Membrillar fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile
con fecha 2 de noviembre de 2021 y en el diario de circulacion Nacional La Tercera con igual fecha. La
difusién radial se efectu6 por medio de la radio ElI Conquistador Rancagua 102.3 FM entre los dias 3, 4, 5, 8
y 9 de noviembre de 2021, a las 10:00, 12:00 y 16:00 horas (se transmite difusion los 5 dias sefialados en el
mismo horario), segun consta en el certificado de fecha 9 de noviembre de 2021 emitido por la misma radio,
firmado y timbrado por el representante legal de dicho medio de radiodifusion.

Con fecha 16 de noviembre de 2021 se vencié el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300,
para la solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto
ambiental que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

Al respecto, no se presentaron y recibieron en la oficina de partes del Servicio de Evaluacion Ambiental de la
Region de O’Higgins, solicitudes de participacion ciudadana por parte de personas afectadas u
organizaciones ciudadanas, de acuerdo al Articulo 30 bis de la ley N°19.300, por lo que el proyecto no cont6
con un proceso de Participacion ciudadana.

13 RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins recomienda
aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto Planta Solar EI Membrillar, basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de carécter ambiental contenidos en los permisos
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ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; el Proponente ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones. Lo anterior,
teniendo presente ademas, la condicion para ejecutar el Proyecto descrita en el numeral 11.2. del presente

Informe Consolidado de Evaluacién (ICE).

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regién del Libertador General Bernardo O’Higgins, recomienda

aprobar integramente el presente ICE.

14

FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacién de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo  sistematico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacién
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacién de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
o0 actividad en evaluacién;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”
Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
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monumentos,  sitios con  valor  antropoldgico,
arqueoldgico, histdrico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 8.1.1 Riesgo o contingencia Riesgo de sismos.

— Tabla 8.1.2 Riesgo o contingencia Derrame de sustancias
peligrosas en areas de trabajo.

— Tabla 8.1.3. Riesgo o contingencia Riesgo Explosiones.

— Tabla 8.1.4. Riesgo o contingencia Riesgo volcamiento
de maquinarias y vehiculos.

— Tabla 8.1.5. Riesgo o contingencia Riesgo accidentes
vehiculares, atropellos, colision y similares.

— Tabla 8.1.6. Riesgo o contingencia Riesgo de accidentes
laborales leves, graves y fatales ocurridos a trabajadores
dentro de la planta.

— Tabla 8.1.7. Riego o contingencia Riesgo caida de
materiales y cargas en la ruta.

— Tabla 8.1.8. Riesgo o contingencia Riesgo incendio al
interior de las instalaciones.

— Tabla 8.1.9. Riesgo o contingencia Riesgo Ingreso de
animales a Planta Solar.

— Tabla 8.1.10. Riesgo o contingencia Riesgo incendio
Forestal.

— Tabla 8.1.11. Riesgo o contingencia Riesgo hallazgo
arqueoldgico no detectado.

— Tabla 8.1.12. Riesgo o contingencia Riesgo de actos
delictuales intencionales: asaltos, robos, atentados y
manifestaciones.

— Tabla 8.1.13. Riesgo o contingencia Riesgo Provision
insuficiente de suministros basicos.

— Tabla 8.1.14. Riesgo o contingencia Riesgo Rotura de
cafierias o derrame de aguas servidas.

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

- Tabla 9.1. Normas de caracter general aplicable al
Proyecto

- Tabla 9.2. Normas relacionadas al emplazamiento del
proyecto

- Tabla 9.3. Normas relacionadas con las partes, obras,
actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del proyecto Norma

- Tabla 9.4. Normas relacionadas con componentes
ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,
patrimonio cultural)

- Tabla 9.5. Otras normativas (energia, vialidad y
transporte, combustibles,  condiciones  sanitarias y
ambientales béasicas en los lugares de trabajo, y otras
normativas).
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Jj) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario
Capacitacion sobre la componente fauna y flora.

Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario de
Monitoreo de suelos.

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario Charlas
Arqueoldgicas.

Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario Plan de
comunicacion con las comunidades.

Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario
Humectacion de Caminos.

Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario
Instruccion personal involucrado.

Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario
Monitoreo de ruido.

Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario Mejora
productiva de suelo.

EGP/GHR/LARF

Firmado por: Pedro
Pablo Miranda Acevedo
Fecha: 29/06/2022

Pedro Pablo Miranda Acevedo

Director

Secretario de la Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regién del Libertador General Bernardo O’Higgins

274

: - Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
s https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156358370

		2022-06-29T16:21:47-0400
	Luis Antonio Ramirez Figueroa


		2022-06-29T16:34:01-0400
	Guillermo Eduardo Herrera Ramos


		2022-06-29T17:50:01-0400
	Erwin William Gajardo Pizarro


		2022-06-29T21:49:08-0400
	Valentina Alejandra Duran Medina


		2022-06-29T21:49:10-0400
	Santiago
	Propósito General


		2022-06-29T21:51:32-0400
	Valentina Alejandra Duran Medina


		2022-06-29T21:52:48-0400
	Valentina Alejandra Duran Medina




